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Blond gejsza



Wczesnym latem 1892 roku w Japonii spadty obfitsze niz zwykle deszcze.

Japonczycy nazywaja te pore ,,deszczami sliwy", gdyz przychodzi ona, kiedy
dojrzewajace owoce zaczynaja kusi¢ nowymi doznaniami. Tak jak dziewczyna,
ktora staje si¢ kobieta.

Dziewczyna taka jak ja.

Powietrze byto ciepte i przesycone wilgocia, lecz te niezwykle deszcze, jak
wiele rzeczy w Japonii, obudzity moje zmysty 1 pragnienia. Walczytam ze
smutkiem, kiedy nagle wezbrata we mnie dzika rados¢ - to odezwaty si¢ moje
zmysty, napehiajac cialo pozadaniem. Zadna dziewczyna nie pozostalaby na to
obojetna. Chciatam 1$¢ za glosem pozadania, obudzi¢ swoja kobieca duszg, kocha¢ i
by¢ kochana.

Miatam pigtnascie lat. Chciatam zostac gejsza.

Podziwialam te kobiety: ich umyst, odwage 1 urodeg. Spetniaty one marzenia 1
zyly w zaczarowanym, romantycznym $wiecie. Codziennie w drodze do szkoty
misyjnej przygladatam si¢ mtodym adeptkom tej sztuki, idacym ulicami w swoich
butach na koturnach z matymi dzwoneczkami, ktérych pomalowane na biato
twarzyczki wygladaty spod r6zowych papierowych parasolek.

Wieczorem, w drodze do teatru kabuki, gdzie bywatam z ojcem, patrzylam na
jadace rikszami gejsze w oficjalnych czarnych kimonach z wyszywanymi w kwiaty 1
ptaki pasami obi. P6znymi popotudniami chichotatam, mijajac okasan, ich matke,
siedzaca na wypolerowane] werandzie 1 palaca fajeczke z kosci stoniowe;.

Pelna nadziei 1 drzaca bardziej z ochoty niz strachu, pragnetam wejs¢ do tego
fascynujacego $wiata seksualnie wyzwolonych kobiet. Chcialam wiedzie¢, jak ten
Swiat kwiatow 1 wierzb moze istnie¢ w spoteczenstwie, gdzie nowo narodzone
dziewczynki trzy dni po urodzeniu ktadzie si¢ na zimnej ziemi, by poznaly swoje
miejsce.

Pod me¢zczyznami.



Nie rozumiatam, dlaczego kobiety w tym kraju szogunéw 1 samurajow chodza
ze spuszczonymi oczami, ukrywajac uczucia i tzy. Kropki fez na twardej drewnianej
poduszce. Tak trwatej jak ich dusze, jesli chciaty przetrwac.

I dobrze funkcjonowac.

I kocha¢.

Zrobily na mnie takie wrazenie, tak podziataty na moje rozbuchane zmysty, ze
uznatam, i1z jesli nie wejde do tego Swiata, spedzg reszte zycia, starajac si¢ ukry¢
uczucia, ktére we mnie buzowaty. Modlitam si¢ do bogoéw, by znalez¢ w sobie
odwage, uwolni¢ pozadanie 1 wyzwoli¢ dusze od udreki.

Nie zaznatam jeszcze stodyczy mgeskiej pieszczoty ani tez goryczy utraconej
mitos$ci. Moje piersi przypominaty rozwijajace si¢ paki, biodra byly wciaz szczupte,
niczym biodra chtopca. Mogtam tylko zgadywa¢, co czeka mnie w tym §wiecie,
gdzie rozkosz jest rtownoznaczna ze zlym losem kobiet. A obowiazek - ich jedyna
przyjemnoscia.

Tak mi si¢ przynajmniej wydawalo.

Nie wszystkie moje wyobrazenia byty prawdziwe.

Wedtug japonskich tradycji gejsze chronily od dwustu lat swoje tajemnice tak
Scisle, ze dzielily si¢ nimi jedynie ze swymi siostrami. Tajemnice dotyczace tego,
jak sprawié, by cera byta wiecznie mtoda, jakie ziota zmiesza¢, by m¢zczyzna
zakochat si¢ bez pamigci, jakich uzy¢ zabawek, by przynies¢ kolejne fale rozkoszy
im samym oraz ich kochankom.

Zainspirowana tymi opowiesciami wymykatam si¢ do dzielnicy Shinbashi,
gdzie styszatam ich §miech 1 niekonczace si¢ westchnienia dochodzace zza
wysokich ogrodzen otaczajacych ich dom. Wyobrazalam sobie te ziemskie rozkosze,
ktorych doznawaty przez cala noc. Czy ja, obca, mogltabym wkras$¢ si¢ w ich taski i
nauczy¢ si¢ sposoboOw zaspokajania m¢zczyzn?

Oraz siebie.

Czy rzeczywiscie moglabym to osiagnac?

Z powodu dziwnego zrzadzenia bogow, ktore

wiazato si¢ z bolem i1 smutkiem, udato mi si¢ tego lata wej$¢ do domu gejsz. 1



to pomimo tego, ze mialam dlugie, zlote niczym promienie stoneczne o §wicie wltosy
1 oczy tak zielone, jak zdobiony brokatem jedwab, z ktérych kupcy szyja lamowki na
swe szaty. Stalam si¢ maiko, uczennica u gejsz w Kioto. A po trzech latach nauki
zostatam gejsza niczym wolno rozwijajacy si¢, rozowy kwiat lotosu.

Wiele lat pdzniej osiagnetam wiek, w ktorym mogtam przerwac cisze, nie
tamiac jednoczes$nie sekretnych praw gejsz. Moge wigc opowiedzie¢ §wiatu 0 moim
zyciu w domu gejsz, o pigknie 1 gracji, erotycznych fantazjach i ukrytych
tajemnicach.

Teraz siedzg¢ w herbaciarni, shucham dzwonkow poruszanych wiatrem, na
moich ramionach przysiadaja motyle, a ja zabieram si¢ do opisania tego wszystkiego
na najlepszym ryzowym papierze, przezroczystym niczym skrzydetka ¢my 1
naznaczonym drobinami srebra 1 ztota. Opowiem o mgzczyznie, ktorego kochatam,
o siostrze gejszy, ktora zaryzykowala dla mnie zycie, o okasan, ktéra wychowala
mnie jak corke, o ich dotyku, §miechu i najbardziej intymnych momentach z ich
zycia.

W tej chwili biore do reki pedzelek, zanurzam go w atramencie 1 przystepuj¢

do relacjonowania niezwyktej, zmystowej historii jasnowlosej gejszy.

Kathlene Mallory Kioto, Japonia, 1931 rok



Cze$¢€ Pierwsza

KATHLENE, 1892 rok

Pamietam, jak pierwszy raz zobaczylam bladozolte swiatta
w dzielnicy gejsz Gion, przypominajqce ksiezyc.

Czerwone lampiony z czarnymi japonskimi literami
kolysaly sie na wieczornym wietrze,

wskazujqc mi droge do herbaciarni.

Jednak najlepiej pamietam odlegty dzwon z Gionu,

ktory sktonit mnie do zastanowienia,

czy wszystko w moim Zyciu jest krotkie

I przemijajqce.

Nawet mitosc.

Pamigtnik mlodej Amerykanki pisany w Kioto w 1892 roku

Rozdzial pierwsz

Kioto, Japonia 1892

Nie moglam tego powiedzie¢ nikomu, nawet bogom, ale bylam przerazona...
naprawdg przerazona. Zanim jeszcze znalaztam si¢ w klasztorze, wiedzialam, ze
bede musiata stamtad uciec. Mimo Ze szanowatam zakonnice za ich poboznos¢ i

gotowos$¢ stuzenia bogom, sama chcialam by¢ gejsza. Musiatam nia zostac... Czyz



zakonnice nie miaty wygolonych gtoéw 1 wyskubanych rzgs, tak ze ich oczy
wydawaly si¢ nienaturalnie wielkie? Ja zachowatam dtugie wlosy, przysig¢gajac
sobie, ze nie pozwolg ich $ciaC. Jeszcze bardziej przeszkadzato mi to, Ze nosity
zwykle biate kimona. Biel jest kolorem $mierci. Dlaczego ojciec zabrat mnie do
zakonu? Dlaczego?

Czy w ramach jakiej$ kary?

Niczego ztego nie zrobitam. Nic ztego nie byto w tym, Ze piescitam siebie, by
znalez¢ rozkosz, chociaz czesto potem rodzit si¢ we mnie gtdéd, pozadanie, nad
ktérym trudno mi byto zapanowac. Chcialam kocha¢ 1 by¢ kochana. Miatam w sobie
tyle seksualnej energii, ze musiatam co$ zrobi¢, by ja uwolni¢.

Ale nie w zakonie.

Nie moge tam by¢. Blagam.

Chcialam powiedzie¢ ojcu, ze moim przeznaczeniem jest Swiat kwiatow i
wierzb. Tylko ten i Zaden inny. Czyz gejsze nie posiadaja przymiotow ducha i ciata?
Czy nie czeka ich wspanialy los? Czyz ojciec nie mowil mi, ze jestem niczym
piekny kwiat, przesadzony na niepewna cudzoziemska glebg? I czy gejsze tez nie
opuszczaja swoich doméw, by odnalez¢ przeznaczenie?

Nie tak jednak miato sig stac.

- Nie grymas, Kathlene - szepnal do mnie ostro ojciec, ciaggnac mnie przez
stacje kolejowa.

Walizeczka obijala si¢ bolesnie o moje udo. Nie skarzytam si¢ jednak.
Wiedziatam, ze poprzez biale poniczochy nikt nie zobaczy siniakdéw, ktore rano po-
jawia si¢ na moich nogach.

Rano. Gdzie wtedy bede? I dlaczego jesteSmy w tej chwili na stacji? Co stato
si¢ z moim spokojnym $wiatem? I moja szkola w Tokio, prowadzong przez
misjonarki?

Co si¢ stato?

Deszcz zacinat prosto w twarz. Nie miatam czasu,by przejmowac si¢
przyszto$cia. Zauwazytam, ze wokot panuje cisza 1 ze jest pusto, jakby wszyscy

znikngli we mgle. To byto dziwne, bo Japonczycy nie boja si¢ deszczu i kraza po



miescie niczym stado ciekawych wszystkiego myszek. Nie uwazajq tez takiej pogo-
dy za zla, bo dzigki niej maja pod dostatkiem ryzu.

Sztam przez stacje w butach z czubkami, ktére mnie cisngly w palce, zatujac,
ze nie mam na nogach ulubionych sabotow z maltymi dzwoneczkami, tych, ktore
ojciec przywidzl mi z Osaki. Moim ciatem wstrzasaly kolejne uderzenia bgbna
obrzedowego, a moze dziato si¢ to pod wptywem erotycznych pragnien, ktére do-
chodzily do glosu w tak dziwnym momencie. Odkad skonczytam pigtnascie lat,
coraz czesciej mys$latam o cielesnych rozkoszach. Gdy kapatam si¢ w duzej
cyprysowej wannie, az witam si¢ z podniecenia, gdy pachnaca cytrynami 1
pomaranczami woda obmywata moja waging, dostarczajac mi przyjemnosci.

A w nocy, gdy lezalam naga w 16zku, jedwabny brzezek poscieli ocierat si¢ o
mdj wzgorek tonowy, tak ze robitam si¢ wilgotna. Marzytam o mezczyznie, ktory
napetni mnie niekonczaca si¢ rozkosza. Marzytam o dniu, kiedy poczuj¢ wokoét
siebie jego silne ramiona, jego migénie, jego dionie na koniuszkach moich piersi.
Usmiechngtam si¢ do siebie. Pomys$latam, ze mniszki nie bylyby zadowolone, gdyby
mogty pozna¢ moje mysli.

- Gdzie jest ten zakon, tato? - spytatam.

- Niedaleko. W $wiatyni Jakkoin. Za blisko.

- Dlaczego wyjechalismy z Tokio w takim pos$piechu?

- Zadajesz za duzo pytan, Kathlene - powiedziat ojciec, rozkladajac swoj
wielki czarny parasol, ktory miat nas chroni¢ przed deszczem. - Niebezpieczenstwo
jeszcze nie minglo.

- Niebezpieczenstwo? - szepngtam cicho, chociaz bytam pewna, Ze ojciec
mnie ustyszat.

- Tak, kochanie. Nie chciatem ci méwi€ o tym wczesniej, ale mam w Japonii
poteznego wroga, ktory chce mnie skrzywdzic.

- Dlaczego kto$ mialby chcie¢ cig skrzywdzi¢? Bawilam si¢ naddartym
palcem mojej rekawiczki.

Nie moglam si¢ powstrzymac¢. Martwitam sig o ojca. I to bardzo. Jakie$

okropne przeczucie podpowiadato mi, Ze stato si¢ co$§ znacznie gorszego, niz ta



podroz do klasztoru.

- Jesli juz cheesz wiedzie¢, to ci powiem, ze zdarzyla si¢ straszna tragedia -
powiedzial ojciec sttumionym przez deszcz gtosem. Jego stowa wbijaly si¢ w moje
serce niczym noz.

- To znaczy? - odwazytam sig zapytac.

- Pewien czlowiek stracit wszystko, co mu w zyciu drogie, 1 uwaza, ze to
przeze mnie. - Ojciec rozejrzat si¢ niespokojnie wokot. -Tyle tylko moge ci
powiedziec.

- Ale co6z takiego mogles$ zrobic¢?

- Nie przejmuj si¢ tym, co ci¢ nie dotyczy, Kathlene. Jeste$ za mloda, zeby to
zrozumie¢ - rzucit ojciec, nie patrzac na mnie, ale szukajac wokot jakichs ukrytych
Wrogow.

Trzymal mnie tak mocno za r¢ke, ze miatam wrazenie, iz zaraz zmiazdzy mi
kosci.

- Boli, tato, pus¢... - Moje oczy napehity sig tzami. Nie z bolu, ale z troski o
bezpieczenstwo ojca.

- Przepraszam, Kathlene, nie wiedziatem...

- Rozumiem - powiedzialam cicho, wciaz zaniepokojona.

Ojciec dalej rozgladat si¢ dookota. W koficu uznal, Ze na stacji nie ma nikogo
poza starym kolejarzem przy wejsciu, i ruszyl szybko do przodu.

Musiatam biec, by za nim nadazy¢. Ojciec prawie ze mng nie rozmawiat w
czasie dlugiej podrdzy z Tokio. Spojrzat najpierw w prawo, a potem w lewo, by si¢
upewnié, czy przy nim jestem. Teraz, wlokt mnie za soba, nie przejmujac si¢ tym, ze
jesteSmy przemoczeni i glodni. Wceiaz trzymal mnie za r¢ke, jakby bat sig, ze mnie
zgubi. Pochrzakiwal jak niezadowolony samuraj, i pochylal glowe, by nikt go nie
rozpoznal.

To byto do niego zupehie niepodobne. Edward Mallory byt olbrzymi, tak ze
przewyzszat wszystkich wokoét, méwit tubalnym glosem 1 nigdy nie zachowywat si¢
cicho. Teraz jednak szedt ulica tak ostroznie, jakby zrobiono ja z desek, ktore

skrzypia przy lada dotknigciu.



Ojciec byt rowniez bardzo uparty i nigdy mnie nie rozumial. To jednak brato
si¢ stad, ze widywalisSmy si¢ rzadziej, nizbym chciata. Pracowat, jak opowiadat
wszystkim, dla amerykanskiego banku, ktory sporo inwestuje w nowym kraju. To
Anglicy wybudowali tu pierwsza lini¢ kolejowa 1 ojciec musiat si¢ starac, by
nadazy¢ za konkurencja. Mowil mi, ze coraz wigcej zagranicznych bankow otwiera
w Japonii swoje filie 1 inwestuje w coraz bardziej rozwinigta sie¢ kolejowa. Zdarzato
si¢ tez, ze wyjezdzat na dluzej, by si¢ spotka¢ z cztonkami rodzin panujacych i
przedstawicielami rzadu. Wypijat wtedy mnostwo filizanek parujacej zielone;j
herbaty. Czasami tez pijat herbate ze mna. Laskotata mnie ona w usta i pobudzala do
smiechu. Ojciec jednak pozostawal powazny. Watpig, zeby $miat si¢ z
czegokolwiek.

- Trzymaj si¢ mnie, Kathlene - polecit mi surowo. - Diabty ksigcia sa
wszedzie.

- Ksigcia? - To stowo obudzilo moja ciekawos¢. Styszatam, ze ojciec spotykat
si¢ z ministrem spraw zagranicznych 1 innymi dygnitarzami, ale nigdy nie
wspominal o ksigciu. Serce zabilo mi szybciej, a oczy zal$nily, kiedy nagle
poczutam, ze ojciec caty zesztywnial.

- Zapomnij, ze w ogole mowitem o ksigciu, Kathlene. Im mniej wiesz, tym
lepiej dla ciebie.

Nie miatam czasu, by si¢ zastanawia¢, o co mu chodzi, bo zotadek mi si¢
scisnat na widok mlodego cztowieka, ktory wybiegt z ciemnej uliczki, ciagnac
riksze.

Ojciec bardzo ucieszyt si¢ na jego widok.

Ja takze.

Nie mial na sobie peleryny z nasaczonego oliwa papieru, jak inni rikszarze w
czasie deszczu, ale byl prawie nagi, jakby chciat pokaza¢ swoje wspaniale
umigsnione brazowe ciato boga pory deszczowej. Wyobrazitam sobie, Ze jestem
kropla, ktora pada na jego usta, by zasmakowac ich stodyczy. Zachichotatam.
Japonczycy uwazaja calowanie za bardzo nieprzyzwoite 1 rzadko sig caluja, ale ja

czutam si¢ gotowa, by sprobowac tej przyjemnosci.



Whpatrywatam si¢ we wspaniate mig$nie jego ramion 1 silne, réwnie dobrze
umigs$nione nogi. Biegt boso, jedynie z kawatkiem materiatu przywiazanym do
duzego palca. Najbardziej zaintrygowat mnie jednak pasek ciemnoniebieskiej
bawelny wokoét jego torsu. Zachichotatam. Nie byt on wigkszy od szmatki.

Ojciec, ktory zauwazyl moje zainteresowanie rikszarzem, wyjasnit mi, ze w
okolicach stacji jest ich zwykle wielu. Sa oni doskonale zorientowani 1 wiedza,
kiedy do miasta przyjezdza kto$ obcy, czyje domy mija po drodze, jakie sztuki sa
grane w teatrze, a nawet kiedy zakwitna wisnie. Dzi$ jednak na stacji byto pusto,
pomijajac tego chtopca, ktory mial tyle odwagi, by wypusci¢ si¢ w kurs w deszczu.

Zatrzymat si¢ przed nami 1 uktonil nisko.

Czesto styszatam, jak angielskie damy mowily, ze rikszarze to ,,bosonodzy,
brudni kulisi". Jednak ten zupeknie nie odpowiadat temu wizerunkowi. Zamkngtam
oczy, a moja wyobraznia poszybowata w mrok. Zapragngtam czego$, sama nie
wiedziatam czego, ale bylo to na tyle silne, ze az si¢ poruszytam z radosci. Czutam
si¢ tak, jakby niewidzialny duch stracal krople rosy wprost na mé;j nagi brzuch.

Otworzytam oczy. Nie potrafitam ukry¢ tego, jak bardzo zaciekawil mnie ten
chlopak ciagnacy wozek na dwoch kotach. Wyciagnelam szyje, by go lepiej
zobaczy¢, ale twarz miat ukryta pod rondem stomkowego kapelusza. Niewazne. |
tak w glebi serca wiedziatam, ze jest przystojny.

Czekata na mnie jednak wigksza niespodzianka. Ojciec bez stowa pchnal mnie
w strong wozka z wielkim czarnym dachem. Ze zdziwienia wstrzymatam oddech.
Nagle poczutam dziwne podniecenie. Tylko gejsze mogly jezdzi¢ rikszami.
Przysiggtabym, ze poczulam zapach oleju z nasion kamelii, ktorym namaszczaty
wlosy.

Zamknetam oczy, opartam glowe o siedzenie 1 wyobrazitam sobie, ze to ja
jestem pigkna gejsza. Co zrobilabym, gdybym spotkata przystojnego chlopca w
chwili, gdy moje zmysly oszalaly, kiedy krew uderzytaby mi do glowy, a piersi mi
nabrzmiatly?

Czy potozylabym si¢ 1 uniosta nogi, a on uklaklby migdzy moimi udami,

opierajac r¢ce na stomianej macie? Czy tez raczej on potozytby si¢ na plecach, a ja



usiadlabym na nim okrakiem?

Weciagnetam $wieze powietrze do pluc. Takie mysli wydaty mi si¢
romantyczne i zabawne, ale gdy dostrzeglam zdziwione spojrzenie ojca, staratam si¢
przy nich nie usmiechac.

- Mam problem, Kathlene. Cos$ jest nie w porzadku. Nikt ze §wiatyni nie
wyjechal nam na powitanie. - Potart policzek, najwyraZzniej zastanawiajac si¢ nad
sytuacja. - Nie mam wyboru. Muszg ufac¢, ze ten chlopiec dowiezie nas na miejsce.

- Ja tez mu ufam, tato. - USmiechnetam sig, kiedy rikszarz odwrocit sig i
spojrzat na mnie przeciagle spod swojego stomkowego kapelusza. Opartam sig o tyt
pojazdu, myslac 0 tym, ze chtopak ma niewiele wigcej lat niz ja. W dodatku jest
przystojny.

Ojciec z pewnoscia nie bedzie mnie trzymat w zakonie w nieskonczonos¢.
Jednak mys$l o tym mnie zmrozila. Poczutam, jak setki matych mréwek przechodzi
mi po plecach 1 jednoczesnie parg kropelek zimnego potu sptywa mi na szyjge.

Jak mam zosta¢ gejsza, skoro bedg siedziata w klasztorze? Zakonnice nie
przyjmuja gosci, ich zycie uptywa na medytacjach 1 uktadaniu kwiatow, a nie
obserwowaniu przystojnych rikszarzy. Nad naszymi glowami odezwat si¢ grzmot,
jakby bogowie chcieli mi przypomnie€, ze nie mam wyboru. Zaczynala si¢ ulewa.

Styszalam, jak ojciec mowi chlopcu, gdzie ma nas zawiez¢, a ten skinat
glowa, a potem sklonit si¢ nam glgboko. Przed odjazdem otworzyt jeszcze daszek z
ceraty, ktory miat nas chroni¢ przed deszczem.

- Szybko! Szybko! - krzyknal moj ojciec, a nastgpnie opadt na czarne
lakierowane siedzenie.

Chtopiec Steknal, podnoszac dyszle, wszedl miedzy nie 1 najpierw cofnal si¢ o
dwa kroki, po czym ruszyt do przodu.

Nie miatam czasu na to, by zastanawia¢ si¢ nad swoim losem, bo rikszarz
skrecit biegiem w uliczke tak waska, ze nie moglyby si¢ w niej mina¢ dwie osoby z
roztozonymi parasolami. Zdziwilo mnie, ze nie krzyczy do przechodniow, by
usungli si¢ z drogi. Biegt w milczeniu, a ja wstuchiwatam si¢ z przyjemnos$cia w

jego cigzki oddech. Caty czas prébowatam zobaczy¢ jego twarz, ale gdy tylko



wychylatam si¢ za zastonke, ojciec natychmiast wciggat mnie w glab rikszy.

- Skup si¢ na naszej misji, Kathlene.

- Robig, co mogg, tato, ale przeciez nic mi nie chcesz powiedzie¢ - odwazytam
si¢ powiedzie¢. Wciaz martwitam si¢ o jego bezpieczenstwo.

- Nie moge. Musisz przede wszystkim pamigtac, ze jestes moja corka.

Z}a na niego, skrzyzowatam nogi, czujac pod butami migkka mate. Wiercitam
si¢ W mokrym ubraniu na aksamitnym siedzeniu, probujac znalez¢ wygodna
pozycje. Chcialam okaza¢ ojcu szacunek, ale bardzo si¢ balam. Przerazata mnie
przyszto$¢ 1 to, co miala przynies¢.

Spojrzalam na niego, wracajac mysla do wydarzenia poprzednich dni i
zastanawiajac si¢, dlaczego tak nagle opusciliSmy Tokio. Przypomniatam sobie, jak
kazat zapakowac ryz, marynowane rzodkiewki i1 paski surowej ryby naszej
gospodyni, Ogi-san, zebySmy mieli jedzenie na catodniowa podroz.

Po wyjezdzie prawie si¢ do mnie nie odzywal. Chcialam, by mi si¢ zwierzyt,
co dosy¢ czgsto robit. Ojciec jednak sam zasznurowat usta i zabronit mi odzywac sie
do obcych.

- Od tego zalezy moje zycie, Kathlene - powiedzial, wkiadajac prawa dion pod
plaszcz, jakby skrywal tam pistolet.

Byt przystojnym me¢zczyzna, ale w tej chwili wygladat zabawnie 1 troche
dziwnie, taki zgigty w matym wnetrzu rikszy. Jego gtadko wygolong twarz
pokrywaty kropelki wody. Wlosy mial zmatowiale. Nie wziat kapelusza. Jego
elegancki czarny plaszcz 1$nit od deszczu. Nawet rekawiczki pokrywaly mate wodne
peretki, co pobudzato moja wyobrazni¢ 1 kazato wierzy¢, ze cata ta eskapada jest
jedynie jaka$ gra, ktorej zasad nie rozumiatam. Chciatam wierzy¢, ze nie stato si¢
nic ztego.

Coz moglo bowiem takiego sta¢ si¢ w tym pigknym zielonym kraju, w ktérym
kwitly §liwy? Male dzwoneczki wygrywaty swoje melodie przy kazdym podmuchu
wiatru, a liScie czerwonych klond6w poruszaty si¢ w ich takt. Byl to dla mnie fagodny
kraj zamieszkaly przez fagodnych ludzi. Stanowil moja ojczyzng¢ od momentu, kiedy

przyjechatam tu z matka jako mata dziewczynka. Ojciec wiedzial, Ze mama jest



staba 1 ze dluga podrdz jej nie postuzy, ale nie chciala zosta¢ bez niego w San
Francisco.

Dlatego przyptyneta tu ze mna statkiem. Kiedy probowatam przypomniec
sobie matke, naptyngty mi do oczu tzy. Bylo to bardzo trudne, bo zmarta niedtugo
po przyjezdzie, a ja nie mialam z kim podzieli¢ si¢ swoim bolem. Zwlaszcza z
ojcem, ktory staral si¢ nie okazywac¢ uczué, chociaz wiedziatam, ze mnie kocha.
Dlatego nie rozumiatam, dlaczego zachowuje si¢ tak dziwnie.

Chciatam go zapytac: ,,Co takiego zrobiles, tatusiu?", ale trzymatam buzi¢ na
ktoédke. Nigdy nie méwitam do niego: ,,tatusiu". Nie zrozumiatby tego. Byl moim
ojcem - 1 tyle.

Przytrzymatam si¢ siedzenia, kiedy riksza wjechala na co§ w rodzaju matego
mostku. Nie mogtam si¢ oprze¢ i wyjrzatam na zewnatrz, ale tym razem ojciec nie
wciagnal mnie do §rodka. Westchnetam zaskoczona 1 napawatam si¢ $wiezym
powietrzem. Pomys$latam, ze zbliza si¢ wieczor, 1 patrzytam z przyjemnos$cia na
wzgoOrza na zachodzie, rzucajace czerwonawy cien na wiasne zbocza i na pola
pszenicy ciagnace si¢ szerokim pasmem az do zlotego jeziora.

Duza kropla deszczu spadta mi na nos, wigc zaraz ja wytartam, mamroczac
co$ po angielsku 1 japonsku. Latwo przechodzilam z jednego jezyka na drugi, gdyz
nauczylam si¢ obu w tym samym czasie. Cieszyto mnie, zZe jestem dwujgzyczna,
chociaz w kraju ciemnowtosych kobiet czulam si¢ czasami dziwnie z moimi jasnymi
warkoczami. Ojciec czesto zapewnial mnie, ze bede tak tadna jak matka, cho¢ nie
miat pojecia o tym, ze cheg zostaé gejsza. Usmiechnetam si¢ do siebie. Wiedziatam,
Ze mama na pewno by to pochwalila. Wszyscy podziwiali gejsze - ich urodg, styl i
charakter.

Ponownie westchnelam, roztadowujac w ten sposob napigcie. Nigdy nie
zostang gejsza, jesli zamieszkam w klasztorze. Bedg¢ skazana na postuszenstwo, brak
uciech, dtugie modlitwy 1 samotno$¢ w nocy. Pigkno i1 barwy §wiata kwiatéw 1
wierzb mogtyby da¢ mi o wiele wigcej. Na razie jednak moje marzenie, by zostac¢
gejsza, miato pozosta¢ jedynie marzeniem.

Jechali$my tak godzing, moze dluzej, az powoli zaczg¢to sig Sciemniac.



Styszatam krakanie krukow gniezdzacych si¢ w starych sosnach 1 pomyslatam, ze
witaja mnie w ten sposob w moim nowym domu.

Nie, zaraz, to nie sg kruki, ale odglosy wielkiego gongu potaczone z
dudnieniem deszczu o ceratowy daszek rikszy. Wstrzymaltam oddech, kiedy riksza
wjechala w waska, okolong drzewami alejk¢ 1 nagle zrobilo si¢ ciemnie;.

A potem deszcz ustal, jakby z rozkazu samych bogow. Styszatam szum wody
w przydroznym, poros$ni¢tym paprociami rowie, a my jechali§my dalej w glab
WZgOrz.

Wreszcie droga si¢ skonczyla.

Chtopak zatrzymat si¢ 1 postawit dyszle pojazdu na ziemi. Odetchnglam
glebie;j.

- Jesteémy na miejscu, Kathlene - powiedziat ojciec, chociaz nie ustyszatam
ulgi w jego glosie.

- W zakonie?

- Tak.

Chciatam stad uciec. I to jak najdale;.

Kiedy wysiadlam z rikszy, poczutam, ze wszystko wokot jest nieruchome,
zastygle w ciszy. Mialam zdr¢twialte nogi 1 przemoczone buty. Rozejrzalam si¢
dookota.

Gdzie sa ludzie? Zakonnice i1 zakonnicy krgca si¢ zwykle koto budynkéow
klasztornych w kapeluszach, ktére przypominaja kosze, mamrocza co$ pod nosem,
kryjac twarze, 1 wyciagaja rece po datki.

Zobaczylam jedynie prosta czerwona brame, za ktora znajdowaty si¢ strome
schody wiodace do niewielkiej Swiatyni ze szkartatnymi filarami, podtrzymujacymi
cigzki dach z szarego metalu. Przed nig znajdowaly si¢ setki lampionow, jak rowniez
rzezby niebianskich pséw strazniczych na kamiennych piedestatach.

Wydawato mi sig, ze zaraz zaczna szczekac, kiedy ojciec ruszyl z ponura ming
w gorg. Szedt szybko, a ja staralam si¢ za nim nadazy¢, gdy nagle zobaczylam
sliczne czerwone kwiaty, rosnace kepami przy schodach. Przyciagaly mnie z

niezwykla sita 1 przypominaly pigkne jedwabie, ktore nosity gejsze. Oszotomiona



ich uroda, pochylitam sig, by je zerwac, gdy nagle...

Wiuuu. Cos przelecialo tak szybko koto mojej twarzy, Ze na policzku
poczutam tylko powiew wiatru. Dotknetam go ze zdziwieniem i1 zanim zdotatam si¢
znowu pochyli¢, w ogrodzie rozleglo si¢ uderzenie kamienia o kamien.

Kiedy spojrzatam w tamta strong, zobaczytam, jak glowa psa odrywa si¢ od
kamienia 1 rozbija na ziemi na nieforemne kawatki. A potem ustyszalam gtos:

- Nie dotykaj kwiatow!

Przestraszona 1 wstrza$nigta tym, co si¢ stalo, odskoczytam od ke¢py kwiatow,
a kiedy sig rozejrzalam, ze zdziwieniem dostrzeglam rikszarza. Ciszg, ktora tu
panowata, przerwat jego glosny krzyk.

- Dlaczego? - spytatam oszotomiona. - Co sig stato?

- Sa trujace - wyjasnit chtopak z uktonem. Wiedziat, ze naruszyt zasady,
odzywajac si¢ do mnie pierwszy, ale jednoczesnie uratowat mi zycie.

- Trujace?

Zauwazylam jakie$ zamieszanie na niebie. Kiedy zadartam glowe,
dostrzegtam nad nami setki gotebi. Trzepot ich skrzydet mieszat si¢ z rzeniem koni.
Koni? Zakonnice unikaja przeciez luksusow 1 chodza wszgdzie pieszo. Skad tu si¢
wzigly konie?

- Gdyby$ dotkneta tych kwiatow, twoje dlonie statyby si¢ czerwone 1
zaognione - wyjasnit chlopak, po czym pochylit si¢ 1 szepnal mi wprost do ucha: -
Wolalbym, Zeby to twoje policzki staty si¢ czerwone z namigtnosci.

- Och! - Odwrocitam si¢ od niego, czujac, jak pasowieje. Poczutam lekkie
pulsowanie w dole brzucha, a potem ciepto rozlato si¢ po calym moim ciele, budzac
uspione zmysty.

Zaniepokoita mnie niegrzeczna uwaga rikszarza, ale jeszcze bardziej moja
reakcja. Odnalaztam w sobie co§ nowego, co nie wydawalo si¢ nienaturalne.
Poczutam wszechogarniajace pragnienie, by poddac si¢ czystej seksualnej energii
tego odkrycia. Balam si¢ jednak mrocznych uczué, ktorych nie potrafitam nazwac.
Obawiatam sig, ze zrobig co$ dzikiego 1 szalonego, o czym nigdy wcze$niej nie

mys$latam.



Zebratam si¢ na odwagg, by stawi¢ czoto temu pragnieniu, i spojrzatam na
wybrzuszenie migdzy nogami chlopaka, czujac, jak serce bije mi coraz mocniej,
kiedy...

- Wracaj do rikszy, Kathlene! - krzyknat ojciec z rozpacza w glosie, po
angielsku. - Odjezdzamy!

Zobaczylam, jak zbiega w dot, przeskakujac po dwa lub trzy schodki. Musiato
sta¢ si¢ co$ okropnego.

- Co sig dzieje? - spytatam.

Swiezy powiew wiatru przyniost zapach konskiego potu. Czutam go tak
wyraznie, ze miatem wrazenie, iz zwierzeta znajduja si¢ tuz obok. Wiec jednak nie
wydawato mi sig, ze styszg ich rzenie.

Ojciec ztapal mnie za ramig, a nastgpnie wepchnat do rikszy.

- Te diabty juz tam na nas czekaty! Wsiadaj, szybko!

Postuchatam go, czujac, ze serce bije mi coraz szybciej. Ojciec krzyknat do
chlopca, by skrecit w waska alejke. Odsungtam zastonke 1 wyjrzatam, nie mogac
opanowac ciekawos$ci. Zanim ojciec weiagnat mnie do wngtrza rikszy, zobaczytam
kurz przy $wiatyni, nieopodal schodow.

Kto$ nas $ciga.

Chtopiec biegl. Biegl coraz szybciej. Styszatam, jak dyszy z wysitku.

- Kto na nas czekatl przy swiatyni, tato? Chtopak biegt szybciej, jeszcze
szybciej... Chyba sami bogowie dodawali mu sit.

- Jestem pewny, zZe to diably ksigcia. Gdyby ten chlopiec nie sptoszyt swoim
okrzykiem ich koni, sam nie wiem, co by si¢ z nami stato. - Objat mnie 1 mocno
przytulit. Czutam, zZe drzy. - Nie mam pojegcia, jak dowiedzieli sig, ze zamierzamy tu
przyjechac.

Tupot no6g. Szybki oddech. Rikszarz wciaz biegt jak szalony.

- Ogi-san.

Powiedziatam ojcu, Ze nasza stara shuzaca musiata ustysze¢, jak ojciec mowit
mi, gdzie pojedziemy. Zmarszczyl czolo 1 po chwili skinat glowa.

- Ogi-san nie jest zta, tylko staba. Ludzie ksigcia znaja sposoby na to, zeby



rozwiazac jezyk takim ludziom.

- Co sig stanie, jesli nas zlapia? - zapytatam. Skrzywit sig tak, jakby w ogodle
nie chciat o tym mysle¢.

- Zging, chroniac ciebie - odpart po chwili.

- Nie ztapia nas - odrzektam pewnym glosem. - Ten chlopak jest szybszy.

- Jak widzg, bardzo w niego wierzysz - powiedziat ojciec 1 wyjrzat za
zastonke. - Sadze jednak, Ze to nie jego szybko$¢ nas uratuje, ale spryt.

- To znaczy?

- Sama zobacz.

Wyjrzatam na dwor i az westchnetam ze zdumienia, kiedy okazato sig, ze
zjechali$my pod most, gdzie bylo jeszcze bardziej mroczno niz na drodze. Tuz obok
rosty ostaniajace nas krzaki.

- Jestesmy pod...

- Cii - przerwal mi ojciec. - Postuchaj. Po chwili ustyszelismy cigzki tetent
kopyt. Nasi przesladowcy przejechali przez most i pognali dale;.

Naliczytam trzech, moze czterech jezdzcow, ktérzy krzyczeli, poganiajac
konie. Dopiero teraz zrozumialam stare japonskie przystowie, ktore mowi, ze
wszystkie mosty sa zakrzywione, bo demony moga atakowac tylko w linii proste;.

Demony $cigaty nas tak jak ci ludzie.

Siedziatam cicho w ramionach ojca i wshuchiwatam si¢ w panujaca wokot
cisz¢. Czutam si¢ bezpieczna, majac go przy sobie. Wiedzialam, ze znajdzie jakie$
wyjscie z tej sytuacji.

Jednak cata ta ucieczka bardzo mnie zmeczyta. Bezposrednie
niebezpieczenstwo juz mingto. Kiedy przyszto odprezenie, zaraz przysngtam na parg
minut. Nie poczulam si¢ jednak wypoczeta. Weiaz zastanawiatam sig, dlaczego ci
jezdzcy nas $cigali? Dlaczego?

I dlaczego ojciec nie chce mi tego wytlumaczy¢?



Rozdzial drugi

Ciche oddechy, ktore wydawaty si¢ unosi¢ w powietrzu, zapach zakazane;j

mitosci, ktory nidst wiatr, duszne ciepto, ktére sprawiato, ze oszaleli z pozadania
kochankowie pocili si¢ pod moskitiera - to wszystko odcisngto si¢ na moich
zmystach, kiedy wrocilismy w koncu do Kioto.

Na szare dachy znowu zaczely spadac cigzkie krople deszczu. Przy drodze
pelzly gasienice. Nocne powietrze wypehiatl strach, ale takze magia.

Magia basni, ktorg mialam dopiero poznac.

Ale najpierw...

- Dalej grozi nam niebezpieczenstwo, Kathlene.

- Wiem, tato.

- Zawsze mi ufatas.

- Tak, tato.

- Czy wierzysz, ze robig to wszystko, bo ci¢ kocham?

- Tak.

- Nawet jesli zabiorg cig¢ w miejsce, ktore wydaje si¢ nieodpowiednie dla
mtodej osoby, takiej jak ty?

- Tak. - Przycisngtam dlon do piersi, by uspokoié¢ rozkotatane serce. Czutam,
ze za chwile przydarzy mi sie co$ dziwnego i wspaniatego. Ze stoje na progu jakiejs
tajemnicy... Tak, tylko o co chodzi?

- Dlugo zastanawialem si¢ nad nasza sytuacja. Nie chciatbym, Zzeby kto$ cie
skrzywdzit. Musze wigc podjac najtrudniejsza decyzj¢ w zyciu.

- Jaka, tato?

- Gdzie si¢ schroni€ - odpart. - Diabty ksigcia sa wszedzie, chyba ze...

Ujetam dlon ojca. Byta zimna.

- Chyba ze? - spytalam.

- Schowamy si¢ w miejscu, gdzie nikt nas nie bedzie szukat. Miejscu

przeznaczonym do gonienia za przyjemnosciami. - Urwat na chwilg. - Nigdy nie



przypuszczatem, ze zabior¢ tam moja corke. Ale czy mam wybor? Jesli odnajda nas
ludzie ksigcia, grzech 1 tak bgdzie wigkszy!

- Nie, nie, z pewnoscia nas nie znajda! Przytulit mnie mocniej, tak mocno, ze
z trudem oddychatam. Nie rozumiatam, o co ojcu chodzi. Gdzie chciat mnie zabra¢?
O czym w ogole moéwit?

- Nie oceniaj mnie zbyt surowo, Kathlene. Przemys$latem t¢ decyzj¢ 1 chociaz
poznasz zycie, ktore wcale mi si¢ nie podoba, to wiem, ze nie mamy innego wyjscia.

- Gdzie jedziemy?

- Do herbaciarni Mikaeri Yanagi.

- Mikaeri Yanagi? - powtérzytam. - Co to znaczy?

- Herbaciarnia Drzewa Wspomnien. Drzewo Wspomnien? Wspomnien czego?

- Simouye nas ukryje - dodal. - Jestem pewny, Zze nam pomoze.

- Simouye? - powtorzytam, zauwazywszy, ze ojciec nie dodat zwyczajowego
,san" do tego dziwnego imienia. Nic mi ono nie mowito, ale brzmiato mito.

Ojciec $cisnat moja dton. W deszczu, ktory znoéw sig rozpadat, styszeliSmy
odglosy krokow biegnacego rikszarza.

- Simouye to moja dobra przyjacidtka. Wiem, ze mogg jej zaufac - spojrzal na
mnie z czuto$cia - 1 powierzy¢ jej to, co mam najcenniejszego.

- Tato... - zaczelam, zastanawiajac sig, czy Simouye to nauczycielka, czy
moze kto$ inny, bardziej tajemniczy.

Na przyktad gejsza?

- Tak, Kathlene?

Wzigtam gleboki oddech i dopiero wtedy odwazylam si¢ zapytac:

- Tato, czy byles kiedy§ w domu gejsz?

Byt zaskoczony moim pytaniem. Z trudem przetknat $ling 1 si¢ zawahal.

- Gejsza to kobieta bardzo wyrafinowana, o nieposzlakowanej moralnosci.
Chociaz czgsto si¢ zakochuje, czasami jej ukochany nie moze zajac si¢ nig tak, jak
by chciat.

- Pragng zosta¢ gejsza - rzeklam pewnym glosem. Spojrzat na mnie

zszokowany.



- Ty?! Moja corka miataby zosta¢ gejsza? Wykluczone! Pamigtaj, ze jestes
gaijin, cudzoziemka, 1 zgodnie z tradycja nie mozesz zosta¢ gejsza - oznajmit,
dotykajac moich jasnych wlosow.

Posmutnialam, ale ojciec tego nie zauwazyl. Moje ramiona opadly, usmiech
zamienit si¢ w grymas. Rozbawilo go chyba troch¢ moje wyznanie, bo opart si¢
swobodniej o siedzenie, wypuscil powietrze 1 milczal.

Tym lepiej. Uszy bolaty mnie juz od jego stow.

Powiedziat, ze gaijin nie moze by¢ gejsza.

Nie wierzytam mu. Kiedy skoncza si¢ juz te klopoty, pokaze mu, ze moge by¢
gejsza. Kiedy dorosng...

Ale zaraz, chwila.

Na zewnatrz dziato si¢ co$ ciekawego. Zerknetam za zastonke 1 dostrzegtam
potozone nad kanatem eleganckie domy, otoczone wysokim murem. W tej czesci
miasta uliczki byly mate i1 waskie, 1 staty przy nich domy z ciemnego drewna.
Zauwazytam pigtrowy dom z drewnianym tarasem, ktéry wychodzil az na brzeg
rzeki. Zainteresowaly mnie kolorowe lampiony z papieru, kotyszace si¢ na
kwadratowych werandach w takt deszczu. Widnialy na nich wielkie japonskie litery.
Widzialam je niewyraznie z powodu deszczu, ale byty to imiona. Imiona
dziewczat... Przypomniatam sobie, ze podobne lampiony znajduja si¢ w Shinbashi w
Tokio, w dzielnicy, gdzie mieszkaja gejsze.

Usmiechngtam si¢. Wiedziatam, gdzie jeste§my, bo czytatam ksiazki na ten
temat. W poblizu Gionu, w Ponto-cho. Nad rzeka Kamo miescifa si¢ tutaj dzielnica
gejsz. Poczutam mrowienie na plecach, gdy tylko zrozumiatam, ze znalaztam si¢ w
magicznym miejscu. Przesunetam si¢ na brzeg tawki 1 wystawitam glowe przez
okienko. Wielkie krople padaly na méj nos, powieki, usta, pozwalajac mi
posmakowac czaru Ponto-ch6. Wzrokiem wodzitam od jednego domu do drugiego.
Wszystko, co dotyczy gejsz, wydawalo mi si¢ podniecajace. Zaczetam si¢
zastanawia¢, gdzie stoi Herbaciarnia Drzewa Wspomnien, a tymczasem riksza
posuwala si¢ w strong mojego przeznaczenia. Chlopak biegl, odkad ponownie

wjechaliSmy w granice miasta, zauwazylam tez parg razy, ze oglada si¢ w moja



strong.

Jego widok sprawial, ze z jeszcze wigksza radoscia myslalam o schronieniu w
herbaciarni. Jesli potrafi tak biec, biec 1 biec, to jakiej przyjemnos$ci umie dostarczy¢
pod jedwabnym przykryciem na futonie!

A gdybym byla gejsza, a on moim kochankiem?

Jakiez by na mnie czekaty rozkosze, ktérych mogtby mi dostarczy¢ jego penis
ledwie ukryty pod niebieska szmatka?

Kiedy odezwat si¢ grzmot, wcisngtam si¢ glebiej do wnetrza rikszy. Bytam
przerazona. Blyskawica sprawila, ze wyobrazitam sobie samuraja, ktory przebija
mieczem dziewice. Wciaz padat deszcz. Monotonnie, nieustajaco...

Och, chciatam dozna¢ tych wszystkich rozkoszy, o ktorych mys$latam, ale
jednoczesnie batam si¢ o bezpieczenstwo swoje i1 ojca. Zamknetam oczy 1
wystawilam twarz na deszcz. Pragngtam wreszcie poczu€ si¢ bezpiecznie. Chcialam
wygladac¢ inaczej, by nikt nie zwracat na mnie uwagi. Mialam nadziej¢, ze deszcz
zmieni rzezbg mojej twarzy: ze bede miata wystajace kosci policzkowe, wysokie
brwi 1 karminowe usta. Wierzylam, ze gejsze sa jak deszcz - ich skora jest
przezroczysta, a jednak pelna barw: niebieskiej, czerwonej 1 zottej. Bardzo
pragnetam znalez¢ si¢ wsrod nich. Gejsza byta dla mnie ksigzniczka z bajki, pigkna i
niedostepna az do momentu, gdy jaki$ ksiazg zdobyt jej serce. Wowczas zabierat ja
do swego otoczonego fosa zamku, przypominajacego patac z Yeddo, jak kiedy$
nazywano Tokio, gdzie bylo tyle pokoi, ze nikt nie byl w stanie obejrze¢ wszystkich
w ciagu swego zycia. Poza tym jako gejsza mialabym kimono przetykane ztotymi
ni¢mi 1 ozdoby do wloséw zrobione z najczystszych brylantéw 1 najpigkniejszych
czarnych peret.

A mezczyzna, ktérego bym kochala, lezatby ze mna pod jedwabnym
przykryciem, za$§ nasze dlonie badatyby kolejne obszary naszych nagich cial. Po-
znatabym ostateczna rozkosz zwiazana z ruchem penisa we mnie - zacze¢tam to sobie
wyobrazac 1 pragn¢tam tego coraz bardzie;j.

Rikszarz skrecit w waska uliczke nad kanatem, a potem w alejk¢ z mostkiem 1

dopiero po chwili zatrzymat si¢ przed wysokim murem okalajacym herbaciarnig. Na



wietrze poruszaly si¢ gatezie wielkiej wierzby. Za papierowymi szybkami ptongly
zolte 1 rozowe $wiatla.

Wstrzymatam oddech w obawie, Ze ten sen skonczy si¢ za chwilg. Miatam
dziwne wrazenie, ze znalazlam si¢ w jakiej$ bajce.

- Dziecko nie moze tu zosta¢, Edward-san - powiedziata kobieta po japonsku,
gestykulujac gwattownie.

- Nie mam wyjs$cia, Simouye-san - odrzekt szorstko ojciec, ale po chwili dodat
tagodniej; - Muszg cig¢ prosi¢, zebys to dla mnie zrobita.

- Nie moge. Jesli ludzie ksigcia szukaja was po catym miescie, to w koncu
znajda ja tutaj.

- Nie uda im sig, jesli dasz jej czarng peruke 1 tadne kimono.

Czarna peruke? Staratam si¢ trzymacé w cieniu, ale ta kobieta wciaz mi si¢
przygladata. Zdziwito mnie to, poniewaz Japonki w ten sposob si¢ nie zachowuja.
Ale ja réwniez nie moglam zapanowac¢ nad oczami 1 wpatrywalam si¢ w nia
intensywnie.

Odwazytam si¢ nawet przysunac¢ blizej, by moc lepiej obejrze¢ te pigkna
kobietg. Simouye miata czarny, ciasno upigty kok i1 prawie zadnego makijazu,
pomijajac puder ryzowy na policzkach, ale przysiggltabym, Ze jej usta sa naturalnie
czerwone 1 pigkne. Zaciskata je jednak w czasie rozmowy 1 poruszata r¢kami. Jej
ciemnofiotkowe kimono z rekawami, ktore siggaty do bioder, okrywato ja szczelnie,
pokazujac dziewczeca figurg. Chociaz na nogach miata jedynie biate skarpetki,
wydata mi si¢ wyzsza niz wigkszo$¢ Japonek.

A moze odniostam tylko takie wrazenie, bo byta dumnie wyprostowana? Tak,
jakby znala swoje miejsce w §wiecie, ktory znajdowat si¢ blisko bogow.

Przesunegla si¢ w moja strong 1 troch¢ mnie wystraszyta. A moze znowu
ulegtam iluzji, gdyz na opasujacej ja szarfie wyhaftowano ptaki, ktore wygladaty
tak, jakby leciaty.

Kolejne jej stowa nie pozostawialy watpliwosci.

- Jesli twoja corka, Edward-san, zostanie tutaj,bede musiala ja zatrudni¢ jako

maiko - powiedziata Simouye, unoszac dtonie do piersi.



Spojrzalam na nia rozszerzonymi ze zdziwienia oczami. Wiedziatam, ze
maiko bylo lokalnym okresleniem uczennicy gejsz. Moje serce wypekito si¢
rado$cia, chociaz Simouye nie wygladata na zadowolona z takiej perspektywy.

Nie musiata si¢ przejmowac. Ojciec nigdy nie pozwolilby na to, bym zostala
gejsza.

- Zdaj¢ sobie z tego spraweg, Simouye-san - powiedziat ojciec. - Niech tak si¢
stanie.

Otworzytam usta, nie mogac uwierzy¢, ze wypowiedziat te stowa. Stowa,
ktore tak bardzo chciatam ustyszec¢.

- Ale mam nadzieje, ze jako maiko nie bedzie zaangazowana w nieprzyjemne
sytuacje z twoimi klientami - dodat po chwili.

Tak bardzo bytam skupiona na tym, co ustyszatam, ze nie zdawatam sobie
sprawy z tego, iz ojciec dotyka ucha Simouye, jakby stanowito to preludium do dal-
szych pieszczot. I rzeczywiscie, po chwili pogtadzit jej szyje 1 przesunat dton w
stron¢ dekoltu jej kimona. Kobieta wstrzymata oddech. Poczutam si¢ zazenowana 1
chciatam odwréci¢ wzrok. Nie mogtam uwierzy¢, ze mdj ojciec robi co$ takiego.

Wciaz patrzytam na Simouye. Pas 0bi nosita nisko, co wskazywato na jej
dojrzaty wiek, ale ciato miata jgdrne. Miata na sobie kimono z najcienszego jed-
wabiu, na ktorym odciskaty si¢ koniuszki jej piersi. Zauwazylam, ze drzy z
rozkoszy.

- Nawet gdybym chciata, Edward-san, nie mogltabym pozwoli¢ twojej corce,
zeby tu zostata -odezwala si¢ po chwili. - Przeciez nie rozumie tego, jak zyjemy.

- Stopniowo wszystkiego si¢ nauczy. Te wysokie mury skrywaja wiele
tajemnic.

- Tak, Edward-san, bardzo wiele... W tych §cianach klienci widza tylko to, co
chca zobaczy¢. Gejsza ukrywa swoje prawdziwe ja 1 ugina si¢ niczym wierzba pod
naporem ich zyczen, byle tylko ich zadowoli¢. Czy takiego zycia pragniesz dla
swojej corki?

Ojciec znieruchomial, a potem cofnat dton. Myslalam, Ze na mnie spojrzy, ale

tego nie zrobit.



Powiedz tak, tato! Bardzo cig¢ proszg, powtarzatam w myslach.

- Nie mam wyboru, Simouye-san. Nigdzie indziej nie bedzie bezpieczna.
Wrécg po nia tak szybko, jak bedg mogl, ale na razie musisz mi pomoc.

- A co z rikszarzem?

- Hisa-don nie bedzie méwit o tym, co si¢ dzi§ wydarzylo. Zna swoje miejsce.

- To prawda, ale...

- Prosze, Simouye-san... Btagam, ocal moja cérke. Kobieta nie wygladala na
przekonana.

- Wiedziemy w tych murach bardzo surowe zycie, Edward-san. Jesli na to
przystang, twoja corka bedzie musiata zachowywac si¢ jak maiko, zeby nie wzbu-
dza¢ podejrzen. Powinna najpierw uczy¢ si¢ poprzez obserwacj¢ i zostac¢ stuzaca, ale
to tylko ja wzmocni. Bedzie si¢ uczyla gra¢ na lutni, harfie, tancow. Musi tez poznac
uprzejmy jezyk gejsz, w ktdrym niczego nie mowi si¢ wprost. I nauczyc¢ si¢
szacunku 1 odpowiedzialnos$ci za starszych. Przyswoi tez sobie sztuke noszenia
kimona, musi by¢ czysta i nigdy nie moze dzieli¢ z nikim poduszki.

Cofne¢tam si¢ bardziej w cien, chcac uniknaé jej badawczego wzroku.
Zaniepokoito mnie, zZe ojciec piescit tg kobiete, ale ta przemowa wydata mi si¢
jeszcze bardziej niepokojaca. Domyslalam sig, co oznacza ,,dzielenie poduszki".
Moje serce zabito mocniej na mysl o tym, ze mogltabym na niej leze¢ razem z
me¢zczyzna. Czy w herbaciarni naucza mnie tego, jak nalezy si¢ kochac¢?

Pelna podniecenia, zastanawiatam si¢ nad moja sytuacja. Jesli Simouye si¢
zgodzi, bede mogta pozosta¢ w herbaciarni 1 uczy¢ sig, jak zosta¢ gejsza. Bylo to
jednoczesnie wspaniate 1 przerazajace.

Nagle zwrocitam uwage na lekki halas 1 spojrzatam w przeciwlegly kat
pokoju. Rozleglo si¢ pukanie, a potem odglos przesuwania zrobionych z ryzowego
papieru drzwi. Deszcze uniemozliwily zapewne gejszom wymiang ich na letnie,
zrobione z bambusa, ktdre chronity zarowno przed goracem, jak 1 wilgocia.
Sttumitam chichot. Ja rowniez stanowilam wytom w tutejszych zwyczajach. Nic
dziwnego, ze Simouye nie ucieszyla si¢ na md; widok.

Do s$rodka wsunela si¢ na kolanach mtoda kobieta i sklonita si¢ nam



trzykrotnie, dotykajac czotlem podlogi. Miata na sobie ciemnoniebieskie jedwabne
kimono z zawiazanym w talii pasem obi w biato-rézowe prazki. Wygladata dos¢
pospolicie, ale byta w niej jakas stodycz 1 niewinno$¢, na ktore zwrocitam uwage.

Dziewczyna zaczeta podawac filizanki herbaty, stawiajac je na
polakierowanym na czarno niskim stoliku obok ciasteczek w ksztalcie ztotych rybek.
Na ich powierzchni I$nit cukier. Poczutam, jak $lina naptywa mi do ust.

Dziewczyna podata mi najpierw filizanke herbaty, nastepnie serwetke 1
ciasteczko.

- Dzigkujg - szepnetam po japonsku i si¢ jej uktonitam.

Dziewczyna zamrugata oczami, a potem jeszcze raz mi si¢ sklonita 1
powiedziala:

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Cheiatam si¢ jej odktonic¢, ale spojrzatam
na ojca.

Nie bytam w stanie w tej chwili zajac¢ si¢ herbata czy ciasteczkiem. Nie
mogtam uwierzy¢ wtasnym oczom. Moj ojciec 1 Simouye stali w ciemnym kacie
blisko siebie 1 dotykali swoich ciat w bardzo osobisty, intymny sposob. Kobieta nie
zwracala na mnie uwagi, nie odepchngta tez dtoni wysokiego Amerykanina. Ojciec
pogtadzit ja po twarzy, przesunal palcami po jej ustach 1 wziat ja pod brodg. Nie
cofnela sig, kiedy przesunat dlonie wzdtuz jej bioder 1 zaczat masowac jej jedrne uda
1 posladki. Potem wsunat dton pod jej kimono 1 dotknat piersi. Wyczutam, jak
bardzo podniecita ja ta pieszczota, chociaz Simouye byla przyzwyczajona do
ukrywania uczu¢. Wydawato mi sig, ze nie wytrzyma tego dlugo i bedzie musiata
poddac si¢ rozkoszy, ale ona odezwata si¢ cicho:

- lle powiedziale$ swojej corce?

Troche si¢ cofnela, lecz nie oponowala, kiedy ojciec potozyt dionie na jej
ramionach i przyciagnawszy ja, pocatowat w szyje.

Otworzytam usta, by zapyta¢ ojca, co przede mng ukrywa, ale w tym
momencie chrzakneta siedzaca obok mnie dziewczyna. Popatrzylam na nia, a ona
potozyla palec na ustach, na znak, ze mam by¢ cicho,

- Co sig stato? - zapytalam. - Czy ztamatam jaka$ zasade obowiazujaca w



domu gejsz?

- Przepraszam 1 prosz¢ o wybaczenie - rzekta dziewczyna i1 si¢ uklonita. - Nie
chciatam ci¢ urazic.

Sklonitam sig, nic nie mowiac. Jak mogltam w podnieceniu zapomnie¢ o
manierach? Dziewczyna chronila mnie przed utrata twarzy, chciatam bowiem
przeméwi¢ do ojca w sytuacji, w ktorej powinnam zosta¢ niewidzialna.

To jednak nie umkng¢to uwagi ojca.

Gdy przeniést na mnie wzrok, serce zatrzepotato w mojej piersi niczym
schwytany do sloja motyl. Wiedziatam, Ze ojciec docenia moje zdolnosci jezykowe,
dlatego nie zaskoczylo mnie, gdy powiedziat do Simouye:

- Styszala, ze moje zycie jest w niebezpieczenstwie.

- Czy wie, ze wracasz do Ameryki? - spytata ze §cisnigtym gardlem Simouye.

Tym razem nie zdotalam powstrzymac strachu, ktory sprawit, Zze moje serce
zamarlo niczym $cigany przez mysliwego zajac. Nie spodziewatam si¢ czego$
takiego 1 wpadtam w panike.

- To nieprawda, tato! Powiedz, ze to nieprawda! - krzyknetam 1 skoczytam na
réwne nogi, nie dbajac o zasady. Ojciec byt dla mnie wazniejszy niz one. Rzucitam
mu si¢ w ramiona 1 szlochajac, wtulitam policzek w jego piers. - Nie zostawisz mnie
samej! Powiedz, ze tego nie zrobisz...

- Moze jednak powiniene$§ powiedzie¢ jej prawde - odezwata si¢ Simouye.

Tym razem jej glos zabrzmial twardo.

- Nie mogg - odpart ojciec. - Gdyby ja poznata, znalaztaby si¢ w §miertelnym
niebezpieczenstwie. Musi zosta¢ z toba, Simouye-san, 1 zacza¢ nauke jako maiko.
Jesli jej tu nie zostawig, nie umkne przed diablami ksigcia.

Kobieta sklonita sig, ale, jak dostrzegtam, wtozyta w to duzo wysitku.

- Jak sobie zyczysz, Edward-san.

Nie mogtam uwierzyé w to, co stysze. Ze cos$ takiego dzieje si¢ na moich
oczach.

- Chce jechac z toba, tatusiu! - wyrzucitam z siebie, nie myslac o tym, co to

znaczy.



Zapomnialam o swoim marzeniu, by zosta¢ gejsza. Zlapatam go za rekaw 1
pociagngtam w swoja strong.

Zauwazyl, ze powiedziatam: ,tatusiu", i bardzo go to zaskoczyto. Mys$latam,
ze zmieni zdanie. Ale on wzial moja twarz w dlonie 1 spojrzal mi prosto w oczy. Nie
widzialam jego twarzy przez tzy, ktére ptyngly niczym strugi deszczu, ale styszatam
jego glos.

- Musze wroci¢ do Ameryki 1 tam sprobowac znalez¢ sposdb naprawienia
tego, co zepsulem.

- Nie zrobile$ nic ztego, tato. Jeste$ dobry.

- Chciatbym, zeby tak bylo naprawde, Kathlene. Jednak tym razem
zawiodtem. I wtasnie dlatego musz¢ wyjechac.

- Dlaczego nie mogg jechac z toba? - rzucitam, a moj glos nidst si¢ po calej
herbaciarni, wabiac ciekawskich.

Za drzwiami z papieru ryzowego zebraly si¢ dziewczyny, ktore zaczely sig
przyglada¢ jasnowlosej gaijin, ale ja nie zwracatam na nie uwagi. Tak, chcialam
zosta¢ gejsza, ale ojciec byt dla mnie wazniejszy.

- To zbyt niebezpieczne, Kathlene. Muszg jecha¢ szybko, 1 nie zawsze bede
miat wygody. Powinna$ zosta¢ z Simouye-san. Jest bardzo dobra i1 bgdzie cig
traktowac jak corke - powiedziat, a po chwili dodat:

- Musisz robié, co ci kazeg, Kathlene, nawet jesli nie bedziesz wiedziata,
dlaczego. Od tego zalezy moje zycie.

- Czy to konieczne, tato?

- Tak. Wiesz, ze nigdy cig o nic nie prositem, Kathlene - powiedziat glosem
tak ponurym 1 wladczym, ze nawet gdybym chciata, nie zdotatabym si¢ mu
przeciwstawic. - Znasz jednak japonskie obyczaje 1 wiesz, ze cdérka winna jest ojcu
postuszenstwo.

- Pogladzil mnie po wlosach i odsunat niesforny kosmyk z policzka. -
Postepuj tak, zebym si¢ nie musiatl za ciebie wstydzic.

Chociaz czasami bylam zbyt ciekawa 1 kwestionowalam to, co mowi ojciec,

tym razem shuchatam go jak trusia. Tak, doskonale wiedziatam, co w tym kraju



znacza obowiazki. Caly system spoteczny opiera si¢ na rodzinnym postuszenstwie i
lojalnosci.

Nie miatam wyboru, musialam postucha¢ ojca. Bogowie dziwnie bawili si¢
moim zyciem. By spelni¢ swe marzenie i1 zosta¢ gejsza, musialam wyrzec si¢
najdrozszej mi osoby. Mojego ojca.

Miatam $cis$nigte gardlo 1 z trudem panowatam nad soba, ale jednak zdotatam
powiedzie¢:

- Rozumiem. Czutam na sobie cig¢zar wielu spojrzen, a zwlaszcza mlodej
stuzacej, ktora powstrzymata mnie, gdy chciatam pierwsza odezwac si¢ do ojca.

- Czy jeste$ pewna, ze wiesz, czego od ciebie oczekuje? - zapytat ojciec,
patrzac mi w oczy.

- Zrobig, co kazesz, tato - odpartam z szacunkiem, nie bardzo rozumiejac,
dlaczego to robig.

Moze dlatego, ze domyslitam sig, 1z jest to bardzo wazne. A moze jednak
ugietam si¢ przed dziewczetami 1 kobietami, ktére mnie obserwowaty. Chyba po raz
pierwszy w zyciu zetknelam sig z sytuacja, ktora mnie przerosta. Nie mogtam
zaprzeczy¢, 1z bardzo pragnetam dotaczy¢ do tych ciemnowtosych kobiet, ktore
obserwowaty mnie z ciekawoscia 1 wymienialy uwagi na moj temat.

Nie wierza, ze tu zostang, pomyslalam. Wydaje im si¢, Ze Amerykanie sa jak
motyle przelatujace z kwiatu na kwiat, jak napisat kiedy$ japonski poeta, i tak samo
niespokojni, jak spienione wody oceanu. Muszg teraz si¢ pozbierac i czekac.

Czekac¢, az ojciec wrdci z Ameryki, a ja zostang gejsza.

Puscitam jego plaszcz.

W oczach wcigz miatam Izy. Staratam si¢ utrzymac na nogach, kiedy ojciec
catowal mnie na pozegnanie. A potem bez stowa przeszedt do tajnego wyjscia z
herbaciarni 1 zniknat w deszczu i ciemnos$ci. Ruszyl w strong innego $wiata, gdzie
nie mogltam mu towarzyszy¢. Ojciec powiedziat mi kiedys, ze droga do Ameryki
zajmuje okolo osiemnastu dni i odbywa si¢ czg¢sto przy zimnej, burzowej pogodzie. |
chociaz w cie$ninie Beringa nie pojawiaja si¢ gory lodowe, to jednak w okolicy

Aleutéw czgsto wieja zimne wiatry 1 na tamtejszych morzach zagubito si¢ wiele



statkow. Modlitam sig o to, by ojciec dotart cato do swego kraju.

Uniostam brodg 1 wyprostowatam ramiona. W Japonii nie powinno si¢
okazywac stabosci. Wykrzesatam z siebie resztki odwagi tylko po to, zeby ojciec byt
ze mnie dumny.

Tu, w Herbaciarni Drzewa Wspomnien, rozpocze¢tam swoja nauke. Mialam
zosta¢ gejsza, czy tez geiko, jak mowiono w dialekcie z Kioto. Mialam uczy¢ si¢
tego, jak stac si¢ ucielesSnieniem kobiecej doskonalosci: szkoli¢ si¢ w sztuce
erotycznej, w sztuce rozmowy, dyskrecji 1 sprawiania przyjemnosci.

Simouye nauczy mnie, jak bawi¢ mezczyzn 1 z nimi flirtowaé. Wycwiczeg
kazdy najdrobniejszy gest, czy bedzie to spuszczenie oczu, czy ruch szyja, czy tez
niedostrzegalne poruszenie palcéw. Udoskonale erotyczna gre do tego stopnia, by
sta¢ si¢ uosobieniem ideatu, by wszystko we mnie bylo pociagajace 1 pigkne.

Moim najwazniejszym celem bedzie to, by mezczyzni, z ktérymi przebywam,
czuli sig jak najlepiej. Nauczg si¢ wabi¢ ich swymi zaokragleniami 1 wprawia¢ w
erotyczne podniecenie. Bede niczym pszczota, ktéra zywi sig¢ nektarem, albo ptak,
ktory zanurza dziéb w migkkim miazszu brzoskwini. Swiat rozkoszy stanie si¢
moim $wiatem.

Ukrytam swe dziewczgce niepokoje w tajemnym miejscu w swoim sercu, do
ktorego tylko ja sama miatam dostgp, 1 zwrocitam si¢ z uktonem do Simouye:

- Jestem gotowa podjac nauke, zeby stac si¢ gejsza.



Rozdzial trzeci

Ciach-ciach, ciach-ciach.

Ze strachu zotadek podszedt mi do gardta. Skad pochodza te odglosy?
Przypominaja odcinanie czego$ nozyczkami. Prébowalam otworzy¢ oczy, by spraw-
dzi¢, co sig dzieje, ale mi sig to nie udato. Lezatam bezradna, nie mogac si¢ ruszyc¢,
jakby kto$ rzucit na mnie jaki$ czar. Ustyszatam westchnienie, a potem drugie 1
znowu cigcie nozyczkami, po ktérych kto$ rozsunat papierowe drzwi do pokoju.

- Co robisz, Youki-san? - ustyszatam dziewczgcy glos.

- Scinam jej ztote wlosy.

Moje wlosy? O nie! Chciatam si¢ broni¢, ale nie mogtam nawet unies$¢ reki.

- Ale dlaczego, Youki-san? Przeciez sa takie pigkne.

- Czy nie rozumiesz, Mariko-san, ze z tymi wlosami jest dla nas wszystkich
zagrozeniem?

Jakim zagrozeniem? Wciaz probowalam otworzy¢ oczy albo poruszy¢ reka
lub noga. Bez skutku. Powieki ciazyty mi potwornie, a cate moje ciato przypominato
bezwladna rybg, ktora widzialam kiedy$ na morskim nadbrzezu, gdzie posziam z
ojcem, by oglada¢ statki.

Niezaleznie od tego, jak bardzo si¢ staralam, nie moglam nawet drgna¢.
Lezalam na wznak na drapiacej macie, ktdra wpijata mi si¢ w plecy przez cos, co
byto chyba cienka koszulka noszona pod kimonem. Kiedy kto§ do mnie podszedt,
poczutam na ciele chtodny powiew. Ustyszalam szelest dlugiej sukni na macie
tatami 1 delikatne stapanie. Na moje wargi 1 policzki wystapity stone kropelki potu.
Wypuscitam powietrze z ptuc 1 trochg si¢ odprezytam. Dziewczyny odeszly.

Gdzie jestem? Co si¢ ze mna dzieje?

Pamigtatam, Ze ruszytam za Simouye I$niacym czystoScia korytarzem 1
wesztam na pigtro, a potem do niskiego pokoju podzielonego na trzy czesci para-
wanami z pomalowanego zlotymi farbami papieru. Zanim Simouye zdolata mnie

powstrzymac¢, wybiegltam na balkonik z polerowanego cedru z nadzieja, ze zobacze



ojca. On jednak zniknal w mroku.

Czutam sig opuszczona 1 samotna. Przyklektam przed jednym z parawanéw i
zaczetam szlocha¢, wbijajac palce w namalowane na nim delikatne gat¢zie drzew.
Modlitam si¢ do bogdéw, by obdarzyli mnie swoimi taskami, ale miatam dziwne
przeczucie, ze ojca juz nigdy nie zobacze. Ta strata wywotala we mnie taki gniew,
ze zapomnialam o tym wszystkim, czego uczyli mnie misjonarze. Z rozpaczy
chwycitam flakon stojacy w niszy i rzucitam nim na o$lep. Simouye stala 1 patrzyla.
Jej twarz nie zdradzata, jak to u gejszy, zadnych uczué. Dyszac ci¢zko 1 czujac, ze w
srodku jestem zupelnie pusta, patrzytam na nia, a ona patrzyla na mnie. Odnalaztam
w tym jaka$ duchowa pociechg 1 jej spokdj uspokoil mnie rowniez, tak ze przestatam
ptakac.

Dopiero teraz zadrzatam, czujac chtéd na nagiej skorze. Moje piersi
stwardniaty, a przez ciato przetoczyla si¢ fala rozkoszy. Poruszylam palcami u rak 1
u ndg. Czyzby bogowie pozwolili mi wyrwac sig¢ z tego dziwnego odr¢twienia? Jesli
tak, to powinnam stad uciec, zanim tamte dziewczyny wroca. Poruszytam biodrami 1
cienka koszulka zsunela mi si¢ z brzucha. Ponownie zadrzatam, jakby kto$ mnie
dotknat. Wyciagnetam otwarta dlon, by si¢ zakry¢, i nagle poczulam jedwabista
micgkkos$¢ swego tona.

Az westchnetam, nie mogac uwierzy¢ w to, co si¢ ze mna stato. Nie miatam
na sobie bielizny. Lezatam w tym pokoju zupeknie naga!

Gdzie si¢ podziato moje ubranie? Ach tak, pamigtam. Simouye wezwata w
pewnym momencie tutejsza stuzaca, Ai, 1 poprosita, zeby zdj¢ta ze mnie mokre
rzeczy. Ai prawie nic nie méwila, krytykowata tylko to, co nie zgadzato si¢ ze
zwyczajami przyjetymi w Herbaciarni Drzewa Wspomnien. Dotyczyto to
oczywiscie rowniez mojej prosby, bym mogta zachowa¢ swoje ubranie, ktore
wkroétce, gdy odwrdcitam wzrok, zniknelo wraz ze stuzaca. Statam naga w chlo-
dnym pomieszczeniu i czutam si¢ bardzo zazenowana.

Czy stanowito to integralng czg$¢ nauki bycia gejsza?

Okrylam si¢ lekka kotdra 1 ruszytam w strong korytarza, gdzie zderzylam si¢

ze stuzaca. Wymamrotata co$ na temat ,,wstretnych cudzoziemcoOw", a nastgpnie



podata mi biata koszulk¢ oraz filizanke herbaty, ktora, jak si¢ po jakim$ czasie
okazato, palita mi usta. Ai patrzyla, jak pije zielona herbatg, doprawiona zapewne
ryzowym alkoholem, a potem zapadam w sen, z ktérego obudzito mnie wlasnie owo
szczgkanie nozyczkami.

Probowatam usias¢, ale miatam zesztywniate mig§nie. Zaczglam przeklinaé
bogow, ktorzy spetali mi rece 1 nogi, uciekajac si¢ do sake. Jeszcze raz probowatam
si¢ poruszy¢, ale ponownie bez wigkszego powodzenia. Zacz¢tam oddychac z
wysitkiem, kiedy nagle ustyszalam glosy. To znowu byly te dziewczyny.

Wracaty do mnie.

- Przeciez nic zlego nam nie zrobita, Youki-san. Dlaczego chcesz ja oszpecic?

- Czyzby$ miata m6zg migkki jak puch kaczki, Mariko-san? - odezwata si¢
druga dziewczyna. - Nie styszata$ o najnowszym dekrecie cesarza?

- Nie, nie styszatam - odparta cichutko Mariko.

- Cesarz bardzo szanuje zwyczaje ludzi Zachodu i dlatego zarzadzit, zeby nasi
me¢zczyzni zenili sig z cudzoziemkami.

Styszatam, jak Youki zaczyna narzekaé, ze wszystko si¢ zmienia z powodu
ludzi z Zachodu, tych, ktorzy méwia po angielsku 1 na przyjgciach z gejszami
omawiaja sprawy polityczne, nie potrafiac uszanowa¢ dawnych tradycji. Chciatam
jej powiedzie¢, co ja na ten temat sadze, ale sake sprawila, ze trudno mi byto zebrac
myS$li, pomijajac juz samo mowienie.

- C6z mozemy poradzi¢ na to, ze cesarz pragnie takich slubéw? - odezwata si¢
raz jeszcze Mariko.

- Przeciez jeste$my stugami.

- Pamigtaj, ze ja niedlugo zostang maiko. I nawet ty mozesz nia ktdéregos$ dnia
zosta¢, Mariko-san, jesli bogowie si¢ do ciebie u§miechna.

- Calym sercem pragne zosta¢ maiko.

- Wigc dlaczego chcesz, zeby to ona przyciagata uwage mezczyzn, Mariko-
san? A co si¢ stanie z nami?

- Nie martw si¢, Youki-san, gejsze nie znikng, dopoki mezczyznami bedzie

powodowac¢ pozadanie - zapewnita ja Mariko troche dziecigcym, ale bardzo



tagodnym 1 wdzigcznym glosem.

Rozpoznatam w niej to samo pragnienie, ktore drazyto moja dusze.
Zacisngtam mocniej powieki, modlac si¢ o to, by zdotata mi poméc.

- Okasan moéwila, ze ta dziewczyna tez bedzie maiko. To znaczy, ze ktérego$
dnia zostanie gejsza - rzekla Youki z wyrazna niechgcia, wciaz martwiac si¢ o swoja
przyszto$¢.

- Jeste$ tego pewna, Youki-san?

- Sama zobaczysz, Mariko-san. Zdobedzie serca wszystkich mezczyzn, ktorzy
przychodza tu do herbaciarni, a my zostaniemy same.

- Same? - powtdrzyta z niedowierzaniem Mariko. Przestatam juz liczy¢ na to,
Ze mi pomoze.

- Same. Bez protektora, ktory dalby nam wtasna herbaciarnig, kiedy si¢
zestarzejemy. Bedziemy stare 1 niewiele warte. Czy tego wlasnie pragniesz, Mari-
ko-san?

Mariko milczata przez dtuzszy czas, a potem powiedziala:

- Jasnowtosa gaijin z pewnoscia tego nie zrobi, Youki-san. Czuje to w glgbi
serca.

- Ostrzegam cig, Mariko-san. Musimy pozby¢ si¢ tej dziewczyny, bo inacze]
ukarza nas bogowie, ktorzy rzadza naszym losem.

- Nie, Youki-san. Nie pozwolg, zebys to zrobita!

- Nie mozesz mnie powstrzymac...

- Wlasnie to chcg zrobic!

Ustyszalam odglosy walki, jakby rzucily si¢ na siebie dzikie zwierzgta. Z
trudem zdotalam unie$¢ powieki.

Rzeczywiscie.

Tuz obok mnie walczyly dwie dziewczyny.

Mimo Ze nie bylam jeszcze zupetnie przytomna, widziatam ich niewyrazne
ksztalty 1 dlugie rozpuszczone wlosy, ktore sptywaty im na plecy niczym fale
deszczu w czasie burzy. Dostrzegltam tez z61ta spodnia sukni¢ pod czarnym

kimonem jednej z nich. Walczyly tak zajadle, ze ich pasy obi si¢ rozwiazaty, a poty



kimon topotaty niczym skrzydta wielkich ptakow.

Dostrzeglam tez ich naga skorg, co bardzo mnie zdziwito. Nigdy wczesdnie]
nie widziatam nagich dziewczyn. Ojciec nie pozwalat mi chodzi¢ do tazni
publicznych. Teraz dostrzegtam ich niewielkie piersi, szczuple uda i kepki wlosoéw
migdzy nimi. Wciaz naskakiwaty na siebie, ciagnety si¢ za rece albo za nogi. Nic nie
mogto ich powstrzyma¢, tak bardzo zaangazowaly si¢ w walke.

Drgnetam, gdy dostrzegtam, Ze jedna z nich wyrwala drugiej z reki nozyczki 1
rzucita je w kat pokoju. Chciatam po nie siggnaé, ale znajdowaly si¢ zbyt daleko.
Dziewczyny nie zwracaty na nie uwagi 1 wciaz walczyly. Ich posladki drzaty, a ja
poczutam mrowienie wzdtuz kregostupa, jakbym powoli zaczela si¢ budzi¢ ze ztego
snu.

Musze wziac te nozyczki, pomyslalam.

Kolana mi zadrzaty, kiedy sprobowatam wstac¢, a nastepnie si¢ poddaty.
Glowa opadta mi z powodu trunku, ktory mnie obezwtadnial, ale po chwili znowu
udato mi si¢ ja podnies¢. A potem podczotgatam si¢ do nozyczek 1 zobaczytam na
podtodze moje Scigte wiosy.

Moge da¢ spokoj nozyczkom, pomyslatam.

Chwycitam wtosy. Ich dtugie pasma §lizgaly mi si¢ migdzy palcami, ale ich
nie puszczatam. Ustyszalam glo$ne westchnienie jednej z dziewczyn, a kiedy
spojrzalam w jej strong, zobaczylam, ze osungta si¢ zdyszana na matg. Druga
wyslizneta sig przez rozsuwane drzwi 1 uciekta.

- Bardzo mi przykro, Kathlene-san. Musisz wybaczy¢ Y ouki-san to, co zrobita
- rzekla dziewczyna, z trudem chwytajac oddech.

Juz ja widziatam. To ona pomogla mi zachowa¢ twarz w czasie rozmowy z
ojcem.

- Wiesz, jak mam na imig? - zapytalam.

- Tak. - Cisza. Ale po chwili dziewczyna dodala: - A ja nazywam si¢ Mariko.

- Dzigkuje, Mariko-san. - Uktonitam sig, ale bez dotykania maty czolem. Caty
czas patrzytam na Mariko.

W potmroku, ktéry panowat w pokoju, dostrzegtam $lady siniakow 1 otar¢ na



jej rekach 1 nogach.

- Doskonale moéwisz w naszym jg¢zyku, Kathlene-san.

Us$miechngtam sig, gdyz ten komplement sprawil mi wyrazng przyjemnosc.

- Uczylam si¢ go w szkole misyjnej. Dziewczyna westchngla smutno.

- Zaluje, ze nie jestem chlopcem, bo wtedy mogtabym chodzié do angielskie;
szkoty w Tokio - rzucita z emfaza Mariko. A potem uznala, ze powiedziata za duzo,
1 opuscita glowe. - Nie jestem godna takiego zaszczytu. Jestem tylko dziewczyna i
nie powinnam si¢ uczy¢ o handlu i prowadzeniu intereséw, tak jak chtopcy.

- Dlaczego mowisz takie rzeczy? Jeste§ przeciez roOwnie inteligentna, jak
kazdy chlopak.

Mariko zastanawiata si¢ przez chwile, zanim udzielita mi odpowiedzi.

- Religia shinto mowi, ze kobiety sa nieczyste.

- Jeste$ tego pewna? - zapytalam. Nie po to, Zzeby ja obrazié, ale z ciekawosci.

Dziewczyna skingta glowa.

- Buddyzm glosi, ze jesli kobieta bgdzie gorliwie wypelnia¢ swoje obowiazki,
to moze si¢ odrodzi¢ jako megzczyzna.

- Jakie obowigzki?

- Muszeg robi¢ to, co kaza mi przelozeni.

- Czyli co konkretnie? - drazytam.

- Urodzitam sig po to, zeby spetnia¢ zachcianki mgzczyzn 1 zeby mogli czué
rozkosz, kiedy rzucaja si¢ na mnie niczym bialy tygrys - wyjasnita bez ogrédek. -
Jestem po to, zeby miesza¢ ich mleko z moim miodem.

Spuscitam wzrok. Uwaga na temat speiniania zachcianek mezczyzn wytracita
mnie z rdwnowagi. Nie wiedzialam, jak na to zareagowac, wiec zauwazylam tylko:

- Kiedy moj ojciec wroci, pojde do Wyzszej Szkoty dla Kobiet.

- Nie chcg cig obrazi¢, Kathlene-san, ale jeste$ tu z powodu zachcianki
swojego ojca - zauwazyla bez cienia ironii Mariko. - Czy nie chcesz wigc zadowoli¢
mezezyzny?

Zamierzatam sig jej sprzeciwic, ale poczulam si¢ zmegczona. Bardzo

zmegczona. Zreszta w jej stowach byto wiele racji, a ja chciatam si¢ dowiedzie¢



jeszcze czegos innego.

- Dlaczego mi pomogtas, Mariko-san?

Mariko spuscita oczy 1 pochylita si¢ tak, ze opadty jej ramiona. To byla jej
zwyklta, wiernopoddancza postawa.

- Wiem, co to znaczy by¢ bez rodziny. Wtedy jest si¢ innym, obcym.

- A gdzie jest twoja rodzina?

- Zycie w tym kraju jest cigzkie dla wszystkich, ktorzy sie czyms§ réznia od
innych - odrzekta wymijajaco, co jeszcze bardziej rozbudzito moja ciekawosc.

Nie wyjasnila, o co jej chodzi, ale chyba ja zrozumiatam. Nawet w moje;j
matej klasie w szkole misyjnej kazda dziewczyna, ktora cho¢ trochg réznita si¢ od
innych, wypadala poza nawias.

- Wiem, co chcesz powiedzieé i jak sie czujesz, Mariko-san. - Scisngtam w
rekach wtosy. Youki nie $cigta ich na krotko, ale 1 tak martwito mnie to, co zrobila.

- By nas zrozumie¢, musisz otworzy¢ umyst oraz serce - oznajmita Mariko.

Czutam, ze nie powinnam protestowac, kiedy Mariko sktonita mi sig i
polecita, bym usiadta na pigtach. Patrzytam na nia, czujac pod palcami jedwab, a w
nozdrzach majac zapach jasminu. Chciatam si¢ dowiedzie¢ jak najwigcej o tym
dziwnym $wiecie gejsz, a wyczulam w niej sojuszniczke.

Siedziatam tak, rozmys$lajac. W Herbaciarni Drzewa Wspomnien nie ufatam
nikomu, ale ta dziewczyna chciala, zebym tu zostala. Czy oznaczato to tylko zwykta
japonska uprzejmos$¢? Nie zdziwitabym sig, gdybym p6zniej znalazta zawiazany
rekaw mojego ubrania albo ciepty popiot pod 16zkiem, co oznaczaloby, Ze jest si¢
niechcianym gosciem.

Ale jesli mialam tu czeka¢ na ojca, to wolatam zamieszka¢ w herbaciarni 1
zostac gejsza.

Otartam dtonig twarz, chcac pozby¢ si¢ znuzenia. Odetchnetam parg razy
gleboko 1 przeniostam cigzar ciata z jednej nogi na druga, ale 1 tak czutam, zZe sa
zdretwiale. Natomiast Mariko wygladata na odprezona 1 zadowolong z tej pozycji.

- Okasan mowi, ze Mallory-san wyjechal na bardzo dlugo.

- To nieprawda, Mariko-san! - zaprotestowatam. - M§j ojciec na pewno po



mnie przyjedzie. I to juz niedugo!

Przycisnglam mocno do piersi moje $cigte wlosy. W oczach miatam 1zy,
ktorych nie mogtam powstrzymac. Niech ta dziewczyna mysli, co chee, nie begdg z
nig walczy¢. Nie chodzito mi w tej chwili o wlosy, bo wiedziatam, ze odrosna, ale o
utraconego ojca. Zaczg¢lam sig bac, 1 to bardzo, ze juz nigdy go nie odzyskam.

- Okasan mowi, ze Mallory-san nigdy by cig nie zostawit w tym $wiecie
chmur, gdyby nie grozito ci wielkie niebezpieczenstwo - dodala Mariko.

Lekko si¢ poruszytam. I znowu pada to stowo: ,,niebezpieczenstwo", jakbym
nie styszata go juz wystarczajaco wiele razy! Mariko siedziata spokojnie, a ja
musiatam rozetrze¢ sobie nogi.

Zaczeglam sig zastanawiac, czy kiedykolwiek nauczg sig siedzie¢ jak gejsza.

- Dlaczego nazwata$ t¢ herbaciarni¢ §wiatem chmur? - spytatam zdziwiona.

- To proste, Kathlene-san. Gejsze sa jak chmury, ktore rodza si¢ z niczego o
poranku, a potem biegna, miotane wiatrem, ktéry je w koncu 1 tak rozgoni.

Nie rozumiatam tego, co chciata mi powiedzie¢. W glowie czulam zamet. |
chociaz bardzo interesowal mnie $wiat gejsz, to jednak przede wszystkim mys$latam
o tym, ze ojciec wraca w tej chwili do Tokio, skad miat si¢ uda¢ az do Ameryki.

- Okasan mowi, ze nie powinny$Smy teraz wymienia¢ imienia Mallory-sana w
tym domu - dodata Mariko, wzigwszy gleboki oddech.

Popatrzytam na Mariko, ktora czekata, az si¢ odezweg. Mam w ogdle nie
wspomina¢ ojca? To niemozliwe! Zupeknie nie bytam na to gotowa. Ojciec w
dalszym ciagu stanowil najwazniejsza cze$¢ mojego zycia.- Jak dlugo jestes w
Herbaciarni Drzewa Wspomnien? - zapytatam, pragnac zmieni¢ temat.

- Od kiedy skonczytam pigc¢ lat.

- A ile lat masz teraz?

- Czternascie.

- Czternascie? - powtérzytam zdziwiona. - Wygladasz duzo mlodzie;j.

- Okasan mowi, ze jestem jak dziki kwiat, ktory zakwitl na kupie gnoju.

Potrzasngtam glowa. Nie rozumiatam tych wszystkich poréwnan 1 metafor.

- Co to znaczy?



- Ze brakuje mi tadnej buzi i figury, zeby wej$é do §wiata kwiatow i wierzb,
ale jesli bede wytrwata, to mimo wszystko moge zostaé gejsza.

Przyjrzatam si¢ z niedowierzaniem jej okragtej jak ksigzyc buzi i drobnym
ré6zowym ustom. Czy ta dziewczyna rzeczywiscie zostanie gejsza? Wydata mi si¢ na
to zbyt mtoda 1 pospolita. Zawsze uwazatam, ze gejsze to zwiewne 1 niezwykle
pigkne istoty, ktore tworza modg i1 o ktorych §piewa si¢ piosenki. Tylko one maja
prawdziwa klase, a poeci nazywaja je czesto ,,.kwiatem cywilizacji".

Wciaz na nig patrzytam, zdziwiona jej szczero$cig. Mariko, zapewne
zazenowana z tego powodu, owingla si¢ szczelnie kimonem, chcac ukry¢ nagos¢.
Spojrzatlam w bok, czujac, ze nabieram do niej coraz wigkszego szacunku.

Przypominata mi bambus, ktéry ugina si¢ pod wptywem wiatru - silny, ale
takze gietki.

Poza tym chciatam zadac¢ jej wigcej pytan na temat zycia w domu gejsz.

- Ciekawa jestem, Mariko-san, dlaczego nazywasz Simouye okasan?

- Wiele dziewczat z Herbaciarni Drzewa Wspomnien stracito matki jeszcze w
dziecinstwie. Simouye-san traktuje nas tak, jakbySmy byly jej corkami - wyjasnita
Mariko z uczuciem.

Dostrzeglam w jej oczach tzy, ktore przypominaly ros¢ na §wiezo opadtych
lisciach.

- Trudno zrozumie¢ Simouye-san - stwierdzitam, a potem poczulam si¢
zmuszona doda¢: - Ale jest bardzo pigkna.

Dlaczego to zrobitam? Czy z powodu mojego ojca, ktory ja obejmowat 1
dotykat? Jakby mogto to usprawiedliwi¢ jego zachowanie.

- Tak, jest dla nas bardzo surowa, Kathlene-san, ale zawsze jej stuchamy 1
traktujemy z szacunkiem, jakby byta nasza prawdziwa matka. - Miata spuszczone
oczy, wargi jej drzaly, jakby probowala powstrzymac uczucia, ktore w niej
wzbieraly.

- Bardzo sig¢ cieszg, ze okasan powiedziala, iz niedtugo zostang maiko, a za
trzy lata gejsza.

- Wigce za trzy lata bedziesz gejsza?



Mariko musiata wyczu¢ moje zdziwienie 1 zmieszanie, bo zaraz dodata:

- Oczywiscie wiele muszg si¢ jeszcze nauczyC. Pochylitam si¢ w jej strong, a
ona si¢ nie cofnela.

- Opowiedz mi o tym, Mariko-san. Chce si¢ dowiedzie¢, jak mozna zostac
gejsza.

Zaczela mi wyjasniaé, ze adeptka tej sztuki musi przede wszystkim
obserwowac 1 si¢ uczy¢. I ze czasami spojrzenie lub skinienie glowa ma wigksze
znaczenie niz stowa.- Gejsza musi umie¢ w odpowiedni sposob otwiera¢ drzwi -
ciagngta. - A takze klania¢ sig, klekac, Spiewac tanczy¢. Musi by¢ czarujaca. Jednak
przede wszystkim powinna umie¢ rozmawia¢ z mgzczyznami, opowiadac¢ im
dowcipy 1 by¢ na tyle sprytna, by nigdy nie domyslili sig, ze jest sprytna.

- Jak to osiagnac? - zapytatam.

- Gejsza potrafi zadowoli¢ m¢zczyzng na wiele sposobow, Kathlene-san.
Czasami przytula si¢ do niego bezwstydnie albo pozwala mu wtozy¢ dion pod
kimono 1 dotkna¢ piersi - wyjasnita bez odrobiny zazenowania.

Wiedziatam, Ze patrze na nia wielkimi oczami 1 mam otwarte usta, ale nie
mogtam si¢ powstrzymac. Nie spodziewatam si¢ takiej odpowiedzi.

- Co jeszcze robi gejsza? - zapytalam.

- Musi tez opanowac czynnosci artystyczne, takie jak uktadanie kwiatow czy
parzenie herbaty - odparta bez wahania. - Okasan zawsze nam powtarza, ze sa to
najcenniejsze elementy zycia gejszy.

- Cenniejsze niz mito$¢? - spytatam z niedowierzaniem, ktdérego nie potrafitam
powsciagnac.

Wizerunek gejszy, jaki mialam w glowie, zaczynat si¢ powoli rozwiewaé
niczym dym z kadzidelka.

- Tak, Kathlene-san. Okasan mowi, ze gejsze nie zakochuja si¢ w
mezczyznach, tylko w swojej sztuce.

Poczutam wszechogarniajacy niepokdj, ale mimo to zadatam kolejne pytanie:

- Czy sadzisz, ze ja tez moglabym zosta¢ gejsza?

- To bedzie bardzo trudne, Kathlene-san. Jak mowitam, okasan traktuje nas



bardzo surowo.

- Nie jest chyba gorsza niz moje nauczycielki ze szkoly misyjne;j -
zauwazylam, przypominajac sobie grubokosciste Angielki z wypchanymi biustami.

- Okasan mowi, ze im bardziej surowa jest nauczycielka, tym wigcej si¢
mozna nauczy¢, zosta¢ lepsza gejsza i...

Mariko si¢ zawahata.

- Tak? - spytalam zaciekawiona.

- Musisz robi¢ to co my. Dostosowac si¢ do naszych zasad.

- Zasad? - Skrzywitam sig, czujac, ze trudno mi bedzie do czegokolwiek si¢
dostosowac, nie majac matki, ktora mogtaby mnie tego wszystkiego nauczy¢. -
Jakich zasad?

Mariko zastanawiata si¢ przez chwilg, a potem zaczeta wylicza¢ kolejne
reguly, od ktorych az zakrecito mi si¢ w glowie.

- Gejsza musi wstawac rano, nie pozniej niz o dziesiatej, uporzadkowac swoje
ubranie, potem sprzatnac¢ pokoj 1 si¢ umy¢, zwracajac szczegdlng uwage na zgby 1
swoja droga szparkg.

- Co takiego? - Ustyszatam ten termin po raz pierwszy.

- No wiesz... tam. - Wskazata wzgdérek Wenery, a ja skingtam glowa. - Musi
tez przycina¢ wlosy lonowe...

Westchnetam, zdziwiona ta regula, ale Mariko nie przerywata wyliczania:

- ...uktada¢ fryzurg, modli¢ si¢ do bogow, wita¢ okasan 1 inne gejsze, a
nastepnie zjes¢ $niadanie z korzeni 1 p¢dow bambusa...

- Czy tylko to jecie na $niadanie?

Mariko zawahata sig, a potem pokrecita glowa. Usmiechnetam si¢ do siebie -
a wiec jednak sie ze mna drazni. Ucieszyto mnie to, ze lubi Zarty. Zycie z kim$
takim powinno by¢ bardziej interesujace.

- Gejsza musi tez uwazac, zeby farba do twarzy nie dostata jej si¢ za
paznokcie 1 nie poplamita jej uszu
- ciagnela. - Wlosy, ktore brzydko pachna, stanowia jej hanbg. Powinna tez pamigtac

o tym, zeby wykapac¢ si¢ w tazni publicznej do godziny trzeciej. Nie moze tez



okazywac zbytniej przyjazni stuzacemu, ktory nosi jej lutnig, bo to moze zrobi¢ zte
wrazenie na postronnych.

- Obawiam sig, ze juz zrobitam zle wrazenie na twojej okasan swoim
zachowaniem - rzucitlam, wstajac.

Poruszatam sig szybko 1 niezbyt wdzigcznie. Czy kiedykolwiek naucze si¢
ptynaé niczym gejsza?

- A ta Youki-san tez mnie nie polubila - dodatam, zwijajac wlosy w kiebek,
ktory przewiazatam wstazka od kimona.

Czulam si¢ w tej chwili naga w sukni, ktora nosito si¢ pod kimonem, ale bez
wloséw jeszcze bardziej mi to przeszkadzalo.

- Youki-san nie chciala ci zrobi¢ niczego ztego
- powiedziata ku mojemu zaskoczeniu Mariko.

- Dlaczego tak mowisz? Popatrz na to. - Wyciagnetam w jej strong moje
zwinigte wlosy, nie mogac zrozumiec, dlaczego broni Y ouki.

- Bardzo si¢ boi, Kathlene-san. Jesli nie zostanie gejsza, nie b¢dzie mogta
odpracowa¢ dtugu.

- Jakiego dlugu?

- Rodzice sprzedali ja pewnemu cztowiekowi, ktory kupuje dziewczynki. I
teraz musi zarobi¢ jako gejsza, zeby mu si¢ wyplacic.- To wcale nie usprawiedliwia
tego, co mi zrobila - zauwazylam.

Mariko uktonita si¢.

- Owszem, Kathlene-san. Ale jesli nie zostanie gejsza, b¢dzie musiata
pracowa¢ w Shimabarze jako prostytutka.

- I co z nia wtedy bedzie? - odwazytam si¢ zapytac.

- Wsadza ja do bambusowej klatki, bedzie musiata poczerni¢ sobie zgby 1
zgoli¢ wlosy tonowe. Bedzie tez miata wielu klientow w ciagu jednej nocy.

- Jestes tego pewna? - zapytalam, odktadajac na bok wilosy.

Mariko skingta glowa.

- To wszystko prawda. Nie mozemy pozwoli¢, zeby tak si¢ stato, chociaz sa tu

osoby, ktore donosza na nia okasan. - Nagle zrozumiatam, ze moéwi o Ai.



- Youki-san bedzie miata powazne ktopoty, jesli okasan dowie sig o tym, co
tutaj zaszto.

- Co moge dla niej zrobi¢?

- Najlepiej idZ do okasan 1 powiedz jej, ze wybaczasz Youki, zanim jeszcze
plotki rozejda si¢ po herbaciarni.

- Przeciez ona mnie nawet nie przeprosila - zauwazyltam.

- Ale z pewnoscia to zrobi, kiedy dowie sig o twojej wizycie u okasan.

Pokrgcitam glowa.

- Nie rozumiem, Mariko. Chcesz, zebym przyj¢ta przeprosiny, ktorych jeszcze
nie bylo?

- Powinna$ nas zrozumie¢, Kathlene-san. Gejsze, nawet przyszle gejsze,
musza si¢ trzyma¢ razem.- Mariko spuscita wzrok. - W naszej spotecznos$ci bardziej
do$wiadczona uczennica staje si¢ starsza siostra nowej kandydatki na gejszg.
Zadrzatam od stop do glow.

- Nie chcg, zeby Youki-san byla moja starsza siostra.

- Jesli zostaniesz w Herbaciarni Drzewa Wspomnien, bedg si¢ modlita do
bogow, zeby to inna maiko zostala twoja siostra.

- A kto konkretnie? - zapytatam. Mariko sklonita mi si¢ nisko.

- Nie jestem tego godna, ale juz niedtugo zostang maiko, Kathlene-san.
Poczuje sig zaszczycona, jesli bede mogta zostac twoja starsza siostra.

- Ty, Mariko-san?

- Tak, bylabym twoja nauczycielka, ale tez lojalna przyjacidika.

Mariko spojrzata wprost na mnie, co normalnie nigdy by si¢ nie zdarzyto. Nie
mogtam jednak zrozumie¢, o co jej chodzi z ta siostrzang tradycja i... wybaczeniem
Y ouki.

- P6jdziesz wige do okasan? - Zabrzmiato to bardziej jak stwierdzenie niz
pytanie.

Zawahalam sig. Muszg przyznaé, ze nie bytam zbyt zadowolona z tego, ze
miatabym powiedzie¢ Simouye co$, czego nie akceptuje. Postanowilam jednak to

zrobi¢, jesli tak wtasnie postgpuja gejsze.



Skingtam glowa 1 podesztam do drzwi z papieru ryzowego. Przez chwilg
przygladatam sig ich pigknym zdobieniom - malowanym r¢cznie kwiatom -a
nastgpnie rozsungtam je, pamigtajac o tym, by nie dotyka¢ rysunkow.- Dobrze,
zgodnie z twoim zyczeniem, Mariko-san, pojde teraz do okasan 1 powiem, ze
przyjmuj¢ przeprosiny Y ouki-san.

Mariko usmiechngla si¢ 1 wstala.

- Pjde z toba - osSwiadczyta.

Nic jej nie powiedziatam, bo nie mialam pojgcia, jakie stowa moglyby tu
cokolwiek zmieni¢.

Glebokie oddechy. Ciche 1 delikatne. Kto$ wzdycha. Tak, jakby stowik ptakat
z powodu polamanych skrzydel. Wiasnie takie odgtosy dobiegaty do mnie, kiedy
sztam dhlugim korytarzem herbaciarni. Rozgladatam si¢ na wszystkie strony, usitujac
zgadnad, ktore z pomieszczen za pomalowang na czerwono $ciang nalezy do okasan.

- Czy nie jest za pozno, zeby gejsze przyjmowaty gosci? - zapytatam, nie
chcac nawet mys$le¢ o tym, co moga oznaczac te odglosy.

Mariko zakryta usta i zachichotala.

- O tej porze kobiety same darza si¢ rozkosza - powiedziata.

Same darza sig rozkosza? Poczutam, jak moje policzki robia si¢ czerwone
niczym wisnie. Wigc nie tylko ja zauwazylam, jak wielka rozkosz moga da¢ wtasne
palce?

- Co to za rozkosz, Mariko?

Dziewczyna zakryta dlonig usta, po czym szepnela:

- Harigata.

Potrzasnglam glowa, nie wiedzac, o co jej chodzi. Harigata? W ogdle nie
znatam takiego stowa.

Raz jeszcze nadstawilam uszu, by wstuchac¢ si¢ w te dziwne odglosy
dobiegajace zza zamknigtych drzwi. Teraz jednak szepty kobiet ugrzezty w gestej
ciszy, ktora zapanowata w herbaciarni. Zamartam. W pokoju Simouye dzialo si¢ cos,
co wykraczalo poza mdj dziewczegcy Swiat kajetdw 1 pedzelkow do pisania.

To jeszcze bardziej pobudzito moja ciekawos$¢ dotyczaca tej niezwykle



pigknej kobiety, ktorej ciemne oczy zamglity sig, kiedy mdj ojciec dotknat jej piersi.
Zajmowala si¢ tam czyms, co bardziej mnie intrygowato, niz przerazato.

- Harigata? - powtérzytam. - Co to znaczy? Dziewczyna zawahata sig, nie
wiedzac, czy zasady panujace w domu gejsz pozwalaja na zdradzenie tej tajemnicy.
W koncu dostrzegtam iskierki w jej oczach, kiedy pochylita si¢ w moja strong i
zatrzepotala rzgsami.

- Powiem ci to, bo okasan nakazala traktowac cig tak jak inne dziewczyny.

Przyjetam te stowa z uSmiechem.

- Tak, tak, Mariko-san.

- Jednak maiko nie zdradzaja tak otwarcie tych sekretow...

- Nie musisz ich zdradza¢ otwarcie - zauwazylam. - Mozesz mi je szepna¢ do
ucha.

Odniostam wrazenie, ze Mariko bardzo chce mi o tym powiedzie¢, i sig nie
pomylitam. Po chwili pochylifa si¢ w moja strong i zaczg¢la szeptac:

- Czy zauwazyltas, ze penis przypomina rzodkiew albo marchewke? -
Zachichotata 1 jeszcze bardziej Sciszyta glos. - Albo grzyb?

- Chcesz powiedzie¢, ze ona zastepuje penisa grzybem? - spytatam z
usmiechem.

- Tak. Tutaj powszechnie si¢ uwaza, ze duzy grzyb jest znacznie lepszym
kochankiem niz m¢zczyzna.

Jej stowa podniecity mnie, a perspektywa wyprébowania takiej zabawki
sprawifa, ze poczutam przyjemne mrowienie w dole brzucha.

- Jeste$ pewna?

Mariko u§miechngla si¢ jeszcze szerze;.

- Najlepiej samemu wyprobowac, Kathlene-san. Chodz, pokaze ci shunga.

- Co to takiego?

- Stowo shunga oznacza wiosenne rysunki. Pozwalaja one nada¢ odpowiednia
form¢ marzeniom tych, ktorzy szukaja rozkoszy.

Mariko gestem dala mi znak, zebym za nig szta, zanim jeszcze zdazytam

zaprotestowaé. WysztySmy przed herbaciarnig i przecigtySmy pusty podwoérzec.



Nastgpnie przez mate drzwiczki przedostaty$my si¢ do ustronnego pomieszczenia.
Na podtodze lezaty tu maty, wigc czutam sig tak, jakbym stapata po migkkim mchu.

- Co to za miejsce? - spytalam, rozgladajac si¢ dokota. Byto tu zacisznie 1
chlodno.

- Prywatny pokdj do parzenia herbaty, gdzie nikt nas nie zobaczy.

Mariko bez trudu odnalazta duza, pokryta brokatem ksiazke, ktora lezata na
polakierowanym na czarno matym stoliku. Odstonita jedno z okien, bySmy w $wietle
ksigzyca lepiej ja widzialy. Na kolejnych stronach zobaczylam me¢zczyzng
kochajacego si¢ z jedna kobieta, dwiema kobietami lub wieloma kobietami. Ich
pieknie zdobione kimona byly rozwiazane, oczy polprzymknigte w ekstazie, a wlosy
tonowe 1 narzady piciowe wyraznie widoczne. M¢zczyzni 1 kobiety laczyli sig,
wyginali, tulili, obeymowali si¢, a nawet siadali na sobie w przerdznych pozycjach,
ktore wyraznie dawaty im rozkosz. Nogi niektérych kobiet znajdowaly si¢ w
powietrzu, czasem nawet za ich glowami, a mtode dziewczgta podgladaty kochan-
kéw zza parawandw, uczac si¢ mitosci metoda pokazowa.

Ja tez patrzylam. Patrzytam i patrzytam.

Od wewnatrz wypehito mnie ciepto, a ciekawos$¢ zwiazana z tym, co
widziatam, sprawita, ze dostalam ggsiej skorki.

Wciaz nie mogtam uwierzy¢ wlasnym oczom. Ogarngta mnie taka zadza, ze
najchetniej wsliznetabym si¢ migdzy kartki ksiazki, by piesci¢ penisa najpierw
dlonia, a potem ustami, tak by stal si¢ ogromny 1 najpierw poruszat si¢ we mnie
wolniej, a potem coraz szybciej, az...

- Jak si¢ nazywa ta ksiazka? - zapytalam, probujac odzyska¢ rownowage i
wciaz wpatrujac si¢ w meski cztonek na obrazku. Byt tak wielki jak przedramig. Czy
to miatoby znaczy¢, ze jesli zostang gejsza, to rowniez bede spotykac takich
mezezyzn?

Czy tacy mezczyzni w ogodle istnieja?

- Ksigga poduszki - odparta Mariko bez zazenowania. - Bardzo si¢ przydaje
przy nauce tego, jak da¢ rozkosz mezczyznie, prawda?

- Tak, ale nie widzg tu obrazkow z grzybami, o ktérych wspominatas. -



Przerzucilam jeszcze kilka kartek, ktore zostaly mi do konca.

- Bo sa one tajemnica kobiet - wyjasnita. - Narzedziem stuzacym do
poszukiwan w waginie, az kobieta znajdzie swdj kamyk rozkoszy, clitoris. Dar od
bogow grzmotdw 1 blyskawic.

Skinglam glowa. Doskonale rozumiatam, o co jej chodzi. Musialam jednak
zapytac:

- Jak mozliwy jest grzmot bez blyskawicy?

- Do tego potrzebny jest grzyb.

- Powiedz, Mariko-san, czy to on byl przyczyna odglosow, ktore styszaty§my
przez papierowe $ciany?

Mariko skingta glowa.

- Tak. Kobiety takie jak okasan, ktore maja duzo obowiazkoéw, musza szukac
rozkoszy na inne sposoby. Nie moga cieszy¢ si¢ 0zdoba mezczyzny.

- Chodzi ci o jego czlonek? Nie moga kochac si¢ z mezczyzna?

Zauwazylam, ze spojrzala na moj brzuch. Miatam na sobie tylko delikatng
jedwabng suknig, a pod nia czulam coraz wyrazniej narastajaca tgsknotg.

- Waging nazywamy ,,sercem kwiatu" - wyjasnita po chwili. - W dawnych
czasach kobiety takie jak okasan zyty w zamknigtych perfumowanych pokojach,
ukryte za zastonami i parawanami, 1 rozmawialy z m¢zczyznami tylko przez kraty,
ale znajdowatly inne sposoby dostarczenia sobie rozkoszy. - Mariko zawahalta sig, a
potem znowu szepngla mi do ucha: - Chociaz trzeba uwazac, zeby kapelusz grzyba
nie rozgrzal si¢ za bardzo w ciele i... tam nie utknat.

- Nie utknat w sercu kwiatu? - spytatam, chichoczac.

Mariko spuscita wzrok, ale dostrzeglam usmiech, ktory starala si¢ przede mna
ukry¢. - Tak, w tym najbardziej tajemniczym miejscu kobiety - potwierdzita. -
Chodz, sama zobacz.

Usmiechngta si¢ do mnie, a ja odwzajemnitam jej uSmiech. Jeszcze bardziej
chciatam doswiadczy¢ rozkoszy zwigzanych z tym grzybem, wigc posztam za
Mariko z nadzieja, ze odkryj¢ co§ naprawde niezwyklego. Kiedy przechodzitysmy,

bialy papierowy motyl przymocowany do sufitu zatrzepotat w przeciagu



skrzydetkami. Nastgpnie pokonaly§my wewngtrzny mostek.

Szum wody wptynal na mnie uspokajajaco. Mariko rozsunegta kolejne drzwi z
zurawiami namalowanymi cieptymi, pastelowymi barwami. Domyslitam sig, Ze jest
to wejscie do mieszkania okasan. Moja przewodniczka podniosta palec do ust, jakby
chciata mi da¢ znak, ze mam milcze¢, a nastgpnie otworzyta boczny panel 1
wslizneta si¢ za jeden z parawanow.

Na dworze wciaz padat deszcz, krople odbijaty si¢ od dachow zabudowan, ale
wewnatrz Herbaciarni Drzewa Wspomnien panowat spokdj. Bylo tu tak cicho, ze
bez trudu ustyszaty§my smutne kobiece westchnienia, ktore mieszaly si¢ z cichymi
okrzykami erotycznej natury. Westchnienia to narastaty, to znow cichly, niczym fale
na wodzie.

- Czuje si¢ bardzo dziwnie, Mariko-san. Tak, jakbym szykowata si¢ do jakiej$
niezwyktej podrozy - szepngtam. - Podrézy, ktora ma zaspokoi¢ jakis gtod, ktory
siedzi we mnie...

- Wszystkie kobiety go czuja - odparta Mariko.

- Dlatego mamy engisy.

- Engisy? - powtorzytam.- Tak, kopie penisa zrobione z papieru albo kleju,
wypetione stodyczami. - Oblizata wargi. - Pycha.

Musiatam przygryz¢ wargi, by sig nie rozesSmiac, a potem, gdy stanglam na
palcach, za parawanem zobaczytam jaki$ ruch. Dostrzeglam Simouye, ktora
siedziala na pigtach 1 kotysala si¢ tam i z powrotem. Wygladata bardzo pigknie.
Miala na sobie proste niebieskie kimono. Jej pas obi tez byt prosty 1 zawiazany z
tylu w zwykty wezet.

Ale najbardziej zafascynowal mnie wyraz erotycznego rozmarzenia na jej
twarzy. Moje wlasne ciatlo zareagowato na ten widok w jaki$§ nieznany mi,
tajemniczy sposob. Westchnetam gleboko, zanim zdazytam pomysle¢, co robig.
Mariko zatkata mi usta dtonia 1 popatrzyta na mnie groznie. Gdyby okasan nas tu
odkryta, na pewno nie omingtaby nas kara.

Gdy skinglam glowa, Mariko cofngla reke. Jej dlon zrobita si¢ wilgotna.

Zanim zdazytam poczué wstyd, szepng¢la:



- Popatrz.

Moje oczy si¢ rozszerzyly, gdy okasan zmienita pozycj¢ 1 pochylita si¢ do
przodu. Nie moglam oderwa¢ od niej wzroku, a w zasadzie od czegos, co miata
przywiazane tasiemkami do pigty. Byt to dtugi, podtuzny przedmiot, ktory
przypominat...

- Grzyb - szepnetam, a potem zakrytam usta, by si¢ powstrzymac¢ od okrzyku.
Jednak od razu zorientowatam sig, ze nie jest to zwykly grzyb, ale skdrzany
przedmiot przypominajacy ksztaltem penisa. Byt on bardzo realistyczny 1 miat
nawet, nabrzmiale zyty.

Cofnglam si¢ za parawan, by przemysle¢ to, co widziatam. Dzigki takiemu
urzadzeniu kobieta moze panowac nad cala sytuacja. Usmiechnetam si¢ do siebie.
Ten widok pobudzil jeszcze moje zadze 1 spowodowat, ze tym bardziej zapragngtam
zostac gejsza.

Wyjrzatam ponownie zza parawanu.

Simouye wstala, obciagnela kimono, a nastg¢pnie zawiazata czerwona wstazke
wokot pasa obi. Zdjeta poplamione skarpetki 1 wlozyta nowe.

- Dlaczego zmienia skarpetki? - spytatam, obracajac si¢ do Mariko.

- Gejsza uwaza, ze poplamione lub nawet pomarszczone skarpetki sa wysoce
nicodpowiednie - odparta. - Natomiast czyste pigty i1 palce stanowia dowdd
prawdziwej kobiecosci.

Znowu sig usmiechnetam, bo wydato mi si¢ to dziwne po tym, co wiasnie
zobaczylam, a potem znowu spojrzatam na okasan. Nie dostrzegltam tego
niezwyktego skorzanego grzyba. Simouye schowata go chyba w jednej z licznych
szuflad stojacej w kacie komody.

Ta scena wydawala si¢ nierzeczywista, ale 1zy ptynace po jej policzkach byly
jak najbardziej prawdziwe, chociaz zupekie dla mnie niepoj¢te.

Nie wiedzialam, o co jej moze chodzic.

Cos$ chwycito mnie za gardlo. Obserwowanie kobiety, ktora dostarczala sobie
rozkoszy, wprawito mnie w lekkie zazenowanie, ale jednocze$nie uwazatam, ze byto

w tym co$ wspaniatego. Jednak widok ez sprawil, ze poczutam si¢ tak, jakbym



popehnita swigtokradztwo. Wcale mi sig to nie podobato, a Mariko chyba to
dostrzegla.

- Widziatam kobiety, ktére porzucaja nasze dawne zwyczaje 1 przejmuja
tradycje Zachodu - oznajmita.- Potrafia chodzi¢ nie za m¢zczyzna, ale obok niego, 1
trzymac go za reke.

- Chcesz powiedzie¢, ze okasan tez taka jest? -spytatam.

Skingla glowa.

- Umyst kobiety ma wiele strun, Kathlene-san, a okasan potrafi gra¢ na nich
wszystkich. Jest prawdziwa artystka.

Chcialam zadac¢ jej kolejne pytanie, ale ona rzucita:

- Chodzmy juz.

Ruszytam za nig, my$lami jednak pozostalam w tym mrocznym pokoju.
Czutam si¢ zagubiona, ale miatam tez nadzieje, ze kiedy$ ten nowy wspanialy §wiat
stanie si¢ moim udziatem. Dzi§ wieczorem nie mogtam juz nic wigcej zrobic.
Nastgpnego dnia rano miatam pdj$¢ do okasan 1 powiedzie€ jej, ze wybaczam
Youki. Chciatam to zrobi¢, by dosta¢ si¢ do wspaniatego §wiata gejsz.

Pochylitam si¢ 1 wesztam przez rozsuwane drzwi do pokoju, gdzie czekal na
mnie gotowy do spania futon. Nad nim rozpo$cierata si¢ splywajaca az do podlogi
moskitiera, zamocowana u powaly na duzym haku. Jej przezroczyste jasnozielone
faldy obiecywaty spokojny sen. Znowu odniostam wrazenie, ze znalazlam si¢ w
jakiej$ bajce, chociaz zdawatam sobie spraweg z tego, ze to A1 przygotowala futon do
spania. Zaczelam si¢ zastanawia¢, ile stuzaca wie na nasz temat, a jesli zauwazyla,
gdzie poszty§my, czy powie o tym okasan.

Mariko domyslita sig, co chodzi mi po glowie.

- Musimy uwazac¢ na Ai-san - powiedziata. -Ogarnia ona to wszystko, czego
my nie ogarniamy, Kathlene-san.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Widzi wszystko 1 jest lojalna tylko wobec tych, ktorzy jej ptaca - wyjasnita
Mariko.

Ma racj¢. Musze uwazac¢ na stara stuzaca.



Spojrzatam na Mariko, a ona wskazala mi miejsce na futonie obok siebie.
Potozytam si¢ postusznie, chociaz wiedzialam, ze nie bede mogta zasna¢, gdyz z
podniecenia mocno bito mi serce. Zobaczylam, ustyszatam 1 poczutam to wszystko,
co czekato na mnie w herbaciarni: zapach orchidei 1 ptatkéw rozanych, gejsze
rozwiazujace swoje obi, ich wlosy bez srebrnych spinek, ich rozsunigte nogi i
zenskie organy czekajace na przyjecie kochanka. Nie wiedzialam, co o tym
wszystkim mys$le¢. Czutam si¢ zagubiona, ale szczgsliwa.

Kiedy tak lezatam, deszcz jeszcze bardziej si¢ nasilit. Jego uderzenia
przypominaty taniec setek kotow na dachu. Mijaty dlugie minuty. Nieopodal
odezwaty si¢ zaby. Styszatam tez spokojny oddech Mariko. Nie rozmawiaty$my, ale
czutam tuz obok jej drobne ciato. Czutam zapach mandarynek i imbirowej wody, w
ktorej si¢ kapata, a takze ciepto bijace od jej ciata.

Wzigla mnie za reke 1 lekko ja $cisngla. Odwzajemnitam jej uscisk 1 powoli
zacze¢tam sig uspokajaé. Moglam tylko wyobraza¢ sobie, co mnie czeka, ale
rozumiatam, ze moja kobiecos¢ jest tajemna bronia, ktora pomoze mi odkrywac
wlasng seksualnos$¢. Cheiatem dotrze¢ do miejsca, z ktérego pochodzi rozkosz.
Poczu¢ ja bez zadnych ograniczen. Zacz¢tam marzy¢ o tym, ze poczuje w sobie
ruchy kochanka. Jego sit¢ 1 moc. Jego cudowny eliksir. Zacze¢tam podejrzewacd, ze
mam w zasiegu reki sekret kobiecosci. Ze wystarczy po niego siegnaé i bedzie mdj.

Ze czasy, kiedy $cigalam w mroku kolorowego motyla, minely juz bezpowrotnie.



Czes$¢€ Druga

KIMIKO, 1895 rok

Chodzita miedzy nami
Dziewczyna ze ztotymi wlosami.
Nie byta jednq z nas,

Ale mimo to jq przyjetysmy.

Piosenka gejsz 7 Kioto, 1895 rok

Rozdzial cowar

Kioto, Japonia 1895

Przesztam przez drewniana bram¢ wijaca si¢ kamienna $ciezka 1 wesztam po
waskich schodach na werande¢. W drodze towarzyszyt mi zapach olejku z kamelii, a
takze wonie dochodzace znad rzeki Kamo. Przez caly czas zastanawiatam si¢
jednak, co mam powiedzie¢ okasan.

Spdznitam sig.

Przetartam zdenerwowana twarz, rozmazujac gruby biaty makijaz, ktory
okasan kazata mi robi¢, gdy wychodzitam z herbaciarni. Na glowe wktadatam do-
skonale wykonana czarng peruk¢. W gorace dni bylo mi w niej bardzo niewygodnie,
ale wolalam nie farbowa¢ wtosow, gdyz wigkszos¢ barwnikow zawiera olow 1 moze

spowodowa¢ §mier¢.



Staratam si¢ nie zwraca¢ uwagi na cigzar tej peruki. Modlitam si¢ tylko, by
okasan si¢ na mnie nie gniewata i1 zachowala si¢ tak, jak nakazywaty dawne
obyczaje, ktore mowity, ze kazde uczucie ma swoje miejsce i czas. A niewatpliwie
nie byl to ani czas, ani miejsce na ztos¢. Jesli zas o mnie idzie, uwielbialam t¢ pore,
kiedy gejsze 1 maiko zbieraty si¢ w matych grupkach, by porozmawia¢. Wymieniano
w nich plotki i luzne uwagi, ale rozmowa byla uprzejma 1 mita. Stanowito to cze¢s¢
nauki. Chodzito o to, zeby maiko nauczyty si¢ rozmawia¢ z wielkim ozywieniem o
naprawdg¢ blahych sprawach.

Przy okazji uczyty$my si¢ r6znych gier, ktore mogty§my wykorzystac przy
klientach. Takich jak ,,ptytka rzeka - glgboka rzeka", kiedy to gejsza podnosita
kimono lewa reka, jakby przechodzita przez rzeke, a prawa si¢ wachlowata. Unosila
je coraz wyzej 1 wyzej, starajac si¢ podnieci¢ patrzacych, az w koncu ukazywata
swoja droga szparkg.

Zachichotatam, przypomniawszy sobie, jak pierwszy raz ustyszatam ten
termin. Tej nocy zaznalam tez przyjemnosci harigaty. Nagle mina mi zrzedla. Tam-
tego wlasnie wieczoru ojciec zostawit mnie w Herbaciarni Drzewa Wspomnien 1
wyjechal do Ameryki. Tamtej nocy umarta czes¢ mojej duszy. Jednak inna czg§¢
przetrwala i przez trzy nastgpne lata uczytam si¢ pilnie tego, jak zostac gejsza.
Wciaz jednak bytam tylko maiko. Dlaczego? Co takiego zrobitam, ze bogowie si¢ na
mnie obrazili? Maiko uczyly si¢ przez jaki§ czas swego rzemiosta, ale kiedy
konczyty siedemnascie lat, zostawaly gejszami.

A ja mialam juz lat osiemnascie. Czy nie zyskatam sobie prawa, by odwrocic¢
kotierzyk 1 zosta¢ gejsza?

Jak dlugo jeszcze mam tkwi¢ w herbaciarni albo wychodzi¢ do miasta w
czarnej peruce, z biatym makijazem na twarzy? Czy jestem skazana na to, by si¢ tu
ukrywacé, az przekwitng 1 stang si¢ nieatrakcyjna? A moze do chwili, kiedy kto$
dowie sig, kim naprawdg jestem?

Zdarzalo sig, ze niektorzy dotykali nosa na moj widok, tak dziwit ich moj
dlugi, prosty irlandzki nos. Nie rozumiatam, dlaczego muszg si¢ ukrywac. Przeciez

maj ojciec jest juz bezpieczny. Dlaczego nie mogtam by¢ soba w §wiecie kwiatow 1



wierzb?

Robitam wszystko, co kazata mi okasan, naprawde wszystko. Uzywatam
odchoddéw stowika, by wygtadzi¢ skore. Dwa razy dziennie mytam na kolanach
werandg, pralam posciel 1 przycinalam w ogrodzie bambusy.

Jestem juz dorosta kobieta, powtarzalam w duchu, przypominajac sobie
spojrzenia, ktorymi obdarzali mnie mezczyzni. I chociaz wiedziatam, Ze jest to
niegrzeczne, chodzitam, poruszajac posladkami tak jak starsze gejsze, a moje
zielone, malowane r¢cznie kimono opinato mi si¢ na biodrach. W moich wtosach
I$nity srebrne, rozowawe spinki.

Ludzie gapili si¢ na mnie, kiedy chodzitam po miescie. Och, nie jestem tak
piekna jak Simouye, ale wyzsza od pozostatych maiko, w tych moich pigtnas-
tocentymetrowych drewnianych sabotach z dzwoneczkami. Poza tym dziewczyny,
ktore ucza sig na gejsze, rzadko chodza same. Zwykle towarzyszy nam przyzwoitka,
chyba ze jedziemy we dwie riksza. Zwykle czutam sig przy takich okazjach bardzo
dorosta 1 machalam wraz z Mariko swoim papierowym parasolem.

Dzi$ jednak zlekcewazytam spojrzenia ciekawskich Japonczykow i sztam z
opuszczona gtowa, nie pozwalajac, by ktokolwiek zobaczyl, ze mam zielone oczy.
Musiatam wymkna¢ si¢ niezauwazona z herbaciarni, by zalatwi¢ swoja sprawg.

I to sama.

Jak dtugo mnie tu nie byto? Godzing? Z cala pewnos$cia nie dtuze;.
Przycisngtam do piersi pakunek z z6ttego materiatu, przewiazany czerwona wstazka.
Piersi miatam sptaszczone z powodu pasa obi. Czutam, Ze cala jestem skurczona i
niespokojna. Batam si¢ spotkania z Simouye. Wiedziatam, Ze niezaleznie od tego,
jaka znajde wymowke, bedzie si¢ kiwac tam 1 z powrotem, wyrazajac w ten sposob
niezadowolenie. Dzialo si¢ tak czesto, kiedy mnie pouczata, a inne maiko udawaty,
ze jej nie stysza.

Potrzasnglam z niechgcia glowa. Przeciez to okasan wciaz znajdowala nowe
wymowki, gdy pytatam ja, kiedy bede mogla zostac gejsza. Wiedzialam, ze jestem
juz gotowa, ale Mariko powtarzala mi, ze musz¢ przyja¢ decyzj¢ okasan tak, jak

przyjmuj¢ deszcz.



Jednak nawet deszczu nie bylam w stanie przyjac z pokora. Wciaz pamigtalam
moja pierwsza noc w herbaciarni. Miatam przed oczami t¢ sceng: czerwona latarni¢
przy drewnianym przej$ciu do ogrodu, bujna roslinnos¢, cigzkie krople deszczu,
ktore czulam na twarzy... Pamigtatam tez cieply, wilgotny,pograzony w potmroku
pokdj 1 skérzanego penisa, ktorego okasan uzywata, by wszedt w serce jej kwiatu. A
takze jej rozkosz, przemieszang z niewiadomych powoddéw ze smutkiem.

Te obrazy wirowaly wokét mnie 1 poglebiaty moj zty nastrd;j, kiedy w koncu
rozsungtam drzwi na werandg. Z ust wyrwat mi si¢ peten zaskoczenia okrzyk.
Nikogo tu nie byto. W §wietle stonecznych promieni stomiane maty lezaty puste.
Nie byto stycha¢ dzwoneczkow przytwierdzonych do drewnianych sabotow, ani tez
szelestu kimon czy cichego stapania bosych kobiecych nozek. Nie docierat tez do
mnie rozgwar glosow.

Nikogo tu nie bylo.

Usmiechngtam si¢ do siebie. To mi bardzo odpowiadato, bo gdyby nawet
okasan nie odkryla mojej nieobecnosci, to Mariko 1 tak nalegataby, bym napisata
wiersz btagalny do bogdéw z powodu mojego sp6znienia, a nastepnie przymocowata
go do galezi sliwy, bo tylko wtedy Simouye mogtaby mi oficjalnie przebaczy¢.

Skrzywitam si¢ na mysl o tym. Mariko zawsze miala gotowa odpowiedz na
wszystkie mozliwe problemy. Wciaz o niej mys$lalam, kiedy co$ robitam 1
zastanawialam sig, czyby mnie pochwalita. Byla zyjacym haiku, wierszem ztozonym
z siedemnastu sylab w trzech linijkach. Haiku wyraza uczucia, ale w ograniczony 1
powsciagliwy sposoéb.

Tak jak Mariko.

Co bym bez niej zrobita? Towarzyszyta mi zawsze, kiedy nie moglam juz
znie$¢ surowosci Simouye albo cierpkich uwag na temat cudzoziemcow
wyglaszanych przez Youki. Smiata si¢ wraz ze mna na widok grubego kupca,
ochlapanego blotem przez rikszarza. Plakata ze szcze$cia, kiedy urodzity si¢ male
kotki. Stuchata cichej rozmowy gejszy z klientem za parawanem, kiedy to udawany
opor gejszy natychmiast wywolatl u niego erekcje.

Pamigtatam tez sprzedawce stodyczy, ktory robil r6zne zwierzatka z



jeczmiennego cukru. Chichotaty$my z Mariko 1 zakrywatySmy sobie usta, kiedy
sprzedawca wyczarowal z brazowego cukru penisa i nam go wreczyt. BralySmy go
wtedy do ust i lizaty§my glo$no, udajac, ze jest prawdziwy.

Byly$my nieroztaczne. Robity$§my wszystko razem 1 omawialySmy roézne
sprawy w naszym dialekcie geiko z Kioto. Nasza ulubiona rozrywke stanowito
przegladanie ksiegi poduszki i wyobrazanie sobie, ze jesteSmy pigknymi gejszami,
ktore wyprobowuja po kolei wszystkie zadekretowane czterdziesci osiem pozycji z
kochankami, by sprawdzi¢, ktore nam najbardziej odpowiadaja.

Mo6j ulubiony drzeworyt wykonat malarz Hoku-sai. Przedstawiat on
wzdychajaca kobiet¢ w objeciach dwoch o§miornic. Zwierzgta owingty si¢ wokot jej
ciala 1 przyssaty do piersi, siggajac mackami we wszystkie zakamarki ciala 1
penetrujac waging oraz usta, tak ze kobieta az si¢ wygi¢la z podniecenia.

Czutam wtedy dziwne laskotanie w brzuchu, ktére sprawilo, ze
opowiedziatam Mariko o tym, jak Hisa ocieral si¢ 0 mnie swoim muskularnym
cialem. Nie moglam zaprzeczy¢, ze obudzit we mnie prawdziwa zadze. Widziatam
jego brazowe nagie migs$nie, plaski brzuch 1 szeroka klatke piersiowa. A to, czego
nie widziatam, mogtam sobie wyobrazic.

Odrzucitam cala swoja powsciagliwos¢, tak bardzo bylam spragniona
meskiego dotyku. Wiedziatam jednak, ze nie powinnam tak si¢ czu¢, ze to gejszy nie
przystoi. Uciektam od Hisy, kiedy probowal rozwiaza¢ mi pas obi, chociaz chcialam
zrobi¢ to za niego: wolno, bardzo wolno, drazniac si¢ z nim obietnica wilgotne;j
waginy, ukrytej pod warstwami kimona.

- Czy nie marzyta$ kiedys, zeby kocha¢ si¢ z kim$ takim jak Hisa-don? -
zapytalam Mariko wczoraj pdZznym popotudniem, juz po naszych zajgciach, kiedy to
zajrzalySmy do ogrodu, by postucha¢ $piewu ptakow 1 kumkania zab.

Czesto myslatam o rikszarzu, ale dbatam o to, by moéwi¢ o nim w odpowiedni
sposob, jak o stuzacym.

- Tak, Kathlene-san, marze o tym, zeby kochac¢ si¢ z m¢zczyzna, zeby go w
sobie poczu¢ - odparta Mariko. - Ale obowiazek nakazuje nam odwracaé oczy od

ludzi takich jak Hisa-don.



Zwilzylam wargi. Chciato mi si¢ pi¢. Usta mi spierzchly na mysl o tym, ze
ktos$ taki jak Hisa mégltby mnie dotyka¢, a Mariko prawi mi tutaj o obowiazkach.

- Dlaczego tak mowisz, Mariko-san?

- Gejsza musi spelni¢ oczekiwania okasan 1 znalez¢ sobie protektora -
wyjasnila. - Nawet gdyby nie czula zbyt wiele do mezczyzny wybranego przez
okasan.

Potrzasnglam glowa. Nie miatam pojecia, co si¢ z Mariko dzieje. Czyzby
sama nie potrafita podja¢ decyzji 1 musi czekaé na okasan?

- Chceg takiego mezczyzny, ktoéry mnie bedzie kochat - oznajmitam. - Takiego,
ktory dostarczy mi najwigkszych rozkoszy, kiedy jego szacowny penis przeniknie do
mojego serca kwiatu.

- Jestem pewna, ze bogowie dadza ci wielu kochankéw, Kathlene-san -
stwierdzita Mariko, patrzac na mnie przekornie. - Ale bed¢ modlita sig o to, zeby$
nie musiata zrasza¢ ziemi tzami.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Mariko-san?

- Gejsza musi zapomnie¢ o ludzkich uczuciach.

- Ale co to ma wspodlnego z Hisa-donem?

- Jest shuzacym, niewartym zadnej z nas.

- Nie obchodzi mnie to. Jest mgzczyzna, a ja kobieta.

- Nie rozumiesz, Kathlene-san. Wszyscy Japonczycy przedktadaja obowiazek
nad przyjemnos¢.

- A co sig dzieje, kiedy gejsza zakocha si¢ w mezczyznie, ktorego nie
zaakceptuje okasan?

Mariko potrzasngta glowa.

- Gejsza nie powinna nigdy do tego dopuscic.

- Nigdy?

Teraz Mariko mogta powiedzie¢ to, co mysli, ale widziatam, ze przychodzi jej
to cigzko, nawet gdy jesteSmy same.

- Jesli okaze sig, ze gejsza zwiazala si¢ z kim$ z nizszej kasty, musi udac sie¢

na wygnanie - odparta w koncu, jak zawsze wymijajaco.



- A co si¢ dzieje z mezczyzna, ktoérego pokochata?

- On naruszyt prawa dotyczace swojej pozycji w spoleczenstwie, dlatego
czeka go kara $mierci. - Mariko zamyslita si¢ na chwilg. - Ale niektorzy
kochankowie unie§miertelniaja swoja mito§¢ poprzez samobojstwo.- Samobojstwo?
- szepnegtam, nie cheac zaakceptowac rzadowego prawa dotyczacego czystosci klas.

- Tak, Kathlene-san, skazani kochankowie pija sake z tej samej czarki, a
nastgpnie kobieta wiaze sobie nogi, zeby unikna¢ niestosownej pozycji, kiedy
poderznie sobie gardto. Potem odbiera sobie zycie mgzczyzna. - Znowu zrobita
przerwe, a ja oczami wyobrazni zobaczytam umierajacych kochankow 1 ze strachu
az si¢ skurczytam. - Dlatego pamigtaj, ze chociaz Hisa-don jest bardzo przystojny,
musimy stosowac si¢ do zasad.

- Zasady 1 prawa! Wszedzie tylko zasady - narzekatam bez przekonania. -
Stosowalam si¢ do wszystkich zasad, a 1 tak okasan nie chce mi powiedzie¢,
dlaczego nie moge zosta¢ gejsza.

- Potrzebujemy zasad, Kathlene-san, bo tylko w ten sposob Japonia moze by¢
silna, zebysSmy my tez mogly by¢ silne, kiedy zostaniemy gejszami.

- Prébuje to zrozumieé, Mariko-san, bo chce zostac¢ gejsza. Ale trudno mi
zapomnie¢ o uczuciach.

- W naszym $wiecie sa Japonczycy i gaijin, a ty jestes gaijin. - Znowu urwala,
jakby musiata si¢ nad czyms$ glg¢boko zastanowié. - Ale wierzg, ze mozesz by¢
Japonka.

- Naprawdg?

- Tak. Nauczyla$ si¢ akceptowacé wiele rzeczy, od kiedy zamieszkala§ w
herbaciarni. Jesli przyjmiesz jeszcze zasady dotyczace postgpowania gejszy w
kwestii mitos$ci, zostaniesz Japonka.

- Ale przeciez w $§wiecie zasad tyle si¢ traci, Mariko-san. Trzeba zapomnie¢ o
glebszych uczuciach, prawdziwej rado$ci, nawet bolu.- To nieprawda. Zaznatam
wiele rados$ci, odkad ty pojawita$ si¢ w herbaciarni - o§wiadczyla z pochylona
glowa. - A takze wiele bolu, bo wiem, zZe tgsknisz za ojcem.

Nie potrafitam tego skomentowa¢. Opuscitam dtonie na podotek i1 pochylitam



si¢ tak, ze jasne teraz wlosy zaslonily mi twarz. Liczylam na to, Ze ukryje w ten
sposob swoje mysli. Ani stonice, ani ksigzyc nie ustaja w podrézy, jak moéwi
japonskie przystowie. W ciggu paru chwil utracitam dziecinstwo 1 znalaztam si¢ za
murami domu gejsz. Dorastatam, ¢wiczac sztukg tanca, liczac na to, ze wystapie
kiedy$ na wiosennym festynie w czasie tancow nad rzeka Kamo, a takze
doskonalitam sztuke gry na harfie i na lutni. Wierzytam w to, ze ktorego$ dnia zajme
swoje miejsce w §wiecie kobiet, ktore pragna przede wszystkim nie$¢ rozkosz
me¢zczyznom. Nauczylam sig, jak podgrzewac butelke sake, jak szepta¢ mezczyznie
do ucha erotyczne wiersze 1 jak wspomagac jego erekcje, naktadajac mu na penisa
specjalny pierscien.

Poznatam site pigkna i stabo$¢ pozadania. Nauczylam sig, jak obiecywac,
udajac oboj¢tnose, a takze jak wydobywac z mezczyzny to, co najlepsze i najgorsze.

Nigdy jednak nie zapomniatam, ze ojciec obiecal po mnie wrocic.

Mijaly lata, a ojciec nie pojawiat si¢ w Japonii. Mariko nauczyta mnie, ze to,
co niewypowiedziane, jest silniejsze niz stowa. Chociaz nigdy nie wyrazilam tego
glo$no, przestatam wierzy¢, ze ojciec powrdei do herbaciarni. C6z innego mogtam
mys$le¢? Nie dostalam od niego ani jednego listu. Jesli $wiat jest plaski, jak uwazaja
niektorzy, to rownie dobrze mogt wypas¢ poza jego obreb.

Dlaczego nie wrocit po mnie, tak jak obiecywat?

Siedziatam na zo6ttej jedwabnej poduszce 1 bebnitam palcami po ztozonym
wachlarzu. Nie mogg porzuci¢ nadziei, ze ojciec tu przyjedzie, zobaczy, ze zostatam
gejsza 1 bedzie ze mnie dumny. By tak si¢ stalo, musze zosta¢ jedna z nich.
Wiedzialam, ze uzyskam wtedy olbrzymie wsparcie moich siostr.

Gejsze staraly si¢ siebie rozumie¢ 1 by¢ wobec siebie lojalne. Laczyla je
mocna ni¢ przyjazni. Dlatego chcialam przej$¢ przez ceremonig siostrzanych
za$lubin z Mariko. Byla ona moja ,,starsza" siostra, gdyz mieszkata w herbaciarni
dhuzej 1 lepiej znata zwyczaje gejsz. Ale poza tym dzielitySmy wszystkie sekrety i
laczyta nas prawdziwa przyjazn. Pomagaty§my sobie tez przy kimonach, bo sztuka
ich noszenia wcale nie nalezala do tatwych.

- Pasek czerwonego jedwabiu? - spytalam, podnoszac dton do ust, kiedy



Mariko pokazata mi, co bed¢ nosi¢ pod kimonem, kiedy stang si¢ gejsza.

- Tak, Kathlene-san, wszystkie gejsze maja czerwone kohierzyki. To kolor
pozadania.

- I nie bede juz nosi¢ kokard w ksztalcie motyli? - zapytatam, myS$lac o tym,
jak wiazatam z tylu swoj pas obi.

Poczatkowo robitam to zbyt mocno 1 miatam problemy ze ztapaniem oddechu,
co Mariko 1 mnie bawilo. Potem jednak nauczytam si¢ wiaza¢ kimono, a nawet nosi¢
je z wdzigkiem.

- Gejsza nie powinna si¢ wyroznia¢ z powodu kimona, Kathlene-san, ale
wtapiac si¢ w nim w otoczenie - przypomniata mi Mariko.

Chodzito jej o wa, harmonig, ktora stanowita najwazniejsza czes$¢ japonskie]
duszy. A moja dusz¢ wypehiaty tgskne uczucia. Mariko przypominata mi rézowe
wieczorne chmury ze ztotymi brzezkami, wedrujace leniwie nad horyzontem przed
zachodem stonca. Zapowiadaly one dobra pogodg 1 przeganiaty ponure deszczowe
chmurzyska. Mariko potrafita tez by¢ silna. Doskonale pamigtalam, jak walczyla z
Youki, by mnie obroni¢. Byly§my jak dwa ptatki, ktore opadly z tej samej rozy i
dostaty si¢ w bystry nurt strumienia.

Dlaczego nie mialyby$my zosta¢ siostrami?

Wilasnie dlatego wymkneglam si¢ z domu na dlugo przed pianiem koguta, ktory
budzit mieszkancéw Ponto-cho, a potem biegtam waskimi ciemnymi alejkami
wzdtuz kanatu, kiedy to okna mijanych drewnianych domow wydawaty mi si¢
jeszcze Slepe.

Spieszylam w tych moich drewnianych sabotach z dzwonkami do sklepu,
gdzie sprzedawano lalki kokeshi. Byly one bardzo proste, grubo ciosane 1 przy-
pominaty megzczyzng z namalowanymi ustami, nosem 1 oczami. Mialy na sobie jasno
pomalowane kimona. Uwazano, ze chronia one samotne kobiety.

Twarz mi st¢zata na my$l o tym, ze Mariko moze nie znalez¢ m¢zczyzny,
ktory ja pokocha. Malzenstwo oznacza bezpieczenstwo, odpowiednia pozycje
spoteczna, dom 1 dzieci. Gdy gejsza wychodzita za maz, przestawata by¢ gejsza.

Bytam gleboko przekonana, ze chociaz Mariko bardzo pragnie tego wszystkiego, to



jednak nie bedzie w stanie porzuci¢ zawodu gejszy. Jej ciatem 1 duchem rzadzita
jedna rzecz - obowiazek.

Myslatam o niej po powrocie, spieszac z werandy na waskie schodki, a potem
na wytozona kamieniami kreta Sciezke. Kiedy znalaztam si¢ w ogrodzie, rozejrzatam
si¢ dookota, szukajac Mariko. Ale tu rowniez jej nie byto. Gdzie si¢ podziata? Gdzie
wszyscy si¢ podziali?

Wysztam na ulicg przez otwarta bramg. Byto pdzne popotudnie. Dostrzegtam
pielgrzyméw zmierzajacych do $wiatyni Kiomidzu, kaptanéw proszacych o
jalmuzneg 1 dzieci biegajace po ulicy. A nawet kurczaka tosa z dtugim ogonem,
ktorego Scigal czarno-biaty pies z wielkimi oczami.

A potem zobaczytam co$, co sprawilo, ze si¢ usmiechngtam. I to szeroko. Hisa
wracal wtasnie z rynku. Postata go tam zapewne okasan, poniewaz mial w rekach
rybe shiba 1 butelke octu. Nie powinnam byla tego robi¢, ale zaczg¢lam si¢ w niego
wpatrywac. Na szczgscie statam w cieniu, wigc mnie nie widziat. Wygladat
naprawd¢ wspaniale. Bardzo mesko. W dodatku poruszat si¢ jak wojownik, a nie
shuzacy.

Zobaczylam, jak podnosi swoja krotka ciemna szate 1, ku memu rozbawieniu,
kieruje penisa w dot, by sobie ulzy¢. Strumien moczu uderzyt o bruk z taka moca, iz
mogtam przysiac, ze widzialam, jak w powietrze wylatuja mate kamyki.

Szybko uniostam dton do ust, ale nie zdotalam powstrzymac¢ gtosnego
chichotu. Hisa uniost wzrok 1 dostrzegl mnie, zanim zdotatam uciec. Pier§ uniosta
mu si¢ z podniecenia, a twarz poczerwieniata, ale nie ze wstydu. Publiczne
oddawanie moczu przy ptotach czy latarniach jest w Kioto czym$ powszechnym.
Wynika to z japonskiej mentalnosci: miejsca, ktore naleza do wszystkich, nie naleza
do nikogo 1 kazdy moze tam robi¢, co chce.

Nie poruszytam si¢. Nie bylam w stanie. Hisa nie opuscit tuniki, ale
wpatrywal si¢ we mnie przekornie. Stat z rozstawionymi nogami, demonstrujac mi
sw0j] meski narzad. Wzigtam gleboki oddech. Wiedziatam, ze powinnam juz i8¢, bo
okasan nie chce, zeby maiko rozmawialy ze stuzacymi, powstrzymywatl mnie jednak

widok jego czlonka. Przeciez nic si¢ nie stanie, jesli na niego popatrzg. Wrecez



przeciwnie, powinnam si¢ przeciez uczy¢ metoda pokazowa.

Przesunglam si¢ jeszcze bardziej w cien, czekajac, co zrobi Hisa. Moja
ciekawos$¢ byta cecha ludzi z Zachodu, ktérej nie potrafitam ukry¢ pod kimonem.

Nie odrywatam od niego wzroku.

Kiedy pogladzit penisa, stalam si¢ malarka, ktora chce doktadnie zapamigtac
to, co widzi. Cale moje ciato cieszyto si¢ tym widokiem. Serce zabilo mi szybciej i
poczutam ciepto, ktore zaczglo rozchodzi¢ si¢ od brzucha po wszystkich
zakamarkach ciata. Czulam zapach swojego pozadania, delikatny jak won
ksiezycowych kwiatow. Hisa wciaz gladzit swojego cztonka wolna reka. Nabrat on
objgtosci 1 byt juz tak wielki, jak prawdziwa bron.

Wstrzymatam oddech i zacze¢tam sobie wyobrazac to, co niemozliwe.
Widziatam nasze palce, ktore stykaty si¢ wsrod §miechéw. Widziatam, jak Hisa
poprowadzi moja dton w strong swego penisa, a sam nastgpnie $cisnie moje udo.
Zachichotatam, przypomniawszy sobie wielkie mgskie narzady z ksiggi poduszki.
Teraz wydaty mi si¢ one nienaturalne, natomiast penis Hisy byt prawdziwy 1
wspanialy.

Wiasnie dlatego wysztam z cienia bramy Herbaciarni Drzewa Wspomnien.
Zakotlysalam biodrami 1 oblizalam wargi, nie zwracajac uwagi na wielki,
pomalowany na czarno powoz, ktéry stat przed domem gejsz. Myslalam o czyms$
innym.

Odrzucitam glowe do tyhlu 1 u§miechngtam si¢ do mtodzienca, ktory
pokazywalt, jak bardzo mnie pragnie, i chce mi da¢ swego ztotego bozka.

Udawatam, ze jestem stynna arystokratka, pania Jidyoshi, ktéra ocalita
kochanka, gdyz uwiodla szoguna. Z pomoca kawalka jedwabiu, ktory mialam
zatknigty za szarfe, nasladowatam jej ruchy. Kobieta ta szybkim krokiem wbiegta do
Swiatyni Kiomidzu 1 mingta szoguna - w moim przypadku byl nim Hisa - ktéry
prébowat ja chwyci¢. Kiedy w koncu szogun ztapat stynna kusicielke, spgdzita z
nim noc, a w tym czasie jej kochanek wydostat si¢ na wolnos¢.

Oblizalam ponownie swoje czerwone usta, a potem powiedziatam bezglo$nie

do rikszarza: ,,1dZ za mna". Nie chciatam zrobi¢ nic zlego. Pragn¢tam jedynie



poczu¢ jego ramiona na swojej talii 1 przytuli¢ go do serca.

- Tak, Kathlene-san - powiedzial Hisa, ktaniajac si¢ nisko 1 zagladajac mi pod
kimono z nadzieja, ze zobaczy moje jasne wlosy tonowe.

- Bogowie cig za to ukarza - rzucitam, chcac si¢ z nim troche podrazni€.

Hisa dobrze wiedzial, ze tak jak gejsze, nie nositam pod spodem nic poza
waskim paskiem jedwabiu. Zachichotalam, czujac na sobie jego wzrok, ale jed-
noczes$nie zaczerwienitam si¢ ze wstydu. Hisa znal moja tajemnicg, wiedzialam
jednak, ze nikomu jej nie zdradzi.

Wiliznglam si¢ do ciemnego kata pod opadajacym dachem herbaciarni i
czekatam. Nie mialam pewnosci, czy Hisa przyjdzie.

Z wnetrza herbaciarni nie docieraty tu §wiatetka latarni, ktore ostrzeglyby
mnie przed zlamaniem zasad. Po chwili zobaczytam obok sylwetke Hisy 1 moje
serce wypetnita rado$¢. Hisa natychmiast przytulil mnie do siebie - poczutam jego
szeroka piers 1 szczuple biodra. Moje ciato poruszato si¢ kotyszacym rytmem,
szukajac rozkoszy, ktorej tak dlugo mu odmawiano. Piescitam His¢ ustami,
dotykajac po kolei jego ucha, policzka i brody.

Najpierw zatracitam si¢ w swoim pozadaniu, ale kiedy chwycit mnie za piers,
otrzezwiatam. On jednak tego nie zauwazyt 1 si¢gnat pod kimono.

Nie, nie chciatam, by si¢ ze mna kochat. Pragn¢tam tylko si¢ do niego tuli€.

Jednak zanim zdotalam go powstrzymac, rozsunat dolna czg$¢ kimona tak, ze
zobaczyl moje biale uda. Modlitam si¢ o to, by bogowie odwrdcili si¢ w tej chwili i
nie widzieli mojego bezwstydnego pozadania. Zwilzytam wargi, pragnac, by mnie
pocalowal, ale on tego nie zrobil. Pocatunek stanowi co$ bardzo intymnego, co robi
si¢ tylko w ciemnos$ciach, ja jednak bardzo chciatam poczu¢ smak jego warg. To
byloby co$ wigcej niz czysty akt seksualny. W ten sposob okazatby, ze mnie kocha.

- Od kiedy cig zobaczylem, Kathlene-san, czekam, zeby$§ mogta poczu¢ ode
mnie rozkosz - szepnal mi do ucha.

- Ja tez czekam, ale to wbrew przepisom, Hisa-don.

Wstrzymatam oddech, zdziwiona wtasnymi stowami. Tak, pragnelam go, ale

jeszcze bardziej checialam zostaé gejsza.



- Chce pozna¢ twoja kobieco$¢, Kathlene-san, poczué twdj delikatny zapach.
Chcg, zebys$ mnie w sobie zacisneta.

- Nie mogg - szepnetam spierzchnigtymi wargami, czujac, ze serce zaraz mi
wyskoczy z piersi, a dtonie zlewa mi pot. Potartam nimi o jedwabne kimono, a
potem o pas. Chociaz ten materiat wydawat si¢ delikatny, to utkano go z
najmocniejszych jedwabnych nitek 1 byt tak mocny jak skora.

Albo jak serce gejszy, jak mawiata czasami Mariko. Te stowa przypomniaty
mi, ze zyj¢ w Swiecie, gdzie nie ma miejsca na kobiece uczucia, w miescie
duchowych tajemnic, za jakie uwazano Kioto.

Tajemnic gejsz.

A ja nie powinnam ich zdradzac.

- Muszeg juz i8¢, Hisa-don - oznajmitam, odsuwajac si¢ od niego i umykajac
spojrzeniem.

- Mowia, ze jestes najpiekniejsza maiko w catym Kioto, Kathlene-san -
szepnat mi do ucha, a potem je polizal.

Westchnetam, chociaz wcale nie chciatam tego zrobié, a nastgpnie
wciagnetam glgboko powietrze. Poczulam w nozdrzach silny zapach drewna.

- Nie jeste$ juz chtopcem, Hisa-don - szepneglam i zaraz pozalowatam swych
stow. Napieral na mnie calym soba. Czulam jego mig$nie, ktore stanowily obietnice
przyjemnos$ci w czasie wspdlnej nocy spedzonej przy swietle ksigzyca.

- Wigce pozwol, ze cig uczyni¢ kobieta, Kathlene-san, chociaz wiem, ze by
mnie stracono, gdyby okasan nas zobaczyta. - Prosil, bym poswigcita moja blisko$§¢
bogom 1 poszia za nim. - Gotéw jestem zaryzykowac, zeby ustysze¢ posrod nocy
twoj glosny krzyk.

Przeciagnelam j¢zykiem po wargach, chcac poczu¢ smak swojego pozadania.
Chodzito mu o najwigksza rozkosz, jakiej moze dozna¢ kobieta. Orgazm.

Nie, nie mogtam tego zrobi¢. Powinnam mu si¢ jako$ przeciwstawic. Ale jak?

Bedg mogla si¢ wycofaé i nie straci¢ twarzy, jesli uzna, ze nie jestem
dziewica, pomy$latam.

- Nie jeste$ moim pierwszym kochankiem, Hisa-don - rzeklam



uwodzicielskim tonem. - Na moim futonie bawilam wielu mgzczyzn: politykow,
urzednikow z dworu cesarza, nawet ksigzat...

Hisa u$miechnat si¢ 1 pokrecit glowa.

- To nieprawda, Kathlene-san. Wedtug tradycji to okasan sprzedaje wiosng.

Zmarszczylam brwi. A wigc Hisa wie o obrzedzie, ktory polega na tym, ze
dziewictwo maiko wystawia si¢ na licytacj¢. Zaczeto go organizowaé w czasach
szogunow, kiedy prostytutki z Yoshiwary urzadzaty przyjecia pod biatym i
czerwonym wiosennym kwieciem 1 sprzedawaly w ich trakcie dziewictwo, niektore
niejeden raz.

Ja jednak nie bylam na sprzedaz. Chciatam, zeby to méj ukochany uczynit
mnie kobieta.- Skad masz pewnos¢, ze dotad nie kochatam si¢ z mgzczyzna? -
zapytalam.

- Gdybys poznala innych mgzczyzn, nie chciataby$ tak bardzo sprobowac
owocu, ktory spadl do twoich stép - odpart Hisa.

Wzruszytam ramionami. Znowu te zagadki, tym razem tatwe do
rozszyfrowania. Hisa uwaza si¢ za gorszego ode mnie 1 nie omieszkat o tym
wspomnie¢. Byl gotow zaryzykowac. Nie chciatam jednak, by z mojego powodu
ucigto mu glowe 1 zatknigto ja na pal za miastem.

Poczulam nagle wyrzuty sumienia. Muszg co$ zrobi¢, zanim kto$ nas tu
odkryje. Bogowie nie beda tak okrutni, by wskaza¢ komus$ nasza kryjowke.

Ale czy na pewno?

Zadatam sobie to pytanie w chwili, gdy ustyszatam dziewczecy glos:

- Jesli pozwolisz mu sprébowac swej zlotej brzoskwini, Kathlene-san, zepsuta

bedzie juz na wieki.



Rozdzial piqty

Zacisngtam mocno powieki. Mariko! Poszta za mna do tego ukrytego zakatka
ogrodu, w ktorym rosty miniaturowe sosny 1 staty mrugajace kamienne latarenki.
Wiasnie tu przychodzity§my, by zapomnie¢ o wszystkich przykrosciach zwiazanych
z zyciem. Dla mnie byl to zawsze bajkowy ogrod z wysokim murem, za ktérym
panowaty cisza 1 spoko;j.

Jednak dzisiaj nie ukryl on mojej tajemnicy.

Mariko byta §wiadkiem, jak flirtuj¢ z Hisa. A takze tego, co zamierzat ze mna
zrobi€.

Co by sig stato, gdyby tu nie przyszta? Czy odrzucitabym swoje lgki, jakby
byly ziarenkami ryzu, i pozwolitabym mu si¢ ze mna kocha¢? Czgsto fantaz-
jowalam, wyobrazajac sobie, ze lezymy nadzy na $niegu 1 ze go obejmujg,
rozsuwajac jak najszerzej uda. W tych marzeniach wciskatam plecy mocno w $nieg,
a on gleboko we mnie wnikat, zaspakajajac te tajemnicza potrzebe, ktora tkwita we
mnie niczym zadra.

Wiedziatam, ze Mariko powie pdzniej, iz to, co zrobilam, jest karygodne. |
cho¢ btagatam Hise, by jego dlonie przestaly wedrowac po zakazanych miejscach
mego ciata, w oczach Mariko zachowywalam sig jak karp, ktory bawi si¢ haczykiem
1 poteguje pozadanie biednego rikszarza.

Bo czy Mariko potrafitaby pomysle¢ co$ innego?

Skrzyzowalam rgce na piersiach, probujac sig zastoni¢. Miatam nadzieje, ze
Mariko zapomni o tym, co przed chwila widziata. Wciaz jeszcze buzowato we mnie
pozadanie. Mariko powinna zrozumie¢, ze stracitam nad soba panowanie.

Ale czy mi to wybaczy?

Odsungtam si¢ od Hisy szybko, zbyt szybko, gdyz Hisa nadal trzymat pas obi,
ktérym bylam przewiazana. Teraz pas si¢ rozwigzat 1 biaty kawalek materiatu upadt
na ziemi¢. Nie podniostam go jednak, by nie sprawia¢ wrazenia, ze robiliSmy tu z

Hisa cos$ zlego, tylko uniostam dumnie gtowe. Powinnam byta przeprosi¢ Mariko,



gdyz tego wymagala ustalona procedura, ale przede wszystkim ciekawito mnie,
dlaczego za mna poszla.

- Pewnie okasan wyslala cig, zeby$§ mnie szpiegowata - rzucitam.

Mariko potrzasneta glowa 1 spojrzala na mnie ztym wzrokiem. Zamrugatam
powiekami tak, jakby nagle tysiace robaczkdéw §wigtojanskich skierowato na mnie
swe $wiatetka.

- Masz dzi$ duzo szczg$cia, Kathlene-san.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Okasan nic nie wie o twoim spdznieniu. Ma teraz bardzo waznego goscia.

- Tak? Kogo? - Nie mogltam pows$ciagna¢ ciekawosci.

- Nie wiem, jak si¢ nazywa, ale styszatam, ze jest on domownikiem ksigcia -
odparta rozpromieniona Mariko. - W dodatku jest przystojny jak bog.

- Ach, wigc to dlatego nikogo nie bylo na werandzie. - Urwalam i zamyslitam
si¢ na chwile. - A kogo okasan wybrata, by bawil tego goscia i jego penisa?

Hisa zasmial si¢ 1 sam pogladzit swoj wspanialy narzad. Mariko spuscita
wzrok, onieSmielona jego zuchwato$cia. Zachowywata si¢ tak, jakby chciata
powiedzie¢: ,,Przeciez to tylko stuzacy". Hisa ja zrozumiat. Skionit si¢, wiedzac, ze
jest tu juz zbedny. Machnat nam jeszcze przed oczami swoim cztonkiem, jakby
chciat pokaza¢, co tracimy, a nastgpnie usunat si¢ tak jak wszyscy stuzacy, kiedy
okazuje sig, Ze nie sa juz potrzebni.

Mariko nie miata jednak zamiaru pozwoli¢, by m6j czyn uszedl mi na sucho.

- Dlaczego pozwalatas, zeby Hisa-don dotykat cig tak, jakby$ byla prostytutka
z Shimabary? - pytata napastliwym tonem, poganiajac mnie w strong tylnego
wejscia do herbaciarni.

- Bo sprawialo mi to przyjemnos$¢ - odpartam, a potem jeszcze dodatam: - A
jemu spodobata si¢ zabawa z moja droga szparka.

To nie byla prawda. Hisa mnie tam nie dotknat, ale mialam juz dosy¢
udawania, ze tego nie pragnglam.

- Sprowadzasz na nas hanbg swoim zachowaniem, Kathlene-san.

- Czyz nie powtarzasz mi nieustannie, ze gejsza powinna bawi¢ mezczyzn?



Mariko zignorowata t¢ uwage.

- Kiedy inne maiko zajmuja si¢ nauka prawidlowego kfaniania si¢ 1 uktadania
kwiatow, ty uczysz si¢ robi¢ zel agar-agar 1 wktada¢ go miedzy uda.

Spojrzatam na nig zalotnie.

- A czy ten zel nie ma wtasciwosci profilaktycznych 1 nie zwigksza meskiej
erekcji?

Znowu nie zwrocita uwagi na moje stowa.

- Poza tym nas$ladujesz kotyszacy chdd kurtyzany. - Mariko wzigta gleboki
oddech, a potem westchne¢ta, by wyrazi¢ swoje rozczarowanie. - Bardzo mnie to
smuci, Kathlene-san, ale nie nauczylas si¢ jeszcze, jak by¢ gejsza. Swoim
zachowaniem naruszasz harmonig, a to z kolei nie podoba si¢ okasan.

Zrozumialam, o co jej chodzi. Harmonia jest czyms$ wazniejszym od
przyjazni. Oznacza ona, ze musz¢ wiedzie¢, na czym polega moja rola w domu gejsz
1 odpowiednio si¢ zachowywac, co przychodzito mi z duzym trudem. Simouye
bardzo uwazata na to, co robig i nie pozwalala mi, tak jak innym maiko, nalewac
sake w czasie przyjec czy chodzi¢ do innych herbaciarni. Wielokrotnie pytalam ja
dlaczego, ale ona nie udzielita mi odpowiedzi.

- Staram si¢ zachowywac tak jak ty, Mariko-san - zauwazytam, nie ukrywajac
swoich uczu¢ - ale nie potrafi¢ do konca zapanowac nad soba.

Mariko popatrzyla w przestrzen.

- Wierzytam kiedys, ze bedziesz moja siostra gejsza, Kathlene-san. Ze razem
zmienimy kohierzyki. Jednak teraz widzg, ze si¢ mylitam.

Spojrzalam w bok, zastanawiajac si¢ nad jej stowami. Chodzilo jej o ten
moment, kiedy maiko stawata si¢ w pelni gejsza 1 wymieniata swa czerwona opaske
na szyj¢ na biaty kotnierzyk, a ten nast¢pnie zaginala na karku, by ukaza¢ czerwony
trojkacik koszulki. Bardzo zalezato mi na tym, by przej$¢ przez t¢ ceremoni¢ razem
z Mariko.

- Whita$ mi noz gleboko w serce, Mariko-san -powiedziatam z bolem, gdyz
bardzo pragng¢lam moc ja nazwacé swoja starsza siostra. - W dodatku uwazam, ze

jestes$ niesprawiedliwa.



- To ty jeste$ niesprawiedliwa, Kathlene-san, poniewaz nie stuchasz tego,
czego cig uczy okasan. Poswigcasz to wszystko dla tanich przyjemnosci, jakich
moze ci dostarczy¢ ten rikszarz. Zachowujesz si¢ niczym prostytutka, ktéra pije sake
1 je solone matze, ktore do bambusowej klatki podaja jej klienci. Trwonisz zycie na
btahostki, marnujesz je niczym wiatr unoszacy w dal niedojrzate kwiaty wisni. Inte-
resujesz si¢ tylko soba 1 swoimi potrzebami.

- Jak $miesz mowi¢ do mnie w ten sposob?! - Podniostam glos. Poczutam si¢
gleboko dotknigta jej stowami.

- Moéwig tak, bo... bo... - zajakneta si¢ Mariko. Sklonita mi si¢ glgboko 1
przeprosita mnie tak cicho, jakby to byt szmer wiatru w konarach drzew.
Skonsternowana odwrécitam glowe. Wiedziatam, ze teraz juz nic mi nie powie.
Natomiast si¢ do mnie usmiechneta. Usmiech w Japonii bardzo czgsto oznacza
zazenowanie, zal czy nawet zto§¢. Odwroécitam si¢ od niej 1 odesztam. Spojrzatam na
skapane w stoncu gory po drugiej stronie rzeki. Styszatam plusk fal, gdyz rzeka
wezbrata po wiosennych deszczach, 1 poczutam si¢ w tej chwili jak mata, samotna
maiko.

Dopiero pozniej dotarto do mnie, ze wypuscitam z rak paczuszke, w ktorej
byta lalka kokeshi. Nie schylitam si¢ jednak, by ja podniesc.

Popotudniowe stonce taskotato katuze promieniami, a one 1$nity niczym
brokat. Ja natomiast przechylalam si¢ i gi¢lam nieopodal na werandzie przy
dzwigkach harfy 1 lutni. Chciatam pokaza¢ Mariko, ze przyktadam si¢ do nauki
tanca.

Jednak po chwili zauwazytam jaki$ ruch nieopodal. Bytam pewna, Ze to Hisa
schowal sig¢ za ztozonym z sze$ciu czgsci zlotym parawanem, skad mnie
obserwowal, nie zwazajac na palace stonce. Byto bardzo goraco. Musiat chyba
ogromnie pragna¢ zobaczy¢ mnie w tancu, skoro si¢ na to zdecydowat. Cien jest
wazniejszy dla Japonczyka niz cieplo lub jedzenie, chociaz wydaje mi sig, ze Hisa
byt silniejszy niz inni m¢zczyzni. Widzialam go wczesniej, jak wygladat zza
parawanu 1 si¢ do mnie u§miechal. Pot az 1$nit na jego nagiej piersi. Pokazatam mu

reka, zeby sobie poszedl, ale mnie nie postuchat.



Prositam bogini¢ Benten, patronke muzyki i tanca, by mnie prowadzila i1 data
mi czar 1 odwage pani Jidyoshi. Przemkngtam po macie w biatych skarpetkach, w
ktorych przypominatam biatonogiego kotka. Poruszatam delikatnie rekami,
opowiadajac o parze kochankow, ktorzy spedzali wspdlne godziny w zamku przy
swietle ksigzyca.

,Moja mitos¢ ukryta jest w moim sercu niczym biaty zuraw na §niegu" -
Spiewata Mariko, grajac na lutni.

Youki wtorowata jej na harfie.

Zatrzepotatam wachlarzem, ale nie spojrzatam na Mariko, chociaz ona
patrzyta na mnie. I to intensywnie. Staratam si¢ skupi¢ na tancu, chociaz bytam na
nig zta. Mariko nie szczg¢dzita mi przykrych stow réwniez potem, kiedy znalaztySmy
si¢ same w pokoju.

- Nie rozumiem, co jest niewlasciwego w tym, ze pragng mezczyzny -
spieralam si¢ z nig. - Przeciez nic zlego nie zrobitam.

Nawet mnie nie stuchala. Ztapata mnie za kimono 1 mocno szarpng¢la.
Walczylty§my, rzucaty§my w siebie ztotymi 1 bigkitnymi poduszkami, az moja twarz
pokryla si¢ potem. Przewrdcity$my piecyk koksowy i popidt wysypat si¢ na czyste
maty.

Dotkngtly mnie jej stowa. Mariko utrzymywata, ze z powodu swego
zachowania zhanbilam wszystkie maiko 1 gejsze z herbaciarni. Krzyczata, ze okasan
mnie ukarze i ze bede musiata spa¢ w koszach ratunkowych, ktore trzymatySmy w
herbaciarni na wypadek pozaru. Pleciono je z bambusa i byly one podituzne,
wielkosci duzej walizki. Z pewnoscia nie spato si¢ w nich wygodnie 1 az mi si¢
robito niedobrze na mysl, Zze mnie to czeka.

Nazwalam Mariko najgorsza stuzaca i stwierdzitam, ze tylko si¢ oszukuje,
sadzac, 1z zostanie gejsza. A potem wygadywalam coraz potworniejsze rzeczy.
Chocby to, ze nie wyjdzie na sceng, zeby zatanczy¢,bo jest za niska 1 jej pojawienie
si¢ naruszytoby harmonig¢ tanca. Co mnie opgtato? Czy nie zalezalo mi na przyjazni
z Mariko? Po prostu bytam glupia 1 nie wiedzialam, jak si¢ zachowa¢. Poza tym

wciaz meczylo mnie to, ze nie zostalam jeszcze gejsza.



Mariko zamilkta. Widziatam, ze chce jej si¢ ptaka¢, ale zapanowata nad tzami.
Uradowalo mnie to, ze nie wyrazita tego, co jej lezy na sercu. Ja zrobitam to za nas
dwie, ale mimo to wcale nie poczulam si¢ lepiej. Prawde mowiac, czutam si¢ wrecz
fatalnie. Gejsze powinny by¢ czarujace, a ja zagubitam gdzie$ te sztuke.

Zauwazylam tez, ze grajaca na harfie Youki jest dziwnie milczaca. Jedynie
ztosliwy usmiech zdradzat zadowolenie z tego, ze si¢ poktdcitysmy. Youki wciaz
mnie nie lubifa i czgsto wynioslym tonem opowiadata mi o tym, jak wystgpowala
przed moznymi z dworu, odkad zostala gejsza. Byli oni przystojni 1 budzili w niej
pozadanie, az do tego stopnia, ze wilgo¢ sptywata jej po udach. Chwalila sig, ze
mezezyzni wylizywali je, a potem piescili jgzykiem jej techtaczke, az Youki
dostawala orgazmu. Oczywiscie bardzo jej tego zazdro$citam, ale wolatabym
umrzed, niz jej to wyznac.

Wciaz marzytam o dniu, kiedy sama zostang gejsza 1 bede¢ miata ptaski,
okragly wachlarz ze swoim imieniem. Tanczytam, sktaniajac dtonie coraz nizej ku
macie. Pamigtatam o tym, by trzyma¢ wachlarz kciukiem do wewnatrz. Tylko
mezczyznie wolno bylo pokazywac kciuk. Nastepnie zacz¢lam zmystowym ruchem
podnosi¢ wachlarz wzdhiz linii mego ciata, az zatrzymatam go na sercu, jakby kryta
si¢ w nim jaka$§ smutna tajemnica czy tez tgsknota za ukochanym. Uslyszatam tupot
ndg 1 cigzki oddech. Hisa. Muszg przesta¢ o nim mysle¢. Przesta¢ taczy¢ go z
przer6znymi pozycjami, ktore widziatam w ksigdze poduszki. Wyrzucitam wachlarz
w gore 1 ztapatam go, nie gubiac rytmu. UsSmiechnetam sig szeroko, okazujac
zadowolenie, chociaz okasan byla przeciwna ujawnianiu uczu¢ w czasie ¢wiczen.
Cieszytam si¢ swoim kunsztem. Wszystkie maiko chciaty wzia¢ udziat w tancach
nad rzeka Kamo. W ciagu ostatnich dwudziestu lat gejsze z Ponto-ch6 co roku
prezentowaly nowy program peten tajemnych rytmoéw 1 zmystowych gestéw, po to,
by zabawi¢ mieszkancow Kioto. Par¢ razy pytatam juz Simouye, czy bede mogta
wzia¢ udzial w tej imprezie. Ona jednak jak zwykle si¢ uSmiechata i1 pozostawiata
mnie bez odpowiedzi.

By udowodni¢, ze moge juz wzia¢ udziat w tancach, wyjetam zloty wachlarz

zza pasa 1 uniostam go bardzo wolnym ruchem, jak wschodzacy ksigzyc. Nastepnie



¢wiczytam z dwoma kolorowymi wachlarzami - czerwonym 1 intensywnie rozowym
- zamieniajac je w latajacego motyla. Potem wykonywatam faliste ruchy zielonymi
wachlarzami, ktore przedstawialy wiosenny las, 1 biatymi, ktore miaty
symbolizowac ptatki $niegu.

Nie mogtam si¢ powstrzymac, by nie pokaza¢ czego$ jeszcze.

Rzucitam w gore z6tty wachlarz, a on polecial niczym ptak, a nastgpnie tak go
pochwycitam, jakby ptak przysiadat na kotyszacej si¢ galezi. Zakrytam wachlarzem
twarz, a nast¢pnie wyjrzatam zza niego, jakbym czekata na ukochanego w
poros$nigtej zottymi paprociami jaskini. Cieszyto mnie to, ze zachowujg sig tak
zmystowo.

By podkresli¢ nastroj, wlozytam na te okazje moja najdelikatniejsza suknie
pomalowana w rézowe piwonie, ktora podkreslata kuszace ksztalty mego ciata.
Wygladatam, jakbym czekata na dotyk kochanka, cho¢ jedwab byt tak delikatny, ze
nieuwazne meskie dtonie mogly go rozerwa¢. Swiadoma mojej nagiej skory pod
cienka niczym pajeczyna szatka, poczutam pulsowanie w dole brzucha. Bytam tak
pochlonigta tancem, ze nie zauwazyltam, iz Youki wyciagneta reke 1 szarpneta od
tytu za tren sukni.

Gdy moj taniec osiagnal apogeum, suknia rozchylita si¢, ukazujac rikszarzowi
moje biate uda i jasne wtosy. Przestraszona zakrylam si¢ wachlarzem, ale suknia
zsuneta si¢ z moich biatych niczym chryzantema ramion.

Westchnetam, gdy jedwab opadt jeszcze nizej 1 gdy poczulam na piersiach
chtodny powiew powietrza. Czutam sig tak, jakby glaskaly je niewidzialne palce.
Wciagngtam w nozdrza meski zapach, pewna, ze Hisa w dalszym ciagu obserwuje
mnie z ukrycia.

Nie mialam pojg¢cia, ze moze mnie widzie¢ tez kto$ inny. Kto$, kto zbierat w
sobie meskie sity, by zaspokoi¢ swoj erotyczny gtéd samuraja. To zreszta i1 tak
niczego by nie zmienito. Sztuka tanca byla jedna z umiejetnos$ci, ktéra mogtaby
mnie doprowadzi¢ do mojego celu. Chciatam zosta¢ gejsza i nikt, zaden mgzczyzna,
nie mégt mnie powstrzymac.

Zaden poza jednym.



Ogniste uczucia wybuchly w nim z niespodziewana sita. Penis wyprezyt sig, a
nasienie wystrzelilo na malowany rg¢cznie stroj. Baron Tonda splunat, a nastepnie
wydat z siebie gardtowy pomruk. W koncu roztadowal pozadanie, ktére si¢ w nim
nagromadzito. Z ulga wciagnal powietrze, a nastgpnie wytart nos. Ostry zapach
spermy mieszat si¢ z wonig kwiatdow pomaranczy, kiedy baron wycierat si¢ matym
recznikiem podanym mu przez stuzacego.

Us$miechnat si¢ rozbawiony. Mleczny plyn zostawi plamg na tym materiale,
ale nie na jego duszy. Juz wczes$niej zdarzato mu si¢ dopusci¢ do wytrysku nasienia,
nigdy jednak nie przypuszczat, ze moze straci¢ nad soba kontrolg. Byt podniecony
niczym mlody chlopak, ktory po raz pierwszy jest Swiadkiem aktu seksualnego. Tak
tez si¢ czul, stojac za ztotym parawanem.

Japonczycy bez wstydu praktykowali podgladanie. Prawde mowiac, stanowito
ono jedna z ich ulubionych rozrywek. Baron Tonda byt zdania, ze m¢zczyzna ma
dwie natury - jedna, ktora kaze mu i§¢ Sciezka postuszenstwa i walecznosci 1
spetia¢ si¢ w walce, oraz druga, ktéra pragnela przede wszystkim przyjemnosci i
zaspokojenia pierwotnych chuci.

Ta dziewczyna doskonale odpowiadata jego drugiej naturze. Widzial, ze ma
tadne posladki i twarde uda. Na jej ciele nie zauwazyt zadnych znamion, a poza tym
wydzielalo ono bardzo przyjemny zapach. Miala cer¢ niczym kwiat wisni, baron
podziwial rowniez jej dlugie palce, zakonczone potprzezroczystymi paznokciami.
Podobnie jak wielu jego rodakow uznat, Ze ma najpigkniejszy kark, jaki w zyciu wi-
dziat. W dodatku odstaniata go bez zadnych zahamowan, tak ze az ciarki
przechodzily mu po grzbiecie. Ta maiko stanowita prawdziwe uciele$nienie
wszystkich erotycznych marzen. Byla darem, ktory bogowie zestali me¢zczyznom.

Baron nie sadzit, ze dozna takiego ol$nienia, kiedy przybyt do Herbaciarni
Drzewa Wspomnien. Przyptynat tu poprzez wielki ocean w sprawach ksigcia i
zatrzymal si¢ na kilka dni w patacyku na przedmiesciach Kioto. I wtasnie tam
dotarly do niego wiesci o pigknej maiko, ktorej wiosny jeszcze nie sprzedano.

Wiascicielka herbaciarni przyjela go bez entuzjazmu, chociaz potwierdzita, ze

ma taka dziewczyng. Nie spodobato mu sig, ze go tak obcesowo potraktowata. Jak



ona $mie! Staral si¢ jednak zapanowa¢ nad gniewem, chociaz z trudem mu sig to
udawato. Jako najstarszy syn starego samuraja nauczyt si¢, ze nad swoje uczucia
musi przedklada¢ lojalno$¢ wobec daimio, ksigcia Kiry. Niektorzy uwazali to za
stabos$¢ w tak zmiennych czasach, ale baron Tonda nie dopuszczat do siebie takich
mysli.

Teraz jednak po raz pierwszy zwatpil w swoje §lepe oddanie. Czyzby pobyt w
Ameryce ostabil jego wole? Pozbawit go przebojowosci? Baron nie mégt do tego
dopuscié. Japonczycy zawsze okreslali swoje stosunki w kategoriach zwierzchnika i
poddanego, a on jest tutaj zwierzchnikiem.

Nawet kiedy stoi ukryty za sktadajacym si¢ z wielu czgsci parawanem i
podglada t¢ maiko. Wyszukane 1 lekkie ruchy tancerki przypomniaty mu balet, ktory
widziat w teatrze w dalekim mie$cie San Francisco. Wykonywaly go tancerki w
trykotach, gotowe mu si¢ odda¢ na kazde skinienie. Ta dziewczyna miata wdzigk
najlepszej baleriny. Jej taniec z wachlarzami nie przypominal kolejnych szybkich
ruchow Japonek, ale miat t¢ sama pltynno$¢, ktora widziat kiedy$ w teatrze
baletowym.

Poczut si¢ tym zupehie oczarowany.

Tak jak niedawno w San Francisco.

Odniodst wrazenie, ze chetnie skapitulowatby przed ta dziewczyna i stal sig jej
poddanym. Jej rozkolysane ciato sprawiato, ze pragnat jej coraz bardziej. Baron
wstrzymal oddech, czujac, ze za chwile znowu dojdzie do erekcji. Powinien teraz
odwroci¢ wzrok od tego, co dzieje si¢ na werandzie, 1 ruszy¢ w dalsza drogg. Nie
potrafil si¢ jednak przemoc. To, co widziat, byto zbyt kuszace. A on uwielbial takie
mtode 1 pigkne dziewczyny.

Pochylit si¢ jeszcze bardziej do przodu 1 obserwowat to, co dziato sig¢ przed
parawanem. Mimo Ze stat mocno na deskach, obciazony samurajskimi mieczami,
dhlugim 1 krétkim, skrzyzowanymi 1 zawieszonymi w pasie, to jednak wydawato mu
sig, ze porusza si¢ w rytm muzyki, ze wszystko wokol niego krazy. Kazdy ruch byt
bardziej podniecajacy od poprzedniego, a wszystkie obiecywaty niewystowiona roz-

kosz.



Dhugie rekawy kimona wzdymaly si¢ niczym zagle, r6zowa suknia wirowala
wokol, zolte 1 bigkitne wachlarze unosity si¢ w powietrzu niczym ptaki lub motyle.
Stopy w biatych skarpetkach dotykaty migkko maty. Czerwone usta maiko byty
lekko rozchylone 1 ukazywaty $nieznobiate zgby. We wlosach miata ozdoby z
r6zowych pakdéw ryzu 1 malenkie dzwoneczki, ktore dzwonity w takt jej ruchow.
Pulsujaca muzyka budzita jego zmysty. Dziewczyna poruszata si¢ niczym
cesarzowa, ale potrafila tez wyrzuci¢ lekko wachlarz w powietrze i chwyci¢ go z
niespotykana gracja, przybierajac przy tym kuszace pozy. Wyrazat si¢ w tym mnie;j
lub bardziej jawny erotyzm, ktory baron wyczuwat kazda fibra ciala. Znalazt si¢ pod
przemoznym wptywem tej dziewczyny 1 nie zamierzat si¢ spod niego wyzwalac.

Nagle przystangta ona na chwile w tancu 1 wyciagnela swa dluga szyje w
strong nieba. Jej ciato wyprezyto sig, a lekkie kimono opigto si¢ na nim. Dziewczyna
wykonala skok, a potem przebiegta po macie, jakby byla artystka, ktéra rysuje
pedzelkiem kolejne litery.

Kolory 1 polcienie zagraly wokoél, a baron jeszcze raz poczul si¢ potwornie
podniecony. Maiko tahczyta niedaleko, ale go nie widziata. Mimo to zachowywata
si¢ tak, jakby zdawata sobie sprawg z jego obecnosci i si¢ z nim draznita. Brzeg jej
wachlarza ocieral si¢ o jej stwardniale sutki. Jej piersi kotysaty si¢ w takt tanca.
Baron zwilzyt usta. Jego podniecenie nie wynikato tylko z faktu, Zze miat przed soba
piekna maiko, ale réwniez z tego, ze budzila si¢ w niej jaka$ niezwyklta erotyczna
moc.

Tanczyla teraz coraz szybciej, coraz bardziej zapamigtale. Poprzez dzwigki
muzyki styszal jej oddech. Krecila si¢ niczym strzyga, wchodzac w taneczny trans.
Porzucita juz tradycyjne figury i ruchy i prawdopodobnie improwizowala, ale przez
to jej taniec nabierat jeszcze silniejszego erotycznego charakteru. Dwie dziewczyny,
ktore graty na lutni i harfie, wstrzymaty oddech i patrzyly na nia oniemiate. Baron
utkwil wzrok w tancerce, zaintrygowany. Zdziwito go to, ze tak bardzo
zainteresowaty si¢ nia instrumentalistki 1 nagle przyszto mu do glowy, ze mogliby
mie¢ w swojej poscieli wigcej niz jedng dziewczyneg.

A moze jednak chodzi w tym wszystkim o co$ innego? Co$ bardziej



intymnego? Zakazanego? Zaczat si¢ zastanawiac, czy historie, ktore styszat o gej-
szach zaspokajajacych si¢ za pomoca harigaty albo rin no tama nie sa jednak
prawdziwe. Czy gejsze doznaja rozkoszy, wktadajac sobie do pochwy puste
metalowe kulki? A moze robia to w tej chwili na werandzie? W takim razie ruchy
ich ciatl wcale nie bylyby takie dziwne czy nienaturalne. Myslat o tym jeszcze przez
par¢ minut, czujac, ze coraz bardziej go to podnieca.

Dwie kobiety. Trzy...

I jego penis.

Niebiosa usmiechnety si¢ do niego 1 pozwolity mu urzeczywistnic¢ jego
marzenia. Mial przed soba trzy maiko, z ktorych jedna tanczyta w lekkim, luznym
kimonie, budzac w nim najpierwotniejsze zadze. Baron usmiechnat sig, a potem
chrzaknat. Musi mie¢ te¢ dziewczyng - musi ja pieprzy¢, jak méwia w Ameryce, lecz
to stowo wcale go nie razito. Najpierw zdejmie jej kimono, a nastepnie usunie
kawalki jedwabiu z jej piersi i nog, jakby usuwat biale platki z kwiatu chryzantemy.
W koncu stanie przed nim naga, a on bedzie mogt ja piescié. I posiasc.

A potem przypomnial sobie, ze nie jest tu sam.

Gdzies$ obok kreci si¢ stuzacy.

Katem oka zauwazyt jaki$ ruch, a potem ustyszat tupot bosych stop. Ktos
biegnie, 1 to bardzo szybko. Baron Tonda odchrzaknat ponownie. Ten chlopak tez
chciatby pieprzy¢ te maiko. Ktoz by go winit za to, ze ja podgladat? Jednak musi
ponies¢ karg za swa bezczelno$¢. Baron wiedzial, ze powinien spelnia¢ swoje
obowiazki, a do nich nalezy rowniez zemsta za tego rodzaju obraze. To wlasnie
nakazuje mu jego samurajski kodeks.

W tej sytuacji chodzito gtéwnie o to, ze stuzacy zblizyt si¢ do dostojnika o
statusie barona Tondy bez zwyczajowego glgbokiego uktonu. Chlopak doskonale o
tym wiedziat i dlatego uciekt, kiedy baron ruszyt w strong werandy. Teraz
odchrzaknat po raz trzeci, mys$lac o tym, Ze innym §cinano glowy za znacznie
mniejsze przewinienia. I chociaz pare lat weze$niej zakazano noszenia mieczy, to
ksiaz¢ Kira lubil zadawa¢ na swoim dworze szyku. Dlatego jego samuraje, a

zwlaszcza baron Tonda, mogli wymierza¢ sprawiedliwos$¢, zabijajac kazdego, kto



tamat prawo. Nawet jesli chodzito o wie$niaka, ktory wlozyt saboty, chociaz prawo
zabraniato mu je nosic.

Podgladanie tej pigknej dziewczyny byto zdaniem barona czyms$ wigcej niz
zwykla obraza. Cofnal reke, ktora gltadzit swoja meskosé, 1 potozyt ja na rekojesci
miecza. Chlopak nie miat prawa widzie¢ nagosci tej dziewczyny, ani tym bardziej
podniecac si¢ tym widokiem. Dlatego wtasnie baron Tonda potozyt dton na mieczu,
ale zanim zdazyt spelni¢ akt zemsty, dziewczyna obrdcila si¢ w jego strong, a jej
suknia rozchylita si¢, ukazujac to, co od dawna chciat zobaczy¢. Zawstydzona
zastonila si¢ wachlarzem, ale on dostrzegt juz jej wlosy tonowe. Tak jasne 1
puszyste, jakby nalezatly do samej bogini.

Ta maiko ma jasne wlosy! Czyzby mu si¢ to przywidziato? Moze wypil za
duzo sake? Wiascicielka herbaciarni dolewata mu alkoholu bez opamigtania. Jednak
wciaz miat wrazenie, ze widziat blond wlosy. Ale czy na pewno?

Zwilzyt wargi, przeciagajac po nich jezykiem, 1 znowu spojrzal ze Scisnigtym
gardtem w strong tanczacej. Probowat co§ powiedzie¢, ale stracit glos, a nawet
glowe na widok jej wzgdrka tonowego. Czy to mozliwe, ze wlasnie ona jest ta
dziewczynka, ktorej kiedy$ szukat? I czy mogla wyrosnaé na tak pigkna kobiete? Te
ruchy, prosty nos, petlne piersi i wzrost mogly swiadczy¢ o tym, ze jest corka
gaijina.

Uniost drzaca dion z rekojes$ci miecza, czujac przy nodze jego ostrze.
Odchrzaknat, widzac, jak dziewczyna usiadla na pigtach, ukazujac pigkna linig ple-
cow. Na pewno wezmie ja do swego toza, ale najpierw musi sprawdzié, czy jest ta,
ktorej od pewnego czasu szuka.

Opart si¢ checi, by pdj$¢ do niej 1 natychmiast ja stad zabra¢. Pomyslat, ze
zdota kupi¢ t¢ maiko od wilascicielki herbaciarni, nie zdradzajac jednoczesnie swych
prawdziwych zamiaréw. Do tego czasu kaze strzec swoim dwdém stugom tej
dziewczyny, by nie stalo si¢ jej nic ztego.

Otart drzaca reka pot z czota 1 powiedzial sobie, ze bedzie musial jeszcze
poczeka¢ na ostateczne spetnienie swoich pragnien. Dziewczyna nie jest przeciez

zwykla prostytutka, z ktora moze robi¢, co mu si¢ podoba, lecz maiko w jednej z



najstarszych herbaciarni w Ponto-cho. Dlatego tez mezczyzni musza si¢ ubiegac¢ o
nia u okasan, by méc ja zdeflorowac¢. Baron Tonda u§miechnat si¢ do siebie. Jesli
nawet nie udato si¢ to innym, to on na pewno zdota tego dokonac.

Serce zabito mu mocniej. Ale co si¢ stanie, jesli wlascicielka herbaciarni nie
zgodzi sig jej sprzedac?

Nie, to nie do pomyslenia. Zaproponuje jej taka cene, ze ta kobieta nie bgdzie
w stanie odmowic.

Poczul, Ze nogi mu si¢ uginaja, dlatego opart si¢ o parawan 1 omal go nie
przewrocil. Po chwili odzyskat rownowagg ciala, ale nie ducha. Wciaz myslat o
jednym, a niewypowiedziane stowa krazyty mu po glowie. Zdrowy rozsadek
podpowiadal mu jedno, ale pozadanie méwito co$ innego. Powinienem ja zabi¢, tak
jak nakazat mi ksiazg, myslal. Nie, najpierw musze ja posias¢, odpowiadat sobie w
duchu.

Zrobito mu si¢ cieplo, a potem wrecz goraco, jakby znalazl sie pod gesta
moskitiera. Stat nieruchomo. Nawet gdyby probowat si¢ poruszy¢, to by mu sig nie
udato. Patrzyl, jak dziewczyna tanczy z coraz bardziej odstonigtymi ramionami. A
potem jedwab zsunat si¢ nizej, ukazujac ksztattne piersi.

Wyobrazat sobie, jak je $ciska, a dziewczyna krzyczy z bolu i rozkoszy. A
potem, zanim zdotalaby ztapa¢ oddech, jego penis wniknalby do jej waginy 1
zaczalby si¢ w niej poruszac, jakby toczyt walke na §mier¢ 1 zycie.

Mijaly kolejne minuty. Moze pig¢, moze dziesig¢ - sam nie wiedziat ile. Dat
si¢ ponies¢ swym seksualnym fantazjom i nagle znalazt si¢ gdzie$ poza czasem.
Caly byt zlany potem. Pozadanie palito go od srodka niczym ogien. Bylo to dla
niego nowe, niezwykle dojmujace uczucie. Nie byl juz w stanie czekac. Jesli ta
maiko jest ztuda lub boginia, ktora pokazata mu si¢ w ludzkiej postaci, 1 tak najpierw
ja uwiedzie, a potem zabije.

Nie przypuszczal jednak, ze bedzie to bardzo trudne.



Rozdzial szosty

- Gdzie jestes, Hisa-don? - zawolatam szeptem zza wachlarza, kiedy juz
skonczylam taniec.

Odpowiedziato mi jedynie ghuche milczenie. Nikt si¢ nie odezwat. Czyzby mi
si¢ tylko wydawato, ze Hisa ukryt si¢ za parawanem?

- Hisa-don! - powtorzytam, ale i tym razem po drugiej stronie panowata cisza.

Lampa nad moja glowa $wiecita przyttumionym ré6zowym §wiatlem.
Papierowe drzwi, ktore prowadzily do wngtrza herbaciarni, byly pototwarte.
Nabratam pewnosci, ze Hisa stoi niedaleko, tuz za zlotym parawanem, 1 podglada
mnie przez specjalna dziurke. Ze caly plonie z pozadania. Pare razy slyszatam, jak
odchrzakat 1 oddychat cigzko przez nos, a potem jeczal z rozkoszy. Bawit si¢ sam ze
soba pod opaska, jak powiedzialaby Mariko, a teraz zniknat tak szybko, ze nie
zdazytam nawet zamieni¢ z nim stowa.

Spojrzatam w strong rzeki Kamo, nad ktdra unosita si¢ fioletowawa poswiata,
ktora tak lubitam oglada¢ o poranku.

Obroécitam si¢ wolno 1 odwazytam si¢ spojrze¢ na Mariko. Byta sama. Youki
znikngla, pewnie w obawie, ze oskarze ja o to, 1z szarpnela mnie za suknig. Mariko
siedziala na pigtach i stroita lutni¢. Czekatam, czy teraz znow mi powie, Ze nie
jestem godna zosta¢ gejsza. Jednak na stowa, jakie ustyszatam, zupehie nie bytlam
przygotowana.

- Mimo ciszy, ktora panuje miedzy nami, musz¢ powiedzie¢, Kathlene-san, ze
wyczuwam w tobie niezwykla energi¢. Jakby gdzies tam pod powierzchnia kryt si¢
ogien, ktory moze lada chwila wybuchnaé¢. Wystarczy, ze kto$ podtozy iskre.

- Méwisz zagadkami, Mariko-san. Przyjaciotka u§miechngta si¢ szeroko, a ten
usmiech zupehie ja odmienil. Byl to stodki, szczery usmiech dziewczyny, ktora bez
zmieszania obserwowala zycie gejsz w Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

- Kazda zagadke mozna rozwiaza¢, Kathlene-san. A rozwiazanie tej jest

oczywiste dla kazdego, kto moze spojrze¢ w twoje zielone oczy.



- To znaczy?

- Wida¢, ze musisz zazna¢ rozkoszy z mezczyzna. Usmiechnglam sig, nie
bojac si¢ odstoni¢ zgbow tak jak niektore maiko w obawie, ze wydadza si¢ one zbyt
ciemne przy biatej farbie na twarzy.

- 1 ¢6z? - zapytatam. - Czy przygotowanie si¢ na t¢ rozkosz nie nalezy do
moich obowiazkow?

Mariko pokre¢cita gtowa, co byto bardzo nietypowe, poniewaz zakazywaty
tego zasady etykiety.

- Ale nie ze shuga takim jak Hisa-don. Nawet jesli ma najwspanialszego penisa
- dodata po namysle.

A potem sktonila si¢ przede mna, uderzyta w struny lutni 1 po chwili juz jej
nie bylo.

Siedziatam na werandzie i stukatam zlozonym wachlarzem w dton. Stuchatam
bulgotania rzeki. Docieraty do mnie wszystkie dzwigki z okolicy 1 robitam si¢ przez
to niespokojna.

Myslatam o tym, co powiedziala mi Mariko, 1 dosztam do wniosku, Zze ma
racje.

Nie chciatam oszukiwaé swego serca, jak to czgsto robity gejsze, rzucajac na
maty srebrne spinki do wtoséw. Maty byly zrobione z sitowia i zwiazane cienkimi
sznurkami, ale miedzy nimi znajdowaty si¢ do$¢ szerokie przerwy. Gejsze liczyty
linie, ktorych dotykala spinka, 1 z tej liczby wrozyly sobie, czy beda miaty szczescie
w mito$ci. Osiem linii oznaczato najwigksze szczescie, a cztery nieszczgscie, gdyz
stowo shi - cztery - oznacza rOwniez Smier¢.

Muszg¢ zapomnie€ o Hisie 1 jeszcze bardziej si¢ stara¢ zosta¢ gejsza. Pojde
teraz do Mariko 1 sprobuj¢ naprawic to, co zepsutam. Jednak wcze$niej musze
odnowi¢ w sobie wiar¢ w siebie 1 nadzieje. A wymaga to duzego zaangazowania i
wecale nie jest latwe.

Gdzie znajde odpowiedzi na pytania, ktére mnie drecza?

Przystangtam w polowie schodow do mojej sypialni 1 spojrzalam na obraz, a

na moich ustach pojawit si¢ figlarny u§miech. Ilez to razy patrzytam na ten jedwab,



na ktorym morze 1 rzeka facza si¢ niczym para kochankéw? Blgkitny penis wody
whbija si¢ w gleboka morska ton, a kochankowie przedtuzaja rozkosz w miejscu
przybierajacym postac 1$niacej, srebrzystobtekitnej mgietki. Byly to mistyczne wrota
Horai, gdzie nie istnieja bol 1 $mier¢, gdzie nie ma zimy ani chtodu, panuje za to
wiecznie lato, pelne kwiatow 1 owocow. Stonce ma tam mlecznozloty kolor 1 wzma-
ga pozadanie megzczyzn.

Oraz kobiet.

Re¢ka mi zadrzala, gdy dotknglam piersi. W tej herbaciarni nie znajd¢ Zzadnej
odpowiedzi. Musze wybra¢ si¢ do mojego ulubionego miejsca w Kioto, by
od$wiezy¢ ducha i ugasi¢ pragnienie mojej wedrujacej duszy.

Muszg p06js$¢ do Kiomizuzaki.

Musze wej$¢ na wzgodrze, na ktorym znajduje si¢ Swiatynia Kiomidzu, 1
ztozy¢ ofiar¢ bogom. Bo czyz to nie oni opiekuja si¢ gejszami? Teraz powinni mi
ulzy¢ w moich troskach 1 ktopotach.

Przynajmniej miatam nadzieje, Ze tak sig stanie.

Przesztam przez brame¢ Gion na mos$cie Shijo, a nastgpnie w coraz wgzszych
uliczkach zmieszatam si¢ z thumem. Sztam po rzecznym zwirze i1 kamieniach,
przedostajac si¢ z jednej matej wysepki na drugg. Delikatny wiatr znad rzeki Kamo
tagodzil bol mojej duszy. Byt delikatny, lecz chtodny. Ucieszytam sig, ze narzucitam
na kimono czarny plaszcz z krepy, ktorego kaptur opadat mi niemal na oczy. Tylko
bogowie mogli wiedzie¢, kim jestem. Przesztam przez gléwna ulicg, ktora wygladata
jak bruzda migdzy solidnymi budynkami o szarych dachach. Omijalam katuze, ktore
przypominaty o porannym deszczu. Powoli zapadal zmierzch, a dookota stychaé
byto odglosy rozmoéw 1 muzyki. Przeszlam przez kamienna brame, ktora prowadzila
do centrum handlowego Gionu.

Patrzytam przed siebie. Plac byt prawie pusty, widziatam wylot ulicy Shijo.
Widok byt naprawdg wspanialy. Przy domach wisiaty papierowe lampiony, ktore
wskazywaty, ze po zmroku odbedzie si¢ tu §lub w obrzadku szintoistycznym.
Chlopcy z wielka latarnia 1 ptonacymi pochodniami szli ulica 1 skandowali

modlitwy.



Jeden z nich przeszedt tuz obok mnie 1 machnal mi przed oczami ptomieniem.
Poczutam cieplo ognia, na moim czole pojawily si¢ kropelki potu, ktére, sptywajac,
zaczely niszczy¢ mi makijaz. Cofnglam sig, ale tez sig¢ potkngtam. Kaptur spadl mi z
glowy 1 odstonit twarz. Chociaz miatam skére pomalowang biala farba, a na glowie
peruke, to jednak bez zaznaczonych na czerwono ust i poczernionych tukéw brwi
nie wygladatam na Japonke.

Pochylitam glowe, udajac, ze nie rozumiem po angielsku, kiedy jaki$
amerykanski misjonarz spytal mnie, jak mozna doj$¢ do hotelu Kioto. Wiedziatam,
ze kto§ moze obserwowac¢ misjonarzy i tych wszystkich, ktérzy z nimi rozmawiaja.
Nie zapomniatam tego, co méwit mi ojciec, kiedy zostawil mnie pod opieka okasan:
nie wolno mi rozmawia¢ z nikim spoza herbaciarni. Do §wigtego miasta
przyjezdzato bardzo niewielu cudzoziemcdw, ale 1 tak musiatam uwazac. Kioto byto
miastem nieobjgtym traktatem, co znaczyto, ze cudzoziemcy nie mogli oddala¢ si¢
od niego na wigcej niz czterdziesci kilometréw, a jesli cheieli pojecha¢ dale;,
potrzebowali za kazdym razem specjalnych wiz z nazwa miasta, do ktérego si¢
udawali. Cudzoziemcow, ktorych Japonczycy nazywali: ,,barbarzyncami", wszedzie
przyjmowano z niechgcia i uwaznie ich obserwowano.

Mimo to bardzo chciatam méwi¢ w moim ojczystym j¢zyku. Czasami, kiedy
nikogo nie byto w poblizu, uczylam Mariko angielskiego. Uwielbiala to 1 musze¢
przyznac, ze byta bardzo poj¢tna uczennica. Mowity$my sobie dziecinne wierszyki,
kiedy podejrzewaty$my, ze Ai nas §ledzi, co zdarzato si¢ dosy¢ czgsto.

Wciaz mialam pochylona gtowe 1 bytam szczelnie otulona plaszczem. Nie
miatam czasu na dziecinne zabawy. Zauwazyltam dwoch mezczyzn w ciemno-
brazowych kimonach, ktérzy sprawiali takie wrazenie, jakby mnie obserwowali.
Zauwazyltam, ze maja przy jedwabnych pasach zlote tancuszki od zegarkow.
Zdziwito mnie to, tym bardziej ze przypomnialam sobie, i1z widziatam ich zaraz po
tym, jak opuscitam herbaciarnig, ale zignorowatam niczym §wietliki krazace wokot
domu gejsz. Polowanie na §wietliki byto jednym z ulubionych zaje¢ w Herbaciarni
Drzewa Wspomnien. W czasie ciemnych wieczorow prébowalySmy z Mariko ztapac

ich tyle, ile tylko si¢ dato.



Poczutam, Ze po plecach przebiega mi zimny dreszcz. Czyzby ci dwaj caly
czas szli za mna? Spojrzatam za siebie, uchyliwszy nieco kaptura, 1 znowu
dostrzegtam tych samych stuzacych. Czyzby to byl przypadek? Musiatam to
sprawdzi¢. Wesztam do sklepiku i udawatam, ze ogladam ztociste brzoskwinie.
Mgzczyzni z kolei odwrdcili si¢ 1 udawali, Ze patrza w innym kierunku. A wigc
jednak mnie §ledzili. Ale dlaczego? Czyzby wystata ich okasan? To nie mogto mnie
powstrzymac, gdyz chciatam w koncu poczué, ze zyje. Musiatam odnalez¢ swoja
dusze, gdyz czulam sig jak lalka, nad ktorej ruchami nikt juz nie czuwa.

Przypomniatam sobie bunraku, tradycyjne marionetki, ktore widzialam w
teatrze. Mistrz animator miat odstonigta twarz 1 poruszal gtowa i rekami lalki,
natomiast dwaj inni animatorzy w czarnych maskach poruszali jej nogami, a
wszyscy dziatali z takaq wprawa, ze lalka sprawiala wrazenie zywe;.

Wierzytam w to, Ze bycie gejsza jest rOwniez pigkna iluzja. A poniewaz
ztamatam zasady panujace w herbaciarni, flirtujac z Hisa 1 krzywdzac maiko, ktora
miata zosta¢ moja siostra, utracitam czgs$¢ tej iluzji. Czutam si¢ tak jak wtedy, kiedy
po raz pierwszy przyjechalam do Herbaciarni Drzewa Wspomnien 1 zdalam sobie
sprawe, ze zostatam pozostawiona sama sobie. Tak teraz, jak i kiedys$, moja dusza
byla zupetnie pusta.

Sztam przed siebie, ale nie kusity mnie juz stodkie zapachy melonow i
brzoskwin unoszace si¢ w powietrzu. Nie wabity swoim blaskiem pigknie malowane
spinki do wtoséw. Zapach kwiatow wyczuwalny w delikatnym powiewie wiatru nie
piescil moich zmystow.

Nie, nie chciatam szuka¢ ulotnych przyjemnosci, by zapomnie¢ o bolu. Jest to
dobre dla dzieci, ktére biegaja wokot 1 mysla tylko o papierowych zabawkach albo o
tym, jak si¢ naje$¢. Ja jednak szukatam czego$, czego nie mozna dotknac,
sprobowac czy powacha¢. Chcialam zyska¢ dar od bogow.

To, co stanowito istote kobiecosci.

Bylo to dla mnie tak cenne jak olejek r6zany, 1 tak samo trudno uchwytne.
Nietrwale 1 delikatne. Poczucie wspolnoty, a takze mito$ci 1 pozadania.

Staratam si¢ zbudowa¢ w sobie przekonanie, ze jestem godna tego, by zosta¢



gejsza. Moja dusza byta niespokojna i glodna wrazen. Zadrzatam. A wigc nie byta to
tylko iluzja. Przypomniatam sobie opowiadane przez Mariko historie o tym, jak
dziewczyna musi odby¢ podréz, by stac si¢ gejsza 1 ofiarowac poduszke wybranemu
dla niej mezczyznie.

Wiasnie ten mezczyzna dokonywat mizu-age, dziwnego rytuatu otwierania
platek po platku kwiatu jej kobiecosci. W ciagu siedmiu kolejnych nocy jego palce
wnikaty coraz glebiej w jej waging, az w koncu byla ona gotowa na przyjecie jego
szacownego penisa. Serce zabito mi mocniej na sama mysl o defloracji. Wiedziatam,
ze moje zycie bedzie inne od tego, ktore wiodly pozostate maiko.

Podjetam juz postanowienie. Chcialam sama wybra¢ sobie pierwszego
kochanka. Czemu nie? Uwazatam si¢ za istot¢ zmyslowa, gotowa na przyjecie
plerwszego mezczyzny 1 napojenie jego penisa zyciodajna woda z mojej
ksigzycowej groty. Czyz nie nauczylam si¢ tego, jak uwodzi¢ mezczyzn ostroznymi
stowkami 1 zachgcajacymi ruchami ciata? Potrafitabym go podnieci¢ jak zadna inna
maiko. A potem wchiongtabym go 1 doprowadzita na krawedz orgazmu, pozwalajac,
by przez chwil¢ balansowat na niej, zanim wpadnie w przepas¢. Nauczylam sig tego,
jak korzysta¢ z higo zuiki, dhugich roslinnych widkien, ktére moczyto si¢ w cieptej
wodzie, az stawaty si¢ migkkie 1 §liskie, a nastepnie okrecato wokdt meskiego
cztonka, zwigkszajac jego objetos¢ i przedtuzajac erekcje.

Marzylam o tym, by mdj kochanek potozyt si¢ na plecach na male;j
poduszeczce, co pozwolitoby mu unies¢ biodra, a nastgpnie zgiat kolana, by moc
podtrzymac¢ moje posladki. W tej pozycji mogltam mu da¢ wigcej rozkoszy, bo moje
serce kwiatu byloby obnizone 1 mogtabym go lepiej poczué.

Te mysli spowodowaty, ze zaczerwienilam si¢ niby dojrzewajacy w stoncu
owoc wisni. Wywotaty tez we mnie dziwna tgsknotg. Czutam jednak gleboki niepo-
k¢j. Byto mi zimno i opanowal mnie strach: Mariko nie wierzy w to, ze moge zostac¢
gejsza.

Westchneglam gleboko. To prawda, ze nie mam matych piersi czy rak, jak inne
maiko. Nie miatam tez sptaszczonych pod oczami policzkow, co pozwalato gejszom

patrze¢ czule na kochankéw. Moje rzgsy byty czarne, ale kiedy je opuszczatam, nie



wygladatam tak, jakbym poddawata si¢ catkowicie woli m¢zczyzny. Miatam duze
oczy, przez co wydawalo sig, ze nieustannie obserwuja, a nawet uwodza.

Idac, unositam kimono lewa reka, zgodnie z wymaganiami tradycji.
Przytlaczat mnie ci¢zar winy, jakby Mariko przydeptywata koniec mojego plaszcza,
nakazujac mi i8¢ wolno 1 z gracja, niczym prawdziwa gejsza.

Sztam ulica Shijo.

Przecigtam glowna aleje Gojo-dori 1 aleja Higa-shioji-dori przesztam wprost
do Gojozaki. Jednak Mariko przy mnie nie bylo, sztam wigc szybko, ponaglana
przez swoj niepokdj. Wraz ze mna ciagngli tez inni pielgrzymi: misjonarze ze szkoty
Doishisha, angielscy 1 francuscy duchowni. W moich uszach dzwigczaly gongi
modlitewne 1 pobozne klaskanie, kiedy tak wszyscy maszerowalismy ta kr¢ta droga.

Bylam tak pochlonigta swoja misja, ze dopiero za Swiatynia Yawasaka, kiedy
mingtam park Maruyama 1 zobaczytam werandg zbudowana nad klifem $wiatyni
Kiomidzu, zauwazytam, ze $ledzi mnie nie tylko dwoch stuzacych, ale jeszcze jeden
cztowiek. Wstrzymalam oddech na widok mezczyzny, ktéry na mnie patrzyl. Robit
to bez zazenowania czy tez udawania obojetnosci tak typowej dla Japonczykow.

Nigdy nie pytali oni o nic bezposrednio, jak zauwazytam, podgladajac na
polecenie okasan gosci, ktorych przyjmowaty gejsze. Mowili, ze wszystko im jedno,
chociaz doskonale wiedzieli, o co im w istocie chodzi. Poduszka. Jakakolwiek
pozycja. Wszystko jedno jaka.

Spojrzalam raz jeszcze na tego mezczyzng 1 stwierdzitam, ze jest inny.

To nie Japonczyk, ale gaijin.

Poza tym wygladal na bardzo wysokiego.

Zastanawialam sig, kim moze by¢, czujac chtéd bardziej z powodu jego
spojrzenia niz wiatru, ktory zaczat si¢ wzmagac. Przyjrzatam mu si¢ do$¢ uwaznie 1
stwierdzitam, ze jest bardzo przystojny. Mial ciemnorude dosy¢ dtugie wlosy, a
wiatr zwiewal mu je z twarzy, dzigki czemu zobaczylam jego oczy. Zarumienitam
si¢ na ten widok. M¢zczyzna dostownie rozbierat mnie wzrokiem, tak ze stwardniaty
mi piersi, a wagina zwilgotniala. Te przeszywajace mnie na wskro$ niebieskie oczy

powiedzialy mi, czego ich wlasciciel pragnie. Delikatnych pieszczot. Moich czutych



ust. Mitosnych zaklg¢.

Jego odwaga spowodowala, Ze ja tez poczutam si¢ odwazna. Zacze¢tam mu sie
przyglada¢ jeszcze baczniej 1 w koncu zauwazytam jego dziwny strdj. W prze-
ciwienstwie do mojego ojca, ktory nosit bialy celuloidowy kotierzyk i doskonale
skrojony surdut, miat on na sobie obciste skorzane spodnie 1 biata koszule rozpigta
tak, ze ukazywata jego naga piers. Byt atletycznie zbudowany, ale mimo to
zachowywat si¢ jak dzentelmen. Trzymat si¢ prosto i szedt dtugimi, rowno
odmierzonymi krokami. Ojciec zawsze mi powtarzal, ze mozna poznaé czyj$
charakter ze sposobu, w jaki chodzi.

Wyczulam, ze cho¢ mezczyzna znajduje si¢ na obcym terenie, to jednak nie
przekroczy tej linii, ktora nas dzielila. Ze jest on czlowiekiem honoru i kieruje sie
zasadami. Podobnie jak samuraje, ktorzy przygotowywali si¢ starannie do bitwy 1
potrafili zapanowac¢ nad zmeczeniem 1 emocjami.

Jedyny wyjatek stanowit tu sposéb, w jaki na mnie patrzyt. Mialam wrazenie,
ze czuje koniec jego jezyka na swojej szyl. Wyobrazitam sobie, jak bierze w zg¢by
konce moich piersi i znowu stwierdzitam, ze pod biata farba si¢ czerwienig.

Jego $miale spojrzenie wprawito moje ciato w drzenie. Czyzbym si¢ mylita?
Czyzby nie byt jednak dzentelmenem, ale zabijaka, ktéremu sprawia przyjemnos¢,
gdy kobiety rumienia si¢ w jego towarzystwie? Kiedy ruszyt w moja strong, poty
jego skorzanej kurtki uniost wiatr. Potozytam dton na ustach, jak gejsze, ktore zuly
ptatki jasminowej herbaty, by usuna¢ zapach sake.

Udatam, ze jestem zszokowana 1 odwrécitam gtowe. Nastgpnie powoli, prawie
nie poruszajac glowa, znowu na niego zerkngtam. Balam sig, ze zauwazy, iz nie
jestem Japonka 1 nie bede mogta dalej tej gry ciagnad.

Chciatam juz ruszy¢ do $wiatyni, kiedy znowu poczutam ten ostry zapach.
Zapach meskiej przepaski na biodra. Bytam pewna, Ze jego zrodlo znajduje si¢
blisko mnie 1 chciatam raz jeszcze ztamaé zasady 1 porozmawia¢ z tym mezczyzna.
Chcialam spyta¢, kiedy jego statek wraca do Ameryki, balam si¢ jednak, ze jest on
tylko niestownym marynarzem, spragnionym sake oraz kobiet. Jesli zaczne

rozmowg, moze to by¢ rownoznaczne z tym, Ze nastapi¢ smokowi na ogon i



zainicjuj¢ proces, ktorego nie bed¢ w stanie powstrzymac.

Nie, lepiej nie. Nie powinnam rzuca¢ wyzwania losowi. Pamigtatam, co ojciec
moéwit o niebezpieczenstwie, ktére mi zagraza, 1 wolalam go unikac.

Podjetam wigc decyzje 1 ruszylam swoja droga. Moje saboty z dzwoneczkami
zastukotaly glo§no na kamiennej $ciezce. Odwrocitam si¢ plecami do tego
cudzoziemca, myslac, ze umre ze wstydu, jesli on podejdzie blizej. Pasek jedwabiu
przywart mocno do moich ud 1 wzgdrka tonowego. Zrobitam si¢ wilgotna z
podniecenia. Batam si¢ jednak pozadania, nad ktérym nie mogltabym zapanowac.

Ten gaijin mi si¢ podobat.

I to bardzo.

Rozdzial siodm

Reed Cantrell szedt droga prowadzaca do $wiatyni Kiomidzu, wspominajac
piekna twarz pokryta biala farba, a takze pelne usta, zielone oczy 1 wspaniate brwi
dziewczyny. Odniost wrazenie, ze grozi jej jakie$ niebezpieczenstwo. Nie chcac
straci€ jej z oczu, torowat sobie drogg migdzy pielgrzymami wspinajacymi si¢ na
wzgorze.

Dziewczyna musiata wyczu¢ jego obecnos¢, bo przystangta i obejrzala si¢ za
siebie. W jej oczach zobaczylt ciekawos¢, ale takze strach. Cofnal si¢ wigc 1 pozwolit
jej odejs¢. Poczul, ze serce bije mu przyspieszonym rytmem. To byla najbardzie;
niebezpieczna czg$¢ jego planu. Nie dla niej, lecz dla niego. Po miesigcach
poszukiwan 1 wielkiego niepokoju w koncu zdotat ja odnalez¢. Pragnat jej. I to
bardzo.

Powinien byl pozosta¢ w ukryciu i si¢ jej nie pokazywac. Ciekawos¢ jednak
okazala si¢ silniejsza. Poza tym byl ta dziewczyna zauroczony i szedl za nig jak
zwykly marynarz, gotowy wyrzec si¢ swych zasad, byle tylko zaspokoi¢ zadze. Nie

miat jednak wyboru. Musi spetni¢ obowiazek.



Przeklatl w duchu zapadajacy zmierzch 1 strzgpy mgtly, ktére spltywaly ze
wzgorza.

Jednak po paru minutach znéw zdotat ja odnalez¢. Ukryt si¢ za buddyjskimi
mnichami, ktérzy mamrotali swoje modlitwy. Czekat na sposobnos¢, by zblizy¢ sie
do niej 1 spojrze¢ jej w twarz. W pewnym momencie dziewczyna znowu odwrocita
si¢ w jego strong. Byta naprawde pigkna, przypominata legendarna cesarzowa.
Widziat ja teraz z profilu, co dato mu wigcej niz poprzednie obserwacje. Widziat
prosty nos, dlugie rz¢sy 1 petne usta.

Dziewczyna wygladata na zadowolona z siebie 1 szta beztrosko, nie
przejmujac si¢ tym, co moga pomysle¢ obserwujacy ja ludzie. A zwlaszcza dwaj
podejrzanie wygladajacy mezczyzni ze ztotymi tancuszkami. Zauwazyt tez, ze maja
ukryte pod ubraniem miecze, ktore obijaty im si¢ o nogi. Miat ochotg¢ usmiechnaé
sig, widzac t¢ kombinacje dawnego 1 nowoczesnego japonskiego stylu. Tylko w
Japonii m¢zczyzni potrafia jednocze$nie nosi¢ miecze i zegarki ze ztotymi fancu-
szkami. Reed zetknat si¢ z tym juz wczesniej. Widzial nawet Japonki, ktore nosity
pantalony pod kimonem, a takze Japonczykéw w surdutach 1 mgskich spodniczkach
albo tradycyjnych strojach i melonikach. Sam nigdy nie wlozylby czego$ takiego jak
meskie kimono. I z pewnos$cia nie korzystatby z wachlarza. Wciaz dziwit sig, widzac
mezczyzn w takich strojach 1 nie bardzo wiedziat, jak ich traktowaé. Zwlaszcza
kiedy wyjmowali wachlarze zza pasOw obi, by si¢ ochlodzi¢. Tak, to wszystko
wydawalo mu si¢ bardzo zabawne. Jednak do§wiadczenie podpowiadato mu, ze
potrafia oni tez by¢ bardzo niebezpieczni. Szczegdlnie ci, ktdrzy oprocz wachlarzy
mieli takze miecze...

Reed nauczyt si¢ polega¢ na instynkcie i1 nie ufa¢ nikomu w tym dziwnym
kraju, gdzie nic nie byto takie, jak si¢ wydawato. Wychowat si¢ w tradycyjnym
spoteczenstwie, gdzie wszyscy znali swoje miejsce, a silny lokalny akcent oznaczat
brak wyksztatcenia. W Japonii trudno mu bylo rozrézni¢ warstwy spoleczne.
Gdziekolwiek si¢ ruszyt, odnosit wrazenie, ze znajduje si¢ na rozwidleniu drdg 1 nie
bardzo ma pojecie, gdzie powinien i8¢ dale;.

Miat teraz ochote pokaza¢ tym dwom samurajom, jak postepuje cztowiek



Zachodu 1 pokona¢ ich wedle zasad przekazanych mu przez starego samuraja z Jo-
kohamy. Jego nauczyciel, sensei, nalezal do elity shinsengumi, ostatnich bohaterow,
ktorzy bronili japonskich tradycji. Dzigki prosbom 1 butelce sake samuraj
opowiedzial mu o niepisanych zasadach przekazywanych z pokolenia na pokolenie,
a dotyczacych lojalnosci 1 honoru.

Jak si¢ okazatlo, nie byly to wartosci wytacznie Wschodu, wszak Reed
przestrzegal tych samych zasad. Cala r6znica polegala na tym, ze samuraje nosili
dwa miecze: dluzszy 1 krotszy, ktory trzymali przy poscieli 1 ktorym mogli si¢ w
nocy broni¢. Wtasnie takie miecze mieli najprawdopodobniej mezczyzni, ktdrzy szli
za dziewczyna. Ich rekojesci zrobiono ze skory rekina 1 najlepszego jedwabiu, garde
ze srebra 1 zlota, a pochwy byly pomalowane na niebiesko, czerwono i ztoto. Az
dreszcz przebiegl mu po plecach, kiedy przypomnial sobie stowa starego samuraja,
znanego z bezwzglednos$ci 1 okrucienstwa. Utrzymywat on, Ze nikogo nie zabil, a
jedynie uwolnit dusze tych, ktorym trzeba bylo ucia¢ gtowy.

A kiedy opréznit juz cata butelke sake, dodat, ze znal wielu samurajow, ktorzy
popehili samobdjstwo poprzez sepuku. Kiedy Reed zakwestionowat tego rodzaju
dziatania z punktu widzenia religii, stary samuraj chrzaknat 1 wyjasnil, ze dla
Japonczyka brzuch jest bardzo waznym miejscem, gdyz tam wilasnie znajduje si¢
jego dusza. Zaglebiajac miecz w brzuchu, wyrywa on ze swego ciata zycie.

Jednak w zyciu wojownikow bushi byto co$ fascynujacego. Honor byt dla
nich wszystkim. Unikali oni z catych sit niestawy 1 hanby. Starali si¢ tez czyni¢
dobro i dba¢ o sprawiedliwos¢, podobnie jak dzentelmeni w krajach Zachodu.

Czasami jednak Reed si¢ zastanawial, czy przy tak olbrzymim rozwoju
kapitalizmu zarowno na Zachodzie, jak 1 Dalekim Wschodzie, tego rodzaju zasady
zdolaja przetrwac. Te mysli niepokoily go coraz czg$ciej i1 kazaly z troska patrze¢ w
przyszto$¢. Cos jeszcze taczyto go z wojownikami bushi - byli oni lojalni wobec
swych zwierzchnikow. I chociaz Reed byt wolnym cztowiekiem, to jednak starat si¢
wywiaza¢ z zadania, ktore powierzyla mu bliska osoba. Wiedzial, ze nie moze
zawies¢ przyjaciela. Zdawat sobie sprawe, ze ma do spetnienia trudna misj¢, dlatego

staral si¢ nauczy¢ wszystkiego, co miat mu do przekazania stary samuraj. Posiadt



podstawy dzudo 1 nauczyt si¢ wykorzystywac stabosci przeciwnika, by zwycigzy¢.
To bylo juz bardzo duzo.

Reed byt dobry w walce wrecz, ale troche trwato, zanim nauczyt si¢ takiej
sztuki walki, w ktorej musiat si¢ uchyla¢ i pozornie ustepowac, by moc wygrac.
Jednak tego rodzaju walka 1 zycie w §wiecie migdzy zmrokiem a §witem, w ktorym
egzystowali wojownicy bushi, a takze blisko$¢ §mierci sprawily, ze obudzily si¢ w
nim prymitywne erotyczne instynkty. Lecz cho¢ czut w tej chwili pozadanie, miat
swiadomos$¢, ze nie moze si¢ mu poddac. Musi wypehi¢ misje, gdyz jako
dzentelmen nigdy nie tamal raz danego stowa.

Musi chroni¢ te dziewczyng.

Westchnat cigzko. Poczut, Ze jego serce zaczgto bi¢ szybceiej. Odwrdcit sig i
zmierzyl dwoch mezczyzn z mieczami dzikim wzrokiem. Oni zerkngli na niego, ale
po chwili odwrdcili glowy. Mial wrazenie, ze chca mu w ten sposob da¢ do
zrozumienia, ze ma od tej dziewczyny trzymac si¢ z daleka. I ze gotowi sa uderzyc,
jesli ich nie postucha.

Odnosit podobne wrazenie przy innych okazjach, z daleka od tego
wyspiarskiego kraju i jego dziwnego ludu, 1 jak si¢ okazywalo, przeczucie nigdy go
nie mylito. Doskonale wiedzial, co wrozy klopoty. Potrzeba przygod pojawita si¢ u
niego, gdy byt jeszcze chtopcem 1 stuchat opowiesci vaquero, starego mek-
sykanskiego zotierza, na farmie ojca w Kalifornii. Chtonat z otwartymi ustami
historie o banditos, ktorzy jezdzili szlakiem w poszukiwaniu skarbow. Ojciec postat
go do szkot na wschodnim wybrzezu, by wybi¢ mu z glowy te przygody 1 uczyni¢ z
niego, jak mawial, ,,cywilizowanego cztowieka", ale Reed nie mial zamiaru stac si¢
biznesmenem, ktory spedza wigkszos¢ czasu w nudnym biurze.

Oczami duszy widziat obce kraje. Przed ukonczeniem dwudziestki pojechat
do Chin po zakonczeniu wojny francusko-chinskiej. Pracowat dla amerykanskiej
firmy, a jego zadaniem bylo wylapywanie przesadnych chinskich buntownikow,
ktorzy rozmontowywali tory na trasie z Woosungu do Szanghaju 1 topili w rzekach
lokomotywy. Wkrotce zdat sobie sprawg z tego, ze jest dla tych ludzi ,,zagranicznym

diablem", co jednak nie powstrzymato go od dalszych podrozy do Korei, a takze do



kontynentalnych Chin, gdzie drogi byly nieliczne 1 przewaznie w bardzo ztym
stanie. Tam tez dowodzit na jednej z rzek statkiem wojskowym z dziatami, ktory
miat ostania¢ linie kolejowe.

Jednak Zzadna z jego przygdd nie przygotowala go do tego, z czym miat teraz
do czynienia. UsSmiechnal si¢ do dwdch samurajéw, oni jednak w ogdle na niego nie
spojrzeli, tylko co$ szeptali miedzy soba. Wiedzial, ze Japonczycy sa bardzo
podejrzliwi 1 nie pozwalaja nikomu si¢ do siebie zblizy¢. Przypomniat sobie, jak
zobaczyt ich po raz pierwszy przez lornetke, kiedy jego statek przybil do wybrzeza
Jokohamy. Spedzit az osiemnascie dni na parowcu, ktory ptynat z San Francisco.
Gdy pewnego dnia zobaczyt mata kropke na oceanie, kapitan powiedziat mu, ze to
wlasnie jest Japonia. Kropka powoli si¢ powigkszata i nabierata fiotkowego
odcienia. Byt to wulkan Fudzi-jama, ktorego zbocza schodzity wdzigczna linia do
wody.

Poniewaz niebo bylo czyste, a dzien stoneczny, zobaczyt tez wielkie miasto,
liczace sobie, jak si¢ dowiedzial, ponad sto piecdziesiat tysiecy mieszkancow.
Stonice o$wietlato jasno $wigta gore, ktora wygladata jak I$nigca koputa utworzona
nad miastem. Niebieskie dachy drewnianych doméw odbijaly §wiatlo. Dale;j
ciagnetly si¢ wzgorza obsadzone sosnami, palmami 1 bambusami.

Widziatl tez Bund, czy tez droge nadmorska, przy ktorej staty cudzoziemskie
kluby, rezydencje 1 hotele z widokiem na morze. Tam wtasnie gromadzito si¢ wielu
przybyszéw z Zachodu, ktorzy cheieli przenies¢ swa cywilizacje do kraju, ktory
przez setki lat doskonale sobie bez niej radzit. Jednak Reed unikat kontaktow z
Anglikami 1 innymi gaijinami, ktorzy zajmowali si¢ w tym mies$cie handlem.

Miat do spehienia tajna misje.

Tajna 1 niebezpieczna.

Wilasnie od niego zalezy zycie tej dziewczyny.

Chociaz Reed staral si¢ trzymac¢ na uboczu, to jego wzrost i atletyczna
budowa budzity w Japonii powszechne zainteresowanie. Napierali na niego wies-
niacy, pytajac o Zachod i $wiat poza Japonia, 1 macajac przy okazji palcami jego

ubranie. Cisngly si¢ tez do niego tadne dziewczgta, co bardzo mu odpowiadato.



Dotykaty swymi zr¢gcznymi palcami skorzanej kurtki, chichotaty, zastaniajac usta,
ocieraly si¢ 0 niego mocnymi piersiami 1 zwartymi udami, wyraznie zainteresowane
wybrzuszeniem w jego spodniach. Czego$ takiego nie doswiadczylby w swoim
kraju, gdzie kobiety staraly si¢ nie zdradza¢ zainteresowania seksem 1 bardzo
strzegly swojej intymnosci.

Chociaz wiedzial, Ze jest to zakazane, chciat lepiej obejrze¢ ten dziwny kraj,
gdzie domy przypominaty konstrukcje z klockdéw, a zycie ludzi zdawato si¢ skupiaé
na utrzymywaniu czystosci 1 kultywowaniu sztuki. Oraz na erotyce. Widzial nawet
sklepy, gdzie sprzedawano sztuczne penisy 1 pochwy, a takze afrodyzjaki 1 eliksiry
mitosne. Styszat o tym, ze mtodzi ludzie obojga pici $ciagaja do Swiatyn shinto, by
gra¢ we wspaniatego fallusa. W tej grze kobiety tak dlugo podniecaja m¢zczyzn, az
ich penisy staja si¢ twarde 1 wyprezone, a wygrywa ten, ktory jako ostatni ma
ejakulacje.

- Ochimbo... 6kii, desu ne? Suki desu - moOwity dziewczyny, co mozna byto z
grubsza przetlumaczy¢ jako: ,,Podoba mi si¢ ten twoj wielki ptak".

Reed usmiechnat sig, zachecajac je w ten sposob do dalszych dziatan. Jedna z
odwazniej szych pogladzila wybrzuszenie w jego spodniach, a jej oczy zrobity si¢
wielkie, kiedy ustalita rozmiar jego czlonka. Ale niemal natychmiast, chichoczac,
spuscita oczy 1 znowu stala si¢ nieSmiata. Ta przelotna zuchwalos¢ zawsze Reeda
fascynowata, lecz starat si¢ okazywac szacunek tym dziewczynom i nie domagat si¢
od nich niczego wigcej. Wszedzie, gdzie tylko si¢ udat, spotykalo go mniej wigcej to
samo. A on zadawat ludziom pytania, nie otrzymywat zadnych odpowiedzi, i
niestrudzenie kontynuowat swe poszukiwania.

Az wreszcie ja znalazt. Dziewczyne o ztocistych wlosach.

Byt juz w Kioto od miesiaca i wynajmowat pokoj w hotelu dla cudzoziemcow
o nazwie Yaamis, chociaz rzadko w nim bywat. Obserwowat tutejsze herbaciarnie
oraz domy gejsz, starajac si¢ ustali¢, kto w nich przebywa. I chociaz pokazywano
mu dziewczyny odpowiadajace wiekiem tej, ktorej szukat, niektore z nich nawet
dosy¢ wysokie, zadna nie byla ta maiko, o ktéora mu chodzito.

Mimo to nie rezygnowat. Jeszcze dzi$§ rano spotkat si¢ z okasan z dzielnicy



Miyagawa-cho, ktora przyjeta go w swojej, jak to okreslita ,,niegodnej szacowne;j
herbaciarni". Mial tam zobaczy¢ najpigkniejsza maiko za ,,datek dla biednych". Dat
jej wigcej, niz sobie zyczyla, a nastgpnie poszedt za nig na gore do jej prywatnych
pokojow.

Zobaczyl tam dziewczyng siedzaca na macie tatami. Byla bardzo mioda 1
szczupta, ale tez bardzo drobna. Wygladala jak lalka w swoim ciemnorézowym
kimonie, przewigzanym niebieskim pasem obi. Wyciagneta przed siebie rece 1
sktonita na nie gtlowe. Poczul mocny zapach lakieru z jej wlosow. Wceale nie byt
zachwycony tym, ze nie moze obejrzec jej twarzy.

W przeciwienstwie do innych maiko, ta dziewczyna miata na glowie peruke
pieknie ulozona w ksztatcie rozcigtej brzoskwini. W §rodku panowat péimrok, a ona
wciaz si¢ kfaniata, tak ze zaczal si¢ obawiac, iz nigdy nie zobaczy jej twarzy.

Poprosit ja, by zdjeta peruke. Zawahata sig, a nastgpnie go postuchata. Poczut,
jak pot sptywa mu z czola. Serce bito mu mocno. Czyzby jego poszukiwania
dobiegly konca?Patrzyt z bijacym sercem, spodziewajac si¢ zobaczy¢ jasne wlosy.
Czekat z zapartym tchem.

Dziewczyna miala jednak wtosy kruczoczarne.

- Czy o tg chodzi?

Reed tak si¢ skupit na wlosach dziewczyny, ze zapomniat o obecnos$ci okasan.
Podszedt do dziewczyny 1 unidst jej brode, chociaz znat juz odpowiedz. Potrzasnat
glowa. To nie byla ona.

Bez stowa wyszed! z herbaciarni 1 zmieszat si¢ z przechodniami na ulicach
Kioto. Szedt przed siebie. W wilgotnym powietrzu unosit si¢ zapach kadzidetek.
Chociaz nie miat zamiaru rezygnowac, pojmowal, Ze jego misja staje si¢ coraz
bardziej beznadziejna.

Dlaczego w ogole si¢ na nig zdecydowat? Lubit przygody, radzit sobie na
dwoch kontynentach, przezyl burze morska, a potem jeszcze katastrofe statku.
Doskonale znat odpowiedz na to pytanie. Przyjechat do Japonii, poniewaz obiecat
umierajacemu, ze to zrobi, a Reed zawsze dotrzymywat stowa. Wiedzial, ze w koncu

znajdzie t¢ dziewczyng.



Wiasnie dlatego tak bardzo zafascynowala go gejsza z twarza zaslonigta
czarnym kapturem. Poruszata si¢ zupehie inaczej niz pozostate gejsze. Poza tym
bylo w niej cos$ jeszcze. Mial wrazenie, ze z jej blyszczacych oczu wyczytat, iz
potrafi dotrze¢ do duszy mezczyzny znacznie sprytniej niz inne kobiety 1 si¢ tam
zagniezdzi¢. Wyobrazit sobie, ze obrysowuje palcem zachodni owal twarzy
dziewczyny. Doskonale wiedzial, Ze zna ona rdzne sztuczki i potrafi mimika twarzy
wywolaé erotyczna atmosfere. Dziewczyna draznitaby si¢ z nim, szepczac mu co$
do ucha, a nastgpnie wziglaby jego dion 1 dotkneta nig swoich piersi.

Nagich piersi. Biatych z jasnobrazowymi koniuszkami. Reed pochylitby
glowe, by ich posmakowac. Nie, nie mogt zdradzi¢, jak bardzo jej pragnie, 1 nie
powinien nawet chwilowo ulega¢ pozadaniu. W koncu jednak jest m¢zczyzna 1 ma
prawo marzy¢. Dlatego myslatl o tym, jak wspaniale bytoby mu z ta kobieta w t6zku,
z jaka przyjemnoscia przyjmowaltby dotyk jej mocnych bioder 1 delikatnej skory.

Nagle poczut, Ze jest coraz bardziej podniecony, a wyobraznia ponosi go
jeszcze dalej. Fantazjowat, jak dziewczyna btaga, by ja wzial, a on porzuca wszelkie
zahamowania 1 spehnia jej zyczenie. Ona sama poddalaby si¢ szalenczemu rytmowi
jego ciata, a on zapanowalby nad soba, by przedtuzy¢ rozkosz, ktéra w koncu
wybuchlaby wspanialym, przynoszacym zadowolenie orgazmem.

Zaczal cigzko oddychac¢ 1 pomyslat, ze musi jak najszybciej si¢ opanowac.
Wciaz szedt za nia, nie bardzo wiedzac, co si¢ wlasciwie dzieje. Nie mial wyboru,
musiat odrzuci¢ zasady, ktérych go uczono, 1 jak idacy do boju samuraj skupi¢ si¢ na
swojej misji.

Przygladat si¢ mijanym kobietom: tym bez nakry¢ gtowy i tym okrytym
delikatnymi szalami lub kapturami. Musi odnalez¢ tg, dla ktorej tu przyjechat.

I w koncu mu si¢ udato.

Znowu mial przed soba dziewczyng w czarnym plaszczu. Z bijacym sercem
szedt za nig po stopniach §wiatyni Kiomidzu. Wyprzedzit ja 1 stanat w bramie, gdzie
nie mogta go zauwazy¢€. Czekal teraz, wstuchujac si¢ w odgtos jej sabotow. Mimo ze
znajdowal si¢ przy §wiatyni, bylo tu rzesko 1 chtodno. Reed poczul, ze jest jeszcze

bardziej podniecony. Wciagnat powietrze glgboko do ptuc, czujac Swiezy przyptyw



energii. Starat si¢ zachowywac cicho, by nie zdradzi¢, gdzie si¢ znajduje. Nie chciat
wystraszy¢ tej dziewczyny.

Przyjechat tu po to, by zabra¢ ja do domu. Czy ona si¢ na to zgodzi? Ta
dziewczyna przypominata mu mtoda tanig, ktora widziat na dziedzincu §wiatyni.
Plochliwe zwierzatko szto za pielgrzymami z nadzieja, ze dostanie co$ do jedzenia,
ale kiedy kto$ postgpowat krok w jego strong, zaraz uciekato.

Reed nagle zastygl w miejscu. Dziewczyna znowu go dostrzegla. Zaraz tez
odwroécita glowe, ale wezesniej zdazyt sig jeszcze przyjrzec jej owalnej twarzy.
Duze okragle oczy i prosty, nieco zadarty na koncu nos.

Czy to na pewno ona?

Dziewczyna, ktora stata si¢ kobieta?

Zauwazyl, ze oddala si¢ od niego, poruszajac zalotnie biodrami. Omal do niej
nie krzyknat, pragnac jak najszybciej pozna¢ prawdg. Chceial wiedzie¢, czy jego
dhuga podroz dobiegta kresu. Tylko olbrzymiemu opanowaniu zawdzigczat to, ze za
nia nie pobiegt 1 nie spytal cicho, czy nie nazywa si¢ Kathlene Mallory.

Bo to pytanie wciaz go nurtowato.

- Wystuchaj mnie, o wielki Buddo - szepn¢tam tak szybko, ze mozna byto
ustysze¢ tylko koncoéwke tego zdania.

Zacisngtam mocno rece, oplotiszy je przedtem paciorkami. Byt to rézaniec
mojej matki, skarb, ktory zachowatam z dziecinstwa. Nie czutam si¢ zdrajczynia,
odmawiajac buddyjska modlitwe. Chociaz jej stowa byly inne niz naszych modlitw,
liczyla si¢ przede wszystkim czysto$¢ moich intencji.

Obejrzatam si¢ jeszcze raz za siebie. Gdzie si¢ podziat przystojny gaijin?

Westchnetam rozczarowana, jakby dopiero teraz dotarto do mnie, Ze nie moge
mie¢ wszystkiego, czego zapragng, a jednak postanowitam o to modli¢ si¢ do
bogoéw. Chciatam znalez¢ w sobie wiarg w swoje kobiece sily 1 umiej¢tnosci.

Niestety, cudzoziemiec o szerokich barach gdzie$ sobie poszedt, chociaz
widzialam go jeszcze przy bramie prowadzacej na podworzec Swiatyni. Stat troche
w cieniu za kaplanami zebrakami w dlugich fioletowych strojach. A potem nagle

zniknat,



Z zalem stwierdzitam, ze musialam rozgniewa¢ bogdéw, demonstrujac przed
nim swoje zte maniery. Chociaz wierzytam, ze jest dzentelmenem, to uznatam, ze
nie pozostanie oboj¢tny na moje wdzigki. Pozwolitam sobie nawet do niego si¢
usmiechna¢ 1 spojrze¢ na niego prowokacyjnie, a on patrzyt na mnie tak, jakby
chcial mnie zobaczy¢ bez kimona. Wcale mnie to nie zdziwito. Podobnie jak inni
cudzoziemcy nie pojmowat, ze ciato kobiety musi pozosta¢ tajemnica, ktora
unaocznia si¢ powoli w jej gestach 1 w sposobie poruszania sig.

Jednak co$ jeszcze sprawilo, ze przeszyt mnie dreszcz 1 poczutam si¢ jak
drazliwa kurtyzana. Okasan nazywata to wewngtrznym okiem. Zewngtrzne oko
stanowi glos rozsadku, oko wewnetrzne za$ ujawnia gitgboko ukryte prawdy,
jakby$my patrzyli w glab wody, ktéra nagle przestaje si¢ marszczy¢ i ukazuje swoje
dno.

Wiedziatam, ze temu cudzoziemcowi moge ufac.

Z nadzieja, ze znowu go zobaczg, zatrzymatam si¢ przy kamiennej latarni w
poblizu niewielkiej §wiatyni, podniostam pare kamykow, odmowitam modlitwe 1
cisnglam nimi w latarni¢. Jesli kamyk dostanie si¢ do jej wngtrza, oznacza to, ze
bogowie wystuchaja mojej modlitwy. Rozgladatam si¢ wokol, udajac, ze patrze na
zbocze wzgorza porosnigte rozami 1 bzem, kiedy mgla dotkngla mojej twarzy tak
lekko jak musnigcie warg.

Pocalunek. Gra wstgpna gejsz, zabroniona w przypadku maiko. Westchng¢tam
gleboko. Nie powinnam mysle¢ o takich rzeczach, o tego rodzaju przyjemnos$ciach,
chociaz spotkanie z przystojnym cudzoziemcem pobudzito moja wyobraznig i
sprawito, ze zapragnetam poczuc jego usta 1 jego rece. Jeknelam cicho, wyobrazajac
sobie, jak jego palce wedruja w strong mojej kobiecosci...

Nie powinnam byla patrze¢ mu w oczy, tylko sktoni¢ bojazliwie glowe 1
spojrze¢ gdzie§ w bok. Ale ja odwzajemnilam jego spojrzenie, czego teraz zaczg¢tam
zalowac. Spowodowato ono, ze zapragnetam tego mezczyzny bez opamigtania, ze
chciatam mie¢ go blisko, jak najblizej, pragng¢tam, by to on znalazt si¢ we wngtrzu
mojego serca kwiatu. Wciaz o nim mys$latam, dotykajac jedna reka piersi, a druga

przesuwajac po brzuchu. Moglam kocha¢ si¢ z nim tylko w wyobrazni.



Zaczgtam oddychac tak gleboko, ze poczutam w piersi bol. Przyszto mi do
glowy, ze nie powinnam o tym mys$le¢ w §wiatyni, w miejscu, gdzie znajduje si¢
jeden z trzydziestu trzech ottarzy bogini Kwannon, patronki §wiatyni Kiomidzu.
Wokot mnie tloczyli sig pielgrzymi, ktorzy siedzieli, stali, odpoczywali, rzucali
monety na koce, gdzie przykucneli kaptani, a ja my$latam tylko o tym, ze gaijin
sobie poszedl, zniknal gdzie§ w wiecznie zielonym bambusowym lasku otaczajacym
teren §wiatyni.

Wydetam usta 1 kopngtam kamyki, ktore miatam pod stopami. Bogowie nie
wystuchali mojej modlitwy.

Bang! Bang!

Bytam tak pograzona w myslach, ze odglosy gongu zupetnie mnie zaskoczyty
1 przestraszyly. Bogowie zaczgli si¢ na mnie gniewac. Chceieli mnie wyprobowac,
stawiajac tego cudzoziemca na mojej drodze. Zaczgli mnie kusi¢, a jednoczesnie
pokazali, na czym polega rozkosz zmystow. Czulam si¢ wilgotna, i bylo to jeszcze
bardziej podniecajace. A gaijin? - zapytatam siebie. Czy on tez poczut podniecenie,
kiedy na mnie spojrzal? Czy jego cztonek powigkszyt si¢ 1 stwardniat?

Czy jego tez drgczy pozadanie?

Jego zasady zakazywaty mu bezposredniego zwracania si¢ do mnie. Czy
zadne z nas nie odwazy si¢ ich ztamac?

Jeszcze bardziej rozzalona i1 podniecona przesztam w dot wzgoérza do
wodospadu Otowa, gdzie spuscitam glowe, zacisnglam rgce 1 zaczgtam si¢ modli¢ do
boga Fud6-Myo6-6.

Czyz nie nauczytam si¢ juz wszystkich erotycznych technik potrzebnych do
tego, by zosta¢ gejsza?- pytatam go niecierpliwie. Blagam, pomdz mi osiagna¢ jak
najszybciej to, co jak wiem, jest moim przeznaczeniem.

Czy mialam inne wyjscie? Przez cate zycie pragnetam tylko jednego - tego,
zeby zosta¢ gejsza. Niezaleznie od faktu, jak bardzo spodobal mi si¢ ten gaijin 1 jak
bardzo chcialam poznaé jego §wiat, nie wolno mi bylo zboczy¢ z raz obranej $ciezki.
Pragnetam pofolgowa¢ swoim najskrytszym pragnieniom bez strachu, ze dostang

bur¢ od okasan czy Mariko. Miatam na to jednak mato czasu. Mingly juz dwa lata



od chwili, gdy uzyskatam petni¢ urody ksigzyca w szesnastym dniu, jak nazywa si¢
szesnastoletnie maiko.

Céz takiego zrobitam, ze bogowie si¢ na mnie gniewaja? To prawda, czgsto
skarzylam sig, ze muszg siedzie¢ sama w kacie, bez stotu, jedzac zimny ryz 1
marynowanego baktazana z sosem sojowym. I to dlatego, ze odwazylam sig patrze¢
na rysunki z pigknymi dziewczetami, ktore ukazywatly swe waginy, a przystojni
panowie wpychali w nie swe penisy. Ale czyz mogtabym na co$ takiego nie patrzec¢?
Ekstaza, ktora dostrzegtam na twarzach tych kobiet, byta dla mnie najsilniejszym
afrodyzjakiem, potezniejszym niz ziota jiogan w potaczeniu z czerwono-z6lta ros-
lina jio.

Taka byta sita mojej wyobrazni.

Niepokoito mnie jednak to, ze wbrew temu, co mi si¢ wydawato, nie panuje
do konca nad pozadaniem. Jak miatabym pozosta¢ nieczuta na spojrzenia kogos
takiego jak ten gaijin, skoro jeszcze nie ofiarowatam swej poduszki zadnemu
me¢zczyznie? Czulam sig jak dzikie zwierze, ktére moze tylko patrze¢ na wolnos¢ z
wnetrza klatki. Czutam, ze dusz¢ mam rozpalonag i nieokietznana, a moja mtodos¢
zamiera niczym $wiatlo w papierowym lampionie. Czy stang si¢ w koncu
nieszcze$liwa starg prostytutka? Te kobiety uzywaty czarnej farby, by podkresli¢
kolor wloséw, malowaty tez usta, by wydawaty si¢ bardziej czerwone, 1 pudrowaty
ciala, tacznie z piersiami, by ukry¢ zmarszczki. Poczutam, jak zar, ktory czulam w
dole brzucha, powoli stabnie. Cala si¢ skurczytam. Najbardziej batam si¢ tego, ze
zostan¢ sama 1 niekochana.

Z%a na siebie pospieszytam znowu na wzgorze, wstuchujac si¢ w rytm moich
drewnianych sabotow. Muszg zajac si¢ tym, po co tu przysztam, i zapomnie¢ o
pozadaniu. Muszg¢ otworzy¢ serce 1 ksigzycowa grot¢ - moja dusze. I prosi¢ bogdéw o
to, by nade mna czuwali.

Przesztam ze spuszczona gtowa do wielkiej §wiatyni Kiomidzu, starajac si¢
zaprowadzi¢ tad w swoich myslach. Nie zdjetam sabotow, gdyz podtogi nie
wytozono czystymi migkkimi matami. Nastepnie dotaczylam do innych

pielgrzymow 1 przesztam do ottarza boskiej Kwannon, liczacego sobie sze$¢dziesiat



metrow dtugosci. Niektorzy klgkali przed nim, a inni przysiadali na drewnianych
tawkach. Lubitam tu przychodzi¢, poniewaz moje najszczgsliwsze wspomnienia z
dziecinstwa wiazaly si¢ wlasnie ze $wiatyniami. Swiatynia Kiomidzu stanowita
serce Kioto, a w pewnym sensie rowniez serce mojej rodziny. Moje problemy nie
wydawaly mi si¢ tak wielkie, kiedy tu przychodzitam i styszalam cicha muzyke
srebrnych gongdéw, a w nozdrzach miatam zapach kadzidetek. Bylam tu bardzo
ozywiona 1 nareszcie czutam si¢ bezpiecznie.

Znalaztam oftarz z kratami, taka kapliczke, przy ktorej powinnam si¢
pomodli¢. Do krat przywiazywano tu prosby do bogini Kamnsube-no-Kami, ktora
opiekowala si¢ kochankami. Zgodnie z tradycja kupitam za miedziaka modlitwe od
kaptana, nastgpnie zwingtam ja 1 sktonitam si¢ przed boginia, proszac o
odpowiedniego kochanka, kogos, kto nie tylko zaspokoitby moje cielesne potrzeby,
ale tez stanowit balsam dla mojej duszy. [ mojego serca. Prawdg rzeklszy,
najbardziej na §wiecie pragnetam prawdziwej mitosci. Sam seks byt dla mnie czyms$
pustym, nawet nieczystym, jak plamy, ktore zostawaty na palcach po utozeniu
pigknej ikebany.

Kciukiem i matym palcem prawej reki przymocowatam modlitwe do
kapliczki, wplatajac ja migdzy kraty. Robitam to bardzo uwaznie, bo gdybym uzyla
do tego innych palcow lub gdybym dotkneta nimi zwinigtej kartki, wszystko byloby
stracone 1 bogini nie wystuchataby mojej prosby.

Wywiazatam si¢ jednak z mego zadania bez btedu, dlatego zdziwitam sig,
styszac potajanki jakiej$ kobiety.

- Dwaj mezczyzni w brazowych kimonach bardzo si¢ denerwuja tym, ze tak
dhugo tu siedzisz.

Mowita to lekko schrypnigtym glosem, z trudem fapiac oddech, jakby
jednoczesnie cieszyla si¢ przyjemnosciami, ktore moze daé harigata.

- O czym mowisz? - zapytatam, nie obracajac si¢ w jej kierunku, chociaz
katem oka dostrzegtam, ze mana sobie czerwona spodnicg z przecigciem, na ktora
wlozyla biate kimono pomalowane w kwiaty wistarti.

Odwrdcitam si¢ od ottarza 1 wtedy dostrzegtam jej kwadratowe rekawy 1



stojacy bialo-czerwony kotnierz, jak rdbwniez koniec jej kimona, ktory sunat po
posadzce. Dawalo to ciekawy, bardzo zmystowy efekt, jakby si¢ patrzylo na lisia
kitg, ktora przemykata po ziemi. Wedlug Mariko lisy sa chytrymi i podstgpnymi
zwierzgtami, ale strdj tej kobiety - a moze lisicy w przebraniu? - przypominat styl
obowiazujacy na dawnym dworze cesarskim. Jej wyglad wskazywat na to, ze jest
ona wysoka kaptanka tej Swiatyni.

Przyjrzatam si¢ jej uwazniej. Miala wygolone rz¢sy, na miejscu ktorych
widniaty dwie czarne kropki. Jej wargi az I$nily od czerwieni. Wlosy zwiazata sobie
z tyhu obraczkami ze zlotego papieru 1 owingla je biala gaza.

Na szczycie jej glowy zobaczytam ztote spinki 1 czerwone kamelie, ktore
przypominaty korong.

- Pewnie nie wiesz, kim sa ci ludzie? - spytata tak, jakby domyslata si¢
odpowiedzi.

- Nie znam ich - potwierdzitam, krgcac glowa, chociaz widziatam ich juz
wczesnie] w drodze do Swiatyni.

Nie udato mi si¢ przed nimi uciec. Czy powinnam si¢ ich obawia¢?

- Wige ci powiem. - Kaptanka wyciagngta przed siebie reke, wnegtrzem dioni
do gory.

Wyjelam dwa miedziaki z mojej torebki 1 wlozytam w jej dton.

- Stucham.

- Widziatam ich juz wczesniej w §wiatyni Kiomidzu - oznajmita kaptanka z
glebokim westchnieniem, ktére nie uszto mojej uwagi. - W towarzystwie ich
przystojnego pana.

- Ich pana? - powtorzytam zaskoczona. Nie sa wigc stuzacymi okasan.

- Tak, to ludzie barona Tonda-samy - odparta kaptanka i uSmiechnela sig tak
szeroko, ze popekata jej biata farba wokot kacikow ust.

Jednak przede wszystkim fascynowaly mnie jej ciemne, zwrocone w gore
oczy. Mtoda kaptanka potrzasngta dzwonkami, ktore trzymata przy swoim udzie.

- Barona Tonda-samy? - Nie znatam tego imienia, ale wygladato na to, ze

kaptanka sporo o nim wie.



- Tak. Baron nalezy do najlepiej wyksztatconych i najbogatszych ludzi w
kraju. Ma tez poteznych przyjaciét. Zaden mezczyzna w Kioto nie potrafi daé tyle
rozkoszy kobiecie co on. - Zanim zdazylam zareagowac, odstonita mi twarz. - Nie
dziwi wigc mnie to, ze jeste$ pigkna.

Ponownie nasungtam kaptur na glowe.

- Jestem zaszczycona twoimi stowami, czcigodna kaptanko, ale jestem tylko
stuzaca - rzektam poéiglosem.

- Ktamiesz, moja pigkna. Twoj strdj i zachowanie moéwia co innego. - Urwala
na chwile. - Muszg ci¢ jednak ostrzec, gdyz nielatwo jest zaspokoi¢ barona Tonda-
samg.

Zaintrygowaly mnie jej stowa, wciaz jednak zachowywalam rezerwg.

Kaptanka zatanczyla wokot mnie, poruszajac wachlarzem i dzwoniac
dzwoneczkami.- Widziatas blade, pozbawione zapachu kwiaty wisni?

- Kiedy sa r6zowe, wszyscy je podziwiaja - odpartam.

- Ich uroda przemija 1 wkrotce opadaja na ziemig
- powiedziata kaptanka, jakby recytowala jaki§ wiersz. - Latwo zapomnie¢ jeden
ptatek wisni.

- Ale jaki to ma zwiazek z baronem?

- Och, widziat on wiele pigknych ptatkow, ktére juz opadly. Cieszy go to, ze
sa pigkne. - Zawahala sig.

- Budzi to w nim apetyt i sprawia, ze jego penis staje si¢ bardzo twardy -
sykneta, a nastgpnie przeciagneta jezykiem po swoich czerwonych wargach.

- Chcesz powiedzie¢, ze baron Tonda-sama potrzebuje wigcej niz jedne;j
kobiety, by zaspokoi¢ swoje potrzeby?

Usmiechngla sig, a potem skingta gtowa.

- Jesli baron zechce, by dotaczyta do was jeszcze inna kobieta, bede
zaszczycona, jesli wybierzesz wlasnie mnie.

Poczulam jednocze$nie zimny dreszcz 1 ogien. Kim moze by¢ kobieta, ktora
prosi o cos takiego?

- Nie przysztam tu po to, zeby szuka¢ towarzyszki do toza dla barona Tonda-



samy - o$wiadczytam. - Nawet go nie znam.

- Jeste$ jeszcze niewinna 1 wszedzie towarzyszy ci silny zapach mitosci.
Jednak nie unikniesz przeznaczenia.

- Przeznaczenia? Przysztam tu, zeby poprosi¢ bogdw o wsparcie w
poszukiwaniu ukochanego...

Kaptanka zaczela chichotaé, zastaniajac usta wachlarzem.- Mozesz si¢ modli¢,
ale bedzie to rdwnie bezuzyteczne jak penis starca. Nie ma w nim ani sily, ani woli,
by czego$ jeszcze dokonac.

- Nie wierzg. Bogowie potrafia przeniknaé¢ dziewczgce serce...

Kaptanka zaczela si¢ wachlowaé, a w strumieniu powietrza poruszyly si¢
pojedyncze pasma jej wlosow.

- Kobieta jest tylko cieniem mg¢zczyzny. Idzie za nim wszedzie z powodu tego
glupiego uczucia, ktére nazywasz mitoscia.

- Mylisz sig, czcigodna kaptanko. Mgzczyznie, ktorego szukam, dam nie tylko
rozkosz, ale takze serce. - Na moich ustach pojawit si¢ figlarny usmiech. - Chociaz
oczywiscie meski cztonek wydaje mi si¢ bardzo pociagajacy.

Spojrzaly$my na siebie w milczeniu, pograzone w swoich mys$lach. Ja jednak
poczutam niepokdj. Ta kobieta mnie przerazata. Pomys$latam, ze muszg¢ opusci¢
Swiatyni¢ 1 wréci¢ do herbaciarni. Obowiazek jest czyms$ bardzo waznym, ale
nadzieja wydawala mi si¢ wazniejsza, a ja bardzo pragng¢tam mitosci. Cheiatam tez
oddac¢ si¢ takiemu mezczyznie, ktorego pokocham.

Westchnglam cicho i1 rozejrzatam sig, szukajac wyjscia. Kaplanka wcigz
tanczyla wokol mnie, machajac wachlarzem ze zlotymi 1 czerwonymi ni¢mi
jedwabiu, jakie nosity tylko osoby jej rangi.

- Bogowie mowia, ze kobieta jest na zewnatrz aniotem, a wewnatrz demonem
- rzucita.

- Nie znam bogdéw tak dobrze jak ty, czcigodna kaptanko - odpartam i
sktonitam si¢ nisko, nie chcac rozgniewac kaptanki 1 bogow, ktorym stuzyia.

- Wkroétce jednak wtozg bialy, zdobiony brokatem kolnierz gejszy. -

Zawahalam sig, a potem dodatam dumnie: - Bed¢ bawita me¢zczyzng moja sztuka i...



sprawig, ze si¢ we mnie zakocha.

- Postuchaj, glupia, uwiodtam juz setki mezczyzn i mogg ci powiedzie¢ jedno:
jestes tylko zbiornikiem, w ktorym gromadzi si¢ nasienie meskiej zadzy. - Nachylita
si¢ do mojego ucha 1 szepngta: - Powiem ci tez, ze jesli bedziesz pita sperme
zmieszana z miodem, twoja skora nie straci jedrnosci i rézowej barwy.

- Zasmiala si¢, widzac na mojej twarzy przestrach, ale tez zainteresowanie. -
Chodz ze mna, a dowiodg ci, ze dla mezczyzn wszystkie kobiety sa takie same.

- Przepraszam, czcigodna kaptanko, ale muszg juz is¢...

- Jeszcze nie, moja pigkna.

Zaczglam protestowac, zastaniajac twarz kapturem, ale kaptanka
podprowadzita mnie do kadzielnicy. Zaraz tez rzucita na rozzarzone wegle kawatki
sprasowanych lisci 1 kwiatow. Kiedy zaczely wydziela¢ dym, pokazata mi, jak tapac
go w dlonie, a nastgpnie przenosi¢ do nosa.

- Nie wiesz, ktory zapach wolisz - powiedziala.

- Nie méwiac juz o tym, ktora czastka roslin pali si¢ tak, ze sprawia ci to
przyjemnosc¢.

- To prawda - przyznatam, wciagajac dym w nozdrza, a potem spojrzatam z
wahaniem na kobiete.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, czcigodna kaptanko?

- Ze tak samo jest z mezczyzna, ktory szuka przyjemnosci u kobiet. Nie czuje
do nich mito$ci,a nawet ich nie pamigta. - Znowu oblizata wargi. - Pozostaje jedynie
wspomnienie rozkoszy zwiazanej z samym aktem seksualnym.

- Nie wierzg w to - o$wiadczytam.

Uderzyt mnie mocny kadzidlany zapach, poczulam pieczenie w oczach. Po
chwili poptynety z nich tzy.

A moze wywotatly je gorzkie stowa kaptanki?

- Sama zobaczysz, kiedy pierwszy raz polaczysz si¢ z m¢zczyzna - ciagngta
kaptanka. - Jesli nie bedziesz wiedziata, dlaczego ci¢ kocha, powie to jego penis.

- Nie chce tego stuchad!

- Jesli nie bedziesz wiedziata, dlaczego go kochasz, jego cztonek réwniez



udzieli ¢i odpowiedzi - dodata ze §miechem.

Potrzasngtam gtowa, jakbym chciata zrzuci€ z siebie jej okropne stowa.

- Mitos¢, ktorej szukam, jest jak duch, ktory mnie nawiedza. Nigdy go nie
widzialam, ale wiem, Ze istnieje.

- Nigdy nie znajdziesz takiej milosci, ty glupiutkie dziecko - szepngta mi do
ucha 1 otarla si¢ o moje ciato.

Westchneglam, kiedy dotkngta mojej piersi, zakrywajac przy tym dion
wachlarzem.

Kiedys przez dziurke od klucza zobaczytam dwie gejsze, ktére lezaty razem 1
chichotaty. Czyzby si¢ piescily? Bardzo mnie to ciekawilo, chociaz zupetnie tego nie
rozumiatam.

- Daj mi zna¢, kiedy zapragniesz mito$ci i poczujesz si¢ zmgczona swoja reka
- powiedziata kaptanka. - Pokaze ci rozkosze, ktore moze da¢ jedynie delikatny
dotyk innej kobiety. M9j jezyk przeniknie do twojej ksigzycowej groty. Moja $lina
zmiesza si¢ z twoimi stodkimi sokami...

- Moéwisz dziwne rzeczy, czcigodna kaptanko. Zupetnie tego nie rozumiem.

Poczulam, ze muszg si¢ od niej wyzwoli€. Przytrzymatam plaszcz z krepy 1
ruszytam szybko w strong wielkiej sali. Moje saboty klekotaly gltosno o podloge,
przeszkadzajac pielgrzymom.

Dwaj mezczyzni ruszyli za mna, jakby wtasnie czekali na ten sygnat.
Mgzczyzni w brazowych strojach.

Ztote tancuszki kolysaly si¢ na ich biodrach. I miecze. Miecze, ktore
wczesniej musieli trzymaé ukryte pod ubraniem.

Zaczelam biec, a jednoczesnie spojrzatam w ich strong, jakby przyciagat mnie
widok ztota. Zanim zdazytam si¢ zorientowac, co si¢ dzieje, potknglam sig o swdj
dhugi ptaszcz.

Mezczyzni siedzieli mi juz na karku. Wiedziatam, Zze za chwilg¢ mnie dopadna.

Czyzby kaplanka miala racj¢? Czyzby chcieli mnie porwac dla barona?

Na ulicy Shijo styszatam rézne historie o dziewczynach, ktére porywano, by

je pozniej sprzedac jako niewolnice. Lezaty potem nagie na dywanach, oczekujac



klientow. Dawano im przy tym do picia co$, co powodowalo, ze przyjmowaty
che¢tnie wszystkich mezczyzn, gotowych placi¢ za ich mlodo$¢ zenszeniem,
sproszkowanym fosforem czy zasuszonymi zukami. Zmuszano je tez do r6znych
perwersji,ktore mnie przerazaty, na przyktad do stosunkéw z ogierami.

Czy baron Tonda-sama byltby do tego zdolny?

Probowatam wsta¢, czujac, ze mi brakuje tchu. Drzatam 1 bylam bardzo staba.
Nagle poczutam ten sam zapach co przedtem i spojrzatam w tym kierunku.

To gaijin wrocil. Nie miatam pojecia, skad to wiem, ale bylam tego pewna.

Przystojny cudzoziemiec dopiero po chwili wynurzyt si¢ z cienia.
Zauwazytam, ze ma niebieskie oczy. Tak jasne jak niebo po deszczu. Dlaczego
pomyslatam wiasnie wtedy o deszczu? Przypomniat mi si¢ dzien, kiedy ojciec
przywiozt mnie do Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

Ale jeszcze bardziej zdziwilo mnie to, co nastapito po chwili. Mgzczyzna
pochylit si¢ 1 zapytat:

- Kathlene? Kathlene Mallory?

To bylo przeznaczenie. Kiedy wymowit moje nazwisko, poczutam sig tak,
jakbym znowu byla malaq dziewczynka.

Kathlene Mallory.

Ostupiatam. Nie moglam si¢ ruszy¢ z miejsca.

Podnidst mnie, zanim zdotalam go powstrzymac. Jego dotyk spowodowat, ze
znowu poczutam cieplo rozchodzace si¢ po catym moim ciele. Czulam, Ze bardzo
mnie pociaga i ze znowu go pragng. Chyba postradatam zmysty, bo uznatam go za
swojego obroncg. Czlowieka, ktorego widziatam po raz pierwszy w zyciu.

- Dzigkujg - powiedziatam po japonsku i pochylitam gloweg. Skad on moze
wiedzie¢, ze nazywam si¢ Kathlene Mallory?

Sytuacja zrobita si¢ niebezpieczna. A jesli ten mezczyzna jest tylko sztuczka
bogow? - pomyslatam. Jakim$ ztosliwym figlem, ktory chca mi splata¢? A jesli ten
cztowiek jest wrogiem mojego ojca?

Jesli zechce mnie zabi¢?

- Wiem, ze mnie pani rozumie, panno Mallory - dodat, nie przejmujac si¢ tym,



ze nie chce na niego patrzec. - Musimy si¢ stad wydosta¢, zanim ci dwaj samuraje
postanowia ucia¢ mi glowg.

- Proszg, niech mnie pan zostawi! Natychmiast pozatlowalam swojego
wybuchu.

Dlaczego powiedzialam to po angielsku? Dlaczego? Mezczyzna skinat glowa
1 jeszcze mocniej wbit we mnie wzrok.

- Wigc miatem racje. Pani jest Kathlene Mallory.

- Nic pan nie rozumie...

- Nie chce pani skrzywdzic.

- To nie mnie pan szuka - powiedziatam, starajac si¢ udawac cudzoziemski
akcent. - Prosze¢ mnie zostawic.

- Nie, pdjdzie pani ze mna.

Zanim zdotalam go ostrzec, podbiegli do niego dwaj mgzczyzni z mieczami,
chrzakajac 1 mamroczac co$ pod nosem. Trzymali r¢ce na rekojesciach mieczy i
wygladali bardzo groznie. Nie moglam oderwac od nich oczu 1 tylko stuchatam tego,
co mowili.

Cudzoziemiec spojrzat ostro na samurajow i zapytat:

- Czego chca?

- Pragna zobaczy¢ panski paszport.

- Paszport? Dlaczego?

- Musi pan mie¢ specjalna wize¢, zeby moc przebywaé w Kioto.

- Wizg¢? Nie mam pojgcia, o co im chodzi.

- Nasze prawo pozwala im pyta¢ wszystkich cudzoziemcow, kim sa 1 gdzie
mieszkaja - wyjasnitam.

- Nich im pani powie, zeby sobie poszli. Nie mam im nic do powiedzenia.

Spojrzatam na jego twarz i uznalam, zZe jest szlachetny 1 nie ma wobec mnie
ztych zamiaréw. Wiedziatam jednak, ze musz¢ od niego uciec i Ze on tego nie
Zrozumie.

Nie chciatam jednak tego zrobic.

Sklonitam sig jeszcze nizej 1 zacisngtam dlonie w pigsci, wbijajac paznokcie w



skorg. Bytam przerazona i1 batam si¢ zarowno ludzi barona, jak 1 tego cudzoziemca.
Miatam $wiadomos$¢, ze muszeg jak najszybceiej opusci¢ swiatynig¢. Musialam dziataé
tak szybko jak malarz, ktory moczy w farbie pedzelek 1 kresli btyskawicznie linie,
nie chcac ochlapac papieru.

Zebralam sily 1 podciagnawszy plaszcz i kimono, rzucitam si¢ do ucieczki.

Gaijin pobiegt za mna.

Mezczyzni w brazowych strojach ruszyli za nami.

Bylam w potowie drogi do wyjs$cia, kiedy dobiegt do mnie glos
przypominajacy rozkaz samych bogow:

- Panno Mallory, prosze¢ zaczekac! - krzyknat gaijin. - Mam wie$ci od pani
ojca!

Przystanglam, zastanawiajac sig, czy si¢ nie przestyszatam. Wiesci od ojca?
Serce podskoczylo mi z radosci 1 zaczglo szybciej bi¢. Ale potem nagle przyszto mi
do glowy, ze moze ten cudzoziemiec chce mnie oszuka¢. By¢ moze przystali go
wrogowie ojca 1 dlatego zna moje nazwisko!

Nie miatam czasu, by si¢ nad tym zastanawiac.

Odwrdcitam si¢ 1 krzyknglam, widzac, ze jeden z ludzi barona chwyta
cudzoziemca za skorzana kurtke¢. On jednak uderzyt go noga, raz, a potem drugi, a
nastgpnie zaatakowat drugiego samuraja. Zabrat mu miecz 1 odciat zloty tancuszek
zawieszony w pasie.

- Niech pani ucieka! - ustyszalam jeszcze jego glos. Byla w nim tgsknota 1
sifa. - Niech si¢ pani nie boi. Na pewno pania znajde! Przyrzekam...

Chcialam zawr6ci€ 1 pobiec do niego. Pragnetam dowiedzie¢ si¢ czegos$ o
ojcu, cho¢by nawet z ust jego wroga. Mimo to, wciaz przerazona, pomkngtam do
wyjscia.

Za soba styszatam zduszone odglosy walki. A moze mi si¢ tylko wydawalo?
Juz bytam przy wejsciu, kiedy powietrze wypetito niecomylne bicie w gong.

Bang! Bang! Bang!

Trzykrotne uderzenie. To bogowie mnie wzywaja.

Ale ja nie odpowiedziatam na to wezwanie.



Rozdzial osmy

- Bardzo mi przykro, baronie Tonda-sama, ale dziewczyna, ktorej pan pragnie,

nie jest na sprzedaz - rzekta cicho Simouye, uzywajac odpowiedniego tytutu i
starajac sig, by jej glos brzmial pewnie, ale tez ulegle.

Mgzczyzna chrzaknal. Wiedzial, ze wlascicielka herbaciarni nigdy nie
odwazylaby si¢ uzy¢ lokalnego tytutu ,,-han" albo ,,-yan" zamiast ,,-sama".

- Alez to bzdura! - odpart ostro. - Kazda maiko jest na sprzedaz.

- Poza ta jedna. Ona jest... wyjatkowa.

- Podaj mi ceng, a ja ja zaplace.

Starsza kobieta usmiechneta sig, a nastepnie ukryta usmiech w faldach
rekawow swego kimona.- Nawet pan, baronie Tonda-sama, nie moze sobie pozwoli¢
na t¢ maiko.

- Co?

- Kiedy przyjdzie czas, by zostala gejsza, bedzie zwiazana do konca zycia z
herbaciarnia. Same jej kimona kosztuja ponad trzy tysiace jenow. I to kazde z
osobna - powiedziata, podwajajac ceneg kimona, z czego baron doskonale zdawat
sobie sprawe, bo wczesniej sktonit jedna z gejsz do popelnienia niedyskrecii.

Teraz uniost brew 1 spojrzat na kobiete. Nagle poczut gwattowny przyptyw
pozadania 1 nie starat si¢ tego przed nia ukry¢. Pogtadzil penisa, ktory pokazat si¢
migdzy polami jego spodni.

- A gdybym ci powiedzial, ze sam ksiaz¢ Kira-sama pragnie, by zostata jego
gejsza?

- Ksiaz¢ Kira-sama? - Wlascicielka herbaciarni spuscita gtowe, ale baron
zdotat jeszcze dostrzec, jak po jej twarzy przemknat wyraz przerazenia.

Mial nadziejg, ze zobaczy taka wiasnie reakcje, co mogloby oznaczaé, ze
dziewczyna, ktéra widzial, jest istotnie corka cudzoziemca.

- Wiasnie. Jestem na stuzbie u ksigcia i mam nadziejg, ze mu nie odméwisz.

Zwhaszcza ze chee ci dobrze zaptacié.



Baron zmienit nieco pozycjg, siedzac na migkkiej poduszce z czarnego
jedwabiu, 1 zaczal si¢ przyglada¢ Simouye. Nie watpil, iz ta kobieta wie, ze ksiazg
jest jednym z najbogatszych i najbardziej wptywowych wielmozy w Tokio. Bali si¢
go ludzie znacznie potezniejsi niz wilascicielki herbaciarni. Baron Tonda styszat, ze
Simouye byla kiedys$ bardzo znana gejsza,ale teraz odsungta si¢ od zycia 1 miata
tylko par¢ uczennic. Musi wigc potrzebowac pieniedzy, a nietaska ksigcia moze dla
niej oznacza¢ finansowq katastrofe.

Baron ponownie odchrzaknat, chcac przywotaé t¢ kobiete do porzadku.
Nastgpnie spojrzal na nig groznie, przewr6ocit oczami 1 co$ burknat pod nosem.
Wiedzial, ze wszyscy oczekuja, iz tak wlasnie bedzie si¢ zachowywat, gdyz
uprawniata go do tego witadza, ktéra posiadat. Musi tylko spetnia¢ swoje obowiazki i
pomsci¢ ksigcia, zabijajac t¢ dziewczyng, tak jak mu nakazano.

Jednak przedtem bardzo chcial si¢ z nig pieprzy¢ - ten zastyszany w Ameryce
zwrot nie milkt w jego glowie. I gdyby wszystko poszto zgodnie z planem,
sprébowalby tez jej cudownego eliksiru, co zagwarantowatoby mu wielka potencje 1
dlugowiecznos¢.

Baron wzorowat si¢ na szogunie Toyotomi Hideyoshim, ktory lubit mtode
kobiety z arystokratycznych rodzin. Po to, by zapewni¢ sobie, iz bgda odpowiednio
podniecone, kazal im piescié wielkie §ruby przy bramie swego zamku. Sruby te
przypominaty meskie czlonki. Potem dopiero mogty przyj$¢ do jego sypialni. Baron
przekonywat swoje kochanki, ze jego penis jest tak wielki 1 twardy jak te stynne
sruby. W marzeniach widziat, jak kobiety bity si¢ o to, by méc spedzi¢ z nim noc.

Jednak to, co dziato si¢ w Herbaciarni Drzewa Wspomnien, wygladato
zupelnie inaczej. Baron zaczal bebni¢ palcami po niskim lakierowanym stoliku.
Wciaz myslal o tym, Ze jest rozdarty miedzy lojalnoscia wobec ksigcia a swoja
wlasna chucia. Zdecydowat jednak, ze w tej sytuacji 1 wilk moze by¢ syty, 1 owca
cata. Mial juz wcze$niej wiele dziewic 1 stoczyt z nimi wspaniate mitosne boje, ktore
nieodmiennie konczyly si¢ jego zwycigstwem. Uwielbial zapach ich dziewicze;j
krwi, kiedy lezaty na poplamionym jedwabiu. Nigdy jednak nie pozwalatl, by zadza

wplywala na trzezwo$¢ jego sadow. Jednak potrzeba, by przebi¢ si¢ przez dziewicza



blong tej maiko, byta tak wielka, ze wciaz do niego powracata, nawet kiedy tego nie
chcial.

Wciagnatl ze Swistem powietrze, starajac si¢ zapanowac nad myslami. Ta
dziewczyna musi umrze¢, gdy tylko on zaspokoi pozadanie. On wszak musi
wypeti¢ obowiazki. Jednak ta maiko juz spowodowata, ze on, baron Tonda-sama,
nie zachowuje si¢ jak prawdziwy wojownik bushi. Inaczej stuzyltby §lepo swojemu
panu i1 przystalby bez oporu na $mier¢ tej pigknej dziewczyny.

Swiat bushi jest czarno-bialy i nie ma w nim miejsca na odcienie szaroéci. Nie
sa oni wojownikami w petnym znaczeniu tego slowa, a raczej rezydentami,
poddanymi woli swego pana. Nosza tez dwa miecze, ktére wskazuja, do jakiej
naleza klasy. Otrzymywali roczna zaptate 1 zyli bez wigkszych trosk, pomijajac
swoje obowiazki.

Baron Tonda zgtlosit si¢ na stuzbe do ksigcia Kiry wbrew zyczeniom swojej
znamienitej, lecz zubozalej rodziny. Ludzie mowili, ze ksiazg jest zty 1 niemoralny 1
ze zapach $wiezej krwi przyciaga mtode psy, co znaczy, ze zglaszaja si¢ do niego
zdecydowani na wszystko mlodzi wojownicy, ktérym zalezy gléwnie na
pieniadzach. Jednak baron nie zwracat na to uwagi, chcac za wszelka ceng odnie$¢
sukces w tej nowoczesnej Japonii, w ktorej przyszto mu zy¢. Jednak teraz nie mogt
usiedzie¢ spokojnie na czarnej poduszce w saloniku herbaciarni. Chcial w tej chwili
odrzuci¢ swoje obowiazki 1 posieka¢ mieczem wszystkie parawany w tym
przybytku, byle tylko odnalez¢ dziewczyng, ktorej tak bardzo pragnat. Chciat
posias¢ te maiko 1 zdecydowal, ze musi osiagnac¢ swoj cel jak najszybciej. Najlepiej
tu 1 teraz.

Patrzyl na papierowe drzwi, jakby to byla muslinowa suknia, za ktora mozna
zobaczy¢ nagie ciato.

- Czekam na twoja odpowiedz, okami-san. - Uzyl honorowego tytulu wobec
wiascicielki herbaciarni. - Jestem pewny, ze nie zechcesz mnie rozczarowac.

- Tak, baronie Tonda-sama - odparta z wymuszonym usmiechem. - Zobaczg,
co da si¢ zrobic¢.

- Hm? - warknat. - A co to ma znaczy¢?



- Znaczy to, co znaczy, baronie Tonda-sama. Baron poczul, Ze jest bliski
wybuchu.

- Moéwisz jak kaptanka, ktora prosi o jatmuzng, chociaz moze mie¢ kufry
petne zlota.

Okazat zto$¢ by¢ moze dlatego, ze coraz bardziej pragnat tej dziewczyny.
Niedawno wrocit z Ameryki 1 spedzit wiele dni na morzu, zupetnie pozbawiony
kobiet. Dlatego teraz chciat zobaczy¢ zamglone oczy tej maiko 1 poczu¢ dotyk jej
dloni na skorze, a w ustach jej wspaniate piersi. Znowu owtadngly nim zadze, ktore
zaciemnialy mu umyst. Myslat tylko o zapachu dziewczgcego ciata w cieptym
letnim powietrzu.

Zaczal sig kiwa¢ w tyl 1 w przod, czasami szybko, czasami zn6w wolno, nie
bardzo wiedzac, co ma poczaé. Nie chcial pokaza¢ wilascicielce herbaciarni, jak jest
spocony, ani tez na jej oczach splami¢ sperma swojej szaty spodniej, na ktore]
wymalowano mgzczyzng 1 kobietg potaczonych w mitosnym akcie. Mgzczyzna
piescil przy tym jej piersi, a ona miala szeroko roztozone uda. Kobieta odstaniata
swa nagos$¢ bez zadnych oporow 1 unosita nogi w gore¢. Wiasnie ten rysunek
splamito wczesniej jego wlasne pozadanie.

- Lepiej mnie nie zto$¢, Simouye-san - powiedzial, rezygnujac z tytutomanii i
uzywajac imienia kobiety. - Chociaz w krajach Zachodu nauczylem si¢ wiele o
demokracji, to jestem Japonczykiem i biorg to, co chcg.

Kobieta sklonita glowe, niemal dotykajac czotem podtogi.

- Rozumiem, baronie Tonda-sama. Sprowadzg tu t¢ dziewczyng 1 zapytam...

Baron skoczyl na réwne nogi.

- Nie bedziesz jej o nic pytac. Masz jej powiedzie¢, co ma robic.

- Prosz¢ o wybaczenie, baronie Tonda-sama - rzekta Simouye.

Baron opadt na poduszke. Wyczuwat w tej kobiecie duza energie, by¢ moze
nawet doréwnujaca jego sile.

- Ha? - warknat.

- Musze postepowac zgodnie z tradycja obowiazujaca gejsze.

Pokrecit glowa, zdziwiony jej odwaga.



- Tradycja? Jaka tradycja? Simouye usmiechneta sig.

- Musze zapyta¢ maiko, czy zechce da¢ ci swoja poduszke.

Tym razem ta kobieta juz przesadzita.

- To niestychane! - ryknal, mys$lac o tym, ze jaka$ praktykantka, ktorej
przeznaczeniem jest dawa¢ mezczyznie rozkosz, moglaby odrzuci¢ jego propozycje.

- Przeciez to jest maiko! To nie ona dokonuje wyboru pierwszego kochanka!

- Przykro mi, baronie Tonda-sama, ale musz¢ postgpowac zgodnie z tradycja
Herbaciarni Drzewa Wspomnien. Nasze maiko moga odméwic, jesli nie spodoba im
si¢ przyszly kochanek.

- Jestem tym zszokowany, Simouye-san. To tak, jakby$ spojrzata na cesarza,
kiedy przejezdza kareta ulicami. Nie pozwolg na takie fanaberie. Wtascicielka
herbaciarni nie bedzie méwita mi, co mam robic!

- Chce tylko, zebys poddat si¢ woli przodkow 1 zastosowat do regut, jakie
ustanowili.

Czy mu si¢ wydawalo, czy na twarzy Simouye pojawit si¢ lekki usmiech?
Tego rodzaju kobiety dlugo poddawane sa szkoleniu, by nie ujawnia¢ uczué. Poza
tym przemawiaja jezykiem ciala, ktory nie do konca pojmowal. Kazdy ich gest mogt
mie¢ jakie$ ukryte znaczenie. Czul teraz, ze przegrat, poniewaz nie potrafit jej
odpowiedzie¢. Nie chciat tez budzi¢ podejrzen co do swoich prawdziwych intencji.

- Mam nadziejg, ze nie bgdg musial dlugo czeka¢ - mruknat wigc tylko.

Simouye usmiechneta si¢ juz otwarcie.

- Tylko tyle, ile trzeba, by zawotac¢ tu t¢ maiko.

- Wigc to nie Hisa-don obserwowat moj taniec na werandzie - powiedziala
zamyS$lona Kathlene.

Owineta si¢ szczelniej kimonem, jakby chciata pod nim ukry¢ petne piersi.

- Tak, Kathlene-san - potwierdzita Simouye, zastanawiajac si¢, dlaczego
dziewczyna si¢ poci 1 jest tak zaczerwieniona.

Przed chwila Ai powiedziata jej w sekrecie, ze Kathlene wrocita pospiesznie
do herbaciarni, caty czas ogladajac si¢ za siebie, jakby bala sig, ze kto$ ja $ciga.

- Powiedz mi, okasan, kim jest m¢zczyzna, ktory patrzyt na md;j taniec, a



mimo to nie ukazal swojej twarzy - poprosita Kathlene.

Simouye wzig¢ta gleboki oddech.

- To potezny 1 wptywowy pan. Nie odejdzie, zanim mu nie odpowiesz.

Dziewczyna spojrzala na nig ze zdziwieniem.

- O jaka odpowiedz chodzi, okasan? Simouye spuscita oczy i dotkng¢ta brzegu
kimona.

Czy Kathlene sie z nia drazni, czy rzeczywiscie nie wie, co jej grozi? Zadna
inna maiko nie odwazylaby si¢ zada¢ takiego pytania swojej pani.

- Masz juz osiemnascie lat, Kathlene-san - zaczeta Simouye, starannie
dobierajac stowa, jakby byly one drogocennymi ziarnami ryzu. - Wszystkie inne
dziewczgta przeszly juz przez rytuat sprzedawania wiosny, gdy skonczyty lat
szesnascie.

- Poza Mariko-san - przerwatla jej Kathlene, a na jej ustach pojawit si¢
potusmiech.

Simouye westchngta, ponownie zirytowana jej zachowaniem.

- Mariko-san jeszcze nie skonczyta nauki - sktamata.

Prawda byla taka, ze nie dostata dla niej zadnych ofert. Jednak Simouye
wiedziata, ze Mariko ma wszystkie cechy dobrej gejszy i ze kiedy$ wreszcie bgdzie
mogta rozkwitna¢. Ta dziewczyna miala co prawda pospolita twarz, ale czyste serce
1 wyszukane maniery.

Problem polegat na tym, ze mezczyzni patrzyli przede wszystkim na twarz, a
twarz Mariko byla okragta 1 pozbawiona chocby paru interesujacych szczegotow.
Poza tym Mariko byla tak oddana swoim obowiazkom, tak czysta, ze Simouye
obawiata sig, iz zemdleje, kiedy mezczyzna zacznie si¢ z nia taczy¢.

Byla jak dziecko tak przejete swoimi obowigzkami, ze oddataby si¢ cata temu,
ktory pierwszy by si¢ nig zainteresowal. Jesli taki w ogodle si¢ znajdzie.
Wystarczylaby pieszczota 1 dobre traktowanie, a Mariko jadtaby mu z reki. Jednak
Simouye bata si¢ innego scenariusza, dlatego tez §wiadomie starala si¢ nie
przyspiesza¢ w jej przypadku rytuatu sprzedawania wiosny.

- Nie wiem, co powiedziatas temu cztowiekowi, okasan, ale nie jestem na



sprzedaz - o§wiadczyta twardo Kathlene.

Simouye potrzasne¢ta glowa, zdziwiona postawa dziewczyny. Nigdy nie
rozumiala jej potrzeby stanowienia o sobie. Japonczycy byli inni. Jednak czego
mogtaby si¢ spodziewac po cérce Mallory-sana? Az si¢ zarumienita, przypominajac
sobie to wszystko, ogrom uczu¢ i rozkoszy, ktérymi ja obdarowal. Czesto byt dziki 1
nieokietznany, lecz jego szacowny penis dostarczat jej niewystowionych
przyjemnosci.

Jego corka rowniez byla nieokielznana. Zdarzaty si¢ dni, kiedy potrafita by¢
postuszna 1 ulegta, niczym kwiat w ogrodzie. Bywato jednak, ze zachowywala si¢
agresywnie, niczym korzen drzewa probujacy przebi¢ mur, ktory stanal mu na
drodze. Simouye przybrata zmartwiona ming. Musi przecia¢ korzen tej rosliny,
zanim zdtawi kwiaty na jej grzadce.

- Zrobisz, co ci kaze, Kathlene-san.

- Nie, okasan - odparta, wkladajac w te dwa slowa glebie swoich uczué. - Nie
moge tego zrobi¢. Wiem, na czym polega sprzedawanie wiosny, i nie wyrzekng si¢
tej jednej jedynej rzeczy na §wiecie, ktora nalezy do mnie. Chce si¢ zakochaé, zanim
oddam si¢ mezczyznie.

Wyprostowata sig, a Simouye pomyslata, ze w ciagu ostatnich trzech lat
bardzo urosta. Przypominata bambus, ktory potrafi czasami skoczy¢ i o metr w ciagu
roku. Jej oczy przypominaly ptonace szmaragdy.

- Oddalg cig, jesli nie zrobisz tego, co ci kaze - powiedziala Simouye.

Kathlene zastanawiala si¢ przez chwilg.

- Nie mozesz mnie wyrzuci¢. Probowalas juz przenies¢ Mariko-san do inne;j
herbaciarni, ale nic z tego nie wyszlo.

- Wydawalo mi sig, ze bgdzie jej tam lepiej. By¢ moze popelnitam blad, Ze jej
tam nie przeniostam - dodata z namystem.

Na twarzy Kathlene pojawit si¢ przestrach.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, okasan?

- Czy musze¢ odesta¢ Mariko-san, aby ci udowodni¢, ze nie bede tolerowac

niepostuszenstwa w mojej herbaciarni?



- Nie jestem niepostuszna, okasan - bronita si¢ Kathlene, wciaz poruszona
tym, co ustyszata. - To ty zlamiesz obietnicg¢ ztozona mojemu ojcu, jesli sprzedasz
mnie temu cztowiekowi. Simouye zamrugata powiekami, chociaz na jej twarzy nie
drgnat Zaden muskut. Ta maiko potrafi jednak mysle¢. I ma na wszystko gotowa
odpowiedz. Céz, jesli powie jej prawde, poczuje si¢ rOwnie zagubiona jak ona sama.

Simouye regularnie sprawdzata listy pasazerow zaréwno parowcow linii
Nippon, Yusen i1 Kaisha z Los Angeles, jak 1 kolei transsyberyjskiej 1 trans-
mandzurskiej, ale nigdy nie natkngla si¢ tam na nazwisko Edwarda Mallory'ego.

Nawet jesli podrozowat incognito, co bylo bardzo prawdopodobne, to nigdy
nie probowat si¢ z nig skontaktowac. Nie dowiadywat si¢ tez w inny sposéb o los
swojego dziecka. Simouye musiata z bolem powiedzie¢ Kathlene, Ze jej ojciec juz
nigdy nie wroci do Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

Okasan miala ochotg zamknac¢ oczy i1 pozwoli¢ Kathlene, by mogta na nia
patrze¢. Bata si¢ jednak, ze zdradzi w ten sposob swoje uczucia, reagujac w tak
nietypowy sposob. Nie mogla okaza¢, ze przestata juz liczy¢é na jego powrdt. Ze
latami palita kadzidto 1 ofiarowywala bogom kwiaty z tej czesci ogrodu, gdzie po raz
pierwszy kochata si¢ z Mallory-sanem. Tam, gdzie wlozyt dton pod jej kimono, by
poczuc¢ jej piersi. Gdzie zwiazali czerwona wstazka dwa pedy bambusa, by pokazac,
Z€ na zawsze wiazg si¢ ze soba.

Kiedy Mallory-san nie powrdcil, Simouye chciata §cia¢ wlosy i przenies¢ si¢
do zakonu gdzie$ na wies, by dozy¢ tam konca swoich dni. Moglaby w tamtym
miejscu dalej sktada¢ ofiary z kwiatéw. Nie zrobila tego jednak, poniewaz nie
stracita nadziei. Wciaz nacierala wlosy olejem z rekina zmieszanym z geranium 1
sezamem, a takze nosita czerwone kimono spodnie. Nie chciata uwierzy¢ staremu
powiedzeniu, ze tylko dwie istoty nigdy nie spotkaja si¢ ponownie na tym $wiecie:
duch 1 wdowa, ktora jest wierna pamigci swego me¢za. Nie czula sig jeszcze wdowa, 1
to nie tylko dlatego, ze nigdy oficjalnie nie wyszta za maz za Mallory-sana.

Wiedziata jednak, ze nie moze pokaza¢ Kathlene, jak bardzo tgskni za jej
ojcem. Poczuta przyptyw pozadania, ktory sprawit, ze zrobilo jej si¢ niewygodnie.

Poruszyla si¢ 1 zacisngta uda. Naplynety kolejne fale rozkoszy. Cieszyla sig, Ze nie



pozwolita zwiotcze¢ mig$niom brzucha, co wieczoér kazac Ai, by rozgrzewala jej
skorzana harigate. Teraz stwierdzita, ze Kathlene powinna w koncu sprzeda¢ wiosne
1 sta¢ si¢ gejsza. Jest to dla niej jedyna droga, chociaz najezona
niebezpieczenstwami. Simouye zastanawiata si¢ nad swoja decyzja, zwlaszcza po
tym, co ustyszata od Kathlene.

Serce Simouye zabilo szybciej. Dziewczyna musi by¢ odwazna i zebra¢ sity.
Zaraz powie jej, co wie na temat jej ojca, ale nie wprost. Lepiej niech sprobuje si¢
domyslic.

- Muszg si¢ z toba podzieli¢ niepokojacymi wiesciami, ktore do mnie dotarty,
Kathlene-san - zaczela.

- Okasan?

- W tym roku mieli$my bardzo ulewne deszcze, prawda?

Dziewczyna spojrzala na nia, przez chwilg si¢ zastanawiata, a potem rzekia:

- Tak, okasan. Ale przeciez tzy bogow uzyzniaja ziemig.- Wigc rosliny beda
wysokie 1 mocne.

- Ale przeciez musza si¢ ugina¢ w podmuchach wiatru, zeby przetrwac.

- Tak jak gejsza. Musi przyjac bol, aby stala si¢ silniejsza.

Ciagnety tg gre stowna przez dtuzszy czas, przytaczajac fragmenty wierszy.
Simouye prébowala jej w ten sposob przekazaé wszystko to, co Kathlene powinna
wiedzie€.

- Rozumiem - powiedziala w koncu dziewczyna. - To ma znaczy¢, ze mdj
ojciec juz nigdy nie wroci.

- Wiasnie.

- Nie wierze w to! Nie wierzg!

- Nigdy do ciebie nie napisat.

- To prawda, ale... ale moze mi przekaza¢ wiadomos$¢ przez kogo$ innego...

Simouye pokrecita glowa.

- Musisz pogodzi€ si¢ ze swoim losem, Kathlene-san. Staralam si¢ sprawdzac,
czy nie pojawit si¢ w Japonii, ale shuch po nim zaginat. Wydaje mi sig, ze Mallory-

san... nie zyje.



Kathlene pochylita si¢ w jej strong, nie dbajac o to, ze jej kimono si¢
rozchylito, ukazujac piersi ze sterczacymi koniuszkami. Simouye spuscita oczy. Tak,
ta dziewczyna jest gotowa na przyjecie mezczyzny. Stala si¢ stodka i1 dojrzata jak
brzoskwinia. Jej ksigzycowa grota jest wilgotna z pozadania. Nie mozna juz dtuzej
odwleka¢ rytuatu, ktory ugasi jej pragnienie 1 da rozkosz mezczyzZnie.

- To nieprawda, okasan! - zaprotestowala Kathlene. - M¢j ojciec wrdci po
mnie! Bylam w §wiatyni 1 rozmawiatam z... bogami. A oni nakazali mi cierpliwos$¢ 1
obiecali, ze juz wkrétce dostang wiadomos¢ od ojca.

- Bogowie cig oktamali, Kathlene-san.

- Nie! - krzyknela tak, jak nigdy nie powinna tego robi¢ gejsza. - Chcesz mnie
tez sprzeda¢ z innego powodu, prawda?

- Postuchaj, Kathlene-san, cho¢by przez wzglad na Mariko-san nie méw do
mnie w ten sposob!

- Tak, okasan, oczywiscie - odrzekta, oddychajac cigzko i unikajac jej wzroku.

Simouye wyczula, jak bardzo jest przejeta. Kathlene pochylita glowe 1
owingta si¢ szczelniej kimonem. W jej sercu zagoscil smutek, z czego Simouye
doskonale zdawala sobie sprawe.

Kathlene musiata odczu¢ bolesnie to, co ustyszala. Do tej pory mogta si¢
tudzi¢, ze nie jest sama, ale teraz nie miata juz watpliwosci, Ze ojciec po nia nie
przyjedzie. Simouye uznata, ze musi zrobi¢ wszystko, by przeprowadzi¢ ja fagodnie
przez dziwny i czasami przerazajacy rytuat defloracji.

- Musisz przyjac¢ swoje przeznaczenie, Kathlene-san. Czlowiek taki jak
Mallory-san nie opuscitby swojego dziecka, gdyby jeszcze byt wsrod nas.

- Moéwisz tak, okasan, bo chcesz, zebym si¢ oddalta jakiemus$ staremu,
grubemu kupcowi!

- Baron Tonda-sama nie jest ani stary, ani gruby - oznajmita Simouye,
przypominajac sobie przystojna twarz barona i jego bogato zdobiony stroj.

Zgodnie z nowymi zarzadzeniami nie wygolit czesci wlosow, pozwalajac
pozostatym rosna¢ tak, by mozna je byto zawiazaé w wezel na czubku glowy. Sciat

wlosy krotko u jednego z nowomodnych fryzjeréw z miasta.- Baron Tonda-sama? -



powtdrzyta dziewczyna. Przez chwilg sprawiata wrazenie, jakby chciata
powiedzie¢ co$ jeszcze, ale szybko urwata 1 tylko patrzyta na starsza kobiete

wielkimi oczami. Na jej fadnej twarzy pojawil si¢ dziwny wyraz. Ona musi co$

wiedzie¢, pomys$lata Simouye. Co$, czym nie zamierza si¢ ze mna podzieli¢.

- Nie chcg, zeby baron Tonda-sama mogt mnie dopisa¢ do listy swoich
podbojow - odezwata si¢ w koncu Kathlene.

- To prawdziwy zaszczyt, ze wybral ci¢ kto$ tak godny szacunku, Kathlene-
san. Baron Tonda-sama pochodzi ze znanej rodziny. I chociaz to prawda, ze jego
matka wkupila si¢ do samurajskiej rodziny, to ojciec wywodzi si¢ od samego
szoguna Tokugawy.

- Nie obchodzi mnie ani jego ojciec, ani rodzina. Nie chcg, zeby obsciskiwat
mnie jaki$ spocony, chrzakajacy samuraj. I zeby spétkowal ze mna niczym zwierze
W TUl.

- Nie zachowuj si¢ jak ta ghupia kobieta, ktora kazata sobie §cia¢ wlosy, zeby
si¢ uczesac - rzekla Simouye. - Baron byt do$¢ dlugo w Ameryce i uzupetnit swoja
edukacjg. - Zrobita krotka przerwe. - Mallory-san nazwalby go dzentelmenem.

- M¢j ojciec nigdy by go nie zaakceptowal. - Kathlene potrzasn¢ta gtowa. -
Nigdy! Dzentelmen mégtby patrze¢ na mnie, nawet i1$¢ za mna, ale okazatby mi tez
szacunek.

- Rzucasz stowa jak kamienie do wody, probujac zakldci¢ bieg strumienia -
rzekta Simouye niskim glosem. - Ale ja juz podjelam decyzj¢. Baron jest
odpowiednim kandydatem na obrzed defloracji. Kathlene wzigta glteboki oddech 1
pochylila si¢ w strong okasan.

- Czy dat duzo pienigdzy za to, zeby moc wsadzi¢ we mnie swojego penisa?

- Tak - odparta Simouye, nie chcac kltama¢. Kathlene usiadta na pigtach 1
wyprostowata si¢ dumnie.

- I wlasnie dlatego si¢ na to zdecydowaltas, okasan, prawda?

Simouye zastanawiala si¢ przez chwilg¢ nad odpowiedzia, bawiac si¢ brzegiem
swojego kimona. Nie odwazyta si¢ jednak zdradzi¢ prawdziwych powodow swej

decyzji. Obiecala kiedy$s Mallory-sanowi, ze nie powie jego corce o tym, co moze ja



spotka¢ z reki ksigcia Kiry. Jesli baron Tonda sprowadzi tu ludzi ksigcia, a oni
odkryja, kim naprawdg jest Kathlene, na pewno straci ona nie tylko dziewictwo, ale 1
zycie.

Jesli jednak zdecyduje si¢ przyja¢ barona w malym ciemnym pokoiku i
zgodnie z nakazem tradycji zaspokoi¢ jego zadze, to by¢ moze uratuje glowe.

Wystrzgpiony brzeg kimona podsunat jej pewna mysl. Gejsze z herbaciarni
potrzebuja kimon 1 wsteg. Jeszcze wczoraj Youki-san zamodwita jeden letni pas obi z
brokatu i dwa satynowe. Jej protektor zaptacit za wszystko, przysylajac pieniadze w
matym jedwabnym zawiniatku, przewiazanym czerwong wstazka. Simouye
postanowila pomina¢ handlarzy 1 wystata t¢ sume bezposrednio do tkaczy z Nishijin,
znanych ze swych umiej¢tnosci. Kathlene-san nie wiedziala o tym, wigc Simouye
przeprosita bogow za ten platek ktamstwa, ktory miat opas¢ z jej ust.

- Czy zdajesz sobie spraweg z tego, ze zamowiliSmy kilka nowych szarf u
tkaczy z Nishijin? - zapytala.

- A co to ma wspolnego z baronem Tonda-sama?

- Musimy je dosta¢ przed tancami gejsz w Ponto-cho, bo inaczej nie bedziemy
mogly zaprezentowac swojego programu. Kimona 1 szarfy sa bardzo drogie. Trzeba
wiele czasu 1 kunsztu, by je utkac...

- Wiem, co chcesz powiedzie¢, okasan, chociaz mowisz ogrodkami.
Sprzedajesz mnie po to, zeby kupi¢ nowe kimona - powiedziala wysokim, pisk-
liwym glosem, jak zlapany przez drapieznika ptak.

- Czy nie rozumiesz, ze $ciagasz hanbe na nasza herbaciarni¢?

- Hanbe? Jak mozesz tak mowi¢? Staralam si¢ nauczy¢ wszystkiego, co
powinna umie¢ gejsza, ale wszedzie napotykalam ghupie stare zwyczaje. Nie moge
oddycha¢ w inny sposob, niz mi to zaleca tradycja, czy tez marzy¢ o czyms, nie
uzyskawszy wczesniej pozwolenia. Tutaj liczy si¢ tylko tradycja. Zapomniata$
jednak, okasan, ze jestem kobieta i1 tez mam erotyczne potrzeby, ktdrych nie mozna
zaspokoi¢ jedynie palcami. A jednak chcesz mnie sprzedacd... - Wzigta gleboki
oddech 1 dodata: - Nie dbasz o mnie 1 moje uczucia, okasan.

- Moje zadanie nie polega na tym, zeby zajmowac si¢ jednym kwiatem w



moim ogrodzie, ale wszystkimi, ktére w nim rosna.

- Nigdy tego nie rozumiatam, okasan. Zawsze bardziej dbala§ o harmoni¢ w
grupie, niz o wlasne uczucia. Czy nigdy nie pragneltas me¢zczyzny? Nie chcialas
poczu¢ penisa w sercu kwiatu? Wiedzie¢, ze ten mgzczyzna jest przy tobie 1 ciebie
pragnie? Ja wlasnie tego chcg, kiedy bedg stara, a nie samotnosci, ktora daje
harigata.

Chociaz stowa te wbily si¢ ostrzem w serce, Simouye probowala zapanowac
nad wzburzeniem.

- Nie méw tego, czego moglabys pozniej zalowaé, Kathlene-san. Robig to,
czego pragnatby twoj ojciec.

Oczy dziewczyny zal$nily zielonym $wiattem.

- Nieprawda! Ojciec nigdy by mnie nie sprzedal! Simouye potrzasneta glowa.

- Mallory-san wiedzial, przywozac cig tutaj, ze jesli nie wrdci, to kiedys
nadejdzie taki dzien. Dostatecznie dlugo juz go odwlekatam...

Kathlene patrzyta na nig szeroko otwartymi oczami.

- Ojciec wiedziat?

- Tak. - Skingta glowa.

Dziewczyna odwrdcila si¢ od niej 1 ukryta twarz w rgkawie kimona. Simouye
widziala, ze drzy, nie z powodu chlodu, ktéry panowatl w pokoju, ale zimna, ktore
sciglo jej serce.

W koncu Kathlene sktonita glowe.

I nie wymowita ani stowa.

Czy ma wierzy¢, ze dziewczyna pogodzita si¢ ze swoim losem? Simouye
wiedziata, ze pozna odpowiedz na to pytanie, zanim jeszcze noc spowije her-
baciarni¢ mrokiem.

Simouye byla zadowolona. Wszystko szto po jej mys$li. Ceremonia defloracji
miata si¢ odby¢ w najszybszym mozliwym terminie. Ma pigkna maiko i m¢zczyzne,
ktory jej pozada. Musza sig tylko spotkaé. Podczas tego spotkania Kathlene wrgczy
baronowi posazek gejszy z wiosennym rysunkiem na spodzie, co oznacza, ze

pozwala mu, by pozbawit ja hymenu.



Simouye westchngta, idac do pokoju, w ktérym siedziat baron. Naturalnym
biegiem rzeczy nowy kwiat doczekal wiosny. Miata tylko nadziejg, ze nie straci
platkow, zanim nie otworzy ich, by przyjac¢ nektar bogdéw.

Odwrdcita sig, by spojrze¢ na pigkna dziewczyne, ktora szla za nia z
pochylong glowa. Moglaby przysiac, ze widzi jej 1zy opadajace na namalowane na
kimonie stonce, ktére ciemniato od wilgoci.

Simouye uniosta glowe 1 zwilzyla wargi. Musi przed koncem dnia udzieli¢
baronowi takiej odpowiedzi, jakiej ten si¢ spodziewa. Robita wszystko, by go
zniechecié, lecz niestety bez powodzenia. Powiedziata mu prawdg, jej maiko miata
szans¢ odmowic, ale bylo tez oczywiste, ze nie moze tego zrobi¢. To spotkanie
miato wigc by¢ jedynie formalnoscia.

Niech wigc si¢ stanie, pomys$lata Simouye. Dziewczyna o jasnych wlosach
musi si¢ podda¢ obrzedowi defloracji. Ma on bardzo erotyczny charakter, a jego
celem jest przygotowanie waginy miodej maiko na przyjgcie penisa jej protektora.
Caly rytuat trwa siedem dni, czy raczej nocy.

Simouye prébowala zapanowa¢ nad biciem swego serca i checia, by zmieni¢
zdanie. Otworzyta drzwi do pokoju, w ktorym czekat baron.

Jego Zzadze zostana juz wkrotce zaspokojone.



Czes$¢€ Trzecia

PIESN PODUSZKI

To dla ciebie, przyjacielu,

otworzy sie dzis kwiat wisni z Kioto.
Jesli chcesz wiedziec,

Jjego tajemne wdzieki zakwitng
wraz z trzeciq wartq

i bedq sSpiewac pochwale Ksiezyca.

Piosenka gejsz z roku okoto 1890

Rozdzial dziewiqty

Usiadtam na pigtach przed polakierowanym na czarno stolikiem, ktorego
powierzchnia I$nita niczym lustro. Zacisngtam mocno palce wokot porcelanowe]
figurki, ale 1 tak drzaly. Trzymalam w dtoniach swoje przeznaczenie -
pigtnastocentymetrowa figurke¢ gejszy w biatych skarpetach i bardzo wysokich
czarnych sabotach.

Ilez to razy podziwiatam takie figurki, przedstawiajace gejsze w
ciemnoniebieskich kimonach, z wymalowanymi na nich biatymi, ztotymi 1
jasnozielonymi chryzantemami. Kiedy bytam dzieckiem, nositam pas obi tak, jak to
robia gejsze. Byt on czerwony 1 przedstawial ze szczegdtami biato-szare bociany.

Pochylatam tez gtowe tak jak gejsze i stroitam wlosy biato-czerwonymi wstazkami 1



opuszczalam kohierz. Nie wiedziatam woweczas, ze te figurki sa moim
przeznaczeniem.

Przeciagnetam palcem po spodzie tej, ktéra trzymatam w dioniach,
zastanawiajac si¢ nad tym nieoczekiwanym obrotem zdarzen. Byt on gladki, bez
zadnych znakéw. Druga figurka, identyczna, znajdowala si¢ obok mnie na macie.
Jedyna réznica migdzy tymi figurkami polegala na tym, ze na jej spodzie znajdowat
si¢ wiosenny rysunek, na ktérym megzczyzna 1 kobieta, obnazeni, przedstawieni
zostali w akcie spotkowania. Obraz ten byt zarazem kuszacy, jak 1 obiecujacy.

Oznaczal on, ze oddam baronowi swoja poduszke.

Figurka bez rysunku oznaczata odmowg.

Nie moglam pogodzi¢ si¢ z tym, ze okasan kazata mi sprzeda¢ wiosng
me¢zczyznie, ktorego nie kochatam. Czulam, Zze nie powinnam tego robi¢. Pomys-
latam, ze blefowata, grozac, iz odesle Mariko, ale musiatam tez przyznac, ze
ciekawito mnie to, jak wyglada akt milosny. Zazdro$citam innym maiko, ktére
oddaty ciala mezczyznom w akcie catkowitej ulegtosci. Pomyslalam, ze sa one
dzigki temu wolne, a ja jestem niewolnica swoich pragnien.

Jaka$ cze$¢ mnie chciata dotaczy¢ do tych gejsz 1 odrzuci¢ bunt, ktory we
mnie wzbieral. Jednak byt on bardzo silny. Modlitam si¢ o to, bym nie musiala
zatowac¢ swojej decyzji, ale nie siggn¢tam po te figurke, ktéra mogta mi da¢ rozkosz.

Tyle rozkoszy, pomyS$latam z westchnieniem.

Mimo to wziglam figurke bez rysunku, by postawi¢ ja przed baronem i tym
symbolicznym gestem da¢ mu do zrozumienia, Ze nie zgadzam si¢ na jego
propozycj¢. Nastgpnie spojrzatam w strong otwartych drzwi do ogrodu. Nikt nie
widzial, ktora figurke wybratam.

W herbaciarni panowata cisza, pomijajac toskot wody dobiegajacy ze
sztucznego wodospadu. Zauwazylam krople deszczu na dworze 1 zaczetam sig
zastanawia¢, kiedy zaczeto padaé. Nie zapamigtalam tej chwili. Zgodnie z tradycja
czekatam w zamkni¢tym pomieszczeniu na tylach herbaciarni. Jej najwazniejsze
pokoje znajdowaly si¢ wlasnie na tylach, skad widziatam kwiaty lotosu ptywajace w

stawie. W przeszklonej gablotce obok stat wypchany ptak o jedwabistych bialo-



czerwonych skrzydtach. Miat otwarty dzidb, jakby zginal, zanim jeszcze zdotat
wydac ostatni okrzyk. Nie zdziwitabym si¢, gdyby nagle zaczat gegac,
przestrzegajac mnie przed mym losem.

Ustyszalam jaki$ dzwigk. Kto$ nadchodzit.

Spojrzalam w tamta strong tak szybko, ze wlosy peruki otarly mi si¢ o szyje.
Papierowe drzwi po lewej stronie otworzyly si¢ niemal bezdzwigcznie.
Poczutam, Ze robi mi si¢ zimno z powodu tego, co teraz ma nastapi¢. W otwartych

drzwiach zobaczylam Simouye. Na twarzy miata u§miech, ktéry oznaczat
cierpliwos$¢. Zawsze nam powtarzata, ze jesli nauczymy sig znosi¢ wszystko
cierpliwie, to zaznamy szczegs$cia.

Nie odwzajemnitam tego u§miechu. Jakie szcz¢scie mogltabym osiagnac,
sprzedajac swoje ciato? Tak, pragng¢tam erotycznych doznan, ale one mi nie wy-
starczaly. Przede wszystkim tgsknitam za mito$cia.

Czyzbym byta jedyna taka maiko?

Zauwazylam, ze okasan wtozyla ciemnoczerwone kimono ze zwyklym
szarym pasem obi, zawigzala misternie we¢zet z wlosow, rozdzielajac go na cztery
namaszczone olejkiem czg$ci, ktoére ozdobita czarnym papierem. Srebrne spinki
przytrzymywaly lancuszek z jadeitami. Zauwazytam jej peten niepokoju wyraz
twarzy, kiedy sklonita si¢ na powitanie.

Zastanawiatam sig, co ta kobieta czuje. Czy wciaz jest na mnie zta?

Trudno bylo to odgadnaé, chociaz widziatam wczesniej, jak wlozyta za pas
blaszane pudetko wypelnione zweglonymi liS¢mi persymony. Kiedy si¢ je zapalito,
mogty one tli¢ si¢ godzinami 1 pomagaly nawet przy mocnych bélach gtowy, na
ktore okasan, jak wiedziatam, cierpi. Dzisiaj zapewne czula si¢ Zle przeze mnie.
Kiedy uniosta glowe, zobaczytam bol w jej oczach 1 odgadtam, Ze nie zapomniata o
naszej kiotni. Poczutam z tego powodu niepokoj, ale nie mogtam ulec jej namowom.
Westchnetam cigzko. Wiedziatam, Zze zrozumiataby mnie, gdybym powiedziata jej o
rozmowie z cudzoziemcem. Skoro jednak tego nie zrobitam, musialam dalej gra¢
swa rolg. Siedzialam spokojnie na macie, trzymajac w dloni posazek, ktory chwilg

p6zniej miatam postawi¢ na stoliku. Jego chtod odzwierciedlat chtod mego serca i



moja samotnos¢.

Gdzies$ za soba ustyszalam meskie chrzakniecie.

Spojrzalam w tamta strong 1 westchng¢tam ze zdziwienia. Przed moimi oczami
stanal przystojny, muskularny me¢zczyzna. Uderzyt mnie ostry zapach jego ciata,
ktory nie wydat mi si¢ nieprzyjemny. Mgzczyzna mial na sobie stroj samuraja.
Wszedt do pokoju 1 usiadt na jedwabnej poduszce z wyrazna gracja, ktéra mnie
zaskoczyta.

Czyzby to byt 6w stynny baron Tonda-sama? Ten znany uwodziciel?
Dlaczego wigc moje serce tak szybko bije? Czy to strach, czy moze jakie$ inne
uczucie?

Chociaz wpatrywanie si¢ w mezczyzng, ktory chciat kupi¢ moje ciato, nie
nalezalo do dobrych manier, nie mogtam si¢ powstrzymac. Jego twarz miata
klasyczne rysy, co zdradzato, ze wywodzit si¢ ze starego rodu. Byt mlody, a $cigte
na zachodni sposéb wtosy podkreslaty jego meskos¢ jeszeze bardziej. Czarny
plaszcz mezczyzny zostat uszyty z najlepszego jedwabiu, a on spial go pigkna
rodowa brosza. Krotkie kimono 1 szerokie spodnie utkano nie tylko z jedwabiu, ale
tez zlotych nici, ktore I$nity nawet przy stabym $wietle.

Baron popatrzyl mi w oczy, a nast¢pnie zerknat na okasan, ktora stala z
pochylona glowa. Pomyslatam, ze oczekuje ode mnie speinienia swoich erotycznych
fantazji 1 ze nie przyjmie odmownej odpowiedzi. Znowu na niego spojrzatam, chcac
mu pokaza¢, ze nie jestem tak ulegta, jak mu si¢ wydaje. Bylo to bardzo §miate, ale
baron udawal, ze tego nie zauwazyt, bo w przeciwnym razie okazatoby sig, ze nie
panuje w petni nad sytuacja. Mowiono o nim, jak dowiedziatam si¢ od okasan, ze
,ma zotadek", gdyz wiasnie tam wedhlug japonskich tradycji zamieszkuje duch.
Znaczylo to tyle, ze jest odwazny i nieztomny.

Bardziej jednak interesowat mnie rozmiar jego penisa. Zastanawiatam sig, czy
sprawno$¢ seksualna tego czcigodnego samuraja dorownuje jurnos$ci rikszarza. Czy
baron Tonda-sama jest tak samo meski jak Hisa? Czy potrafi wytrysna¢ nasieniem
par¢ razy w ciagu dnia? To byly niezbyt uprzejme, ale wazne dla mnie pytania.

Usmiechngtam si¢ na t¢ mysl. A potem jeszcze raz, szerzej.



Baron chrzaknal, po czym powital mnie meskim uktonem. Wiedziatam, ze im
jest on glebszy, tym wigkszy wyraza szacunek wobec napotkanej osoby. Albo tez
tym bardziej jest wobec niej ulegty.

Nastgpnie wyprostowat si¢ 1 czekat.

Wiedziatam, czego baron ode mnie oczekuje. Powinnam okaza¢ pokore¢ i mu
ulec. W ten sposob poczutby si¢ doceniony jako wielmoza, cztonek domu daimio.
Okasan powtarzata ze mna stowa, jakimi powinnam si¢ do niego zwracac: ,,Baronie
Tonda-sama, wielmozo 1 najwyzszy z dostojnikow".

Kiedy wskazatam figurke, ktora postawitam na stoliku, oznaczajaca moja
odpowiedz, Simouye poruszyla si¢ lekko 1 skineta gtowa, chcac da¢ znak, ze
powinny$Smy wyjs$¢. Jednoczesnie chrzakngta, by nasz gos¢ nie byt tym zaskoczony.
Wygladalo to, jakby$my odgrywaly sztuk¢ w teatrze kabuki.

Ja jednak pozostatam na swoim miejscu i1 zrobitam co$, co zszokowalo nie
tylko barona i okasan, ale 1 mnie sama.

Zadatam mu bezposrednie pytanie.

- Dlaczego chcesz, bym ofiarowata ci poduszke, baronie Tonda-sama? -
Usmiechngtam sig, ukazujac zgby, co nie nalezato do dobrego tonu.

Simouye jekneta z przerazenia. Jedna r¢ka dotkngta gardta, a druga zakryta
usta.

Barona rozbawito jej dziwne zachowanie.- Dawno nie bylem w domu - odpart
- odwiedzalem dalekie kraje, 1 dzielitem toze z wieloma kobietami. Tesknitem
jednak do wygdd, jakie daje Japonia, tacznie z jej pigknymi maiko, gotowymi na
obrzedy defloracji.

Postanowitam drazni€ si¢ z nim dalej. Zmienilam pozycj¢ 1 ukazalam mu
niemal nagie ramiona, starajac si¢ poruszac jak najwdzigczniej. Bytam ubrana
bardzo elegancko, poczynajac od pigknych 0zdoéb w peruce - 1$nity w niej srebrne
spinki 1 dwa grzebienie. Poza tym byla ona przybrana jedna r6zowa wstazka, ktora
sptywata na mdj obnazony kark. Miatam na sobie r6zowe kimono, tak pigkne jak
poranna zorza. Pas zawiazalam w ksztalcie motyla, a widnialty na nim namalowane

recznie kwiaty. Rekawy kimona zdobity perly symbolizujace $niezny szczyt Fudzi-



jamy, a jego podstawa byta obwiedziona czarnym jedwabiem.

- To wspaniate przedsigwzigcie, defloracja maiko - zauwazytam. - Czy
wiasnie dlatego przybyles do Herbaciarni Drzewa Wspomnief,, baronie Tonda-
sama?

- Oczywis$cie. Nigdy wczesniej nie widziatem kobiety tak pigknej jak ta, ktora
siedzi teraz przede mna.

Za$mialam sig, nie zwracajac uwagi na jego komplement.

- Zazdroszczg ci przygod, baronie Tonda-sama. Jestem tylko maiko 1
herbaciarnia jest catym moim $wiatem.

- Jednak mimo przygod czutbym si¢ w tym $wiecie bardzo samotny bez ciebie
- odrzekt baron.- Styszatam, Zze Swiat ostatnio bardzo si¢ zmienit - zauwazytam
prowokacyjnie.

- Ha? - mruknat.

- Tak - odpartam. - Kupcy staja si¢ szlachcicami, nieczy$ci moga chodzi¢,
gdzie chca, a samuraje tacy jak pan, baronie Tonda-sama, zasiadaja na dworze
cesarskim. Wszyscy sa wolni, z wyjatkiem mnie.

Baron pokrecit gtowa.

- To ja stracitem wolno$¢, patrzac na twoja urodg.

- Moéwisz jak gaijin, baronie Tonda-sama. Uzywasz komplementow, by
uwies¢ kobiete.

Odniostam wrazenie, ze popatrzyl na mnie podejrzliwie.

- Co pigkna maiko moze wiedzie¢ o gaijinach? Wychwycitam zawarta w tych
stowach grozbg.

Baron spojrzat na okasan, odchrzaknat, a nastgpnie utkwit wzrok we mnie.
Zaczeglam sig zastanawiac, czy przypadkiem nie domysla sig, kim jestem. Nie, to
niemozliwe. Jak moglby na to wpas¢?

Chyba ze...

Tamten cudzoziemiec! Jego ludzie widzieli, ze stali§my bardzo blisko siebie,
ze rozmawiali$my... Chociaz w glebi serca wiedziatam, ze bogowie nam sprzyjaja,

to jednak w Japonii nie nalezy robi¢ takich rzeczy. W Japonii wzajemna fizyczna



blisko$¢ nie budzi niczyjego sprzeciwu, o ile jest przypadkowa. Natomiast bliskie
kontakty, zwlaszcza z cudzoziemcami, zawsze wydaja si¢ podejrzane. W dodatku
odwazylam si¢ dotkna¢ tamtego gaijina, co bylo jeszcze bardziej naganne.

Ciekawe, czy jego studzy styszeli rowniez, jak glosno bito wtedy moje serce?-
Nie wiem nic o cudzoziemcach - rzektam przezornie.

- Ktamiesz. Moi ludzie doniesli mi co innego. Wigc jednak zrelacjonowali mu
to, co zdarzylo si¢ w §wiatyni. Spojrzalam na barona 1 stwierdzitam, ze jest bardzo
zly. Jego ciemne oczy dostownie mnie przeszywaly, nie bylo w nich w tej chwili ani
cienia zyczliwos$ci. Baron btyskawicznie wyciagnal miecz i btysnat nim przed moimi
oczami.

Bytam jednak nieodrodna corka mojego ojca i nie chciatam sig przed nim
ugia€. Znalaztam w sobie odwagg, by stawi¢ mu czoto. Wysungtam do przodu brodg
1 wyprostowatam sig, a baron skoczyt na rowne nogi 1 przylozyt chtodny brzeszczot
miecza do mojego gardta.

Ustyszalam przyspieszony oddech okasan. Ja sama balam si¢ oddychac.

- Chociaz jestes$ pigkna jak zadna inna i1 czysta niczym kwiat, a twoj zapach
mnie zachwyca, nie rdznisz si¢ od innych 1 zrobisz to, co ci kazg.

- Mozesz wzia¢ moje ciato, baronie Tonda-sama - odezwatam si¢ spokojnie -
ale moje serce pozostanie wolne.

Powiedziatam tak, chociaz zdawatam sobie sprawe, ze to nieprawda.
Spotkalam mezczyzne, ktoremu moglabym oddac serce. Przystojny gaijin wywotat
we mnie burzg¢ uczué, ktérej nie rozumiatam, ale ktorej nie mogtam zapomnie¢. To
byly niezwykte chwile 1 w duchu cieszytam sig, ze go poznatam. Kiedy o nim
myslatam, czutam sig tak, jakbym plyngla w strong Ksi¢zyca przez spokojne wody.
Wiatr nidst ptatki kwiatdéw w strong mojej todzi. A jesli cudzoziemiec istotnie
przywozit mi wiesci od ojca, gotowa bylam sprzeda¢ mu swoja wiosng. Patrzylam
na barona, nie chcac mu ulec.

- Powinienem $cia¢ ci glowg, pigkna maiko -powiedziat. - W ten sposéb
przestalbym cig pozadac.

Cofne¢tam sig¢ troche, kiedy okasan uniosta dion 1 spojrzata najpierw na



barona, a potem na mnie.

- Nie mozesz zaspokoi¢ zadzy duszy, niszczac to, czego twoja dusza pragnie,
baronie Tonda-sama -powiedziata gtosem tak spokojnym, ze zaskoczyto to nas
oboje.

Baron chrzaknal, a potem cofnal miecz, chociaz nie wlozyt go do pochwy.

- Tymi stowami burzysz spokoj mojej duszy, Simouye-san - oswiadczyl. - Nie
potrafi¢ jednak dalej ukrywa¢ uczu¢. Duzo si¢ nauczytem na Zachodzie, ale czg$¢
umiejetnosci utracitem. Zapomniatem japonska sztuke ukrywania mysli. Dlatego po-
wiem to, co ci$nie mi si¢ na usta.

- Jak chcesz, baronie Tonda-sama - rzekta Simouye, ktaniajac mu si¢ nisko,
ale nie spuszczajac z niego wzroku.

Baron stanal nade mna. Przez chwile mierzyliSmy si¢ wzrokiem.

- Twoje serce jest tak zimne jak $nieg na gorze Fudzi, pigkna maiko. - Uniost
miecz 1 odcial ozdobiony pertami rekaw mojego kimona. - Potrzebujesz mgzczyzny,
ktory potrafi wzbudzi¢ w tobie pozadanie, sprawié, ze trysna twoje soki, ze bedziesz
jecze¢ w stodkim bolu. - Urwat na chwilg. - Ja jestem takim m¢zczyzna. Uniostam
zniszczony regkaw 1 spojrzatam na niego ptonacym wzrokiem.

- Nigdy ci nie ulegng, baronie Tonda-sama - oznajmitam.

- Wziatbym cig juz teraz, gdybym postanowit rozgniewac¢ bogéw. Zgadzam
si¢ jednak postepowac wedhug tradycji gejsz. Czekam na twoja odpowiedz.

Chce odpowiedzi? Zaraz ja dostanie...

Wstatam, nie dbajac o to, czy robig to z gracja, chwycilam figurke¢ bez
rysunku 1 potrzasnawszy nia w powietrzu, rzucitam ja baronowi.

Poleciata szybko, ale baron si¢ uchylil, i porcelanowa figurka rozbita si¢ o
podloge.

- Oto moja odpowiedz, baronie Tonda-sama. Nigdy nie sprzedam ci mojego
ciata!

- Nastgpnie odwrdcitam si¢ plecami do barona oraz okasan 1 wysztam przez
otarte drzwi do ogrodu. Tam odetchn¢tam gleboko, czujac na sobie ciepte krople

deszczu.



Mariko ustyszata odgtos tlukacej si¢ porcelany 1 gwaltowne stowa, ktore
potem padly. Domyslita sig, co zaszlo 1 struchlata. Bala si¢ odpowiedzi barona.
Zaslonita dlonig usta, w ktorych juz narastat okrzyk. Nie mogta nic zrobi¢, by
pomoc swej najblizszej przyjaciotce. Zupehie nic.

Bata sig, ze sama mogtaby przy tym straci¢ glowe.

Mariko schowata si¢ w malutkim pomieszczeniu przylegajacym do pokoju,
ukrytym w zewngtrznej $cianie herbaciarni. Styszata wszystko i co jaki$ czas
wygladata zza drzwi, by sprawdzi¢, jak przedstawia si¢ sytuacja. Nie cierpiata na
klaustrofobig, ale miata tu wyjatkowo mato miejsca. Zwykle w czasie dnia lezala tu
posciel. Za dawnych czasdéw szogunoéw chronili si¢ w niej lojalisci, ktorych szukata
policja. Wiele oséb wiedzialo, ze w Herbaciarni Drzewa Wspomnien zbierali si¢ tez
spiskowcy 1 obmyslali sposoby przywrocenia tronu cesarzowi.

Mariko styszata te historie, gdy bylta jeszcze dziewczynka. Czgsto tez chronita
si¢ w tej komorce, kiedy chciata unikna¢ potajanek okasan, zwtaszcza gdy nie
udawaty jej si¢ kompozycje kwiatowe, ktore stanowity wazna cz¢$¢ zycia gejsz.
Bardzo starata si¢ zapamigta¢ wszystkie czterdziesci pig¢ tajemnic uktadania kwia-
tow, ale i tak jej piwonie nie staty w wazonie prosto, tylko pochylaty si¢ niczym
niesforne uczennice.

Teraz uznala, ze jej si¢ to optacito. Inaczej nigdy nie znalaztaby tej wspaniatej
kryjowki i nie dowiedzialaby sig, ze jej przyjacidtka ma klopoty. Chciata teraz
pobiec do Kathlene 1 jako$ jej pomoc, wiedziala jednak, ze musi pozosta¢ w cieniu.
Nikt nie widziat, jak wchodzita do komorki. Nikt nie domys$lat sig, gdzie moze by¢.
Gdyby teraz pokazata si¢ w pokoju, okasan bytaby na nia bardzo zta.

Mariko westchneta. Nie moze zawie$¢ okasan. Inaczej nigdy nie zostanie
gejsza, niezaleznie od tego, jak bardzo begdzie sig starac. I tak wlozyta juz wiele
pracy w to, by zapomnie¢ o sobie i poddac¢ si¢ woli innych, a takze uczyni¢ swoje
ciato pigkniejszym, chociaz byto to naprawdg bardzo trudne.

Znowu poczuta, ze strach $ciskaja za gardto. Przycisneta dtonie do piersi,
ktore rozsadzat bol. Pragneta ponad wszystko zaja¢ miejsce miedzy tymi wspania-

tymi kobietami, ktére zylty w herbaciarni. To bylo jej najwigksze marzenie. W domu



gejsz czcito sig naturg jak boginig, a one same stanowily odzwierciedlenie ideatu.

Czyzby nie docenita swoich mozliwosci? Grala perfekcyjnie na lutni,
poruszajac wszystkimi trzema strunami instrumentu i jednoczesnie §piewajac. Miala
stodki glos, co osiagnela dzigki probom na werandzie, cz¢sto w zimne wieczory, tak
ze chlod ztamat jej glos 1 brzmiat on teraz nisko 1 przyjemnie.

Musiata zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, by utrzymac si¢ na wybranej Sciezce.
Czy jej si¢ to uda, jesli zdecyduje si¢ pomodc przyjaciotce?

Przykucnela raz jeszcze w komoérce, wdychajac wilgotny zapach tych
wszystkich, ktorzy si¢ tu ukrywali, 1 wyjrzata przez dziurke. Chceiata si¢ upewnié, ze
Kathlene nie stracita glowy, chociaz odméwita sprzedania wiosny temu samurajowi.
Przez moment mys$lata, ze przyjaciotka 1 tak jest zgubiona.

Mariko wstrzymata oddech i otworzyta usta, gdy okasan powstrzymata
me¢zczyzng. Miala tak §ci$nigte gardto, ze nie wydusitaby z siebie w tej chwili ani
stowa. Z trudem przetkneta $ling 1 zamrugata przerazonymi oczami. Zaczela si¢
poci¢ 1 poczula, jak wlosy kleja jej si¢ do policzkéw 1 szyi. Bolaly ja mig$nie
zgigtych ndg. Musiata bardzo uwazaé, by zachowac ciszg.

Po jakim$ czasie baron uznat chyba, Ze nie zabije jej przyjaciofki.
Odchrzaknat i cofnat bron. Mariko widziata, ze oddycha cigzko, i Ze co jaki$ czas
wydobywaja mu si¢ z gardta niskie pomruki.

Ciekawe, dlaczego cofnat miecz? - zastanawiala si¢ Mariko. Nie rozumiata
bolu, jaki malowatl si¢ na twarzy barona, i1 tego, ze przyjat on wyraznie ulegla
postawe. Czyzby dat si¢ ponie$¢ uczuciom? Potrzasneta gtowa, weiaz nie mogac
pojac tego, co rozgrywalo si¢ przed jej oczami.

W ukryciu towarzyszyto jej monotonne bgbnienie deszczu o dach, ktéry miata
tuz nad soba. Kolejne uderzenia wtérowaty biciu jej serca 1 uSwiadamiaty, ze nie
moze nic zrobi¢. Siedziata, drzac, i powoli zbierala swoje watle sity.

Mimo ze pokiocity si¢ z Kathlene niczym dwa kurczaki o to samo ziarno ryzu,
to wciaz uwazata ja za swoja siostr¢. Chciataby tylko, zeby ta jasnowlosa maiko
trochg inaczej si¢ zachowywata. Kathlene za bardzo przejmuje si¢ tym, by ofiarowaé

poduszke mezczyznie, ktory sig jej spodoba. Mariko nie lubita tej cechy charakteru



w przyjaciotce 1 weale tego przed nig nie kryta.

Jednak erotyczne potrzeby wydawaly jej si¢ calkowicie naturalne. Kiedy o
tym pomyslala, zaczerwienila si¢ troche, przypominajac sobie wlasne fantazje, ktore
wzbudzaty w niej podniecenie. Musiata wtedy zaciska¢ nogi, by wlasnymi sokami
nie splami¢ spodniej sukni. Jednak nigdy nie podazata za swymi erotycznymi
fantazjami. Nie przyszio jej do glowy, ze moglaby zazyczy¢ sobie takiego
me¢zczyzny, ktory by sig jej spodobat.

Nie. Nigdy.

Mariko myslata przede wszystkim o obowigzkach.

Dlaczego wigc si¢ tu chowam, ryzykujac, ze mnie ztapia? - zadata sobie
pytanie. Nie musiala zastanawia¢ si¢ nad odpowiedzia. Zrobitaby wszystko, by
pomoc dziewczynie, ktora miata zostac jej siostra,nawet gdyby jej wlasne serce
miato przestac bi¢ i stalo si¢ tak czarne 1 zimne jak ksi¢zyc pozbawiony ciepta
stonca. Mariko byla niczym kwiat na wietrze, ktéry musi w koncu umrzec.

Raz jeszcze wyjrzala przez dziurke 1 zobaczyla, jak przystojny samuraj krazy
po pokoju. Jedna reke trzymat na rekojesci miecza, a druga pocierat niezwykle
szacownego penisa, ktory byt wielki 1 wypr¢zony. Mowit co$ przy tym
podniesionym glosem. W pokoju panowat pétmrok, a mimo to widziata pigkne,
niemal boskie rysy samuraja. Z przyjemnos$cia patrzyta na mocne biale zgby 1 usta,
ktore uktadaty si¢ w zarazem fascynujacy, jak i straszny usmiech. Jednak przy tym
swietle nie mogta powiedzie¢, co z tego, co widziata, bylo prawda, a co jedynie gra
jej wyobrazni.

Kiedy baron spojrzatl prosto w strong schowka, Mariko zakryta usta w obawie,
ze si¢ zdradzi. Odetchneta dopiero wtedy, gdy obrocit sig¢ do niej bokiem.

Jednak nie na dhugo.

- Rozgniewata$ mnie, Simouye-san! - wrzasnal baron. - A to znaczy, ze
rozgniewata$ samego ksigcia!

- Twoje stowa ranig moja dusze, baronie Tonda-sama, 1 wywoluja we mnie
gleboki smutek - odrzekta Simouye ze zbolata mina, zupetnie do niej niepodobna. -

Chce unizenie przeprosi¢ ciebie oraz ksigcia.



Sklonifa si¢ tak nisko, ze dotkne¢ta czotem maty, ale Mariko zauwazyta
wczesniej, ze drza jej wargi. Nigdy nie widziata, by okasan byla tak wstrzasnigta 1
tak si¢ bala. Dlaczego? Jak wielka wtadz¢ moze mie¢ ten baron?

- Dosy¢ juz tego! Zrobisz, co ci kazg! - krzyczat dalej baron. - Rozbierzecie t¢
dziewczyng, rozlozycie jej nogi, 1 ma na mnie czekac!

- Nie chcg, by moja skromna herbaciarnia popadta w nietaske. Zrobig to, co
kazesz - zapewnita go okasan.

Baron chrzaknat z aprobata.

- Przysle moich ludzi, zeby ja przyprowadzili. Bedzie mogta zaczaé
przygotowania do obrzedu defloracji.

- Nie chcialabym pana rozgniewac, baronie Tonda-sama, ale moze to nie by¢
takie tatwe... - zaczeta Simouye, ale po chwili jej glos przeszedt w niestyszalny
szept.

Co takiego chce powiedzie¢? - zastanawiata si¢ Mariko. Poruszyta si¢ w
ciasnym pomieszczeniu, czujac, ze jest zdr¢twiata 1 mokra od poru. Wiedziata, ze
kto§ w pokoju moze ustysze¢ jej niezdarne ruchy, ale nie miata wyj$cia. Na
szczgscie wszyscy tam byli zajeci czyms innym.

Baron pytat okasan, gdzie si¢ podziala Kathlene, ale ona powtarzata, ze nie
ma pojecia. Mariko jednak znata odpowiedz na to pytanie - Kathlene poszia do
swiatyni Kiomidzu, tam gdzie spotkata cudzoziemca, o ktorym jej mowita. Byta tak
przejeta wiadomoscia o ojcu, ze nie potrafila tego utrzymaé w tajemnicy.

Mariko wzdychala, stuchajac jej opowiesci. Czula, ze serce bije jej szybciej,
gdy Kathlene opisywala jej tego cudzoziemca. Widziala, ze bardzo spodobat si¢ on
jej przyjaciotce. Kim jest ten gaijin, ktory spowodowat taka zmiang w Kathlene? Na
pewno jest wyzszy 1 silniejszy niz zwykli $miertelnicy 1 ma czystsze serce, inaczej
Kathlene nie zainteresowataby si¢ nim az tak bardzo. W dodatku przestata intereso-
wac sie ksigga poduszki 1 grzybami. Mariko juz si¢ zaczela obawiaé, ze zacznie
korzysta¢ z harigaty. Zachichotala na mysl o tym. Kt6z méglby ja za to wini¢?
Kobiety powiadaly, ze zapewnia ona rozkosze lepsze niz m¢zczyzna, dostarcza

kobiecie tego, co jest w nim dobre, nie ngkajac tym, co zle.



Mariko zaczeta si¢ modli¢, by ludzie barona nie zrobili Kathlene krzywdy,
jesli ja odnajda. A jesli zastana ja z cudzoziemcem, to liczyta na to, ze bedzie on tak
odwazny, jak mowila jej przyjacidtka. Czy rzeczywiscie moze nie zna¢ strachu tak
jak samuraje? Jego strzaly proste i §miate znajduja droge do serc jego wrogow.
Mgzczyzna, ktory nigdy si¢ nie poddaje, ktory walczy az do upadtego...

A moze bylo to tylko chwilowe wrazenie, ktore zniknie przy drugim spotkaniu
niczym fale na spokojnej wodzie?

Mariko modlita sig, by tak sig nie stato.

- Powiedz mi, gdzie ja znajdg - odezwat si¢ ponownie baron. - Bo zetng glowe
tobie, zamiast je;j.

- Zaszczycasz moja herbaciarni¢ swoja obecnoscia, baronie Tonda-sama -
powiedziala ostroznie Simouye. - Nie moge odmowi¢ spetnienia twojej szacowne;j
pros$by, ale naprawdg nie wiem, gdzie ta dziewczyna poszta.

Mariko patrzyta 1 stuchata ich wymiany zdan: baron krzyczal, a Simouye
mowita cicho i spokojnie. Swiatto lampki oliwnej taficzyto na §cianach pomie-
szczenia, wydobywajac z mroku fioletowa poswiatg.

Okasan uciekla si¢ do swojej sztuki perswazji 1 przekonata barona, ze
dziewczyna stanowiaca obiekt jego pozadania jest przerazona i jesli znajda ja jego
ludzie, moze sama odebra¢ sobie zycie srebrnym nozem, ktéry nosita we wngtrzu
pasa.

Mariko westchneta i omal si¢ w ten sposéb nie zdradzita. Jej wlasna bron,
niewielki sztylet, spoczywala na jej brzuchu, réwniez ukryta tuz przy ciele. Kazda
gejsza powinna wiedzie¢, jak popetnic¢ rytualne samobdjstwo w obronie swego
honoru. Nagle u§miechnela si¢ 1 przytozyta dlon do ust. Wiedziata, ze jej siostra,
ktéra pragnie zostac gejsza, szybciej zaatakuje nozem ludzi barona niz siebie.
Okasan réwniez si¢ tego domyslata.

Ona takze doskonale wie, ze si¢ tutaj schowatam, pomyslata Mariko 1
spojrzata przez dziurke w strong swojej przetozonej. Tak, okasan potrafi przenikaé
wzrokiem $ciany.

Mariko zauwazyla w fioletowej po§wiacie dziwng zmiang na twarzy okasan.



Nagle opadta z niej maska catkowitego spokoju, a ukazaty si¢ strach oraz zmg-
czenie. Spojrzata w strong schowka, jakby chciata prosi¢ Mariko, by pod zadnym
pozorem si¢ nie odzywata.

Nic z tego nie rozumiem, stwierdzita Mariko, my$lac o zachowaniu okasan.
Dzi$§ sprawia wrazenie catkowicie ulegtej 1 podporzadkowanej baronowi, a przeciez
zwykle nie zachowuje si¢ tak wobec mezczyzn. Uczyta swe maiko, ze sa
powiernicami $wiatla, a nie ciemnosci, 1 dlatego powinny pokazywa¢ mezczyznom,
1z takze potrafia by¢ inteligentne.

Zdziwiona Mariko przysiadia na pigtach. Jej umyst goraczkowo pracowal,
uszy nastuchiwaty.

- Przepraszam, by¢ moze moje stlowa ci¢ obraza, baronie Tonda-sama -
powiedziala w pewnym momencie okasan - ale czy nie moglabym posta¢ Mariko-
san, by sprowadzifa tu t¢ maiko?

Mnie? - pomyslata przerazona Mariko. Ale jak mam jej szuka¢? Siedze tu jak
uwigziony $wierszcz 1 boje si¢ nawet glebiej odetchnaé. Sama sobie wyszykowatam
klatke. I jak mam si¢ z niej teraz uwolni¢?

- Rob, co chcesz, tylko ja jak najszybciej znajdz! - wrzasnal baron. - Inacze;j
bede¢ bardzo niezadowolony.

- Pozw6l, baronie, ze udowodnig ci, iz serce kobiety nie bije tylko pod jej
lewa piersia - ciagnela Simouye. - Rozkosz otacza ci¢ z kazdej strony.

- Ha? - chrzaknat baron. Simouye u$miechnela si¢ lekko.

- Herbaciarnia Drzewa Wspomnien chgtnie zadba o twoje cielesne potrzeby 1
ukoi tez twoja duszg - dodata tonem wyjasnienia.

Mariko zauwazyta, ze te stowa zrobity na nim wrazenie. Baron byt
zaintrygowany. Schowatl miecz do pochwy i chrzaknat, tym razem ciszej.

- Moze dziatatem zbyt pospiesznie.

Simouye skineta gtowa i1 odsuneta papierowa $ciang. Mariko nie widziala ze
swego miejsca tego, co si¢ dziato w sasiednim pokoju, ale ustyszata stodki kobiecy
glos:

- Dobry wieczor, baronie Tonda-sama. Youki-san!



Mariko siedziala cichutko, zaniepokojona nagltymi pragnieniami rodzacymi
si¢ w jej ciele. Pojawienie si¢ pigknej gejszy oznaczalo, ze okasan chce udobruchad
barona, ztagodzi¢ jego gniew. I Ze oferuje mu noc pelna namigtnosci oraz gier.

Nieprzystojnych gier.

Jego jezyk mial dotyka¢ nagiego ciata Youki-san. Gejsza miata wsuna¢ do
gardta jego szacownego penisa 1 ssa¢ go, az jej oczy zajda mgla. Byla to tak
wspaniala wizja, ze na mys$l o tym Mariko poczuta na plecach ciarki.

Youki znala wszystkie sekrety gejsz. Potrafita nalozy¢ zotty pierscien na
meski narzad, by przyspieszy¢ erekcje, umiata mieszac sake ze sproszkowanymi
chrzaszczami, by obudzi¢ w mezczyznie zadze... Znala tez wiersze, ktdére powinny
go zainteresowac 1 piosenki, ktére mogta mu $piewac w rzadkich chwilach
odpoczynku.

Mariko wpadta w panike. Co miataby w tej sytuacji zrobi¢? W zasadzie nie
miata wyboru. Mogta tylko zosta¢ w swoim ukryciu 1 patrze¢.

Pojawienie si¢ Youki bylo starannie zaplanowanie. Miata ona na sobie
elegancki stroj, jej ciato rozsiewato won kwiatow. Miala na sobie jasnoniebieskie
kimono z motywem piwonii, a pas obi z brokatu zdobity kamelie. Youki podeszta do
barona drobnymi kroczkami, 1 tu Mariko mogla wreszcie widzie¢ ja w pelnej krasie.

Niosta pomalowana na czarno tace, na ktérej znajdowat sig toso$ z Shikoku,
orzechy wloskie moczone w syropie, a takze miseczki z ryzem i sake oraz
afrodyzjak ze sproszkowanego chrzaszcza. Stata tam takze pomalowana na
czerwono czarka z przykrywka do sake.

Byla to wyjatkowa czarka 1 Mariko doskonale o tym wiedziala. Kiedy wypito
si¢ do konca jej zawarto$¢, mozna bylo zobaczy¢ bardzo szczegdtowy rysunek,
przedstawiajacy mezczyzng 1 kobietg¢ w mitosnym uscisku. Penis mgzczyzny wnikat
do jej wilgotnej waginy, kobieta kurczyta palce u ndg, a on catowat jeszcze jej
piersi.

Youki padla na kolana 1 dotkngla czotem maty.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytal baron. Dziewczyna uniosta glowe, a na jej ustach

pojawil si¢ usmiech.



- Youki, baronie Tonda-sama.

Baron popatrzyl na swe ledzwie. Nic. Zadnego wybrzuszenia.

- Ta gejsza nie jest tak pigkna jak tamta maiko - zauwazyt z przekasem.

Youki spojrzata na okasan, okazujac niezadowolenie. Nie powinna byla tego
robi¢, ale tez od dawna nie lubita Kathlene. Simouye zwilzyla wargi, a potem
powiedziala:

- Z pewnoscia odkryjesz, baronie Tonda-sama, ze niektore kwiaty kwitna
pigkniej przy $§wietle ksigzyca niz w stonecznym blasku.

Baron zasmiat si¢, co Mariko bardzo zaskoczylo. Na tyle, ze uderzyta
kolanem o $ciang 1 jekngla z bolu.

Baron skoczyl na réwne nogi 1 ponownie wyciagnat dlugi miecz.

- Kto tu jest?

Mariko wstrzymata oddech. Serce bilo jej tak gwattownie, ze bata sig, iz
wyskoczy z piersi. Nie mogla si¢ odezwac. Odsunela si¢ tylko od otworu,
przekonana, ze baron zaraz przeszyje ja mieczem. Ten czlowiek jest chyba bardzo
zty 1 bardzo grozny, skoro sama okasan si¢ go boi.

Simouye gestem glowy data Youki znak, a ta podniosta naczynie z sake i
napetnita czarke. Nastepnie sktonila si¢ 1 podata ja baronowi. Potem wzigta z tacy
lepki orzech 1 pochyliwszy si¢ troche, by pokaza¢ piersi, data mu znak, by wziat
orzech do ust wprost z jej palcow. Baron nie dat si¢ dlugo prosi¢. Schowat miecz do
pochwy i usmiechnat sig, a potem zaczat ssa¢ 1 gryz¢ stodki orzech, nie spuszczajac
jednoczesnie wzroku z piersi Y ouki.

- Znasz rézne sztuczki, Simouye-san - powiedzial 1 wypit sake jednym
haustem. - Moje oczy i rece szukaja raczej przyjemnosci niz tego, kto nam prze-
szkodzit.

- Prawdziwy wojownik ma jeszcze jedenasty palec, z ktérego moze w takiej
sytuacji skorzysta¢. Dlatego zostawig cig z ta gejsza, baronie Tonda-sama, by$s mogt
sobie pofolgowac - powiedziata i1 sktonita si¢ nisko.

Po chwili opuscita pokoéj tak cicho jak motyl. Baron $miat sig, kiedy Youki

roztozyla swoj wachlarz i zaczeta tanczy¢ 1 Spiewac. Na otwartym wachlarzu widaé



bylo gejsz¢ w czerwonym kimonie, ale kiedy si¢ go w potowie ztozyto, gejsza byta
naga. Miata ona pigkne r6zowe ciato, pelne piersi zakonczone stwardniatymi
sutkami 1 nogi rozsunig¢te w oczekiwaniu kochanka. Youki rozktadata 1 sktadata
wachlarz, za kazdym razem coraz bardziej rozchylajac swe kimono. Baron mogt
najpierw zobaczy¢ jej nogi, a potem uda.

Mariko zachichotata. Nie mogla si¢ powstrzymac¢. Byt to ghupi, dziewczgcey
smiech. Kt6z moégt ja ustysze¢? Z cata pewnoscia nie baron, pochtonigty teraz
obserwowaniem kepki ciemnych wlosow fonowych, ktore odstonita przed nim
mioda gejsza.

Mariko zauwazyta, ze stara si¢ on zapanowac nad pozadaniem. I ze
najchgtniej rzucitby si¢ na Youki juz w tej chwili. A ona sama byta pochtonigta
tancem. Potrzasala posladkami i kotysata biodrami, zsuwajac jednoczes$nie
rozwiazane kimono z ramion. Bylo ono w tej chwili tak nisko, ze ukazaty sig jej
piersi.

Baron nie chciat czeka¢ dtuzej. Zaczat cigzko oddychac, na jego czoto
wystapit pot. Pewnym ruchem siggnat po swoj narzad, ktory przypominat dorodnego
grzyba. Youki omal nie zemdlata, gdy go zobaczyta. Zakryta twarz wachlarzem 1
westchneta.

Mariko zrobita to samo. Nawet rysunki w ksiedze poduszki nie pokazywaty
tak dorodnego 1 wyprg¢zonego penisa.

Przycisngla oko do dziurki, ktadac dton na sercu, ktore zaczeto bi¢ coraz
mocniej. Widziata, ze baron wpatruje si¢ we wlosy tonowe gejszy 1 to, co zakrywaty.
Patrzyt na jej wilgotna waging. Chrzaknal gto$no, jakby ten widok rozpalit w nim
ogien, ktory musial znalez¢ jakie$ uj$cie. Chceiat ja wzia€ juz teraz, w tej chwili.

Ruszyt szybko do akeji. Jedna reka chwycit Youki w talii, a druga pomdgt
sobie wlozy¢ penisa wprost w jej waging. Przypominal wyglodzonego drapieznika,
ktory wreszcie dorwat si¢ do jedzenia. Jg¢czat 1 chrzakal, a jego glos echem odbijat
si¢ od $cian herbaciarni. Zmusil bogdéw, by wstrzymali deszcz 1 blyskawice, tak by
tylko jego glos wypeniat cisz¢. Mariko nigdy nie widziata tak nieposkromionego

zachowania. Poczula jednoczes$nie zdziwienie, podziw i strach. Baron wciaz



wpychat penisa do pochwy Youki, zmuszajac ja do przyjmowania coraz to nowych
pozycji. Raz trzymata nogi na jego barkach, to znowu ktadt ja na brzuchu 1 brat od
tylu. A potem zupekie stracit panowanie nad soba, a jego ciato zaczeto poruszac sig
w dzikim rytmie. Youki przymkneta oczy w ekstazie, a potem wydata wysoki
okrzyk. Mariko, ktora nie mogta oderwa¢ oczu od kochankdéw, poczuta mrowienie
na piersiach 1 pulsowanie w dole brzucha. Nagie ciata barona 1 Youki wydawaty jej
si¢ niemal przezroczyste i zaczely si¢ ze soba zlewac. Penis mgzczyzny nie
opuszczal waginy gejszy.

- Mocniej, glebiej! - krzykneta Youki, nie mogac si¢ powstrzymac.

- Dam ci to, czego potrzebujesz! - zawotat baron wladczym glosem.

Mariko poczula, ze dzieje si¢ z nia co§ dziwnego. Nie bardzo wiedzac, co
robi, wyciagneta dlon i1 rozchylita poty kimona. Odsuneta jedwab i odnalazta ciepte
miejsce miedzy nogami. Nie zdziwito jej, ze jest wilgotne 1 pachnie stodko jej
kobieca wydzielina.

Wsungta palec do §rodka i odnalazta wlasny rytm. Zamkneta oczy, wstuchujac
si¢ w jeki 1 westchnienia barona 1 gejszy. Wszystko to tworzyto w jej uszach
niepowtarzalng muzyke. Mariko czuta si¢ tak, jakby za chwile miato jej sig
przydarzy¢ co$ niezwyktego 1 cudownego. Byla to tak wielka rozkosz, ze nie mogla
si¢ jej juz doczekac.

Zanim jednak sama osiagngta szczyt, baron wydat ghuchy jek i byto juz po
wszystkim. Jego oddech stopniowo cicht. Mariko nastuchiwata, czy kochankowie
wymienia choéby stowo. Nie ustyszala nic. Zadnych zachwytow, czutosci -
panowala glucha cisza.

Wiytarli si¢ oboje migkkim papierem, co zawsze konczyto akt seksualny, a
nastepnie zapadli w glgboki sen. Mariko wyjela palec z waginy 1 zaslonila si¢
szczelnie kimonem. Czuta si¢ niezaspokojona 1 sfrustrowana. Pragneta w tej chwili
sama zazna¢ zmyslowych przyjemnosci, 1 to bardzo.

Nie mam czasu, by szuka¢ rozkoszy, pomys$lata. Musze¢ stad zmyka¢, zanim
si¢ obudza.

Otworzyla tajemne papierowe drzwi 1 poczula wyraznie ostry zapach. Byta to



won spermy zmieszanej z kobiecymi sokami. Zakaszlata, ale zadne z nich na
szczeScie sig nie obudzito. Kochankowie byli tak wyczerpani, ze bogowie zestali im
mocny sen.

Na palcach opuscita poko6j. Czuta bol 1 pustke w sercu 1 nizej, w samym dole
brzucha. Pozostato w niej uczucie niedosytu, gdyz w trakcie aktu Youki 1 barona
czegos$ jej brakowalo. Tylko czego?

Czyzby mitosci? Wigc moze jednak jasnowtosa gaijin ma racje.

Moze...

Rozdzial dziesiq

Mariko rozgladata si¢ uwaznie dookota, wychylajac si¢ z siedzenia rikszy.
Wszedzie pelno byto katuz. Styszata rownomierny oddech Hisy. Widziata jego
szerokie ramiona i mig$nie. Byt naprawdg silny. Noc byta parna, wigc miat na sobie
tylko przepaske na biodrach 1 stomkowe sandaty.

Jego cialo 1$nito w deszczu 1 wydat jej si¢ w tej chwili bardzo pociagajacy.
Nie ona jedna go podziwiata. Rowniez Luna spogladata na niego zazdro$nie,
oswietlajac jego plecy oraz uda. Dopiero teraz Mariko zrozumiata, dlaczego
Kathlene zapragnela tego rikszarza.

Westchneta, widzac, ze przepaska odstania wigcej jego anatomii, niz ukrywa.
Jego ciato poruszato si¢ rownym rytmem i nietrudno byto sobie wyobrazi¢, ze
charakter tego ruchu jest mitosny. Mariko zaczeta si¢ zastanawiac, czy cztonek Hisy
jest tak samo napigty 1 wyprezony jak jego migsénie.

Jak bym si¢ czuta, gdyby si¢ ze mna polaczyl? - myslata. Czy jego szacowny
penis datby mi tyle rozkoszy, ile si¢ spodziewam? Po raz pierwszy miala ochotg
porzuci¢ obowiazki na rzecz przyjemnosci.

Zbyt p6zno zdala sobie sprawg z tego, ze rozmarzony wyraz jej twarzy

wydobywa z mroku papierowa latarnia przymocowana do boku rikszy. Byla ona



zrobiona z cienkiego bambusa i1 delikatnego papieru, na ktorym widniata wierzba z
jej herbaciarni.

Mariko zrozumiata, ze nie moze ukry¢ si¢ przed bogami. Miata tylko nadzieje,
Ze Zrozumieja jej pragnienia i nie postanowia jej ukara¢. Chlopak jakby si¢ domyslit,
co jej chodzi po glowie, bo obrocit sie w jej strong 1 postat jej szeroki usmiech.
Nastgpnie oblizat wargi, jakby chciat w ten sposdb dac jej do zrozumienia, ze jest
gotow zaspokoi¢ jej potrzeby. Zaczat nasladowac jezykiem 1 ustami akt mitosny, az
slina poptyngta mu po brodzie.

Zazenowana Mariko potrzasngla glowa. Nie, nie trzeba.

Spuscita oczy 1 zaczela si¢ wachlowac. Druga dlonia dotkngta piersi, by
uspokoi¢ serce. Czula na sobie spojrzenie Hisy 1 wiedziala, zZe ten tylko czeka na
sygnal. Nie mogta jednak dopusci¢ do glosu swego pragnienia. Musi robi¢ tak, jak
kazata jej okasan, czyli czeka¢ na swego protektora.

I chociaz nie uwazata, ze jest pigkna, to jednak byla gotowa zrobi¢ wszystko,
by zadowoli¢ wybranego dla niej mezczyzne, niezaleznie od tego, kim bedzie. Nagle
zachichotata. Pozwoli nawet polozy¢ si¢ na ziemi 1 przywiaza¢ swoje r¢ce 1 nogi do
stupéw. W tym czasie jej pigkne kimono bgdzie kotysato si¢ na wietrze. Tylko czy
na pewno si¢ na to zgodzi?

Przeciez tak nakazuje mi obowiazek, odpowiedziata sobie w duchu.

Zas$miala si¢ z powodu tak mitej perspektywy. Rozmarzyta sig, widzac, jak
Youki kocha si¢ z baronem 1 przypomniata sobie histori¢ Ksi¢zniczki Kwiatow i
tego, jak otworzyla ptatki, gdy dotknal jej wyprezony fallus.

Mariko czegsto spogladata zza parawanow na gejsze, kiedy przyjmowaly one
klientow. Pamigtata, jak Youki w takiej sytuacji unosita kimono i przepaske,
ukazujac nie tylko szczuple nogi 1 ptaski brzuch, ale tez §liczny wzgorek tonowy, na
widok ktorego natychmiast nabrzmiewat penis mgzczyzny, ktdry na nig patrzyl.
Nastegpnie mezczyzna ten brat Youki w posiadanie 1 tak dlugo ja penetrowal, az ta
zaczynata krzycze¢ niskim, ochrypltym glosem.

Mariko dotkneta swoich ptonacych policzkow. Nigdy juz nie bedzie

obserwowac gejsz tak niewinnie jak kiedys. Nie po tym, jak zaznata rozkoszy wias-



nych palcow.

Nie mogta nic poradzi¢ na to, ze jej policzki mocno sig zaczerwienily.
Myslata, ze nie jest godna zostac¢ gejsza, a jednoczesnie rozgladata si¢ wokot, chcac
sprawdzi¢, czy gdzie§ w mroku nie odnajdzie przyjaciotki. Miasto spowijala
ciemnos$¢, tylko od czasu do czasu na rogu ulicy mozna byto wylowi¢ wzrokiem
jakas$ kusicielke. Kurtyzang.

Mariko zakryta dolng cze¢$¢ twarzy wachlarzem, ale jednoczes$nie
obserwowata kobiet¢ ubrang w ré6zowe kimono 1 pas obi ze ztotymi nitkami,
zawigzany z przodu w przesadnie wielka kokardg. Prostytutka stapata glosno w
swoich sabotach na dwudziestocentymetrowym obcasie, poruszajac prowokacyjnie
biodrami. Jej biata twarz, czerwone usta i czarne oczy byly pozbawione wyrazu, ona
za$ sama zachowywala sig tak, jakby niczego wokot nie zauwazata, nawet gdy jej
stuzacy usunat par¢ wilgotnych gal¢zi spod jej stop.

W $wietle latarni Mariko zauwazyta pomalowane na r6zowo paznokcie u ndg
kurtyzany. Ilu kochankow dzi$ przyjeta, itu z nich piescito ja 1 lizato, a potem
posiadio?

Mariko westchneta glteboko 1 nakazata Hisie si¢ pospieszy¢. Nie powinna tu
si¢ krecié¢ niczym zblakany motyl. Zycie mija szybko jak poranna rosa, totez chciata
jak najszybciej odnalez¢ przyjaciotke.

Miata nadziejg, ze powroca te deszczowe dni, kiedy obie szukaly w deszczu
starej kobiety z piecykiem zawieszonym na bambusowej tyczce, a potem prosity, by
upiekta im ciasteczka. Albo takie, kiedy zrywaty r6zowe kwiaty lotosu rosnace w
przydroznych rowach, a potem Kathlene nalegata, by ozdobily nimi wilosy.

- Jak to mozliwe, Zeby co$ tak pigknego rosto w btocie? - dziwita sie
Kathlene, zanurzajac todyge w kaluzy 1 zmywajac z niej brud.

- Kwiat pochodzi od bogéw, Kathlene-san - wyjasnila jej wowczas Mariko. -
Ma nam przypomina¢ o tym, jak pigkne moze by¢ nasze serce, jesli nie sttumimy w
sobie dobrych uczud.

Mariko skulita si¢ na siedzeniu i skupita na tym, co wcze$niej méwita

przyjaciotce. Dobre uczucia? Powinna wstydzi¢ sig¢ za siebie. Byla zbyt okrutna



wobec Kathlene. Jak to si¢ stalo, ze powiedziata jej tyle strasznych stoéw? Mariko
znata odpowiedz na to pytanie. Wpadta w gniew, widzac, ze jej cudzoziemska
przyjaciotka pragnie zwyktego rikszarza.

Czy chodzito jej o to, by wypehi¢ obowiazek, czy moze ona tez wtedy
pozadata Hisy? Moze pragngta, by ja rozebral i potozyt naga na futonie?

Pomyslala, ze jego penis zdolny jest do wielu chwalebnych wyczynow. I ze z
cala pewnoscia nie skonczyloby si¢ na jednym razie. Widziata oczami wyobrazni
jego wyprezony cztonek. Dotykat jej brzucha, piersi, ust... a potem wchodzil wprost
w serce jej kwiatu, by pozosta¢ tam na dtuzej 1 przynies$¢ jej niewystowiona rozkosz.
A ona krzyczalaby tak jak Y ouki.

Spojrzala ponownie na rikszarza. Jak by to bylo? Serce zabilo jej mocniej i
mocniej Scisneta uda, czujac, ze robi si¢ wilgotna. Nie mogta oprze€ si¢ pokusie, by
dotkna¢ tego miejsca. A jesli Hisa odwrocti sig 1 ja na tym przytapie? Jesli...

Czy ona nie ma prawa si¢ zabawic?

Nie wiem, jak dtugo bed¢ w stanie opieraC si¢ zapachowi mezczyzny,
pomyslata. Cata ptong, a gdy dotykam wzgorka tonowego, moje ciato zalewa zar.
Pochtaniaja mnie fale rozkoszy, az obojetniej¢ na wszystko co zewngtrzne.

Skulita si¢ w kaciku rikszy, czujac coraz wigkszy gtdd rozkoszy. Musiala
zndéw przypomnie¢ sobie, ze ma przeciez zosta¢ gejsza. | zostanie gejsza, nawet
gdyby miala blaga¢ okasan, by znalazla jej protektora, zanim jej wezbrane uczucia
wybuchng z niespotykana sita. Inaczej gotowa bgdzie oddac si¢ cho¢by temu
rikszarzowi. Chciata wreszcie sta¢ si¢ wolna niczym brazowy paczek §liwy, ktory
ma si¢ rozwinaé w pigkny bialy kwiat. Nie, nie, z pewnoscia juz wkrdtce zostanie
gejsza. Mariko westchngla 1 ponownie skupita si¢ na szukaniu Kathlene.

Hisa przebiegt przez srodek wielkiej kaluzy, a ona az podskoczyta, kiedy
ochlapat dot jej kimona brudng woda. Na biatych chryzantemach pojawity si¢
muliste plamy. Mariko pokrecita z dezaprobata glowa, a jej mys$li powréceity do
bardziej palacych spraw. Wydarzylo si¢ dzi§ wiele dziwnych rzeczy 1 wciaz byta
tym wszystkim poruszona. Stowa, ktore niedawno ustyszata od okasan, wciaz

ciazyly jej na sercu.



- Jestes$ postusznym dzieckiem, Mariko-san - rzekta wowczas Simouye,
uzywajac zaszczytnej formy. - Dzieckiem, ktore przedktada obowiazek nad
wszystko inne.

- Tak, okasan - odparta z gtebokim uktonem.

- Twoja obecnos¢ to prawdziwy honor dla mojej herbaciarni, dlatego chciatam
zaoszczedzi€ ci wielu nieprzyjemnosci zwigzanych z zyciem.

- Jestem ci wdzigczna za opieke, okasan. - Mariko pamigtala o tym, by
trzyma¢ dlonie ztozone, a glowe pochylona.

Siedziaty obie na niebieskich jedwabnych poduszkach w pokoju do parzenia
herbaty na gorze, daleko od $piacych kochankéw: barona Tondy 1 Youki. Byl on
podzielony zlotymi parawanami na trzy cz¢$ci. Mariko spojrzala na panele
znajdujace si¢ nad nimi, na ktorych widnialy poskrecane gatezie. Zadrzata 1
szczelniej owingla si¢ kimonem. Czyzby okasan chciata ja ukarac? Galgzie sprawily,
ze pomyslata o tym, co stato si¢ z dziewczynami, ktore sprzataty herbaciarnig, gdy
pewnego dnia weszty do cyprysowej balii 1 zaczelty dogadzac sobie swymi
pulchnymi paluszkami. Najpierw chlapaty si¢ w goracej wodzie i nacieraty olejkiem
sezamowym, a potem zabawiaty si¢ w seks analny. W koncu zaczgly tak krzycze¢ z
rokoszy, ze Mariko stata si¢ zazdrosna. Okasan zorientowata si¢, ze zaniedbuja
swoje obowiazki, wigc kazata im potozy¢ si¢ na matach, a potem wysmagata im
posladki wierzbowymi witkami. Mariko za§miata si¢ krotko. By¢ moze ta kara
wecale nie byla tak dotkliwa.

Na szczgscie bogowie byl tego wieczoru w dobrym humorze. Kiedy Simouye
zauwazyla, ze Mariko wymkneta si¢ z pokoju, w ktorym znajdowali si¢
kochankowie, kazata jej i1§¢ za soba. Mariko zauwazyta katem oka, ze do
pomieszczenia wchodzi Ai, by rozwiesi¢ nad baronem i Youki bawelniang mos-
kitiere.

Spojrzata ze zdziwieniem na Simouye. Baron widocznie nie jest zwyktym
klientem, skoro ma spgdzi¢ cata noc w herbaciarni. Co$ takiego nie zdarzyto si¢ od
dziecinstwa Mariko, kiedy to dwaj samuraje poklocili sig¢ o wzgledy gejszy 1 si¢

poranili. Slady po uderzeniach mieczy wciaz byty widoczne na drewnianych stupach



w gtownym pokoju. Od czasu tego wydarzenia jedynie wysoko urodzeni panowie
mogli zatrzymywac si¢ na dtuzej w Herbaciarni Drzewa Wspomnien,

- Niebezpieczenstwo przyszto wczesniej, niz si¢ spodziewalam, Mariko-san -
stwierdzita Simouye, wycierajac twarz szalem ze znakiem herbaciarni.

- Niebezpieczenstwo? Nie rozumiem, okasan.

- Tak, moje drogie dziecko. Niebezpieczenstwo. Do tej pory udawato mi si¢
odwroci¢ uwage moznych pandéw od mojej herbaciarni, by unikna¢ strasznego
dylematu.

Mariko wyprostowata si¢. Stowa Simouye byty jak kamyki rzucane do wody 1
zburzyty spokdj jej umyshu.

- Jakiego, okasan?

- Obawiam sig, ze ksiazg Kira-sama odkryje tajemnicg, ktorej przed nim
strzegltam, 1 zechce si¢ na nas zemscic.

- Ksiazeg Kira-sama? - powtorzyta naboznie Mariko. - Zemsci¢? Nic nie
rozumiem.

Nagle zamilkta. Poczula strach tym wigkszy, ze taczyl si¢ z czyms$ nieznanym.

Simouye poglaskata ja po policzku. Jej palce byly bardzo zimne. Mariko z
wysitkiem ukryla drzenie.

- Pamigtasz noc, kiedy Kathlene-san do nas przyjechata?

- Tak, okasan. Byta wtedy straszna burza, a ona bardzo bala si¢ o ojca.

Simouye westchngta 1 potozyta dton na piersi, jakby chciata w ten sposob
rozgrzac serce.

- To nie jej ojciec byl wowczas w niebezpieczenstwie, ale Kathlene-san.

- Kathlene-san? - powt6rzyta Mariko.

- Tak. Ksiazg pragnie jej $mierci. Mariko potrzasngta glowa, zszokowana.

- C6z ona takiego mogla zrobi¢? Jest przeciez tak pigkna i ma dobre serce...

- To prawda, ale jesli baron Tonda-sama dowie sig, kim jest, 1 powie o tym
ksigciu, nie ocalimy jej przed jego gniewem.

- Nie mozemy na to pozwoli¢ - powiedziata zalo$nie Mariko.

- Dlatego wlasnie musze¢ zdradzi¢ ci jej sekret - oznajmita Simouye petnym



napigcia glosem.

Mariko siedziala cicho, zastaniajac usta dtonia w momentach, kiedy historia
opowiadana jej przez opiekunke wydawata jej si¢ dziwna lub straszna. Deszcz
uderzat o dach 1 okiennice herbaciarni, co dodatkowo wzmagato w Mariko strach 1
podkreslato wage stow okasan.

Simouye opowiedziata jej o tym, jak Mallory-san zaprosit kiedy$ ksigcia Kirg
wraz z synem do obejrzenia budowy prywatnej linii kolejowej miedzy Tokio a jego
zamkiem. Mallory-san bardzo chciat zadowoli€ ksigcia, dlatego pozwolit
dwunastoletniemu chtopcu konno zwiedza¢ zadrzewiony obszar przy torach.
Niestety, chlopiec spadt z konia 1 skrecit sobie kark. P6zniej okazato sig, ze ktos
podciat popreg.

Mariko, ktéra siedziata na pigtach, przytozyta dton do serca.

- Kto méglby zrobi¢ co$ tak strasznego?

- Mallory-san podejrzewal, Ze byla to robota wiesniakdéw, ktdrzy bali sig, iz
ksiaz¢ zabierze im ziemie, przez ktére miala przebiega¢ kolej - wyjasnita Si-mouye
ze tzami w oczach. Zamrugala par¢ razy powiekami, by ukry¢ wzruszenie. Mariko
zmarszczyla brwi.

- Ale dlaczego Kathlene-san grozi niebezpieczenstwo?

- Wing za ten wypadek ksiaze zrzucit na Mallory-sana. Zgodnie z tradycja
chciat si¢ zemsci¢ na jego rodzinie 1 odebra¢ zycie jego dziecku.

Mariko skingta gtowa. Wszyscy wiedzieli, ze cesarz nie pochwala takiej
zemsty, ale ksigze trzymat si¢ swoich starych feudalnych zasad. Dotyczyto to
rowniez jego stug, ktorymi byli samuraje w rodzaju barona Tondy.

- Mallory-san przechytrzyt jednak ludzi ksigcia - ciagngta Simouye - a
nastepnie przywiozl corke do Herbaciarni Drzewa Wspomnien. Zostawit ja u mnie,
wiedzac, ze ksiazg jej tu nie znajdzie, a sam miat zamiar przedostac¢ si¢ do portu 1
odptyna¢ do Ameryki. Ludzie ksigcia przeszukali cate Kioto w poszukiwaniu
jasnowlosej dziewczynki, ale jej nie znalezli.

- I Kathlene-san nic o tym nie wie? - odwazyla si¢ zapyta¢ Mariko.

Simouye wyczula jej niepokoj. Zdajac sobie sprawg, jak trudno jest utrzymac



tajemniceg, potozyla dton na ramieniu mtodej maiko.

- Zupekie nic, Mariko-san, a ja musz¢ dba¢ o bezpieczenstwo cérki Mallory-
sana. Obawiam sig, ze on sam nigdy juz do nas nie przyjedzie.

- To nieprawda! - zawotata Mariko, zanim uswiadomita sobie, co mowi.

Simouye spojrzala na nia podejrzliwie.

- Nie rozumiem. Mariko spuscita oczy. Odezwata si¢ zbyt szybko. Obiecata
przeciez Kathlene, Ze nie powie okasan o cudzoziemcu ze $wiatyni. Zagryzta dolna
wargg, by ukry€ jej drzenie. Ma to zatai¢ przed okasan? To tak, jakby probowac
ugasi¢ pragnienie kropla rosy. To byloby do niej zupetnie niepodobne. Zawsze
przede wszystkim dbata, by wypelia¢ obowiazki wobec Simouye. Mimo to, skoro
Kathlene uwazata, ze tak powinno by¢, Mariko nie zamierzata tej decyz;ji
kwestionowac. Zdaniem przyjaciotki obecnos$¢ cudzoziemca przywrocita jej spokdj 1
pewnos¢ siebie. Wiedziata ona, Ze ten gaijin nie chce zrobi€ jej nic zlego, mimo
catej zuchwalosci, ktéra okazat wobec ludzi barona Tondy.

Mariko wciagneta gleboko powietrze. Ukryla sekret przyjaciotki gigboko w
sercu. Musi wykaza¢ wielki hart ducha, by zachowac spokdj.

- Prze... przepraszam za te stowa, okasan. Bardzo chcg, zeby Mallory-san
powrdcil, chociaz brakowatoby mi Kathlene-san, gdyby miata nas opuscic.

- Ja rébwniez bardzo bym za nig tesknita - przyznata Simouye.

Mariko byta zaskoczona szczeroscia swej opiekunki. Usmiechneta sig lekko.
To, ze Kathlene tak otwarcie wyraza swe uczucia, ma rowniez wplyw na osoby z jej
otoczenia.

- Teraz rozumiesz, dlaczego musimy uwazac, zeby ksiaz¢ nie dowiedziat sie,
kim jest Kathlene -dodata po chwili Simouye, prostujac plecy.

- Nie zmienia to jednak moich uczué, okasan.

- To znaczy?

- Pragne, zeby Kathlene zostata gejsza i moja siostra. Obie czekamy na dzien,
gdy jako siostry bedziemy mogly poddac si¢ obrz¢dowi.

- Tak, dzien, kiedy maiko wiaze si¢ ze starsza siostra 1 przybiera nowe imig,

jest bardzo wazny, ale - zawahata si¢ - nie jeste$ jeszcze...



- To prawda, nie jestem jeszcze gejsza, ale w herbaciarni nie ma maiko, ktéra
bardziej nadawatby si¢ na siostr¢ Kathlene-san - zauwazyta Mariko smutnym tonem.

- Tyle rzeczy dotyczacych Kathlene-san jest wbrew tradycji, Ze moze nie jest
to wcale tak zly pomyst - zastanawiata si¢ gtosno Simouye. A potem nagle podjeta
decyzje 1 uSmiechngta si¢ do Mariko.

- Dobrze, obiecujg ci, Zze zostaniesz jej siostra.

Mariko zaklaskata dwukrotnie w dionie, jakby chciata podzigkowaé bogom.

- Pokornie dzigkujg, okasan - powiedziala, w uktonie dotykajac czolem maty.

Jej entuzjazm 1 oficjalne podzigkowanie nieco Simouye zdziwity.

- Jednak najpierw musimy zrobi¢ wszystko, zeby da¢ baronowi to, czego chce.
Tylko wtedy zostawi nas w spokoju.

- To znaczy, okasan?

- Kathlene-san oczarowata barona swym tancem na werandzie. Poprzysiagt
sobie wtedy, ze zdobedzie ja bez wzgledu na to, co stanie mu na przeszkodzie, ze
bedzie jej protektorem bez wzgledu na koszty.

Mariko potrzasngta glowa.

- Kathlene-san nie pozwoli, by baron rozlozyt jej nogi 1 ja wziat.

- Musisz ja przekonad, ze jesli chce zostac gejsza, musi ofiarowaé poduszke
baronowi Tonda-samie.

- Simouye zamilkta na chwilg. - Jako gejsza bedzie zabawiata mezczyzn, ale
jako kochanka musi zaspokajac¢ ich potrzeby seksualne. Nie moze przejmowac si¢
wydzielinami, ktore pojawiaja si¢ przed nadchodzacym orgazmem, ani tym, ze
zmoczy przescieradto, gdy przyjdzie ekstaza. Musi powiedzie¢ swemu kochankowi,
ze daje jej wielka rozkosz, kiedy on lize ja 1 ssie. Musi mu stuzy¢ niezaleznie od
tego, jaka pozycje wybierze.

Znowu zawahata sig, a potem dodata:

- By¢ moze bgdzie nawet musiata leze¢ z twarza w poscieli, gdy on wejdzie w
jej ksiezycowa grote, unoszac nieco jej posladki, by piesci¢ jej szkarlatne wargi 1
cieszy¢ sig jej wilgocia...

Mariko spuscita oczy, probujac ukry¢ usmiech. Byla pewna, ze przez okasan



przemawia doswiadczenie, chociaz w Herbaciarni Drzewa Wspomnien szeptano, ze
kochata tylko jednego mezczyzng, cudzoziemca o nazwisku Mallory-san.

A potem skingta gtowa.

- Doceniam to wszystko, co dla mnie zrobita$, okasan, 1 postaram si¢ spetnic
twe zyczenia.

- Rozumiesz zatem, ze wszystko, co ci wyznatam, musi pozosta¢ tajemnica.
Zalezy od tego zycie tej, ktora ma zosta¢ twoja siostra.

- Obiecujg, ze moje usta beda milczeé, okasan.

- Mariko ztozyla rece 1 pochylita glowe.

Do pokoju weszla, jak zwykle cicha 1 prawie niewidzialna, A1 i1 postawita
herbat¢ na niskim stoliku z czarnej laki. Kiedy pilty Swiezy zielony ptyn, Simouye
objasnita Mariko pokroétce, na czym polega jej plan.- Polecitam Hisa-donowi, zeby
obwi6zl cig¢ po miescie. Nie sadze, by Kathlene-san odeszta daleko. Rozglada;j si¢
wszedzie, poki jej nie znajdziesz.

- Wszedzie?

- Tak. Szukaj jej w tazniach, sklepach, na ulicy Shijo, wszedzie. Musisz ja
naméwic¢, zeby natychmiast wrécita do herbaciarni.

- A jesli nie zechce da¢ baronowi poduszki?

- Wtedy powiedz jej, ze baron zniszczy Herbaciarni¢ Drzewa Wspomnien -
rzekla Simouye, po czym wyja$nita Mariko szczegdtowo, co konkretnie musi
wyznac przyjaciotce.

- Rozumiem - szepngta Mariko, bardziej do siebie niz do okasan. Wyczuta
strach w jej glosie 1 sama zacze¢ta drze€. Ale przestraszyla sig jeszcze bardziej, gdy
pomyslata o tym, ze ksigze niczym zty duch $ciga Kathlene z zamku Himeji.

Poczula tez zto§¢. Ztos¢ z powodu dawnego zwyczaju szukania odwetu, co
oznacza wieczng nienawis¢ 1 cierpienie. To uczucie dato jej odwage. Kochata
Kathlene tak bardzo, jakby byla jej siostra. Czula si¢ za nia odpowiedzialna.
Zdecydowala, ze zrobi wszystko, co w jej mocy, by uratowac przyjaciotke.

Mariko opuscita herbaciarni¢ ponad godzing temu. Objechata najpierw taznie 1

sklepy, ale tam Kathlene nie znalazta. Pozostato jej jeszcze tylko jedno miejsce,



ktore mogla sprawdzi¢. Mariko poprosita Hisg, by biegt szybciej najpierw na
zakrecie, a potem waska droga wiodaca do $wiatyni Kiomidzu. Nogi w sandatach ze
stomy poruszaly si¢ w réwnym rytmie, ktéry wyznaczat kierunek jej mysli. Byle do
swiatyni. Musi jak najszybciej znalez¢ si¢ w $wiatyni...Do tego dnia §wiat uwazata
za spokojny 1 cichy. Byty w nim tylko kwiaty 1 wierzby. Teraz za kazdym zalomem
mogto czai€ si¢ niebezpieczenstwo. Zwracala uwage na wszystko - z bocznej uliczki
dobieglo ja miauknigcie kota, kamienie przesuwaty si¢ z trzaskiem pod
przejezdzajacym wozkiem. Musi si¢ uspokoi€. Jesli wszedzie bedzie wietrzy¢
zagrozenie, z cata pewnos$cia przyjaciotce nie pomoze.

Kiedy riksza wjechata na ostatni odcinek $ciezki do §wiatyni, Mariko siedziata
na swoim miejscu jak na szpilkach. Nic dziwnego, ze az podskoczyta, kiedy Hisa
nagle si¢ zatrzymal, i chwycila si¢ latarni, by nie spas¢ ze swego miejsca.

- Co robisz, Hisa-don?! - krzyknela. Odwrocit si¢ z usmiechem 1 poruszyt
parg razy biodrami. Wybrzuszenie pod opaska robito si¢ coraz wigksze.

Dlaczego wciaz na to patrzg? - zastanawiata si¢ Mariko.

- Nie chciatem przejechac gasienicy, ktora sobie petznie po naszej $ciezce -
wyjasnil lekkim tonem.

Mariko usadowita si¢ z powrotem na swym miejscu, usitujac nie patrze¢ na
przepaske Hisy. Doskonale rozumiata, o co mu chodzi. Hisa-don wierzy, ze w
gasienicy moze ukrywac si¢ dusza jednego z jego przodkow 1 dlatego zatrzymat si¢
tak gwaltownie.

Serce wciaz bito jej niespokojnie. Zndw spojrzata na Hisg, ktory draznit si¢ z
nia, jak to mial w zwyczaju. Nasladowat pelzajace ruchy zwierzgcia, poruszajac
biodrami do przodu i do tytu. Jego penis zrobit si¢ tak wielki, ze w koncu dojrzala,
tak, na wlasne oczy, jego wzniesiony koniec. Dotknal go palcami, by
zademonstrowac jego twardo$¢, 1 skierowal go w jej strong. Mariko nie mogta
ztapa¢ tchu. Czuta pulsujaca w dole brzucha rozkosz. Wcale nie chciata, by Hisa sie
opamigtat. Zacisngla jeszcze uda, by spotggowac¢ doznania. Czy wiasnie tego
przezycia jej brakowalo, gdy obserwowata Youki i barona? Jesli tak, byto to

najwspanialsze z jej dotychczasowych doswiadczen. Tak kurczowo trzymata si¢



latarni, ze w koncu rozdarta papier, w efekcie czego powiew wiatru zgasil ogien.
Mariko wpadta w panike.

Czyzbym obrazita bogdw? - zastanawiata si¢. Czy zechca mnie ukara¢ za to,
ze nie potrafitam si¢ opanowac?

Czekata na to, co si¢ miato zdarzy¢. Zamiast jednak spodziewanego uderzenia
boga wojny, Bisha-mona, dostrzegla za riksza jakie§ Swiatto. Odwrocita si¢ ze
strachem, czujac, ze serce bije jej coraz mocniej. Wbrew logice losu postanowita, ze
stawi czolo §cigajacemu ja demonowi.

Zobaczyta dwoéch jezdzcow na koniach. Obaj mieli latarnie na gigtkich
uchwytach, ktére przywiazali sobie do pasa, by mie¢ wolne r¢ce. Nie musiata nawet
szukac ich herbow, by si¢ domysli¢, ze to ludzie barona. Przystangli 1 obserwowali
ja, oddychajac gtosno.

A wigc nie jest jedyna osoba, ktora poszukuje jasnowlosej maiko, lecz ta mysl
wcale nie przyniosta jej pocieszenia.

Wieczorny wiatr przeganiat deszczowe chmury, jakby byly natr¢tnymi
owadami. Reed Cantrell nie wychodzil z cienia. Patrzyt na dziewczyng w rikszy z
nadzieja, ze pomoze mu odnalez¢ Kathlene Mallory.

Nalezal on do tych ludzi, ktorzy jesli raz wejda na wlasciwy trop, to beda sie
go trzymac za wszelka ceng. A teraz miat uczucie, ze si¢ na nim znalazl. Pojawito
si¢ ono w momencie, gdy zauwazyl, ze za dziewczyna jada dwaj znani mu samuraje.
Bat si¢ jednak jej narzuca¢. Wolal ja raczej przekonad, jesli to tylko bedzie mozliwe,
ze jest jej przyjacielem. Zaciskat pigsci i prostowat palce, powtarzajac sobie w
mys$lach, ze musi by¢ cierpliwy.

Tak, cierpliwo$¢ przede wszystkim, stwierdzil. Bez niej niewiele da si¢
osiagnac. Juz on by pokazat tym dwoém wojownikom, co moze zrobi¢ ,,owtosiony
barbarzynca", jak go nazywali, gdyby nie obawiat si¢ o bezpieczenstwo dziewczyny
z rikszy. Poza tym nie byt pewny, czy pomogltoby mu to w odnalezieniu Kathlene
Mallory, a na tym przede wszystkim mu zalezato.

Deszcz ustal, ale on wciaz krazyl po ulicach, szukajac Kathlene w pawilonach

herbacianych, sklepach 1 domach publicznych - wszedzie tam, gdzie ewentualnie



mogtaby si¢ schroni¢. Wiasnie w trakcie tych poszukiwan zwrécil uwage na
dziewczyng z rikszy. Nie byla ona pigkna 1 miata drobne piersi, ale jej wiotka figura
sprawiala, ze mogla si¢ podoba¢. Jednak najbardziej pociagajaca wydalta mu sig jej
niewinno$¢ - to, ze robita wrazenie zagubionego w miescie dziecka.

Raz jeszcze spojrzal na ludzi, ktorzy jechali za nig konno. To sa na pewno ci
sami samuraje, ktorzy $cigali Kathlene Mallory w $wiatyni. Nastgpnie zwrdcit
uwage na ciagnacego riksz¢ chlopaka.

Ta mata maiko chyba si¢ domysla, gdzie mozna odnalez¢ Kathlene,
skonstatowal. Probuje zachowac spokdj, lecz ciagle rozglada si¢ na boki 1 bez
przerwy pogania nieszcz¢snego rikszarza. Ale jemu tylko jedno w glowie.
Najwyrazniej ta dziewczyna bardzo mu si¢ podoba.

Nie stawaj! Biegnij dalej!

Reed miatl ochote ruszy¢ biegiem za maiko 1 zapytac ja, co wie na temat
Kathlene. Oczywiscie mogta nic nie wiedzie¢, chociaz wydawato mu si¢ to mato
prawdopodobne. Jego znajomos$¢ japonskiego byla ograniczona, ale zaczynat
rozumie¢ hierarchi¢ zwigzana z handlem seksem. Gejsze sa po to, by czarowac i
bawi¢ m¢zczyzn, za$ prostytutki rozktadaja nogi przed kazdym, kto im zaptaci.

Reed odetchnat z ulga, kiedy nie odnalazt Kathlene w dzielnicy uciech,
migdzy kobietami, ktore cigzko dyszaty i1 odstaniaty swoje genitalia. Nie czut si¢
urazony tym widokiem, co zapewne nie datoby si¢ powiedzie¢ o wielu
dzentelmenach wywodzacych si¢ z jego klasy. Wrecz przeciwnie, ich pomalowane
na biato twarze ostro kontrastujace z jaskrawa czerwienia ust, ich wijace si¢ ciata
budzity w nim wspotczucie. Najchetniej podatby im jaki$ napdj usypiajacy, by nie
musiaty si¢ tak meczy¢, przynajmniej przez jedna noc.

Teraz jego mysli pobiegly innym torem.

Dziewczyna w rikszy byta mtoda, policzki miata pelne, a nie zapadnigte, jak
wiele niestarych jeszcze prostytutek z Shimbary. Chciat chroni¢ t¢ niewinna maiko,
co dziwito go samego. Byl nawet gotow stana¢ w jej obronie, gdyby ten pdinagi
rikszarz zaczat ja napastowac.

Weciaz przemykat od drzewa do drzewa, od jednej zacienionej $ciany do



drugiej. Obserwowat tez dziewczyne 1 chtopaka. Zaraz, co tam si¢ dzieje? -pomyslat
w pewnej chwili. Co ona robi? Moze nie jest tak niewinna, jak mu si¢ poczatkowo
wydawato?

Byt zaintrygowany 1 zdziwiony. Potrzasnal gtowa, nie mogac uwierzy¢
wlasnym oczom. Dziewczyna nie pozostala obojetna na zaloty chtopaka. Obdarzyta
go nawet uSmiechem, kiedy zaczal porusza¢ cialem tak jak tubylcy z wyspy Palau w
czasie tanca godowego, kiedy to poszukiwali partnerek, ktére mogliby zabra¢ do
swych chat. Tego rodzaju rytuaty bawity Reeda, chociaz sam wolat trzymac¢ si¢ od
nich z daleka. Mgzczyzni z jego sfery uwazali seks za sprawg prywatng i intymna.
Jednak w Japonii seksualno$¢ jest czyms$ bardzo waznym, sadzac po liczbie kobiet
wystrojonych niczym barwne ptaki i zamknigtych w klatkach. Zaraz, zaraz. Czy w
herbaciarniach zycie seksualne toczy si¢ tez na widoku publicznym? Ta mysl nie
dawata Reedowi spokoju.

Samuraje jadacy za dziewczyna rowniez trzymali si¢ w pewnej odleglosci od
rikszy. Co jaki$ czas $ciagali koniom cugle 1 popijali sake z butelek. Najwyrazniej
mitoda maiko im si¢ spodobata. Czy czekaja na swoja kolej, by ja popiesci¢? Nie,
dziewczyna jest bardzo mloda 1 z pewnoscia nie zaznata jeszcze fizycznej mitosci.

Reed przywotat si¢ do porzadku. Powinien si¢ skupi¢ na swojej misji i da¢
spokoj scenie, ktora miat w tej chwili przed oczami. Najchgtniej wyszediby z
ukrycia 1 zapytal t¢ maiko wprost, dlaczego jada za nia dwaj jezdzcy i1 czy wie, gdzie
szuka¢ Kathlene. Sam nawet pociagnatby t¢ riksze, byle tylko szybciej ja odnalez¢.

Nic takiego jednak nie nastapito. Wyczuwat zagrozenie i dlatego trzymat si¢
w mroku, jedynie obserwujac. Musi wymysli¢ jaki$ inny plan, by odnalez¢
jasnowlosa.

Ale jaki?

Stonce wlasnie przed chwila zaszto. Domy wygladaly w tej scenerii jak plamy
w teatrze cieni. Ciemno$¢ zacze¢la szczelniej wypehiac¢ ulice, cho¢ na niebie wciaz
widniata fioletowa poswiata. Waskie uliczki robity teraz wrazenie, jakby jeszcze
bardziej si¢ skurczyly.

W tajemniczych alejkach pojawiato si¢ sporo ludzi, chociaz wigkszo$¢



mieszkancow Kioto pozostala w domu z powodu deszczu. Wigkszos$¢ przechodnidow
zmierzata do $wiatyni. Sylwetki ludzi mieszaly si¢ z cieniami drzew 1 latarni. Co
jaki$ czas z mroku wylaniata si¢ woskowa twarz.

Reed zauwazyl, ze niektorzy przechodnie przygladaja si¢ mu uwaznie.
Gromadzili si¢ w kilkuosobowe grupy i1 zapewne wymieniali uwagi na temat tego
dziwnego gaijina. Nikt jednak go nie zaczepiat, a nawet traktowano go z
szacunkiem. Reed starat si¢ nie zwraca¢ na to wszystko uwagi i zajmowac si¢
swoimi sprawami.

Musi odnalez¢ dziewczyng, ale nie wolno mu jej tknac.

Musi przywiez¢ ja przed oblicze ojca nieskazona. To prawda, ze bardzo mu
si¢ podobata, ba, nawet jej pozadat, ale zamierzal dotrzyma¢ obietnicy zwiazanej z
jej dziewictwem. Oczywiscie jesli Kathlene nadal jest dziewica. Miat pewne
watpliwosci, sadzac po tym, co widziat 1 styszat w herbaciarni. Waginy miodych
dziewczat nazywano tam krabami, zlotymi sadzawkami albo kamieniami w czasie
przyptywu i ceniono je za rozkosze, ktorych mogly dostarczy¢ bez konieczno$ci
brania §lubu. Reed do konfica tego nie rozumiat. Ale to nie wszystko. Czut wyrazna
pustke w duszy, chociaz nie miat pojgcia, z czego to wynika. Jak brzmiata ta
piosenka gejsz, ktora przettumaczyta mu okasan? ,,Dowodem mojej mitosci jest to,
Ze twoje pragnienia staja si¢ moimi pragnieniami". Czul, Zze jego zycie nigdy juz nie
bedzie takie samo, az w koficu znajdzie tg utracong czgs$¢ swojej duszy.

Znajdzie jasnowlosa gejszeg.

Podniost ptaski cigzki kamien, czujac, ze serce mu bije, a wyostrzone zmysty
nastawione sa na to, by odnalez¢ Kathlene. Musi co$ zrobi¢, by odwrdci¢ od rikszy
uwage obu samurajow. Zanim zdecydowal si¢ na rzut, przesunal palcami po gtadkie;
powierzchni kamienia. Przypominata mu ciato dziewczyny.

W innym $wiecie zapewne bawilby si¢ w konwenanse. By¢ moze nawet
sfrustrowany tym, ze nie moze si¢ zblizy¢ do Kathlene, zajalby si¢ hazardem albo
piciem. Tu jednak panowatly inne reguly, totez Reed miat przed soba jeden jasny cel:
musi ja odszuka¢. A potem... Wyobraznia podsuwata mu r6zne scenariusze. Oczami

duszy widziat, jak powoli ja rozbiera, calujac jej piersi, a potem brzuch. Jak dotyka



jej jasnych ud, a potem tych rézanych platkéw migdzy nimi. Dziewczyna jeczataby 1
wila sig, czujac pieszczote, a on czekalby na najlepszy moment, by dac jej pelna
satysfakcj¢. A potem by si¢ z nia polaczyl i oboje ruszyliby w podréz do spetienia.

- Szybciej! Szybciej! - zawotata mloda maiko do rikszarza.

Wiedziata juz, ze jest Sledzona przez samurajow, wiec przyszedt czas, by
dziata¢. Reed zacisnat palce na kamieniu, a potem cisnal nim z catej sily. Pocisk
wyladowat tuz przed dwoma wierzchowcami. Ustyszat glo$ne tupnigcie, a potem
sptoszone konie stangty deba wraz z jezdzcami, ktorzy akurat popijali sake. Udato
im si¢ jednak opanowac¢ konie, chociaz butelki wypadtly im z dtoni. Obaj wyciagngli
dhugie miecze 1 zaczgli sig rozgladacd.

Reed usmiechnat si¢ z satysfakcja. Zupekie si¢ tego nie spodziewali,
podobnie jak dziewczyna 1 chlopak, ktory ciagnal riksze. Kiedy kamien wyladowat
na drodze, rozbijajac si¢ na mate kawateczki, maiko krzykngla, a rikszarz ruszyt
przed siebie jeszcze szybciej, jakby reagujac na umdéwiony sygnat.

Reed biegl za nimi, oddychajac glo$no. Nie byt jednak zme¢czony. Entuzjazm
dodawat mu sil, byl w tej chwili nawet gotowy na mitosne zapasy. Biegt szybko
obok kretej drogi, uwazajac przy tym, by na nic nie wpas¢. Mijat mate §wiatynie,
sklepy garncarskie, pawilony herbaciane, az w koncu domyslit si¢, dokad zmierzaja
rikszarz 1 dziewczyna.

Przed nimi wznosila si¢ §wiatynia Kiomidzu.

Uznat to za do$¢ dziwne. Przeszukat wczesniej jej wngtrze, lecz Kathlene tam
nie znalazl. Teraz jego serce znowu napelnito si¢ nadzieja, chociaz byt tak
pochloniety tym, by nie zgubi¢ rikszarza, ze nie zastanawiat si¢, dlaczego maiko
wybrata akurat to miejsce. Kathlene zapewne wilasnie tutaj si¢ z nig umowita, ale nie
miat pojecia, z jakiego powodu.

Zbudowana na stromym zboczu $wiatynia Kiomidzu przypominata inne tego
rodzaju przybytki, ktore widziat w czasie swej podrozy po Japonii. Miala czerwona
bram¢ o podwodjnym dachu 1 wybrukowany podworzec, ktory zdobily kamienne
latarnie 1 posagi psow strazniczych. Byl tez wcze$niej na balkonie zawieszonym nad

przepascia, podziwiajac czerwone klony, ktore ja otaczaly. Zastanawiat sig, ilu piel-



grzymow zakonczyto tu zycie, skaczac w przepas¢ liczaca ponad trzysta metrow.

Mate dzwoneczki w §wiatyni dzwonity cicho, przypominajac mu o jego misji.
Styszat takze muzyke Swierszczy. Na zielonych wzgorzach otaczajacych $wiatynig
kryja si¢ zapewne tysiace owadoéw. Poczul wieczorny chtod, ktéry pozwolit mu
nieco odetchnag.

Nie mogt jednak si¢ zatrzymac.

Wygladalo na to, Zze ani maiko, ani rikszarz nie zwracaja na niego uwagi. By¢
moze nie uwazaja go za zagrozenie.

Reed trzymat si¢ blisko dziewczyny, §wiadom faktu, ze rikszarz juz go
zauwazytl. Pamigtal, ze popatrzyt wtedy na niego pytajaco, ale to byt koniec.
Rikszarz mogt tylko patrze¢ pytajaco. Reed domyslit sig, ze tradycja nie pozwala mu
na to, by zostawi¢ riksze 1 wzia¢ udzial w rozgrywajacych si¢ wydarzeniach.

Chtopak zaw16zt maiko przed wejscie do §wiatyni, a ona wyskoczyla z rikszy
1 ruszyta biegiem po wysokich schodach. Reed biegl za nia.

Niestety, stracit ja z oczu tuz za wejsciem. W $srodku panowat pdimrok 1
unosit si¢ cigzki zapach kadzidetek. Reed skryt si¢ w ich dymie 1 zobaczyt kaptanow
z wygolonymi glowami, w kimonach 1 ptaszczach. Przechodzili oni bezszelestnie
wzdhuz $cian $wiatyni, zapalajac $wiece 1 co jaki$ czas dzwoniac lub mruczac
modlitwy.

Gdzie podziata si¢ maiko? Czyzby rozplyneta si¢ w powietrzu? Nie, to
przeciez niemozliwe.

- Aaach - ustyszat za soba chropawy glos.

Odwrocit sig 1 ze zdziwieniem dostrzegt staruchg z czarnymi zg¢bami, ktora
przykucneta przy wielkim kadzidle z brazu. Kieby dymu otaczaty ja niczym duchy.
Wyciagnela dlon w jego strong, jakby prosita o pieniadze.

W srodku nie byto wielu osdb, wiec jej glosu nie zaghiszal stukot sandatow.
Kobieta wciaz mamrotata co$ pod nosem 1 machata reka, a po chwili dotaczyty do
niej inne glosy. Chociaz oczy piekty go od dymu, zobaczyt takze przykucnigtych
mezczyzn, ktorzy sprzedawali amulety, rézance 1 kadzidetka.

Wyciagnal z kieszeni par¢ miedziakoéw i rzucit je kobiecie. Popatrzyta na



niego, a potem powiedziata co$, czego nie zrozumiat, ale wskazala jednoczes$nie
werande na tytach §wiatyni. Reed zaczat si¢ zastanawia¢, czy kobieta nie chce mu w
ten sposdb pomoc.

Nie miat czasu, by dalej nad tym duma¢. Samuraje juz wkrotce dotra do
Swiatyni. Tym razem nie bgda pewnie mu si¢ ktania¢ i stowami przytrzymywac go
w miejscu, dajac dziewczynie, ktéra uwazat za Kathlene Mallory, czas na ucieczke.
Zanim jednak zdazyl przej$¢ na werandg, ustyszat potezne uderzenie gongu.
Najpierw pomyslatl, ze to wyobraznia ptata mu figle 1 ze jest juz wyczerpany
poszukiwaniami. Ale nie, dZwigk gongu ptynat z werandy.

Ruszyt wige szybciej w tamta strong, roztracajac kaptandw z wygolonymi
glowami, ktérym wypadaty z dtoni modlitewne mtynki 1 metalowe amulety. Reed
rzucat im stowa przeprosin, ale nie ogladat si¢ za siebie.

Dlaczego kto$ uderzyt w gong? Czy oznacza to niebezpieczenstwo?

Kiedy w koncu znalazt si¢ przed wejsciem na dluga drewniana werandg, gong
odezwat si¢ po raz drugi. Reed wybiegl na zewnatrz. Na werandzie stata wysoka
dziewczyna, okryta jedynie cieniutkim, przemoczonym do nitki kimonem. Jedwab
przylgnal do jej ciata, ukazujac jego ksztalty. Wiedzial, Ze powinien odwroci¢ oczy
od tej postaci, ktérej rekawy przypominaty skrzydla, ale nie potrafit. Delikatna
materia kimona stanowila jakby jej druga skore. Dziewczyna rozpostarta szeroko
rece, a mokre od mgly rekawy cichutko zaszele$cily. Jej perfumy potaczone z
zapachem kadzidla wydaly mu si¢ zniewalajace.

O Boze, to ona!

To Kathlene Mallory.

Chce wtasnie skoczy¢ w przepasc.



Rozdzial jedenasty

Przed soba miatam prawdziwa orgi¢ czerwonych klonow, a w moich uszach

rozbrzmiewat dzwigk gongu. Nie zwracalam jednak na to uwagi, tylko na cienkiej
barierce werandy postawitam najpierw jedna, a potem druga nogg. Wyciagnetam
ramiona, by utrzyma¢ rownowage, 1 wstrzymatam oddech. Uwielbialam to poczucie
catkowitej swobody 1 wolnosci.

Po wstrzasajacym spotkaniu z baronem przyszia mi ochota na to, by
urzeczywistni¢ jedna z moich dziecigcych fantazji. Wspigtam si¢ wigc na porgcz
werandy, tak jak moja bohaterka pani Jidyoshi, 1 rozpostartam ramiona.

Wedtug legendy, ktora znatam na pamig¢, stynna gejsza stala na porgczy w
niemal przezroczystym kimonie, tak cienkim jak nitki pajeczyn, ktore oblepiato jej
piersi, brzuch 1 uda. Zagrozila, ze skoczy w przepas¢, jesli szogun nie wypusci z
wigzienia jej ukochanego. Ten natomiast obiecat, Ze uczyni to, jesli pani Jidyoshi
zatanczy dla niego nago, a potem spedzi noc na jego futonie. Nalegal tez, by
wykorzystata wszystkie pozycje, ktérych nauczal Dawny Mistrz, by on, szogun,
mogt odzyska¢ harmonig duszy.

Wyobrazatam sobie, ze jestem ta stynna gejsza, ktora ma sprawi¢ przyjemnos¢
szogunowi 1 jednocze$nie ocali¢ kochanka poprzez zastosowanie pigtnastu
podstawowych ruchow przy stosunku w czterdziestu o§miu pozycjach, tak by
szogun mégt doswiadczac orgazmu po orgazmie.

Wyciagnelam ramiona jeszcze szerzej, zatujac, ze nie umiem latac.

Jednak w ciagu paru sekund wszystko zmienito si¢ tak szybko, ze trudno mi
byto ztapa¢ oddech.

Stracitam rownowagg 1 omal nie run¢tam w przepasé. Jednoczesnie poczutam,
ze kto$ ztapal mnie od tylu. Polecialam wigc na werandg, zamiast do przodu, wprost
w ziejacq przepasc. Nie cheg jeszcze umierac, pomyslatam. Do tej pory zytam w
Swiecie fantazji, ale teraz musiatam wroci¢ do rzeczywistosci 1 stawic czoto okasan

oraz baronowi. Muszg ich jako$ przekona¢, ze moje dziewictwo nie jest na sprzedaz.



A jesli moj plan si¢ nie powiedzie?

Nie, wszystko musi poj$¢ dobrze.

Kiedy wybieglam z herbaciarni, postanowitam p6j$¢ do $wiatyni.
Jednocze$nie modlitam si¢ do Benten-sama, mojej ulubionej bogini wdzigku 1 pigk-
na, a takze dobrego losu. Prositam, by mi pomogla odnalez¢ cudzoziemca, bo
chciatam si¢ dowiedzie¢, co ten cztowiek wie na temat mojego ojca. Jego stowa
wydawaty mi si¢ mgliste 1 niezrozumiate, liczytam jednak na to, ze jest moim
przyjacielem i ze mowil prawdg. Gdyby ojciec mial powrodcié, Okasan na pewno nie
zdecydowataby si¢ mnie sprzeda¢. Baron Tonda-sama musiatby jak niepyszny
wroci¢ do domu.

A potem kto§ mnie ztapat 1 oboje polecieli§my do tylu. W duchu dzigkowatam
bogom, Ze nic mi si¢ nie stato. Ciekawe, kto mnie uratowat? Nie widziatam twarzy
tego cztowieka, ale jego mocny chwyt sprawil, ze zrozumiatam, z kim mam do
czynienia. Zadrzalam. Nie batam si¢ tego m¢zczyzny, bo wiedzialam, Ze jest to
gaijin, ktorego spotkatam tutaj wczesniej. Poczulam, Zze moje serce wypetnia
nadzieja.

Zachwialam sig, a me¢zczyzna, ktdéry wciaz mnie przytrzymywal w pasie,
zachwial si¢ takze. Jego zapach sprawil, ze nogi odmoéwity mi postuszenstwa. Nagle
znowu nawiedzity mnie dziwne mysli 1 obrazy nagich, splecionych ze soba cial.
Chciatam zy¢, kocha¢ i odnalez¢ tego, ktéremu mogtabym si¢ oddac.

Czy jest nim wlasnie on? Ten gaijin?

Zamknetam oczy, poddajac si¢ fali przyjemnosci. Widziatam go w wyobrazni:
byl przystojny 1 pewny siebie. Jego cialo byto silne 1 umig§nione. Nigdy nie
zapomng, jak walczyt z ludZzmi barona, ryzykujac zycie, by mnie ocali¢.

Obiecal, ze mnie znajdzie.

I dotrzymat stowa.

Ale czy nie jest juz za pdzno?

Czy nie powinnam odda¢ si¢ innemu?

- Co za szalone pomysly przychodza pani do glowy, panno Mallory? - szepnat

mi do ucha takim tonem, ze serce zabito mi mocnie;.



Mowit po angielsku.

Otworzytam oczy i1 zobaczytam z bliska jego twarz. To rzeczywiscie on.
Wstrzymatam oddech i jednoczes$nie poczutam energig, ktora z ledzwi zaczeta pro-
mieniowac¢ na cate moje cialo. Chciatam wzbi€ si¢ w przestrzen, wzia¢ ze soba tego
cudzoziemca 1 rzuci¢ si¢ w strong ptonacych szkartatem klonow.

Zacisngtam posladki, by wzmdc to uczucie. Nie, nie moge w tej chwili o tym
mysle¢. Musze panowac nad zmystami. Powinnam tez mu wyjasni¢, ze wcale nie
chciatam skoczy¢ z werandy, by si¢ zabi¢. Wcale nie chodzito mi o rytualne
samobojstwo, zwlaszcza ze nie spotkatam jeszcze mezczyzny, ktory posiadiby mnie
z sitg tsunami.

To prawda, ze bytam zagubiona 1 niepewna jutra, ale nie chciatam umierac.

Chcialam zy¢, by si¢ kochac.

- Skad pan wie, jak si¢ nazywam? - zapytatam, a potem nagle poslizngtam si¢
na wilgotnych od deszczu deskach.

Megzczyzna przycisnal mnie jeszcze mocniej 1 oboje przewrdciliSmy si¢ na
werande. Nie wiedziatam, czy §miac sig, czy plakaé. Opierali§my si¢ o barierke.
Poza nami nie byto tu nikogo. Pielgrzymi 1 kaptani nie wychodzili na zewnatrz, gdy
padat deszcz.

ByliSmy tu sami, ja i ten cudzoziemiec.

Odwazytam si¢ wzia¢ gleboki oddech i przytulitam si¢ do niego tak, ze
poczutam, jak jego skoérzane spodnie ocieraja si¢ o moje uda. Wyczulam tez jego
wspaniaty penis, ktory napethit moje cialo pozadaniem. M¢zczyzna przyciagnat
mnie mocniej w nagtym odruchu, co mnie zaskoczyto, bo nie sadzitam, ze zechce
skorzysta¢ z okazji.

- Proszeg si¢ nie rusza¢, panno Mallory - polecit.

- Prosze pamigtac, ze jest pan dzentelmenem. Niech mnie pan pusci -
powiedzialam po angielsku, chociaz wcale nie chciatam, by mnie postuchat. Wciaz
czutam pulsujace ciepto pozadania.

- Niech pani robi to, co méwig. - Byt tak blisko, Ze poczutam od niego zapach

sake. Sama nie wiedziatam, dlaczego tak bardzo kreci mi si¢ w glowie.



- Jest pan zbyt $miaty - rzucitam, chcac go zbi¢ z pantatyku. - Nie mogg si¢
ruszy¢, jak $wierszcz w klatce.

- Niech pani sig nie opiera i robi to, co kazg -powtorzyt z jeszcze wigkszym
naciskiem.

- Nie zachowuje si¢ pan jak dzentelmen - stwierdzitam, czujac nagle
rozczarowanie.

Czy to mozliwe, ze moglam si¢ tak bardzo co do niego pomyli¢?

- P6zniej bedg dzentelmenem. Na razie prosz¢ mnie postuchac.

- Méwi pan tak, jakby od tego zalezato moje zycie.

- Bo zalezy.

- Co takiego?

- Ta barierka ma pewnie ze sto lat 1 jest przegnita od ciaglych deszczéw -
zauwazyl. - Poza tym deski moga nie wytrzymac¢ naszego cigzaru.

- Och nie! -jeknetam przestraszona. Wyczutam, ze cudzoziemiec mowi
prawdg 1 zZe istotnie grozi nam niebezpieczenstwo.- Niech si¢ pani nie przejmuje -
dodat uspokajajaco.

- Nie pozwolg, zeby pani spadta. Obiecalem ojcu, ze przywiozg pania do
domu zdrowq i cala.

Na pewno chcial mnie w ten sposéb pocieszy¢, lecz ja poczutam si¢ urazona.
A wigc nic dla niego nie znaczg... Szukal mnie jedynie z obowiazku.

Zrobitam mimo to, co mi kazal, i nie opieratam si¢, gdy odciagatl mnie od
barierki. Skrzywitam si¢ jednak, bo czutam, jak plecami 1 posladkami ocieram si¢ o
szorstkie drewno.

- Juz jest pani prawie bezpieczna - oznajmit cudzoziemiec 1 wlasnie w tym
momencie jeden ze stupkow, ktorego dotykalam noga, ztamat si¢ 1 runat w przepasc.

Westchneglam, gdy mezczyzna przyciagnat mnie do siebie 1 zaczat gladzi¢ po
glowie. By¢ moze w koficu podziatat na niego czar pani Jidyoshi, bo wyciagnat reke,
dotknal mojej piersi i cicho jeknal.

- Omal pani nie stracilem, jeszcze zanim panig znalaztem - powiedziat

zagadkowo, niczym postac z ksiazki Genji, ktora méwita o tym, ze w mitosci nie ma



zadnej logiki.

Byto mi jednak wszystko jedno, co on mowi, byle tylko wciaz mnie tulit oraz
piescil moje piersi. Sama nie wiem, dlaczego unikat dotykania ich koncow, ale z
tego powodu pragngtam go jeszcze bardziej. Plomien w moich trzewiach wciaz
narastat. Chcialam rozerwa¢ ubrania cudzoziemca i poczu¢ jego obnazong skorg.

- Kim pan jest? - spytatam po angielsku. Spojrzat na mnie, nie rozumiejac, co
si¢ ze mng dzieje.- Przepraszam, panno Mallory, ale niemal stracitem panowanie nad
soba. To dlatego, ze prawie nic pani na sobie nie ma...

Zupehie zapomnialam o moim cienkim kimonie.

- Kim pan jest? - powtorzytam.

- Nazywam si¢ Reed Cantrell. Przystal mnie pani ojciec.

- Dlaczego miatabym panu wierzy¢? - spytatam, nie do konca pewna, czy
moge mu zaufac. - Dlaczego ojciec sam tu nie przyjechat?

Reed zawahat sig, a potem rzek:

- Wybrat si¢ do Japonii rok temu, zeby pania odnalez¢, ale...

- Rok temu?

Wigc jednak to prawda. Ojciec chciat tu przyjechac.

- Tak, ptynalem z nim tym samym statkiem, na jego pokladzie si¢ poznalismy.
Okazato si¢ wowczas, ze obaj pracowalismy dla firm kolejowych na Dalekim
Wschodzie.

- Wigc pan byl wezesniej w Japonii... - zaczglam 1 zamilklam. Czy odwiedzat
tez domy gejsz? Dlaczego wiasnie ta mysl tak bardzo mnie niepokoita?

- Nie, jechatem wtedy do Hongkongu z misja, ktéra powierzyt mi rzad Stanow
Zjednoczonych. Miatem zaja¢ si¢ budowa stacji bunkrowej dla naszej marynarki, ale
wlasnie w czasie tej podrozy ztapat nas potworny sztorm i nasz statek zatonat koto
wschodniego wybrzeza Filipin.

- Filipin? - powtérzytam, czujac uklucie w sercu.

- Tak. Ja i pani ojciec ocaleliémy, ale utkngliémy na parg¢ miesigcy na matej
wysepce w tancuchu Palau. Pan Mallory byl ranny, majaczyt w goraczce. Mowit

tylko o tym, ze musi si¢ dosta¢ do Japonii, Zeby pania ocali¢, nawet za ceng swojego



zycia.

Wyczulam, ze co$ przede mna ukrywa. Tylko co? Czyzby mojemu ojcu
przytrafilo si¢ co$ zlego? Musiatam zebra¢ sily, by przyjac to, co Reed miat mi do
powiedzenia. Zamknglam oczy 1 otartam twarz r¢kami, chcac zapomnie¢ o
pozadaniu, ktore wciaz trawilo moje ciato. Nagle poczutam, ze jedna pier§ mam
cze$ciowo odstonigta. Otworzylam oczy 1 spojrzalam na cudzoziemca, on natomiast
poprawit mi kimono.

- Nie podobam sig panu? - spytalam, powodowana proéznoscia.

- Nie, nie - zaprotestowat - tylko...

- W Japonii cialo jest tylko jeszcze jednym zewngtrznym okryciem -
powiedzialam, przesuwajac palcami po jedwabiu. - Tu nikt nie wstydzi si¢ nagosci.

Mgzczyzna usmiechnat si¢ lekko.

- Wige popatrze na pania. - Ustyszalam jego gleboki oddech. - Chece zachowaé
pania w pamigci. Pigkna gejsze, ktdra uratowatem z czelusci piekiet.

- Tak, patrz na mnie, Cantrell-san, a ja ci opowiem wszystko o tajemnicach
gejsz.

- Tajemnicach? - spytal zaintrygowany. - Jakich tajemnicach?

Oblizalam delikatnie wargi.

- Mogg ci pokazac, jak gejsze korzystaja ze sproszkowanych jader jeleni, do
ktorych dodaja skruszone jedwabniki, by pobudzi¢ mezczyzng.

Ustyszalam, jak wciaga powietrze, jakby to, co mowitam, sprawiato mu bol.

- Nie ku$ mnie, Kathlene. Przy tobie nie potrzebuj¢ zadnych afrodyzjakoéw.
Jeste$ naprawde pigkna 1 sama wiesz, Ze cig pragne. - Znowu zaczat cigze]
oddychacd. - Ale musze¢ przyzna¢é, ze nie wierz¢ w te historie o gejszach, ktore
styszalem w Jokohamie.

- Powiedz, Cantrell-san, jakie to historie podraznity twoje uszy?

- O tym, jak gejsze nacieraja ciala jasminem, by pobudzi¢ mezczyzng, a potem
potrafia go omami¢ zapachem mitosnych wydzielin. Styszatem tez, ze korzystaja z
jezyka, aby penis stal si¢ twardy 1 wyprezony.

Dotknat ustami mojego policzka, tak ze poczutam na skorze jego oddech.



- Nie, prosz¢. Nigdy nie calowalam si¢ z me¢zczyzna - jekngtam, a on
pogladzil mnie po policzku.

Zadrzatam lekko, a potem moje ciato ogarn¢ta fala ciepta. Bylo to tak
wspaniale, jakbym przez cale zycie czekala na dotyk tego mezczyzny.

- W czasie podrozy kochatem si¢ z wieloma kobietami, Kathlene. - Zawahat
sig. - Czy moge zwracac si¢ do ciebie w ten sposdb? Czesto styszalem, jak twoj
ojciec méwit po prostu: ,,Kathlene".

Skinglam glowa i czekatam na ciag dalszy.

- Nigdy jednak nie widziatem kobiety z tak cudownymi ustami - zakonczyt.

- Wige pokaz mi, jak wyglada... pocatunek. -Uniostam glowe, by na niego
spojrze¢. Nie batam si¢ go. Plomien pozadania ogarnat moje ciato z nowa sita. Mysl
o tym, ze mogtabym si¢ z nim kocha¢, napelita mnie podnieceniem. Zauwazytam,
ze pier§ Reeda znowu uniosta si¢ wysoko.

- Dobrze - szepnal, a ja poczulam na policzku jego zarost. - [ niech mnie
diabli, ale bardzo chcg si¢ z toba kochac.

- To by bylo trudne - rzeklam, uciekajac si¢ do japonskiego sposobu
nieudzielania bezposrednich odpowiedzi. Spuscitam oczy. - Jestem jeszcze maiko.
Nie sprzedatam wiosny...

- Wiosny? - powtérzyt ze zdziwieniem.

- To znaczy, ze jestem dziewica - wyjasnitam. Reed zaklal pod nosem.

- Do licha! Co to za sztuczki? Mowisz o seksie tak, jakby$ doskonale si¢ na
tym znata! - Po chwili dodat ciszej: - Ale ja tez nie zachowatem si¢ odpowiednio.
Zapomnialem o tym, co powinienem zrobi¢ i co obiecalem twojemu ojcu. Dalem si¢
skusi¢ 1 posunatem si¢ chyba za daleko. Pewnie uwazasz mnie teraz za tajdaka, ktory
wykorzystuje niewinne dziewczgta.

Przeciagnat dtonia po swoich kasztanowych, I§niacych wilgocia wlosach.

- Czy wszystkich mgzczyzn nie kusza najbardziej najSwiezsze kwiaty, ich
ptatki oraz zapach? - Oblizatam wargi tak, ze zal$nily.

- Jeste$ niepoprawna, Kathlene. Jak mam ci¢ zawiez¢ do domu cata 1 zdrowa,

kiedy bez przerwy moéwisz o seksie?



- Chyba nie zostawisz mnie tutaj bez... pocatunku.

- Nie mogg pozwoli¢, zebys tak mowita.

- Nie?

O deski werandy wciaz bebnit deszcz. Nasze ciata znalazty sig jeszcze blizej
siebie. UstyszeliSmy skrzypienie desek i usta Reeda zblizyty si¢ do moich;czutam na
wargach ich lekki dotyk i ciepto jego oddechu.

Jego zapach bardzo mnie podniecit. Czekatam, az w koncu Reed mnie
pocatuje w usta, ale on tylko si¢ ze mna draznil, calujac mnie w policzki 1 szyje.
Kiedy wydawato mi sig, ze juz dluzej tego nie wytrzymam, poczutam jego jezyk w
uchu.

- Kathlene - szepnal, pieszczac kazda sylabg mojego imienia. Zadrzatam. Nie
sadzitam, ze samo imi¢ wypowiedziane w ten sposdb wzbudzi we mnie taka burze¢
uczué. - Tak bardzo chcialem miec cig blisko. Piesci¢ cig...

- Pocatuyj mnie, przystojny cudzoziemcze! Pocatyj! - powiedziatam,
dotknawszy piersi 1 czujac, ze ich koniuszki stwardniaty.

- Nie mogg oprzec sig tej prosbie, chociaz wiem, Ze nie powinienem tego
robic.

Uniostam glowg¢ w taki sposob, jak to robia gejsze, kiedy chca obudzi¢ w
mezczyznie pragnienie nocnych uciech.

- Bogowie nie bgda si¢ na ciebie gniewac, Cantrell-san. Mgla ze Swiatyni
ukryje nas przed ich wzrokiem.

Zauwazytam iskry w jego oczach. Reed przestal si¢ wahac.

- Jeste$ najpigkniejsza gejsza w Kioto - wymamrotat, okrywajac moje nagie
ramiona pocalunkami, a potem, zanim zdazytam jekna¢ z rozkoszy, przelotnie
dotknat wargami mego ucha 1 zamknal mi usta pocatunkiem.

Poczulam rozkosz, ktéra rozeszta si¢ falami po moim ciele. Rozchylitam
wargi, a wtedy on wniknat jezykiem w moje usta. Instynktownie odwzajemnitam
jego pocatlunek, z poczatku nie§mialo, a potem stopniowo nabierajac coraz wigkszej
odwagi. Pragnegtam, by ta chwila trwata wiecznie. By nigdy si¢ nie skonczyta.

Chciatam tez, by Cantrell-san zostat moim kochankiem, moim pierwszym



kochankiem. Czulam jego dtonie na udach i posladkach. Wiedzialam, Ze on tez mnie
pozada, a jednak w pewnym momencie odsunat si¢ ode mnie.

- Nie moge tego zrobi¢ - powiedzial, fapiac oddech.

- Dlaczego?!

- Nie mogg si¢ z toba kocha¢ - powtdrzyt. - Nie moge ztamac obietnicy
ztozonej twojemu ojcu.

Otulitam si¢ szczelniej kimonem.

- A czy ja nie mam tu nic do powiedzenia?

- Nie. Bardzo umiejetnie mnie kusitas, dlatego tak trudno mi byto nad soba
zapanowac - stwierdzil. - Przepraszam cig¢ za wszystko. Po prostu nie bylem soba.

Wyczulam gorycz w jego glosie. Nie miatam pojecia, dlaczego tak bardzo
zmienil mu si¢ nastroj. Poruszytam ramionami, by zwrdci¢ na siebie uwagg Reeda.
Kimono zsunglo mi si¢ az na piersi. Musz¢ mu pokazaé, ze jednym z darow gejszy
jest jej wieczna gotowos¢, by podsycac¢ pozadanie mgzczyzny.

- Prosze, Cantrell-san, postucha;...

- Nie, to ty mnie postuchaj. Przyjechatem tu, zeby zabra¢ ci¢ do domu, 1
wlasnie to mam zamiar uczynic.

Odwrdécitam glowe 1 wydetam usta. Byt to ghupi, dziecinny gest, ale nic na to
nie moglam poradzic.

- Och, widzg, ze uwazasz inne gejsze, ktore... ktore catlowale$ za tadniejsze 1
bardziej pociagajace!

- Do licha, Kathlene, to nieprawda!

Dreszcz przebiegt mi po plecach na dzwigk jego glosu. Zrozumiatam, ze tym
razem posunglam si¢ za daleko. Napigcie, ktore w nim wychwycitam, spowodowato,
ze poczulam si¢ bezbronna. Zanim zdazylam mu odpowiedzie¢, Reed chwycit mnie
za rami¢ 1 poprowadzit do gldwnej sali §wiatyni.

- Zaczekaj - rzucitam zalotnie. Nie miatam zamiaru si¢ poddac. - Gra powinna
trwac, dopdki nie ustyszymy klekotki straznika.

- Mam dosy¢ twoich gier. Moga one doprowadzi¢ do szalenstwa. Bytem ghupi,

ze w ogoble do tego dopuscitem. - Zatrzymatl si¢ i1 spojrzat mi w oczy. Wiedzialam, ze



czuje si¢ zszokowany moimi stowami i zachowaniem. Wokot nas unosila si¢
chtodna mgta, ktéra wnikata w skore. - No juz, musimy stad wyjs¢!

- Dokad chcesz mnie zabra¢? - spytatam.

- Do domu, do Ameryki. I to juz!

Chciat zrobi¢ krok w strong wyjscia, ale w tej chwili w ciemnos$ciach odezwat
si¢ cichy, stodki glos.

- Bardzo przepraszam.

Reed zatrzymat si¢ w pot ruchu. Scisngtam go mocniej, chociaz rozpoznatam
dialekt gejsz z Kioto. To Mariko. Skad si¢ tu wzigta?

- Jak mnie znalaztas, Mariko-san?

Mariko spojrzata z uznaniem na cudzoziemca, a potem, jeszcze przed
uklonem, dostrzeglam w jej oczach strach. Przyjaciotka obejrzata si¢ za siebie, a
nastepnie szepneta: - To niewazne. Musicie uciekaé, bo szukaja was ludzie barona.

- Ludzie barona? - powtorzylam przerazona. -Ale dlaczego...?

- Sledzili mnie i pewnie zmusiliby, zebym powiedziala, gdzie jestes, ale ten
gaijin - wskazata Reeda Cantrella, ktory nadstawiat uszu, by ja zrozumie¢ -
zatrzymat ich 1 udato mi si¢ uciec. Obawiam si¢ jednak, ze za chwilg si¢ tu pojawia.

Powtdrzytam Reedowi to, co ustyszatam od Mariko, on za$ zaklat pod nosem,
a nastgpnie starat si¢ wytlumaczy¢ swoja tamang japonszczyzna, Ze nie ma zamiaru
opusci¢ nas w potrzebie.

- Kathlene, jedziesz ze mna. Tym razem nic mnie nie powstrzyma.

Mariko zwroécita si¢ bezposrednio do mnie:

- Bogowie beda si¢ gniewac, bardzo gniewac, jesli z nim pojedziesz,
Kathlene-san.

- Zrozum, Mariko-san, to mdj ojciec go przystal, zeby zabrat mnie do domu.
Muszg...

Mariko przerwala mi gestem.

- Ale jesli nie wrécisz ze mna 1 nie dasz baronowi poduszki, on zniszczy nasza
herbaciarni¢, Kathlene-san!

Spojrzalam na nia z niedowierzaniem, a potem zaczegtam wypytywac o



szczegoty.

- Jak to mozliwe, Mariko-san?

- Baron Tonda-sama oznajmil, ze zadba o to, by ksiaz¢ Kira rozglosit, iz
okasan byla prostytutka w Zielonych Domach Yoshiwary w Tokio, zanim
przyjechata do Kioto. W ten sposob stracimy wszystkich waznych klientéw.- Ale to
przeciez klamstwo!

- Prawda niewiele znaczy przeciw stowom ksigcia. Simouye bedzie
Zrujnowana.

Zdawatam sobie spraweg z tego, ze baron Tonda-sama jest cztowiekiem
poteznym 1 wplywowym. Nie wiedzialam jednak, ze bgdzie chciat szkodzi¢
najblizszym mi osobom. Nie chciatam, by zniszczyt kobiete, ktéra kochal moj
ojciec. Bylam jej winna postuszenstwo i chyba po raz pierwszy w zyciu uznatam, ze
musz¢ postgpowac tak, jak nakazuje mi obowiazek. Poczulam tez wspoétczucie dla
okasan 1 zadrzatam na mysl o tym, co mogloby sig z nig stac.

Przeobrazitam si¢ w prawdziwa maiko, gotowa stucha¢ glosu rozsadku.

Kiedy przyjechalam do Herbaciarni Drzewa Wspomnief, chciatam przede
wszystkim zosta¢ gejsza. Teraz moje pragnienie miato si¢ spehnic, a ja wcale nie
bytam z tego powodu szczes§liwa. Sprawila to obecnos¢ przystojnego cudzoziemca,
ktorego dotyk napetniat moje serce rozkosza. To wtasnie jemu chciatam sprzedaé
wiosng.

Batam sig, ze Reed nie zrozumiatby mojego pragnienia, by zosta¢ gejsza. Co
miatam zrobi¢? W jego oczach dostrzegtam zar6wno pozadanie, jak i1 szacunek,
chociaz, niestety, szacunek zwyciezyt. Wcale mnie to nie zaskoczyto. Domys$latam
si¢, ze Reed jest podobny do mojego ojca, czlowieka o nieztomnych zasadach.

Kiedy tak statam w chlodzie i na wietrze, postanowitam, ze muszg zrobi¢
wszystko, by Reed mnie zrozumiat. Nie mam wyboru. Muszg¢ poddac¢ si¢ woli
okasan, zgodnie z tradycja herbaciarni.- Powinnam postucha¢ ojca... - zaczetam.

- Wige pojedziesz ze mna, Kathlene? Pokrgcitam glowa.

- Pus$¢ mnie... Reed-san - powiedziatam. - Bardzo proszg.

- Alez Kathlene...



- Proszg.

Postawil mnie niech¢tnie na werandzie.

- Ludzie barona to mordercy, Kathlene - stwierdzit. - Przekonasz sig, ze
potrafia uzywac¢ mieczy.

Jesli cheial mnie przestraszy¢, pokazalam mu, ze nie poddam sig tak fatwo.

- Potrafi¢ zadbac¢ o siebie, Reed-san. Zasmiat si¢ tylko.

- Chcesz ukry¢ si¢ w herbaciarni 1 dba¢ o swoj wyglad? To nie jest najlepsza
obrona.

Wecale nie spodobat mi si¢ jego $§miech.

- Mam zosta¢ gejsza, Reed-san. Moje cialo jest mojq sztuka 1 muszg ja
doskonali¢. Nauczytam sig, jak nosi¢ peruke, jak robi¢ makijaz, jak odpowiednio
chodzié, 1 dalej ¢wicze si¢ w tancu 1 shamisen. A wszystko po to, zeby osiagnaé
doskonalo$¢.

- Moim zdaniem juz jeste$ doskonata - stwierdzil zupelnie powaznie. - Musisz
si¢ jednak opamigtac...

- Nie pojadg z toba, Reed-san.

- Co?!

- Zrozum, ojciec nie chciatby, zeby przeze mnie cos si¢ stato okasan.

Reed chwycil mnie za r¢ke 1 spojrzat mi glgboko w oczy.

- Nie rozumiem, jaka wladz¢ ma nad toba ten baron. Wiem tylko, po co tu
przyjechatem 1 co obiecalem twojemu ojcu. Nie obchodza mnie te tradycje 1 okasan.
Musisz ze mng jechac.

- Czy moj ojciec zyje, Reed-san? - odwazylam si¢ zapytac, a potem z trudem
przetknetam $ling.

Doskonale wiedziatam, ze co$ przede mna ukrywa. Wygladat tak, jakby kto$
go uderzyl w splot stoneczny, ale po chwili si¢ opanowal.

- Mamy mato czasu. Musisz ze mna pojechac.

- Nie, nie pozwolg, zeby baron zniszczyl Herbaciarni¢ Drzewa Wspomnien 1
Simouye - o§wiadczytam.

- Alez Kathlene... - zaprotestowat. Spojrzatam na niego ze Izami w oczach 1



potrzasnegtam gltowa.

- Zrobig to, co muszg, a potem opowiesz mi o ojcu. Reed chyba zdat sobie
sprawe z tego, ze moja decyzja nie jest zwykta zachcianka, bo nagle zmienit ton.

- Dobrze, wobec tego zastosujg si¢ do twoich zyczen. Na razie. - Spojrzat na
mnie tak, jakby liczyl, Ze zmieni¢ zdanie. A potem dodat: - Jeste$ nie tylko pigkna,
Kathlene, lecz rowniez bardzo odwazna...

Usmiechngtam sig, czujac si¢ mile potechtana. Odsungtam si¢ od niego, a
nastgpnie powiedzialam Reedowi 1 Mariko, by udali si¢ ze mna do gtownego
wejscia.

W $wiatyni panowata cisza.

Bylto w niej tez ciemno. Os$wietlata ja jedynie latarnia przy portalu. Statam
przy drzwiach 1 patrzylam na dwa §wiatetka w dole, ktore zblizaty si¢ w nasza
strong. Kiedy dostrzeglam btysk stali, cofngtam si¢ w cien. To ludzie barona.-
Mozemy wraca¢ do herbaciarni, Mariko-san -rzeklam, czujac, ze serce bije mi coraz
szybciej. -Jestem gotowa spetni¢ zyczenie okasan 1 zaspokoi¢ zadze barona -
dodatam po angielsku.

Nie wiem, dlaczego to zrobitam. Czy po to, by gaijin byt o mnie zazdrosny?
Ustyszalam, jak wciagnal glosno powietrze 1 wymamrotat co$ pod nosem, ale nie
usitowat mnie powstrzymywac. Cieszytam sig, zZe jest dzentelmenem, chociaz
targaly nim zapewne gwaltowne uczucia.

Poprawitam peruke, wpychajac pod nia jasne kosmyki wloséw. Zsunglam ja
nizej 1 owinglam si¢ ptaszczem, ktory podsungta mi Mariko.

- Hisa-don czeka na nas pod §wiatynia - szepneta przyjaciotka 1 u§cisngta mi
dton.

- Jedziemy. - Skingtam glowa.

- Bede blisko na wypadek, gdyby ci samuraje probowali jakichs$ sztuczek -
rzucit Reed. - Dalej chee cig chronié.

Zawahalam sig, slyszac te stowa. Wiedziatam, ze moge na Reeda liczy¢. Jego
stowa nie przypominaty kropli rosy, ktére znikaja wraz z nastaniem dnia. Ale potem

pomyslatam o okasan 1 0 swoim ojcu. Nie mialam wyboru. Musiatam trzymac si¢



swego planu.

- Schowaj sig, Reed-san - poprositam. - Tak, zeby ludzie barona cig nie
zobaczyli.

Ruszytam przez dziedziniec §wiatyni, nie ogladajac si¢ za siebie. Mariko szta
tuz za mna, drobiac kroki. Obaj samuraje podeszli do nas, pochrzakujac 1 blyskajac
mieczami. Uspokoitam ich, méwiac, ze mam zamiar wypehi¢ swoj obowiazek
wzgledem barona. Nie chciatam okaza¢ przed nimi stabosci. Wolalam zachowywac
si¢ tak jak pani Jidyoshi. Modlitam sig¢ tez o to, by bogowie nie zasngli 1 mieli nade
mna piecze, chociaz bytam niemal pewna, ze ludzie barona nie odwaza si¢ mnie
tknac.

Przypomniatam sobie o swoich naukach i uniostam wysoko gtowe. Ruszytam
boso w strong rikszy, gdzie czekat na nas poinagi muskularny Hisa. Jego ciato 1$nito
w deszczu. Chlopak sklonit si¢ nam, a nastgpnie poprawit daszek. WsiadtySmy z
Mariko do rikszy, a deszcz, na ktory nie zwracatySmy uwagi, bebnit nad naszymi
glowami.

Wewnatrz rikszy bylo sucho i ciepto. Jej aksamitne siedzenie byto wygodne,
ale nie miatam czasu, by si¢ odpre¢zy¢. Od razu zaczelam mysle¢ o tym, co czeka na
mnie w herbaciarni. W tym momencie Mariko zacz¢ta mowi¢ o czyms$ innym, o
czyms, co chyba bardzo ja niepokoito.

- Wydaje mi sig, ze bogowie bardzo si¢ na mnie gniewaja, Kathlene-san -
zaczela cicho 1 urwala, bo ustyszala, jak Hisa z chrzaknigciem unidst dyszle rikszy.
Cofnat si¢ troche, a potem ruszyt bez pospiechu, ale tez bez ociagania si¢ do przodu.

- To znaczy, Mariko-san?

- Nie powinnam byta mowic ci tych wszystkich strasznych rzeczy - rzucifa 1
zagryzta wargi.

- Ja tez czuje¢ bol z powodu tego, co ci nagadalam -przyznatam. - Ale jesli
pragniesz tego samego co ja, to mozemy o tym zapomnie¢ 1 zosta¢ siostrami.

Twarz Mariko poja$niata.

- Bardzo pragng, zebySmy zostaty siostrami, Kathlene-san. Okasan

powiedziala, ze mozemy odbyc¢ ten rytuat pierwszej nocy przed twoja ceremonia de-



floracji. Wtasnie wtedy zostaniesz gejsza 1 odwrocisz kolierzyk, a takze wybierzesz
sobie nowe imi¢. - Znowu si¢ zawahata, ale potem zapytala: - Czy juz znalazta$
takie imig?

- Tak. Cheg przyjac to samo imig, ktore nosita pani Jidyoshi jako gejsza.
Kimiko.

- Kimiko - powtoérzyta Mariko. - To pigkne imi¢. Zamys$litam si¢ na chwilg,
ale potem podzielitam si¢ z nig tym, co lezato mi na sercu.

- Wydawalo mi sig, ze bycie gejsza to dla mnie najwazniejsza sprawa. Teraz
jednak nie jestem tego taka pewna.

- Chodzi o tego cudzoziemca? - Mariko zachichotata, a potem zakryta usta
dtonia.

- Tak, Reed-san przywidzl mi wiesci od ojca, ale to nie wszystko. Jest inni niz
mezczyzni, ktoérych znatam. Przypomina ronina, banite, ktory szuka swego pana.
Czuje si¢ przy nim tak, jakbym stuchata $piewu stowika. Tylko on budzi we mnie
uczucia, ktoérych dotad nie znatam...

- Ale przeciez musisz da¢ poduszke baronowi Tonda-samie. I to juz wkrotce.

- Tak, wiem. Ale wcale tego nie chcg.

Nie moglam zapomnie¢ Reeda. Wciaz miatam go przed oczami. Widziatam
jego szerokie ramiona i mocne nogi w skérzanych spodniach. Szedt w moja strong
albo jechat konno. Usmiechat sig, a na jego czole I$nity krople deszczu.

Wiedziatam, Ze to tylko fantazje, cho¢ te obrazy byly bardzo realistyczne.

Pomyslatam, ze bogowie na pewno mi pomoga, ale musz¢ w to gleboko
wierzy¢. Wyjrzatam z rikszy z nadzieja, ze zobacze gdzie$ na drodze Reeda
Cantrella. I Ze jego widok ponownie napeilni mnie pozadaniem. Ale on chyba
rzeczywiscie skryt si¢ we wnetrzu $wiatyni. Wiedzialam jednak, ze mnie nie opusci.

I ze ktoregos dnia przekroczy granic¢ migdzy realnym §wiatem a §wiatem
gejsz, po czym zgodnie z obietnica zabierze mnie do mego ,,domu", ktorego nigdy
nie znalam.

Muszg tylko czekac.



Rozdzial dwunasty

Tego dnia, kiedy to wieczorem miatam da¢ baronowi Tonda-samie poduszke,

wciaz nie wiedziatam, co Reed mial mi do powiedzenia na temat mego ojca.
Pamigtatam tylko, jak mnie obejmowat, co nieodmiennie napetniatlo mnie rozkosza.
Poza tym ciagle myslalam o jego wielkiej odwadze 1 poczuciu obowiazku, ktore
umozliwity mu odnalezienie mnie az w Kioto.

Dzien uptywat mi jak zwykle. Probowatam o nim nie mysle¢, kiedy sktadatam
kimona, by umiesci¢ je w drewnianej skrzyni. Staralam si¢ uczy¢ cierpliwosci i
pokory. Wiedziatam, ze bez nich moge zgubi¢ nie tylko siebie, ale tez Simouye.

Co mam robi¢, ojcze? - pytatam w duchu. To dziwne, ze zwrdcitam si¢ do
niego wilasnie w tej chwili. Zwykle zaymowal on oddzielne, ukryte miejsce w moim
sercu. Nie tak jak matka, do ktorej zwracalam si¢ wieczorami, kiedy modlitam si¢
przed drewniana §wiatynia shinto w moim pokoju. Wezesniej stawialam przed nia
wiecznie zielona gatazke 1 odrobing ryzu 1 zapalatam lampke.

Chcialam wierzy¢, ze ojciec nadal zyje. Teraz miatam réwniez do niego
kierowa¢ swoje modlitwy. By¢ moze wiedziatam od poczatku, ze nigdy po mnie nie
wroci... Ta mys$l uspokoita mnie w jaki§ dziwny sposob 1 zaczetam przygotowywac
si¢ do tego, co ma nastapic.

Potrzebuje dzi$ odwagi, tato, bo mam si¢ odda¢ baronowi Tonda-samie.

Nie chciatam jednak, by baron mnie dotykat. Wolatam czu¢ na sobie inne r¢ce
oraz inne usta. Pragnetam, by to przystojny gaijin odnalazt perte¢ w mojej muszli.

Moje cialo wezbralo pozadaniem. Poczutam, jak wzmogt si¢ mdj kobiecy
zapach 1 wciagnetam go do nozdrzy, a nastgpnie westchngtam cigzko. W oczach
miatam gorace tzy. Chcialam, by to Reed Cantrell mogt przeprowadzi¢ ceremonie
defloracji 1 by stat si¢ moim protektorem na nastepnych siedem dni.

Siedem nocy.

Zacisngtam mig$nie pochwy 1 poczutam, jak zalewa mnie fala rozkoszy. Mysl

o Reed-sanie wywolywata we mnie podniecenie. Doskonale pamigtatam, jak mnie



sciskat 1 dotykat mojej skory.

Wygietam ciato w tuk 1 wypchnetam do przodu biodra. Nastgpnie uniostam
migkki brzeg zottego,bawelianego kimona i potozytam dton na brzuchu. Po chwili
przesungtam ja w dot 1 przylozytam dwa palce do mojej drogiej szparki, szukajac
czego$, co przypomina maty migdat. Cieszyta mnie wilgo¢, ktoéra tam wezbrata.
Zaczgtam miarowo przesuwac palcami tam 1 z powrotem, az stwierdzitam, ze za
chwile eksploduje.

- Och!... Oo... Och!... - wydalam gardtowy okrzyk. - Tak! Tak!

Moje cialo zawsze chetnie poddawato sig pieszczocie palcow. Zamknglam na
chwile oczy, myslac o Reedzie, 1 troche si¢ odpr¢zytam. Nie ustyszatam, jak do
mojego pokoju weszta Youki. Nie miatam pojecia, ze w nim jest, dopoki nie
uniostam powiek. Youki podata mi szal gestem, ktoéry wydat mi si¢ niepokojacy, a
nastgpnie lekko si¢ sktonita.

- Przyniostam ci to, zeby$ mogta wytrze¢ ros¢ z ud po tym, jak baron bedzie
ci¢ tam badat palcem, az poczujesz bol - powiedziata, a nastepnie zastonita usta 1 sig
zasmiata. - Ale widzg, ze potrzebujesz go juz w tej chwili.

- To wcale nie jest zabawne - powiedzialam, wycierajac bez zazenowania
palce w szal, ktory mi podala.

Nastepnie rzucitam go na matg, a on utworzyl pionowa piramidke.

Stat prosto niczym penis gotowy do penetracji. Spojrzatam na Youki, ktora si¢
do mnie usmiechala. Prébuje mnie nastraszy¢, pomyslatam. Tak jak wtedy, gdy
przyjechatam do Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

- Wcale nie przejmuje si¢ twoimi stowami, Youki-san - powiedzialam. -
Doskonale wiem, co dzieje si¢ pierwszej nocy w czasie ceremonii defloracji.
Mgzczyzna dostaje wtedy trzy surowe jajka, ktorych zottka musi wypic, by nabraé
energii 1 sily.

Pomys$latam, ze baron Tonda-sama bedzie potrzebowal wigcej niz trzech
zottek, by mnie posias¢.

- Nastgpnie zanurza palec w biatkach - podjetam po chwili - 1 wktada lepki

palec do waginy. W ten sposob podnieca maiko, a kiedy pojawia si¢ jej wydzielina,



wzmaga to jeszcze jego pozadanie. Co wigcej, jego palce powigkszaja stopniowo
waging, by osiagneta harmoni¢ w ciagu kolejnych nocy 1 by mogta przyjac jego
duzego penisa.

Siedem nocy gry wstepne;.

Czy moje uszy zrobia si¢ gorace? Czy moje piersi stwardnieja 1 wypetnia jego
dlonie? Czy beda mi sig trzesty nogi? A co sig stanie, jesli baron podnieci mnie tak
bardzo, ze zapragng jednak przyjac jego szacownego penisa?

Nie, nie chcg o tym nawet mys$le¢. Na pewno si¢ tak nie stanie.

Wziglam ptaski wachlarz 1 zaczg¢tam nim chtodzi¢ swoja pobladta twarz. Nie
chciatam pokaza¢ Youki, jak bardzo jestem zaniepokojona.

- Ten rytuat pewnie dat ci duzo rozkoszy - zwrocitam sig¢ do Youki.

- Tak, chociaz wolatabym odby¢ go z baronem Tonda-sama.

- Dlaczego? Usmiechnela si¢ lekko.

- Baron potrafi prowadzi¢ kobietg $ciezkami prawdziwego zaspokojenia swym
bogactwem spermy - odparta. - Potrafi dotrze¢ do centrum naszej kobiecosci. Te
stowa wcale mnie nie ucieszyly. Wrgcz przeciwnie, poczutam si¢ nimi
przygngbiona. Wiedziatam jednak, ze nie mam wyboru i muszg zrobi¢ wszystko, by
ocali¢ Simouye od ruiny.

- | tak robig to tylko dla okasan - powiedziatam 1 uderzylam wachlarzem o
mate.

Y ouki spojrzata na mnie ztym wzrokiem.

- Zmienisz zdanie, kiedy dzigki baronowi zaczniesz j¢cze¢ z rozkoszy. Bedg
stuchata twoich okrzykow 1 natychmiast si¢ zorientuje, kiedy dotrze do wngtrza
twojej ksiezycowej groty.

- Mam juz do$¢ tej rozmowy, Youki-san - mrukngtam i machngtam w jej
strong wachlarzem. Kiedy wstalam, moje kimono zsung¢to si¢ na podtogg. Bytam
naga. - Muszg przygotowac si¢ do ceremonii. Chce¢ zosta¢ sama.

Youki wstata z wdzigkiem, jakiego oczekiwato si¢ od gejszy, 1 uniosta glowe.
Spojrzala na mnie z wyraznym pozadaniem w oczach, co mnie zaniepokoito.

- Jesli baron zazyczy sobie, zebym do was dotaczyta, nie tudz sig, ze robig to



dla ciebie.

- O0?

- Jestem gotowa stuzy¢ mu wszedzie, gdzie zechcee, 1 tak jak bedzie chcial. -
Zmruzyta oczy, patrzac na mnie ztowrogo. - Ale jesli ugryz¢ zbyt mocno twoje sutki
lub poczuje mocniej jgzykiem lechtaczke, tak Zze zaczniesz krzycze¢, pomysli, Ze to
jego zashuga...

Patrzytam na nig oniemiata. Czy to jest grozba, czy moze ostrzezenie?
Podniostam kimono 1 szybko si¢ nim owingtam.

- Niezaleznie od tego, co si¢ stanie, Youki-san, pamigtaj, ze baron wybrat
mnie, a nie ciebie. Youki usmiechneta si¢ chytrze.

- Czy Mariko-san nie mowila ci, iz miatam zaszczyt go bawi¢ w czasie twojej
nieobecnosci?

- Nie - odrzektam przygngbiona, ale zaraz przyszta mi do glowy wiasciwa
odpowiedz. - A wigc wziat ciebie, bo nie mogt mie¢ mnie.

- Tak? - Youki wyjeta wachlarz zza pasa obi. - Jeste§ zazdrosna, bo ja miatam
go pierwsza.

- Opadty platek nie wroci juz na kwiat - powiedziatam. - Baron ciebie nie
chce. Woli mtode 1 niewinne dziewczgta.

Youki odrzucita dumnie gtowe do tyhu.

- Wigce pewnie pozniej wezmie t¢ nudng Mariko, co?

Zamierzytam si¢ na nig swym kimonem.

- Jesli kiedys$ odwazy sig ja tknac, to go zabije! - zawotatam.

- Moim zdaniem, Mariko-san gotowa jest juz na przyj¢cie m¢zczyzny, sadzac
po tym, jak patrzy na tego rikszarza, Hisg¢ - rzucita Youki, umykajac w drugi kat
pokoju.

Zatrzymatam si¢ 1 spojrzatam na nig ze zdumieniem. Mariko-san 1 Hisa-don?
Trudno mi byto w to uwierzy¢.

Czy to mozliwe, ze Youki ma jednak racj¢? By¢ moze wlasnie dlatego Mariko
zachowala sig tak, a nie inaczej, kiedy Hisa probowal mnie uwie$¢ w ogrodzie? A ja

si¢ tego nie domyslitam. Wiedziatam jednak, ze Mariko jest tak oddana swoim



obowiazkom, ze nigdy nie zdecyduje si¢ na blizsze kontakty z Hisa.

Scisngtam kimono w rekach i wypchnetam Youki z pokoju. Ucieszytam sig,
ze nie probowata mowic juz nic wigcej, 1 cichutko zasungla za soba papierowe
drzwi.

Szybko zapomniatam o tym nieprzyjemnym spotkaniu i zaczglam si¢ ubierac.
Wilozytam kimono spodnie, a nastgpnie zotte kimono, ktore przepasatam ztotym
pasem obi. Nie potrzebowalam do tego pomocy, chociaz zwykle przy uroczystych
okazjach jaki$§ stuzacy pomagal gejszom przy toalecie.

Zadrzatam na mysl o tej pomocy.

Czy Reed potrafitby dostatecznie mocno zacisnaé pas obi? Och, z pewnoscia.
Zaczetam o nim mysle¢, co znowu napetito moje ciato rozkosza. Pragngtam
wlasnie przy nim wystlucha¢ pie$ni poduszki, chociaz wiedzialam, ze jesli baron nie
zrezygnuje, to wlasnie on stanie si¢ mym przeznaczeniem.

Wciaz jednak mialam przed oczami cudzoziemca. Poczutam pot na twarzy,
ale nie zwazajac na to, zatkngtam kawatek jedwabiu za pas 1 wlozylam biate
skarpetki, po czym rozejrzalam sig, szukajac peruki. Wybratam moja ulubiona ze
zlota wstazka, nie moglam jednak znalez¢ jadeitowej zapinki.

Dopiero po chwili u§wiadomitam sobie, ze zapomnialam o czerwonej wstazce
przetykanej srebrnymi i zlotymi ni¢mi, ktéra miatam wlozy¢ za kolierzyk. W tym
momencie odzyskalam spokoj. Przez nastgpne minuty nie §cigaty mnie juz zadne
demony, zaden niepokdj nie burzyl harmonii moich mysli. Poczulam si¢ nawet
radosna, gdyz wtasnie miato si¢ spetni¢ moje marzenie. Miatam odwroci¢
kotierzyk, wejs¢ do §wiata gejsz 1 przesta¢ by¢ maiko.

Czutam sig trochg dziwnie, bo nigdy tez nie czutam si¢ do konca maiko. Inne
dziewczgta, ktore miaty ten status, nalewaly zwykle go$ciom sake przy positkach,
ale Simouye mowila, zebym tego nie robifa.

Dlaczego nie pozwalata mi chodzi¢ na przyjecia? Co to mogto znaczy¢?

Wiedziatam, Zze okasan pragnie mojego dobra. Ona tez byta wzburzona
propozycja barona Tonda-samy i wcale nie palita si¢ do tego, by uczyni¢ ze mnie

gejszeg. Powiedziata mi nawet, ze w jej herbaciarni zadna maiko nie stata si¢ gejsza



w tak dziwny sposob jak ten, ktory narzucil jej baron.

Wysztam na werandg, by odby¢ z Simouye rozmoweg na temat tego, co ma
nastapi¢. Na dworze wciaz padat deszcz, wial tez wiatr 1 dzwonity dzwonki. Ich
dzwigki budzily we mnie tgsknotg, ktorej nie potrafitam nazwac.

Trochg niepokoit mnie ciagly ruch galezi wokot herbaciarni, ale wkrétce
przestatam zwracac na to uwagg. Nie przejetam si¢ tez zmienionym tembrem glosu
okasan. Caly ten dzieh wydawat mi si¢ niezwykly 1 by¢ moze dlatego nie zwracatam
tak wielkiej uwagi na jego poszczeg6lne elementy.

- Nigdy wczesniej maiko nie zostata gejsza, jesli nie nosita przez okreslony
czas odpowiedniej fryzury. I jesli nie czernita sobie zgbow - powiedziata z zalem.
Wziela do rak filizanke herbaty, ale zaraz ja odstawita. - Nigdy tez nie przystapita do
rytualu defloracji bez nowego imienia...

- Przepraszam, okasan, ale wybratam sobie nowe imig - oznajmitam.

- Jakie? - zdziwita si¢ Simouye.

- Kimiko.- Zaszczytne imi¢, Kathlene-san, i cieszace si¢ dobra stawa w
naszym §wiecie - pochwalita mnie i potozyla mi dlon na ramieniu. - Bardzo zatuje,
ze spotkata§ barona Tonda-samg, Kathlene-san. Nigdy nie chcialam zmusza¢ cig do
tego, bys si¢ mu oddata. Modlg si¢ do bogdéw, zebySmy przetrwaly t¢ burze.

Skinglam glowa. Czutam si¢ jak lalka, catkowicie pozbawiona wtasnej woli.
To los pociagat za sznureczki, a ja nie miatam na to wigkszego wplywu. Doskonale
rozumiatam stowa okasan.

- Musze sprzeda¢ moje dziewictwo baronowi nie dlatego, ze potrzebujemy
nowych kimon, prawda?

Simouye zacisng¢ta dtonie, jakby w ten sposob cheiata zdusi¢ swe uczucia.

- Mogg ci tylko powiedzie¢, Kathlene-san, Zze nasz §wiat peten jest tajemnic...

- Prosze, okasan. Musz¢ wiedzie¢, dlaczego nie chciatas mi powiedzie¢
prawdy o baronie.

Simouye usmiechneta sig, chcac ukry¢ swe uczucia.

- Lata spedzone w herbaciarni nie zdotaty ci¢ okielzna¢, Kathlene-san -

stwierdzita. - Masz w sobie §miato$¢ ojca. - Spuscila oczy, co wydato mi si¢



zaskakujace. - To mi nie przeszkadza, ale sama musze¢ zachowa¢ milczenie.

- Okasan - zaczgtam, korzystajac z okazji, ze mogg z nia szczerze
porozmawiac.

Zastanawialam sig, czy gdybym poinformowata ja o cudzoziemcu, to
powiedzialaby mi prawdg. Dreczyto mnie to, czy baron rzeczywiscie grozit, ze ja
ZNiszczy.

- Chce ci opowiedzie¢ o tym, co wydarzylo si¢ w Swiatyni.- P6zniej. Teraz
powinna$ przygotowac si¢ do ceremontii.

- Ale to bardzo wazne, okasan.

- Nic nie jest wazniejsze od tego, co ma si¢ dzi$ zdarzy¢. - Milczala przez
chwilg. - Zostawig ci¢ twoim obowigzkom, Kathlene-san.

- Tak, okasan.

Sktonitam sig 1 podniostam z maty, czujac dziwny spokdj, ktoéry wyptywat z
przekonania, ze Simouye jest moja sojuszniczka. Gdy wychodzitam, zerknglam
jeszcze za parawan, ktory stat przy wyjsciu, W ogrodzie panowata cisza. Nie bylo w
nim wida¢ ludzi barona.

Przesztam szybko do swojego pokoju. Otworzytam niewielka szafk¢ z moimi
dawnymi rzeczami 1 przez chwile wspominatam dziecinstwo. Nucac pod nosem,
wyjelam saboty z dzwoneczkami, te same, w ktorych przybytam do Herbaciarni
Drzewa Wspomnien. Zatrzymatam je, chociaz urosty mi stopy.

Postanowitam, ze dam je w prezencie Mariko po tym, jak zostaniemy
siostrami, poniewaz nie odnalaztam juz lalki kokeshi, ktora w ogrodzie upuscitam.
Zapewne A1 wyrzucila ja do $mieci.

Kiedy tak trzymatam te buty, poczulam, ze drza mi rece. Dzwoneczki
cichutko zadzwonily. Sama nie wiedziatam, czego si¢ przestraszytam. Czulam si¢
przeciez czgs$cia herbaciarni 1 nie miatam zamiaru tego zmieniac.

Kto$ jednak pragnat zmiany. Reed-san. Serce zabito mi mocniej. Pokrecitam
glowa, czujac ciepto, ktére znowu falami rozeszto si¢ po moim ciele. Nalezatam
przeciez do $wiata gejsz, gdzie nie byto mowy o tak wielkim przywiazaniu. Rytm

mego zycia wyznaczaly postuszenstwo i1 obowiazek, a nie mito$¢ 1 pozadanie.



Odtozytam saboty na miejsce 1 wyjrzalam do ogrodu, kontemplujac jego
piekno. Zrobitam glupio, zapominajac, ze wedtug Buddy $wiat ciagle podlega
zmianom.

Nawet §wiat gejsz.

A teraz zachwiat si¢ on w sposdb, ktoéry mnie zaskoczyt, ale tez wydal si¢
podniecajacy.

- Nie odwracaj si¢, Kathlene, jestem obok. Reed zauwazyl, ze zamarla, a
potem podniosta dton do ust. Starat si¢ moéwi¢ spokojnie, chociaz w jego sercu
szalala burza. Pomyslal, Ze to, co zrobil, jest szalenstwem, ale bardzo pragnat
ponownie ja zobaczy¢. Tyle ze tym razem nie moze dopusci¢ do tego, by straci¢ nad
soba panowanie.

Znowu poczul pozadanie, starat si¢ jednak nie zwraca¢ na to uwagi. Zakradt
si¢ tu, by ja odnalez¢ 1 nie miat zamiaru odej$¢ stad z pustymi rekami.

Przysunat si¢ jeszcze blizej, podziwiajac jej piersi 1 ptaski brzuch. Najchetniej
zaczalby ja teraz piescié, ale przysiggat sobie, ze nawet jej nie dotknie.

- Reed-san - szepneta Kathlene, ale nie obrdcila si¢ w jego strong. Wyprezyta
tylko dumnie szyje, biata i dtuga, jakby stworzona do pocatlunkow. - Co tutaj robisz?

- Musiatem ci¢ zobaczy¢.

- Nie mam ci nic wigcej do powiedzenia.

- Dlaczego nie chcesz ze mna jechac? - zapytatl z bolem.

- Musze sprzeda¢ wiosng, to znaczy moje dziewictwo, baronowi Tondzie 1
przej$¢ starozytny rytuat mizu-age.

- Mizu-age? - powtorzyt niecierpliwie. - Co to takiego?

- Ceremonia defloracji. Baron bgdzie mnie odwiedzat przez siedem dni w
specjalnym pokoju herbaciarni, posilajac si¢ specjalnymi smakotykami i sake 1
przygotowywal moje ciato...

Czy glos rzeczywiscie sig jej zatamal? A moze mu sig tylko wydawalo?

- Nie mozesz sprzeda¢ dziewictwa, jakby to byt ryz lub jedwab - zauwazyt. -
To barbarzynstwo!

Spojrzala w jego strong, a na jej wargach pojawit si¢ lekki usmiech.



- To ciebie nazywaja tu barbarzynca, Reed-san. On jednak nie zwrocit uwagi
na jej stowa.

- Postuchaj, Kathlene, powiem to jasno i wyraznie. Nie mozesz pozwoli¢ na
to, zeby ten baron ci¢ cho¢by dotknat.

- Nie rozumiesz tradycji gejsz, Reed-san. Maiko musi sprzeda¢ wiosng. To
bardzo stary zwyczaj, tak jak Drzewo Wspomnien.

- Drzewo Wspomnien? A co to znowu za wariactwo?

Reed od razu pozatowal swoich szybkich stow. Kathlene wzdrygnela sig 1
spojrzata na niego niechg¢tnie. Nie mogla pozwoli¢, by obrazal starodawne tradycje.

- Po tym, jak gejsza pozegna si¢ z kochankiem, idzie do wierzby, przy ktorej
moze si¢ odwroci€ 1 jeszcze raz na niego spojrzec - wyjasnila.

- Aha. - Reed istotnie zrozumial, jak bardzo si¢ pomylil, kwestionujac
tradycje, w ktore wierzyla. Ale jednoczesnie byt pewny swoich uczu¢ wzgledem tej
kobiety. - Czy bedziesz wspomina¢ barona z mito§cia po wspolnie spedzonej nocy? -
zapytal. - A moze wolataby$ zobaczy¢ kogo$ innego, zamiast niego? Popatrzyta mu
prosto w oczy.

- Wiesz, ze nie moge ci odpowiedziec.

- Czy moze jednak darzysz uczuciem innego?

- Nie mogg... Nie mogg... - Krecila glowa. - Nic nie rozumiesz. W tej sprawie
nie mam zadnego wyboru.

Zaczela oddychac szybko 1 ptytko. Serce bito jej jak szalone.

- Na werandzie bytas$ tak rozpalona. Twoje piersi wezbraty pozadaniem... -
zaczal. - Gdyby nie to, ze zachowatem si¢ honorowo, nie miatabys juz czego
sprzeda¢ baronowi. I statloby sig tak nie z powodu jakich§ dawnych tradycji, ale
dlatego, ze naprawde tego pragnetas.

Kathlene ponownie na niego spojrzata, ale w jej oczach nie dostrzegt juz
pozadania. Znalazta si¢ we wladzy nieznanej mu sity, ktérej nie pojmowat.

Nagle jej uwage zwrocit jaki$ sthumiony dzwigk. Spojrzata w kierunku
rozsuwanych drzwi. Wzrok Reeda réwniez powgdrowal w tamta strong. Dostrzegt w

progu mtoda gejsze. Dziewczyna zamkneta drzwi, ale nie do konca, 1 podgladata ich



tak, jakby nie byto w tym niczego niewlasciwego.

- Prosze, Reed-san, musisz 1$¢ - powiedziala Kathlene. - I to jak najszybcie;.
Zapewniam cig, ze nie zmieni¢ zdania.

- Nie, nie wierzeg! Musz¢ z toba porozmawiac.

- Ale... ja musze¢ przygotowac si¢ do dzisiejszej ceremonii.

- Zeby oddaé sie temu przekletemu baronowi? Tym bardziej nie moge odejsé.

Teraz, kiedy wiedziat, ze odkryto jego obecnos¢, stat si¢ jeszcze
odwazniejszy. Nie batl si¢ skandalu. Chciat tylko wyrwa¢ Kathlene z ramion barona
Tondy. Z drzeniem zblizyt si¢ do niej 1 wzial jej piersi w dionie. Z ust Kathlene
wyrwato si¢ zmystowe westchnienie. Dziewczyna byta natadowana erotyczna
energia. Pomyslal, Ze koniecznie musi z nig porozmawiac.

- Nie, Reed-san, nie teraz i nie tutaj... Cofnat si¢, wyczuwajac w niej opor.

- Dlaczego jestes$ tak niedobra dla samej siebie? Dlaczego chcesz si¢ odda¢
pierwszemu lepszemu samurajowi? TwQj ojciec z pewnoscia by sobie tego nie
zyczyl.

- Ojciec by mnie zrozumiat, Reed-san - szepnela. - Nauczyt mnie tego, jak
okazywac¢ odwagg, kiedy jest to konieczne. - Zamilkta na chwilg. - Baron Tonda-
sama jest moim przeznaczeniem.

- Przeznaczeniem? Powiedz, co ci¢ czeka po nocy spedzonej z baronem?
Bedziesz musiata oddawac¢ si¢ kolejnym mezczyznom! Czy wia$nie tego pragniesz?

- Nie rozumiesz naszej kultury?

- Twojej kultury? - spytat zdziwiony. - Tych wszystkich wiosen 1
ofiarowywania poduszki? Czy tego wtasnie uczyt ci¢ twoj ojciec? Skonczysz jak ko-
biety, ktore widziatem w Shimbarze. Ubrane w skape taszki, btagaly me¢zczyzn, by
kupili je cho¢ na jedna noc. Kathlene zamyslita si¢ na chwilg.

- To prawda, ze ojciec nie chcial mnie tu zostawié¢. Zrobit to niechgtnie, bo
wiedzial, Ze nie ma wyjs$cia, ale miat Swiadomos$¢, ze Simouye-san bgdzie o mnie
dbata jak o corkg. - W jej glosie zabrzmiaty nagle twardsze tony. - Okasan spetnita
sw0j obowiazek wzgledem mnie, a teraz ja musze¢ z kolei spelni¢ swa powinnos$¢.

Nie moge pozwoli¢ na to, zeby baron Tonda-sama zniszczyt moja opiekunke. Ojciec



z pewnoscia nie chcialby, by tak si¢ stato, gdyby zyl. - Spojrzata mu gigboko w
oczy. - Ale nie zyje, prawda, Reed-san?

Domyslita si¢ wigc wszystkiego. Reed juz wcze$niej zastanawiat sie, jak
dhugo zdota ten fakt przed nia ukry¢. Pragnat ja przytuli¢, by ztagodzi¢ cios.

- Chyba tak, Kathlene. Tak mi si¢ wydaje.

Nie wybuchneta ptaczem, tylko tzy zaczety sptywac jej po policzkach. Reed
podziwiat jej odwage 1 opanowanie.

- Opowiedz mi, jak to si¢ stalo - poprosita. Skinal glowa.

- Twoj ojciec byt bardzo chory, kiedy w koncu statek zabrat nas do San
Francisco. Na dyzenterie. A w dodatku byl ostabiony, ale bardzo zalezalo mu na
tym, zeby ci¢ sprowadzi¢ do domu.

Reed pochylit si¢ w jej strong, przywotujac wspomnienia, ktore po tych
wszystkich przygodach wydawaly mu si¢ bardzo odlegte.

- Mallory wciaz o tobie opowiadat. O tym, jaka jeste$ niezalezna i odwazna, a
ja sobie ciebie wyobrazalem. Nie wiedziatem, jak wygladasz, poza tym, Zze masz
jasne wilosy 1 zielone oczy. Nie moglem sobie wyobrazi¢ blond gejszy, dlatego
przyrzektem mu, ze ci¢ odszukam - dodal z uSmiechem.

Pragnat jej jako$ ulzy¢ w cierpieniu, ale Kathlene w dalszym ciagu
wpatrywata si¢ w niego intensywnie. Reed westchnat wigc 1 podjat opowiesé:

- Stato si¢ to po tym, jak lekarze powiedzieli twojemu ojcu, Ze nie ma nawet
co mysle¢ o kolejnej podrozy statkiem. Powiedzial mi wtedy, ze dzigki temu bedzie
mogt umrze¢ w spokoju.

- Czy byles przy jego $mierci?

- Nie.

W jej oczach zapality si¢ iskierki nadziei.

- Wige moze jednak zyje...

- Nie mogg tego wykluczy¢. - Skinal gtowa, po czym wzial ja za ramig 1
poprowadzil na zewnatrz, w strong faweczki, ktora stata pod sosnami. - Teraz
rozumiesz, dlaczego nie cheg, zebys$ oddala si¢ baronowi. Obiecatem twojemu ojcu,

Ze nie stanie ci si¢ nic zlego.



Kathlene nerwowo zaczela bawic si¢ wachlarzem.

- Nie rozumiesz, na czym polegaja moje obowiazki, Reed-san - powiedziata. -
Moj ojciec kochat Simouye-san, a to wiaze si¢ z odpowiedzialno$cia. Teraz ja za nia
odpowiadam 1 nie moge pozwolié, aby stalo jej si¢ co$ zlego. Jestem jej dtuzniczka.

Reed spojrzat na niag powaznie.

- A co z twoimi obowiazkami wzgledem ojca? Jak rowniez wzglgdem mnie! -
chciat dodag¢, ale sie powstrzymat. Cholera, przeciez ryzykowal zycie,
by do niej dotrze¢ na czas. A poza tym si¢ w niej zakochat, chociaz wydawato mu
si¢ to niemozliwe.

Kiedy na nig spojrzat, zrozumial, Zze wcale nie pragnie barona. I ze w dodatku
bardzo boi si¢ tego, co ma nastapic.

- JedZ ze mna, Kathlene - dodal. - Mozemy dotrze¢ pociagiem do Jokohamy,
gdzie znajdziemy jaki$ statek handlowy, ktory zabierze nas do Stanow.

Zamrugata oczami, lecz milczata. Mégt si¢ tylko domyslac, co ja dreczy.

- Kim jest ten cztowiek, Kathlene-san? - ustyszal nagle niski kobiecy glos.

Odwrocit sig 1 dostrzegt okasan w zielonym kimonie ze srebrno-szarym pasem
obi, ktory opasywal ja az po piersi, by podkresli¢ jej dojrzatos¢. Musiat przyznaé, ze
jest bardzo pigkna i elegancka. Uktonit si¢ jej z szacunkiem.

- Przepraszam, okasan. - Kathlene rowniez zlozyta oficjalny ukton.

Reed stuchat, jak rozmawiaja po japonsku. Zrozumiat, ze Kathlene
powiedziala starszej kobiecie, jak si¢ nazywa 1 ze przywiodzl jej wiadomos$¢ od ojca.
Kiedy okasan to ustyszata, odniost wrazenie, iz zemdleje. Opanowata si¢ jednak 1
spytata go po angielsku:

- Czy Mallory-san zyje?

- Byl bardzo chory, kiedy wyjezdzatem. Kobieta uniosta dion i skingta gtowa.

- Rozumiem.

Reed postanowil wykorzysta¢ nadarzajaca si¢ sposobnos$¢.

- Jesli kochata pani Mallory'ego, powinna pani przekona¢ Kathlene, zeby ze
mna pojechata!

Simouye spuscita oczy 1 powiedziala co$ szybko po japonsku do Kathlene. Ta



sktonita si¢ nisko 1 odwazylta si¢ tylko posta¢ mu petne tesknoty spojrzenie. Po
chwili odeszta, a on zostal sam z wlascicielka herbaciarni.

- Muszg pana zapytac, czy pan wie, dlaczego Kathlene musiata zosta¢ w moje;]
herbaciarni - powiedziala doskonata, moze trochg zbyt sztuczng angielszczyzna.

- Mowit tylko, ze ukryl Kathlene w jednej z herbaciarni w Kioto 1 ze musi po
nig wroécic.

- Ach tak. - Zawahata si¢. - Muszg wigc pana poinformowac, Cantrell-san, ze
stalo si¢ tak, poniewaz bardzo wptywowy wielmoza, ksiaz¢ Kira-sama, chce si¢
zems$ci¢ na Mallory-sanie za tragedig, ktdéra mu si¢ przydarzyta.

Zawahala sig, a potem dodata wolno, by mie¢ pewnos¢, ze Reed ja rozumie:

- Ksiaze chce zabi¢ Kathlene-san.

Reed rozejrzat si¢ dokota, jakby chciat sprawdzié, czy w tej chwili nic im nie
zagraza.

- Mallory nigdy mi tego nie mowit - stwierdzil. - Czy Kathlene zdaje sobie z
tego sprawg?

Simouye pokrecita glowa.

- W Japonii nigdy nie méwimy o tym, co mogtoby naruszy¢ czyjas
wewngtrzng harmoni¢. Zwlaszcza osoby tak mtodej i nieokietznanej jak Kathlene.
Gdyby o tym wiedziata, zytaby z dnia na dzien, bojac si¢ o zycie. Mallory-san
wiedziat o tym 1 prosit, bym zachowala to w tajemnicy.

Reed pomyslat, ze Mallory'emu tak czy owak trudno byloby pogodzi¢ si¢ z
tym, ze okasan chce sprzedac¢ jego cérke baronowi Tondzie.

- Wciaz jednak nie rozumiem, dlaczego zdecydowata si¢ pani oddac ja
wlasnie temu cztowiekowi. Simouye wilozyla dlonie do rekawow kimona, jakby
chciata ukry¢ swoja stabosc.

- Musi zaja¢ swoje miejsce w ogrodzie kwiatdw 1 wierzb, bo inaczej obudzi
podejrzenia. Juz kraza plotki na temat pigknej maiko, ktéra nie pojawia si¢ na
ucztach i zabawach. Wszyscy tez rozmawiaja o tym, kto dostapi zaszczytu
zdeflorowania jej. Pragnglam trzymac ja dtuzej w ukryciu, ale baron Tonda-sama

przyszedt do mojej herbaciarni 1 zazadat Kathlene. Muszg mu ja da¢, zeby nie zaczat



badac tej sprawy 1 nie domyslit si¢, z kim ma do czynienia. A kiedy Kathlene juz
zaspokoi jego seksualny apetyt, znow bedzie bezpieczna...

Reed zdawat sobie sprawg, ze Japonczycy nie lubia, kiedy krytykuje si¢ ich
zwyczaje, ale mimo to powiedziak:

- Nie rozumiem, dlaczego dziewczyna ma poswigci¢ swe dziewictwo tylko po
to, by zaspokoi¢ czyjas zadzg.

- Przeciez pan rowniez chce si¢ z nig kocha¢, Cantrell-san - zauwazyla.

- To prawda- przyznal, dziwiac si¢ swojej otwarto$ci. - Ale to nie to samo.

Simouye usmiechneta sig lekko.

- Naprawdg?

Uktonita mu si¢ gleboko, a on poczul, ze te runde przegrat. Zarowno okasan,
jak 1 Kathlene uparly sig, by go przekonac¢, iz to, co si¢ ma sta¢, jest nieuniknione.
Jego zdaniem byto to pozbawione sensu, tyle ze Reedowi zabrakto argumentéw, by
je przekona¢. Musi wigc znalez¢ sposob, by wyciagnaé stad Kathlene przed
nastaniem nocy. Nie protestowal, kiedy Simouye zaproponowata, ze odprowadzi go
do wyjscia, ktaniajac mu si¢ przy tym wielokrotnie. Musi poszuka¢ jakiego$
rozwiazania tej sytuacji i zalatwi€ cata sprawe dyskretnie, tak jak obiecat
Mallory'emu. Jednak teraz, kiedy dowiedziat sig, co grozi Kathlene, nie byl pewny,
czy to mozliwe.

Zacisnat dlonie w bezsilnej ztosci. Tak, musi tu wroci¢ wieczorem i po prostu
zabi¢ barona Tondg, zanim ten zdazy cho¢by tkna¢ dziewczyng. Nie moze pozwolié,
by baron zniewolit Kathlene pod pozorem ocalenia jej Zycia. Zaden dzentelmen by
tak nie postapit. Trzeba zrobi¢ wszystko, by ocali¢ nie tylko sama Kathlene, ale tez
jej czese.

Ocali¢... dla siebie. Czy gotéw bylby to przyzna¢? Céz, Kathlene wyr6znia si¢
uroda 1 trudno udawac, ze tego nie dostrzega.

- Bardzo przepraszam - ustyszat ciche stowa wypowiedziane po japonsku, a
potem po angielsku.

Odwrdcit sig 1 rozpoznat mata maiko, te towarzyszke Kathlene.

- Juz pania widzialem - o$wiadczyl. - To pani jest ta dziewczyna z rikszy.



- Tak - odparta 1 si¢ uklonita.

- Czy moze mi pani pomoc? - spytal i teraz on z kolei si¢ uktonil, starajac sie
zdoby¢ jej zaufanie. - Nie mogg jako$§ dogadac si¢ z okasan.

- Bierze pan kapiel? - spytata.

- Kapiel? - zdziwit sig.

- Wszystkie gejsze bra¢ kapiel po potudnie. W faznia. - Wyciagneta w gore
trzy palce, chcac pokazaé o ktérej godzinie, a nastepnie wskazata jakies miejsce. -
To niedaleko rybny rynek. Zobaczy pan nagie gejsze. Chce pan? - dodala 1 sig
roze$miala.

Po chwili zostawila go, a on patrzyt za nia ze zdziwieniem. Potem zerknat w
kierunku, ktory mu wskazata, 1 dostrzegt drewniane stoiska. Z tamtej strony dobiegat
tutaj lekki zapach ryb, ktoéry przypominal mu burdele z Shimbary. Laznia,
powiedziata Mariko. O trzeciej. Chodzi jej pewnie o to, ze Kathlene dotaczy dzi$ do
innych gejsz podczas rytualnej kapieli. Kiedy pomyslal o tym, Ze ponownie ja zo-
baczy naga, poczul, ze ma wzwod. Znowu jej zapragnatl. I to bardzo...

Nie, nie, nie moze jej nawet dotkna¢, bo inaczej okaze sig, ze nie jest wcale
lepszy od barona Tondy. Sprobuje jednak przemowic jej do rozsadku i przekonac,
by pojechala z nim do Stanéw.

Zaczal i8¢ przed siebie, snujac dalsze plany. Przeszkadzato mu tylko to, ze
jego podniecenie wcale nie mialo zamiaru stabnad.

Poniewaz baron Tonda nigdy nie miat klopotéw z erekcja 1 zawsze potrafit
doprowadzi¢ kobiete na sam szczyt rozkoszy, to nie zazywat afrodyzjakow. Jednak
tej nocy byt niespokojny. Wypit mocny zielony napar sporzadzony z nakrapiane;j
czerwono jaszczurki, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na jego paskudny smak, a
nastgpnie rzucit pusta filizanke na mate. Zaklat szpetnie pod nosem. Jego chinski
medyk mowit mu, Zze namoczyt jaszczurke, ktora przebywala weze$niej przez
dluzszy czas z partnerka, w sake dla zabicia okropnego smaku.

Chociaz medyk sktamat, gdy szto o smak lekarstwa, to jednak baron byt
pewny jego dzialania. Po chwili wyczut, jak jego penis pgcznieje 1 stwierdzil, ze ten

specyfik przynosi juz pierwsze efekty. Nie musi nawet, jak zawsze, rozmasowywacé



sobie przyrodzenia. Zwykle robil to w ten sposdb, ze jedna r¢ka przytrzymywat
genitalia, a druga masowat pachwing, by pobudzi¢ wydzielanie hormondw.

Zajmowato to trochg czasu 1 bylo dosy¢ zmudne, ale miat dzigki temu
pewnos¢, ze jego penis otworzy sie szeroko 1 obdaruje kobiete wielkim darem
spermy.

Ten sposob jeszcze go nie zawiddt.

Mimo to musi teraz czeka¢ az siedem dni, by zaprezentowa¢ swe buduarowe
umiejetnosci. W duchu przeklinat okasan wraz z jej tradycjami. Do tego czasu miat
tylko przygotowywac si¢ do tej nocy, rowniez z pomoca afrodyzjaku, ale pdzniej
bedzie mégt cieszy¢ si¢ nie tylko swa maiko, ale tez wszystkimi gejszami z
herbaciarni.

Do dzisiejszego wieczoru odpoczywat w ciszy 1 spokoju panujacymi w
potozonym na brzegu jeziora domu ksigcia. Byla to pigkna konstrukcja ze ztotym
dachem i malowanymi §cianami. Wngtrze zostato urzadzone do$¢ dawno, chociaz
baron sprowadzit do niego r6zne nowinki, takie jak dywan z Brukseli, okragly stot
czy tez krzesta. Umeblowanie domu bylo wigc bardzo eleganckie, a teren, na ktorym
stal, przyjemny dla oka. Baron lubit wychodzi¢ rano do ogrodu, by poczu¢ rosg i
postuchac¢ cykania §wierszczy.

Usiadt wygodnie 1 zaczat mys$le¢. Snut swoje plany, czujac, jak penis mu
nabrzmiewa. Uszy wypehiala mu cisza. Styszal w niej tylko bicie swego serca. Bito
ono szybszym niz zwykle, ale pewnym rytmem. Jakby szykowat si¢ do boju. Jego
przodkowie toczyli wielkie historyczne bitwy, on natomiast bral udziat w bojach
mitosnych, ale czynil to z rownym zaangazowaniem. Odpowiadato to jego
wojowniczej naturze. Pragnat zdobywac¢ coraz to nowe kobiety 1 zmuszac je do
ulegtosci.

A zwlaszcza t¢ jedna, najbardziej oporna ze wszystkich, jakie poznat.

Jego zdaniem ta kobieta to jasnowtosa gejsza.

Nie byt tego jednak do konca pewny. Jej wzrost, pelne piersi, a takze oznaki
buntu wskazywaty, Ze nie jest Japonka. Mogla oczywiscie by¢ corka barbarzyncy 1

jakiej$ gejszy, co usprawiedliwiatoby jej wyglad, ale baronowi wydawato sig to



mato prawdopodobne.

Odchrzaknat, nagle mniej podniecony tym, ze bedzie mogt zdeflorowac
dziewicg. Bardziej przemawiala do niego §wiadomos$¢, ze odnajdzie kobiete, ktorej
szukat az trzy dlugie lata.

Trzy lata.

Pograzony w myslach, zaczal odruchowo masowac swe przyrodzenie, bardziej
z nawyku niz rzeczywistej potrzeby. Nie mogt uwierzy¢, ze w koncu udato mu si¢
odnalez¢ jasnowlosa gejsze. Przeciez szukat jej wszedzie, nawet na obcym
kontynencie, a okazatlo sig, ze caty czas mial ja tuz obok.

Zdziwiony potart napletek. Mocno, a potem jeszcze mocniej. Czul narastajaca
rozkosz.

Troche niepokoito go to, co wydarzyto si¢ w herbaciarni. Nie przywykt do
tego, by ktos$, a zwlaszcza kobieta, kwestionowat jego decyzje. Byt wyjatkowo zty
na te dziewczyng za to, ze odwazyta si¢ mu przeciwstawic.

Specjalnie go sprowokowata, rzucajac w niego figurka. Sprawe pogarszato to,
ze pozniej od niego uciekla. Bylo to wyjatkowo nieprzyjemne i, chociaz nikomu by
si¢ do tego nie przyznal, bardzo go podniecito. Baron byl pewny, ze dziewczyna mu
ulegnie, gdy tylko go w sobie poczuje. Stato si¢ to juz jego obsesja 1 wiedziat, ze
musi ja posias¢. Nie byta tak przywiedlym kwiatem jak inne maiko. Wyobrazat
sobie, ze kiedy rozchyli swe ptatki, odkryje w niej prawdziwa §wiezo$¢ 1
namigtnos$¢.

Pragnat jej tak bardzo, ze zaczat si¢ obawia¢ o swa potencjg¢. Poczul pot na
czole 1 wstal, by obejrze¢ swoj mitosny instrument. Bat sig, Ze straci on swa
twardos¢ wtedy, gdy najbardziej bedzie jej potrzebowat.

Nie, nic takiego nie przydarzylo mu si¢ nigdy dotad. Wiedziat, jak pobudzi¢
kobiete gra wstepna 1 sprawié, by zaczeta go pragnaé. A jej kobiece soki pozwalaty
mu si¢ z nig polaczy¢ w najlepszym mozliwym momencie.

Dzisiejszej nocy mial zamiar rozpoczaé proces ,,otwierania" jej palcami, tak
by poczuta wilgo¢. A w koncu, siddmej nocy, jego penis wsliznie si¢ do jej srodka

niczym waz znajdujacy droge¢ do cieptej, wilgotnej jaskini.



- Przepraszam, baronie Tonda-sama.

- Ha? - Chrzaknal, po czym obrdécil si¢ w strong drzwi.

Stat w nich zgiety wpot kurier, ktory bez prostowania si¢ wrgczyl mu zwoj
ryzowego papieru. Samuraj wzial go z jego reki 1 ponownie chrzaknat. Odprawit
postanca, chociaz gdy tylko zobaczyt piecze¢ ksigcia, zrozumial, ze bedzie on czekat
na odpowiedz.

Baron zlamat pieczgé, rozwinat zwdj papieru i zaczat czyta¢. Kiedy zapoznat
si¢ z trescig listu, poczut, jak jego ramiona przytlacza wielki smutek. Caty si¢
skurczyt 1 zmalal. Siggnat do penisa 1 stwierdzit, Ze ten tez stracit wigor. Byt teraz
zupelnie bezuzyteczny. Jego energia 1 pozadanie nagle znikngly. A czy mogloby by¢
inaczej? Ksiazg zazadat, by baron wrocit do Tokio.

I to jak najszybcie;.

Raz jeszcze zaczal §ledzi€ pisane z prawa na lewo piktogramy. Cesarz
potrzebuje jego uslug w zwiazku z tajnym spotkaniem w zamku Kawayami.
Poniewaz baron znat biegle niemiecki i francuski, jak réwniez angielski, ksiaze
poradzil Jego Cesarskiej Mosci, by wezwat go na negocjacje z ambasadorami
Francji 1 Niemiec, a cesarz na to przystal. Chodzito gtéwnie o jego oceng zawartego
ostatnio traktatu z Shimoneseki, dzigki ktéremu Japonia uzyskata wybrzeze Man-
dzurii, chociaz sprzeciwialy si¢ temu te dwa kraje.

Baron miat uspokoi¢ obu ambasadorow i przekonac¢ ich, ze nie zagraza to
pokojowi na Dalekim Wschodzie. Niestety, znaczyto to rowniez, ze bedzie musiat
przetozy¢ ceremoni¢ defloracji.

Zmiat w dloniach przeklety list 1 cisnat go na dywan. Bedzie musiat
zapomnie¢ o tradycjach 1 jeszcze dzi$ posiasé t¢ dziewczyne. Martwito go, ze nie
bedzie patrze¢, jak powoli rozbudza w niej pozadanie. Jego penis bedzie musiat od
razu speli¢ swe zadanie 1 pokona¢ niczym taran wrota ztocistej doliny. Odetchnat
glo$no 1 opuscit dtonie. Nastepnie przeszedt do postanca, ktory czekal przy wejsciu.

- Przekaz ksigciu, ze natychmiast ruszam do zamku Kawayami.

- Tak, baronie Tonda-sama - powiedziat postaniec 1 znowu si¢ sktonit.

- Mozesz go tez poinformowac, ze znalazlem... Mgzczyzna wyprostowat sig 1



spojrzat na niego zdziwiony.

- Stucham, baronie Tonda-sama?

Baron zawahat si¢ 1 westchnatl glosno. Nagle przyszta mu do glowy $miata
mys$l. Przeciez 1 tak ma zamiar zrobi¢ to dzi§ wieczorem, wigc moze zgotowac sobie
triumfalny powro6t.

- Powiedz ksigciu, ze jasnowlosa dziewczyna, ktérej szukat, juz nie zyje.

Zgingta z mojej reki.

Rozdzial trzynas

Uderzenie goracej pary wydato mi si¢ bardzo podniecajace. Zanurzytam si¢ w

wodzie, czujac, jak twardnieja mi sutki. Czutam tez taskotanie migdzy udami i byto
to bardzo przyjemne. Jeknetam cicho 1 odrzucitam glowe do tytu, cieszac sie z tego,
ze moge kochac si¢ z duchami wody 1 oceanu.

Po chwili otworzytam oczy i rozejrzatam sig, chcac sprawdzi¢, czy kto§ mnie
przypadkiem nie obserwuje. Nikt jednak nawet nie patrzyl w moja strong, totez z
ulga zanurzytam si¢ w goracej wodzie. Wnetrze tazni wypetniaty obtoczki pary,
ktore unosity si¢ nad powierzchnia wody. Dzigki nim trudno tu byto kogokolwiek
dostrzec. Zamknelam oczy 1 westchngtam, wstuchujac si¢ w dzwigki harfy 1 czujac
si¢ jak we $nie. Cigzka para znowu osiadta na moich piersiach, sprawiajac, ze raz
jeszcze wypetito mnie pozadanie.

Wez mnie do swego pokoju, Reed-san, 1 dotykaj mnie ustami 1 palcami.
Dotykaj delikatnie i1 czule, az moje cialo wypeini si¢ plynnym ogniem.

Chociaz wiedziatam, ze bogowie tego nie pochwalaja, wciaz marzytam o
cudzoziemcu. Zawsze uwazalam go za przystojnego 1 delikatnego, ale informacja o
tym, ze przyrzekl broni¢ mojej czci, sprawila, ze zapragngtam go jeszcze bardzie.
Niezaleznie od tego, co si¢ stanie, musz¢ uwazac, by si¢ w nim nie zakochac.

Wiedziatam, Zze nigdy nie bedzie mdj. Mogtam liczy¢ jedynie na to, ze zachowam



we wdzigcznej pamigci jego niebieskie oczy 1 mocny uscisk.

Zasmiatam sig, bo nie chciatam, by bogowie odgadli, o czym mysle. Zaczgtam
si¢ chlapa¢ w wodzie nie jak ktos, kto po prostu cieszy si¢ kapiela, ale jak kobieta,
ktora pragnie zaspokojenia. Bytam tak petna niepokoju jak ryba z legendy, ta sama,
ktora probowata przeskoczy¢ wodospad, by si¢ zamieni¢ w smoka. Chcialam ugasi¢
pragnienie, ktore ptonglo we mnie Zzywym ogniem. Poczutam, Ze mam napigta skore
twarzy. Chciatam jako$ ugasi¢ ten pozar, ale nie wiedziatam, jak to zrobi¢.
Siggnetam po filizanke specjalnej herbaty z imbirem 1 sosem sojowym, ktora
ptywata na tacy migdzy ptatkami r6z i chryzantem. Kiedy zaczglam pi¢, poczutam,
ze zapach kwiatow stat si¢ intensywniejszy. To jeszcze bardziej mnie podniecito,
zamiast uspokoi€. Siggnetam dlonia do ksiezycowej groty 1 wyczutam migdatek,
ktory stat si¢ teraz wigkszy niz zwykle.

Chlup! Chlup!

Zamrugatam oczami. A potem jeszcze raz, kiedy poczulam wodg na twarzy.
Moje marzenia gdzie$ znikng¢ty 1 nagle wrocitam do rzeczywistosci.

Trochg zta na intruza, wytartam mokre oczy i1 rozejrzatam si¢ wokot bez
wstydu. Kto tez mogl mi przeszkodzi¢? Ach, Mariko! Zauwazytam, ze siedzi na
brzegu basenu 1 chlapie woda w moja strong, probujac zwrécic na siebie uwage.

- Czy nie powinna$ zachowac energii na spotkanie z baronem Tonda-sama? -
zaczela si¢ ze mna drazni¢. Jednocze$nie nacierata ramiona 1 nogi torebka z
jedwabiu wypetniona ryzowymi otrgbami, by zmigkczy¢ skorg.

Us$miechngtam sig do niej 1 rozlozylam rgce, jakbym chceiata pokazaé, ze nie
ma to sensu. A potem dodatam:

- Baron bedzie chcial doprowadzi¢ mnie do orgazmu tylko po to, by zaspokoié¢
swoja proznos¢.

- Ale przynajmniej poczujesz go w sercu swego kwiatu.

Potrzasnglam glowa.

- Nie sadzg. Moze si¢ stara¢, ale i tak nie bedg jeczala z jego powodu ani nie
unios¢ dla niego noég - oznajmitam twardo 1 poprawitam peruke.

Wydawata mi si¢ zbyt ciasna i bylo mi w niej goraco. Nigdy nie lubitam



noszenia peruki, a teraz miatam ochote zerwac ja z glowy 1 wrzuci¢ do wody. Mimo
to staratam si¢ trzymac ja nad woda, chociaz 1 tak byla przesigknigta wilgocia. Nie
mogtam jednak pokazywa¢ moich jasnych wioséw.

Usmiechngtam sig, myslac o nich, 1 spojrzatam w dot. Nositam tez niewielka
przepaske na kroczu, by ukry¢ wlosy lonowe. Musialam pamigtac o niej zwlaszcza
wtedy, kiedy wychodzitam z wody. Zgodnie z tradycja umytam si¢ mydtem jeszcze
przed wej$ciem do tazni.

- A moze to jednak ten przystojny gaijin dal ci tyle rozkoszy - zauwazyta
Mariko. - Tylko ze wtedy pewnie krzyczataby$§ znacznie glo$nie;.

Za$mialam si¢ 1 ochlapalam ja woda. Nie moglam przed nia ukry¢ swoich
uczu¢ do Reeda.

- Och, jestem pewna, ze ty tez bys$ krzyczala, gdyby Hisa-don wciagnat ci¢ do
wody, a jego szacowny penis znalaziby si¢ w sercu twojego kwiatu.

Mariko probowata udawac¢ oburzenie.

- Nie, Kathlene-san! Nie moge nawet mysle¢ o nim w ten sposob! Jest
przeciez...

- Bardzo przystojnym megzczyzna - wpadiam jej w stowo. - A jego penis nie
pozostawia nic do zyczenia. - Nast¢pnie znizytam glos 1 dodatam: - Widziatam, jak
Hisa-don na ciebie patrzy, Mariko-san. Jest w tym czuto$¢, ale 1 pozadanie...

Mariko milczata. Wciaz rozchlapywata wodg, tworzac mate fale, ktore coraz
mocniej poruszaly taca. Potem westchnela cigzko.

- Chciatabym by¢ tak odwazna jak ty, Kathlene-san, 1 p9j$¢ za glosem serca.

Zesztywniatam, styszac te stowa. Nagle moje serce wypehito si¢ zalem.

- Niestety, Mariko-san, ja tez jestem niewolnica obowiazku.

Mariko spojrzata na mnie wielkimi oczami.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?- Juz nigdy nie zobacz¢ Reed-sana, jesli
baron dokona aktu defloracji...

- Twoje stowa przypominaja hatas cykad, Kathlene-san. Sa zupelnie
pozbawione znaczenia. Ten gaijin znalazt duchowa harmonig z toba i na pewno ci¢

nie opusci - o§wiadczyta, wstajac. Jej drobne ciato 1$nito wilgocia. Zlapata r¢cznik 1



rozejrzata sig, jakby spodziewala sig, ze kto$ tu si¢ zaraz pokaze.

Na kogo czeka? - zaczetam si¢ zastanawiac. O co jej moze chodzi¢?
Zobaczylam, ze dwie gejsze wzigty mokre reczniki 1 wlozyly je do cebrzyka, a
nastgpnie opuscily taznig. Zostaty$my tu same z Mariko.

- Skad pewnos$¢, ze tu wroci, Mariko-san? - spytalam.

Przyjacidtka narzucita szybko lekkie kimono na swoje nagie ciato.

- To chyba jasne, ze Cantrell-san ci¢ kocha - odrzekia.

Pokrgcitam z powatpiewaniem glowa.

- Dlaczego tak moéwisz?

- Przeciez chce cig zabra¢ do Ameryki, Kathlene-san.

- Tak, ale nie z powodu tego, co do mnie czuje - odpartam. - Obiecatl to
mojemu ojcu... - Zamys$litam si¢ na chwilg. - Gdybym tylko mogta by¢ pewna, ze
ojciec zyje, natychmiast zdecydowatabym si¢ na powrot.

- Jesli opuscisz Herbaciarnie Drzewa Wspomnien, moje serce bedzie ptakac
niczym lutnia - rzekta Mariko, a jej mina wskazywata, ze moéwi prawdg. Po chwili
jednak jej oczy pojasnialy. - Ale niezaleznie od tego, co sig stanie, Kathlene-san, 1
tak zawsze bedziesz moja siostra. Nikt inny nie okazat mi tyle zrozumienia 1
oddania.

- Jestem zaszczycona twoimi stowami, Mariko-san, ale nie czuje si¢ ich godna
- powiedziatam cicho.

- Ciszg sig, ze moja przyszia siostra nauczyla si¢ daru pokory, cho¢ nie
przyszto jej to tatwo - rzekta z uSmiechem Mariko 1 przewiazata kimono pasem obi.

- Nie wiem, o co ci chodzi - mruknegtam.

- A pamigtasz, Kathlene-san, jak kupity$my pierozki z maki ryzowe;j 1 bylicy,
a potem chciatas wszystkim opowiadac, ze zrobitySmy je same?

- Mhm, byly bardzo smaczne.

- Albo jak rzucaty$my w siebie biatymi, zottymi 1 r6zowymi chryzantemami, a
ich ptatki sypaty si¢ na maty?

- Swietnie si¢ wtedy bawilysmy, chociaz Ai poézniej na mnie nakrzyczata.

- Na mnie bardziej - rzucita ze §miechem Mariko.



- Wiasnie na tym polega bycie siostrami - rzektam powaznie. - DzielitySmy
nie tylko radosci, ale 1 reprymendy.

- Tak, lecz w tym wszystkim chodzi takze o oddanie. Pamigtasz, jak okasan
chciata mnie przekaza¢ do herbaciarni Kamishichiken, bo gejsze tam sa cichsze 1
spokojniejsze, a ty ja ublagalas, zeby mnie tu zostawita? - Sklonita mi sig. - Jestem
ci za to dozgonnie wdzigczna.

Zobaczytam, ze Mariko pobladta, a w jej oczach pojawily si¢ tzy. Poczutam,
ze moje tez robig si¢ wilgotne. Bylam gleboko poruszona tym, co od nie;j
ustyszatam.

- Nie wiem, co powiedzie¢, Mariko-san... Przyjacidtka u§miechnela si¢ do
mnie, a potem rzekla niemal szeptem:

- Muszg juz i8¢, Kathlene-san, i przygotowac wszystko do naszej ceremonii.
To wazne, zeby$Smy zostaly siostrami, zanim... zanim...

Mariko zamilkta, jakby bala si¢ zdradzi¢ swoje uczucia. Trochg mnie to
rozczarowato, bo wydawato mi sig, ze przyjaciotka nauczyla si¢ je wyrazac, ale
widziatam, ze w tej chwili bardzo pochtaniaja ja obowiazki. Jednak btysk, ktory
dostrzegtam w jej oku, powiedzial mi, ze nie stracita poczucia humoru,

- Pamigtaj, Kathlene-san - dodata - ze jesli zbyt dobrze bedziesz si¢ bawi¢ w
kapieli, to wykonasz cala prace za barona.

Zachichotata, a nastgpnie wlozyla palce miedzy uda i zaczeta nimi poruszacd.
Usmiechnetam si¢ na ten widok. Rzucitam w nig recznikiem, a ona uciekla z tazni ze
Smiechem. Zostatam sama. Dziewczyna z obstugi wyszla razem z harfistka.
Wiedziatam, Ze powinnam juz si¢ zbiera¢, ale nie miatam na to ochoty. Czyz nie
zastugiwatam na to, by jeszcze na parg minut pograzy¢ si¢ w §wiecie fantazji?

Zamknelam oczy, czujac, ze §wiat obok przestaje istnie¢. Weiagnetam
powietrze, delektujac si¢ zmystowym zapachem kwiatow. Zawsze dodawatam do
swojej kapieli z6itych chryzantem, zaintrygowana ich migsistymi ptatkami, ktore
wygladaty jak zastygle promienie stonca. Uwielbialam si¢ nimi naciera¢ 1 wtasnie
tym sig teraz zajetam.

Poczulam energi¢ ptynaca z nabrzmiatej ksigzycowej groty. Nie moglam si¢



skupi¢ na niczym poza pigknem kwiatow. Opartam glowe o cembrowing 1 zaczg¢tam
wsuwac sobie do ust zolte chryzantemy, rozcierajac je jezykiem, wyobrazajac sobie,
ze te aksamitne ptatki przypominaja skorg na organie megskim. Zaczgtam je ssac,
wyobrazajac sobie, ze jest to penis Reed-sana. Pie$cilam je najpierw jezykiem, a
potem bratam je migdzy z¢by. Dopiero pdzniej pogryztam ptlatki i je przetkngtam.

Otworzytam na chwilg oczy i1 wzigtam kolejny kwiat, po czym zacz¢lam nim
pociera¢ szyje, a potem piersi, ktorych koniuszki znajdowaly si¢ tuz nad
powierzchnia wody. Nastepnie przesun¢tam dlon nizej, wzdtuz zeber i1 brzucha, az w
koncu poczutam uda. Rozchylitam nogi i zacz¢tam pociera¢ kwiatem moja droga
szparke. Jeknglam z rozkoszy, wyczuwajac techtaczke. Pragng dotyku mezczyzny,
pomyslatam. Tylko on sprawi, ze poczuj¢ si¢ w pelni zywa. Wiem, kogo pragneg. Ale
czy Reed-san zechce mnie jeszcze po tym, jak baron Tonda-sama pozbawi mnie
dziewictwa?

- Zawsze bedg cig kochat - uslyszalam w marzeniach jego gtos. Rozumialam
jednak, ze nie mam co liczy¢ na takie deklaracje ze strony dzentelmena.

Westchnetam cigzko. Sama nie wiedziatam, co poczaé. Bylam kwiatem, ktory
ma tylko jedna todyge, a chce go zerwa¢ dwdch mezezyzn.

Zastygtam. Moje ciato bylo napigte do ostatecznosci. Niezaleznie od tego, co
czutam do cudzoziemca, powinnam wykaza¢ oddanie baronowi. To jest czg$¢
rytualu. Chciatam jednak, by wiedzial, ze sprzedaj¢ mu swoje dziewictwo, poniewaz
musz¢ to zrobié.

Okasan byta dla mnie niczym matka. Nie moglam jej zawie$¢. Jednak nawet
na futonie, gdy bede tam lezala cata pachnaca jasminem, w peruce w ksztalcie
podzielonej brzoskwini 1 kimonie rozchylonym tak, by ukazywalo moja muszelke,
moje serce bedzie nalezalo tylko do jednego m¢zczyzny. Tego, ktory potrafi
zaspokoi¢ wszystkie moje pragnienia i sprawi¢, ze oddam mu swoje ciato w
ostatecznym akcie mitosnym. .

Do Reed-sana.

Z jakich$ powoddw nie moglam przesta¢ o nim mysle¢. Ten gaijin wdart si¢

do moich marzen 1 nie moglam si¢ go pozby¢. Trzymat mnie mocno w ramionach, a



ja przyciagatam go do siebie nogami, pragnac go coraz bardziej. Westchngtam
glos$no, a potem jeknetam z rozkoszy. Chociaz to moja r¢ka poruszata si¢ w wodzie
tam 1 z powrotem, wyobrazatam sobie, Ze robi to Reed-san. Myslatam o tym, jak
wspaniale byloby w koncu potaczenie z nim. To byto moje najwigksze marzenie.

Bylo juz p6zne popotudnie, kiedy Reed schowat si¢ za wielka kupa $mieci
niedaleko tazni. Czul, Zze nie panuje nad sytuacja i pragnal to jak najszybciej
zmieni€. Ulice wokét herbaciarni 1 tazni byly zupetie spokojne. Przechodnie
udawali, ze nie widza dwdch mgzczyzn z mieczami, ktorzy stali na strazy przy
drewnianych budynkach 1 grali dla zabicia czasu w ko$ci. Ale Reed nie spuszczat z
nich wzroku.

Ma dwa rozwiazania. Moze wedrze¢ si¢ do tazni, by porozmawia¢ z Kathlene,
albo tez zaczeka¢, az sama wyjdzie 1 wtedy rozprawi¢ si¢ z ludzmi barona, a
nastepnie prosi¢ ja, by z nim uciekla. Zadne rozwiazanie nie wydawato mu sie
dobre. Obawial si¢ zwlaszcza tego, ze co$ mogloby si¢ sta¢ samej Kathlene, gdyby
si¢ okazato, ze Zle ocenit sity obu samurajéw. Chociaz czgsto zdarzato mu si¢
podejmowac ryzyko, tym razem wcale mu si¢ to nie uSmiechato.

Przez chwilg szukat innego wejscia do tazni, ale jej §ciany 1 dach wydawaty
mu si¢ solidne 1 trudno bylo przypuszcza¢, by mogt tamtedy przedostac sig do
srodka. Pozostawato mu wigc wejscie od frontu, strzezone przez ludzi barona.
Dlatego wciaz si¢ ukrywat, obserwujac kobiety, ktore powoli zaczety wychodzi€ z
wnetrza budynku.

Obaj straznicy sprawdzali kazdego, kto wchodzit do tazni lub z niej
wychodzil. Czul, Ze nie da im rady na otwartej przestrzeni. Z cala pewnoscia
zdazyliby wyja¢ miecze, zanim by si¢ do nich zblizyl. Chyba zZe zdolalby si¢ jako$
ukry¢ pod kimonem gejszy...

Nie, musi czeka¢, az Kathlene opusci taznig. Zatozyl, ze bedzie miat mnie;j
wigce] pig¢ minut, by przekonac ja, zeby nie oddawata si¢ baronowi, zanim samuraje
zorientuja sig, co si¢ dzieje. Pie¢ minut. Co w tak krétkim czasie zdota jej
powiedzie¢?

Przede wszystkim musi powtorzy¢, ze co prawda Edward Mallory byt bardzo



chory, kiedy Reed dwa miesiace wczesniej wyjezdzat z San Francisco, ale zyt 1
czekat na swa coérke. Nie powinien jednak ukrywac, ze powoli umierat. Kathlene ma
prawo zna¢ prawdg.

Reed do tej pory nie rozumiat, co Kathlene jest winna swojej okasan. 1
dlaczego gotowa jest przedklada¢ obowiazek nad wtasne szczescie. To byta bardzo
tajemnicza sprawa 1 Reed watpit, by kiedykolwiek zdotat to pojaé. Kathlene mysli i
zachowuje si¢ jak Japonka. Gdyby bardziej przypominata Amerykanke, by¢ moze
nawet zdecydowatby si¢ ja porwac, przekonany, ze potem bgdzie mu wdzigczna.
Jednak w tej sytuacji wolat z nig porozmawiac.

Poza tym myslat tez o swoim szczgs$ciu. Kathlene coraz bardziej mu si¢
podobata. Czy chcialby si¢ z nig ozeni¢? Jeszcze tego nie wiedziatl, zawsze
wydawato mu sig, ze preferuje wolnos¢, ale teraz powoli zaczat zmienia¢ zdanie. W
tej chwili byl pewny tylko jednego: nie moze pozwolié, by baron Tonda zrealizowat
swoje niecne plany.

Ta mysl byla tak silna, ze wyszedt z ukrycia, otart twarz reka i ruszyt w strong
tazni. Byl gotow wedrze¢ si¢ do Srodka 1 zabra¢ Kathlene sita, byle tylko uratowac ja
przed baronem.

Szedl zygzakiem, kryjac si¢ najpierw za riksza, ktora przejezdzala ulica, a
potem za kobieta z parasolka, pod ktora mogltyby si¢ zmiesci¢ dwie osoby. W koncu
skryt si¢ w bramie budynku polozonego w poblizu tazni 1 wlasnie wtedy zobaczyt
nieopodal znajoma maiko. To dziewczyna z rikszy, pomyslat. Czy to nie ona
zaprosita go do tazni? Pomyslal, Ze teraz tez zechce mu pomdc. Zapach r6z, ktory
si¢ wokot niej unosit, sprawil, Ze obaj straznicy zerkngli na nig z wigkszym
zainteresowaniem, ale juz po chwili wrécili do gry.

Maiko rozejrzata si¢ po ulicy, okazujac ciekawos$¢ rzadka wsrod
Japonczykow. Po chwili zrobita rozczarowana ming 1 ruszyla w swoich wysokich
sabotach do herbaciarni. Reed odczekat chwilg, a potem pospieszyt za nig. Dogonit
ja w paru dlugich susach.

- Nie odwracaj si¢ - szepnal po angielsku. Dziewczyna nie zmylita kroku 1

chyba wcale si¢ nie zdziwita jego obecnoscia.



- Cantrell-san - powitala go, chowajac si¢ do cienia. - Czekates przed taznia?

- Tak, ale nie moglem wej$¢ do srodka. Ci przekleci straznicy wszystkich
pilnuja.

- Prze-kleci? - powtorzyta 1 zachichotata. - Nie rozumiem.

- Ludzie barona - mruknat.

- Musisz probowac - rzekla z wahaniem. - Kathlene-san bardzo nieszczg$liwa,
bardzo nieszczesliwa. Ciagle méwi twoje imig.

Je stowa poruszyly go bardziej, niz si¢ spodziewal. A wigc Kathlene mysli o
nim, pragnie go...

- Jeste$ pewna? - spytal, starajac si¢ nie okazywac radosci.

- Tak, Cantrell-san, ona ci¢ kochac.

Wiasnie to chcial ustyszeé. Jego penis si¢ wyprezyl, a mata maiko spojrzata z
usmiechem na jego spodnie.

- Wigc zaryzykujeg 1 sprobuje z nig porozmawiac
- powiedzial, a nastepnie spojrzat na dziewczyng.

- Dzigkujg ci...?

- Mariko.

- Dzigkuj¢ ci, Mariko.

Reed juz obrdcit si¢ w strong fazni, kiedy poczut na ramieniu mata dton.

- Czekaj, Cantrell-san. Ja ci pomoc.

- C6zZ mozesz zrobi¢?

- Tylko gejsze wchodzi¢ do tazni - wyjasnita 1 rozejrzala si¢ wokot,
sprawdzajac, czy nikt ich nie podstuchuje. - I me¢zczyzni, ktérzy nie widzie¢ ich
pigkna.

Reed popatrzyl na nia ze zdziwieniem.

- Jak to mozliwe, by jakikolwiek mezczyzna nie moégt zobaczy¢ pigkna gejsz?

- Slepi ludzie robia im masaz.

- Nie rozumiem.

- To japonski zwyczaj. Mgzczyzni nie potrzebowac §wiatla, a gejsze chcie¢

masaz po kapieli - wyjasnila i spojrzata na niego I$niacymi oczami. - Jak tam



pojdziesz, mozesz zrobi¢ Kathlene masaz.

Reed usmiechnat si¢. Wciagnal powietrze gigboko do ptuc na mysl o tym, jak
by to miato wyglada¢. Z pewnos$cia dobrze zajatby si¢ Kathlene. Dobrze 1
dokfadnie... Po chwili jednak pokre¢cit glowa.

- W tym ubraniu wcale nie wygladam na masazyste - stwierdzit.

- Ja ci da¢ ubranie. Chodz.

W milczeniu ruszyli do herbaciarni. Mariko ogladata si¢ co jaki$ czas za
siebie, by sprawdzi¢, czy nikt ich nie §ledzi. Wokoto byto pusto, a jednak Reed
bardzo si¢ denerwowat, ale jednoczes$nie starat si¢ nie okazywac swego
zdenerwowania dziewczynie. Ten plan wydawal mu si¢ szalefczy, ale i tak o niebo
lepszy od pomystu, by wzia¢ fazni¢ szturmem. Chciat jak najszybciej spotkac si¢ z
Kathlene. Byt bardzo podniecony. Z przyjemnoscia myslat o tym, ze zobaczy
Kathlene naga. Wyobrazit sobie, jak wychodzi z wody, ktéra $cieka delikatnym
strumykiem po jej piersiach oraz udach.

Usmiechnat sig, myslac o tym, ze bedzie musiat udawac §lepca. Mariko
zostawila go w niewielkim pomieszczeniu, a sama przeszta dalej. Kiedy wyjrzat
przez drzwi, zobaczyl, ze rozmawia z chtopakiem, ktéry ciagnat riksze. Ten klaniat
si¢ jej 1 patrzyt na nig z pozadaniem, a potem oddalit si¢ na par¢ minut. Kiedy w
koncu wreczyt jej jakie$ zawiniatko, Mariko natychmiast pospieszyta z powrotem.

- Ubranie, Cantrell-san - oznajmita.

Par¢ minut pdzniej Reed ruszyl w strong tazni, dbajac o to, by i8¢ w pozycji
pochylonej. Mial na sobie brazowe kimono, zawiazane odpowiednio lewa strona na
prawa, a takze stomiane sandaly 1 takiz kapelusz na glowie. W rekach $ciskat olejek
do kapieli. Czul si¢ w tym stroju ghupio, a poza tym przysiagl sobie, ze nigdy nie
wlozy kimona, ale dla Kathlene gotow byl zrobi¢ wszystko.

Pochrzakiwat 1 szedt chwiejnym krokiem, podpierajac si¢ kijem. Wpadt tez na
ludzi barona, udajac, ze ich nie widzi, ale sthtumit w sobie ch¢¢, by im przetrzepac
skorg. Ci zaczgli mu wymyslaé, ale bez przeszkdd wpuscili go do $rodka.

Bylam cata mokra. Zamoczylam nawet peruke. Ale byto mi wyjatkowo

dobrze, kiedy tak siedziatam w wodzie, przesuwajac dlonia po goracym brzuchu i



nabrzmiatych piersiach. Czutam, ze jestem w harmonii z bogami. Opanowat mnie
btogi spokdj. Nie chciatam si¢ spieszy¢ do herbaciarni. Nie czekalo mnie w niej nic
dobrego. Zreszta Japonczycy uwazaja, ze w kapieli nigdy nie nalezy sig spieszyc.

Przesunglam dion nizej, cieszac si¢ orgazmem. Serce mojego kwiatu
zamykato si¢ 1 otwieralo. Nie bylam jednak zaspokojona. Czutam, ze czego$, a wia-
sciwie kogos, mi brakuje...

By¢ moze dawniej siggnelabym po harigate, ale teraz pragnetam tylko
jednego. Mgzczyzny, ktdérego wybrato moje serce.

Reed-sana.

W tej chwili z cata pewnoscia nie zdotatby mnie zaspokoi¢ zwykty przedmiot.
Wiedziatam, ze potrzebuje mezczyzny. 1 to konkretnego. Swiat wirowal wokot mnie
niczym papierowy parasol miotany wiatrem. Wszystkie jego kolory zlewaty si¢ w
barwng tecze. Kiedy$ wydawato mi sig, ze przedmiot w ksztalcie grzyba stanowi
klucz do wrot rozkoszy. Teraz wiedziatam juz, ze tak nie jest i rozumialam lzy
okasan.

Harigata nie moze zastapi¢ prawdziwego penisa.

Z u$miechem zaczg¢tam si¢ bawi¢ ztotymi wlosami na wzgoérku tonowym.
Okrecatam je wokot palcow, a potem pociagatam za nie, czujac ruch waginy. Jakby
byta zywa 1 spragniona. Wzigtam gleboki oddech i wypowiedziatam to imi¢ niczym
modlitwe: ,,Reed-san".

Wilozytam jeden palec do mojej muszli, a potem drugi i trzeci. Mmm, znoéw
bylo mi przyjemnie, ale ponownie poczutam, jak bardzo brakuje mi ukochanego.
Wyjetam palce 1 polozylam sig na kafelkach obok wody. Po glowie wciaz krazyty
mi erotyczne obrazy, ktore sprawiaty, ze zrobito mi si¢ goraco. Wszyscy juz poszli,
wigc zdjetam peruke 1 rozpuscitam wlosy. Czutam si¢ wolna, ale co$ mnie drgczyto.
Kapiel miata stuzy¢ temu, by si¢ odprezy¢ 1 odzyska¢ wewngtrzny spokoj.Ja jednak
wcale nie bytam odpr¢zona. Serce bito mi mocno, tzy same cisngty si¢ pod powieki.
Czutam si¢ samotna i rozdarta.

Kochatam jednego, ale musiatam odda¢ si¢ innemu m¢zczyznie. Zmuszat

mnie do tego obowiazek. Wyobrazatam sobie, ze jestem kurtyzana ze starych historii



Edo, ktora udawata chorobg, by méc w tajemnicy spotykac si¢ z ukochanym.

Nie, nie mogg tego zrobi¢. Muszg spetni¢ swoj obowiazek wzgledem okasan.

Zawsze buntowalam si¢ przeciwko obowiazkom, a teraz jednak postuchatam
ich glosu. Bardzo zmienitam si¢ od dnia, kiedy ojciec przywiodzt mnie do
herbaciarni. Stata si¢ ona moim domem 1 czutam si¢ za nia odpowiedzialna. Teraz
odnositam wrazenie, ze jestem blizsza ojcu, mogac si¢ odwdzigczy¢ kobiecie, ktora
kochal.

Przewrdcitam sig na bok, chcac podarowac sobie jeszcze jedna, moze dwie
minuty na zebranie sil. Trzeba wraca¢. Pocieszenie stanowito jedynie to, ze Mariko
miata sta¢ si¢ dzisiaj moja siostra. Ta ceremonia powinna mnie pokrzepi¢ przed
nieuniknionym spotkaniem z baronem.

Chciatam juz si¢ podnies$¢ z chtodnych kafelkow, kiedy ustyszatam odgtos
krokow. Kto$ si¢ do mnie zblizal. Jaki$ mezczyzna...

Otworzytam oczy i spojrzatam w jego strong, a on si¢ zatrzymat. Czyzby
ludzie barona o$mielili si¢ wedrze¢ do tazni? Mgzczyzna mial na sobie zwykte
brazowe kimono, w jednej rece trzymat kij, a w drugiej olejek do kapieli.

Zrozumialam, ze nie mam si¢ czego obawiac¢ 1 nie musz¢ nawet ukrywac swej
nagos$ci. To po prostu niewidomy masazysta.

- Nie mam czasu na masaz - powiedziatam, unoszac si¢ z podtogi. Moje petne
piersi zatanczyty.

Odniostam wrazenie, ze masazysta westchnat, ale pewnie byto to zludzenie.
Siggnetam po kimono, ale on odchrzaknal, wyraznie niezadowolony.

- Muszg i8¢, bo si¢ spdznie - dodatam, nie przejmujac si¢ tym, ze wlosy
opadaja mi na ramiona.

Przeciez on 1 tak mnie nie widzi! Troche si¢ wystraszytam, kiedy si¢gnal na
oslep 1 dotknat moich jasnych wlosow. Poczulam, ze co§ w tym cztowieku dziwnie
mnie pociaga.

- Muszg i8¢ - powtorzylam - ale moge ci da¢ trochg pieniedzy na jedzenie.

Zanim zdotatam siggnacé po swa jedwabna torebke, mezczyzna opuscit dlonie 1

zaczal masowac moje barki. Poczulam dziwna energig, ktora zaczeta przeptywac



przez moje ciato. Odniostam wrazenie, ze pochodzi ona od masazysty, cho¢ miata
silny erotyczny charakter.

Jeknetam cicho, czujac w barkach rozkosz, ktéra zaczeta promieniowac. Po
chwili potozylam si¢ na chtodnych kafelkach, myslac, Zze wlasnie tego mi w tej
chwili trzeba. Przeciez wcale nie muszg si¢ spieszy¢. Najwyzej baron chwilg na
mnie poczeka...

Bardzo chciatam si¢ odprezy¢. Zamknetam oczy 1 zaczglam gleboko
oddycha¢. Masazysta wylat na moja skor¢ lawendowy olejek, a potem zaczat mi
ugniata¢ plecy 1 posladki. Nastgpnie poczutam jego dtonie na udach, wigc je nieco
rozsunc¢tam.

Masaz stat si¢ nagle bardziej intensywny. Znowu poczulam t¢ erotyczna
energi¢, ktora wyplywata z palcow Slepego masazysty. Nawet gdybym chciata, nie
mogtabym si¢ teraz ruszy¢. Jego palce znajdowaly si¢ blisko moich intymnych
miejsc, a on sam zaczat si¢ ze mna drazni€ 1 par¢ razy klepnal mnie w posladek. Nie
zachowywat si¢ jak zwykly masazysta. A ja sama, nie wiedzac czemu, poczulam
fale rozkoszy.

- Och, jak dobrze! - westchnelam, a megzczyzna odwazniej zaczat masowacé
posladki 1 uda od ich wewngtrznej strony.

Nagle poczutam si¢ tak, jakby $wiat zaczal wokot mnie wirowacé. Byto to
niezwykte wrazenie. Nie mogtam uwierzy¢, ze wywotat je po prostu zwykty masaz.

O bogowie, nagle rozkosz eksplodowata we wngtrzu mojej glowy 1 rozsypata
si¢ wokot snopem barwnych iskier. Sama nie wiedzialam, co si¢ ze mna dzieje.

Zadrzalam z rozkoszy. Przewrocitam si¢ na plecy, a mgzczyzna zaczat
masowac¢ mi brzuch, a potem piersi. Nastgpnie przesunat dton nizej, wprost do wa-
giny, 1 zaczal ociera¢ si¢ o nig dlonia.

Wygietam ciato w tuk.

- Nie przestawaj - szepnetam po angielsku, wiedzac, ze niewidomy masazysta
nie moze mnie zrozumiec. - Gdyby$ byl mezczyzna moich marzen, teraz bym ci si¢
oddata...

- A co powiedzieliby na to twoi bogowie, Kathlene?



Serce zabito mi mocno 1 poczutam, zZe robi mi si¢ sucho w ustach. Nie mogtam
uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Reed-san! - szepnglam 1 otworzytam oczy. Rozsungtam jego kimono 1 moim
oczom ukazaly si¢ mocne nogi i wyprezony penis. Popatrzytam na niego z
usmiechem. Byl wigkszy i1 wspanialszy niz jakakolwiek harigata.

- Jak sie tu dostates, ty barbarzynco? - zaczglam si¢ z nim draznic.

- Wyjasnig ci to pozniej - rzucit i ponownie dotknal moich piersi. - Ale
powinienem skonczy¢ to, co zaczalem...

- Mam nadziejg, ze nic cig przed tym nie powstrzyma - powiedziatam,
przyciagajac go do siebie. - Pokorny masazysta, ktory chce skonczy¢ prace, nie
moze obrazi¢ bogow.

- Bardzo zatujg, ale nie o to mi chodzito - mruknat zartobliwym tonem 1
polozyt si¢ obok mnie.

Spojrzatam na niego wyraznie zawiedziona. Reed zdjat swoj ptaski kapelusz 1
ujrzatam jego przystojna twarz. Patrzyt na mnie tak, jak nigdy wczesniej zaden
mezczyzna. Czyzby to byta mito§¢? Poczulam, jak serce migknie we mnie na te
mysl.

- A 0 co? - zapytatam.

- Musisz ze mna jechac. I to teraz.

- Co takiego?

- Dlugo nad tym myslatem, Kathlene. Nie mogg pozwoli¢, zeby ten baron cie
choc¢by tknal. Czuje, ze chce cig przede wszystkim skrzywdzi€.

- Oszalates, Reed-san! Nie moge z toba jechac.

- Proszg, ubierz sig, chociaz musze przyzna¢é, ze bez ubrania jestes$
pigkniejsza, niz to sobie wyobrazalem.

Nie moglam zrozumie¢, dlaczego nie chce si¢ zemna kochaé. W ten sposob
zabratby baronowi to, co najcenniejsze. Jednak Reed panowal nad soba w za-
dziwiajacym stopniu, chociaz zaciskat zgby 1 odwracat wzrok od mojego ciata.

Widziatam jednak, jak jest podniecony. Jego szacowny penis prezyl sie w

moja strong. Byl tak wspaniaty, ze az oblizatam usta.



- Kathlene, nie mozesz ot tak, po prostu odda¢ kwiatu swej mtodosci. Ani
mnie, ani zadnemu innemu mezczyznie.

Us$miechngtam sig z pobtazaniem.

- Jako maiko mam obowiazek zaspokoi€ ciato 1 umyst mgzczyzny. Musz¢
przyznac, ze zaspokojenie jego umystu moze by¢ nawet trudniejsze.

- Jesli idzie 0 mo6j umyst, to nie masz si¢ czym przejmowac - zauwazyt.

- Ale co powie baron, jesli si¢ spdznig? - powiedzialam i zacze¢tam si¢ bawic
swoimi twardymi niczym pestki wisni brodawkami. Wiedziatam, ze kusze Reeda,
ale nie moglam si¢ powstrzymac. Seks byt eliksirem zycia, ktorego mi brakowato.
Wiedzialam, ze muszg si¢ odda¢ baronowi, ale pragnetam poswigci¢ dziewictwo
temu, ktérego pokochatam.

- Do diabta z baronem! - mruknat, znowu odwracajac wzrok. - Postuchaj,
Kathlene, mam pewien plan, ktory moze si¢ uda¢ tylko pod warunkiem, ze to, co
powiedzialas, jest prawda 1 baron nie zdecyduje si¢ cig¢ posias¢ az do siddmej nocy.

Skinglam gltowa.

- Taka jest tradycja - odpartam, mruzac oczy. - Co wigc proponujesz, Reed-
san? - draznitam go, rozsuwajac nogi. - Czy chcialbys zaja¢ jego miejsce? Reed
wciagnal powietrze glteboko do ptuc.

- Wiesz, ze niczego bardziej nie pragng - odrzekl, prébujac robi¢ surowa ming.
- Ale nie o tym w tej chwili méwig.

Nagle posmutniatam, probujac ukry¢ rozczarowanie.

- Co wigc proponujesz?

- Muszg zyska¢ trochg czasu 1 poprosi¢ amerykanskiego konsula w Tokio,
zeby co$ zrobit dla Simouye.

- Konsula? - powtorzytam zdziwiona. - A co on moglby tu zrobic?

- Cho¢by wystapi¢ do cesarza, by zagwarantowat jej ochrong przed ksigciem 1
jego zabdjcami - odpart.

Zrobitam wielkie oczy.

- Czy to mozliwe?

Pragngtam, by mnie dotknat. Cheiatam raz jeszcze poczué jego dlonie na



swojej nagiej skorze.

- Wiasnie na tym polega mdj plan - stwierdzit. - Japonia prowadzi w tej chwili
wojng z Chinami 1 znalazta si¢ w bardzo delikatnej sytuacji. Cesarzowi powinno
zaleze¢ na utrzymaniu przyjaznych stosunkow z Ameryka. Wiasnie to chciatbym
wykorzystac.

Pokrgcitam z powatpiewaniem glowa.

- To moze nie wystarczy¢, Reed-san. Ksiaz¢ Kira-sama jest bardzo potezny.

Reed przyciagnal mnie nagle bez ostrzezenia, a ja nie moglam si¢
powstrzymac i rozchylitam potly jego kimona. Jego pier$ byla szeroka i mocna.
Pomys$latam, ze wspaniale bytoby si¢ do niego tulié.

- Nie pozwolg, zeby cokolwiek stato sig tobie albo okasan - zapewnitl mnie. -
Twoj ojciec na pewno by nie chciat, zebys oddata si¢ baronowi nawet po to, by ja
ratowac.

- Mozliwe - szepngtam, patrzac mu w oczy. - Ale znam ojca 1 wiem, ze nie
zaufatby ci, gdyby nie miat ku temu powodu.

- To znaczy?

- Tata wiedzial, ze ten dzien nadejdzie. Dzien, w ktorym bede¢ musiata
sprzeda¢ wiosng. - Zwilzytam wargi jezykiem. - Zapewne przystat cig tutaj, zeby
mnie uchroni¢ przed tym losem.

Reed wciagnal ze Swistem powietrze.

- Chcesz powiedzie¢, ze pragnatl, abym to ja si¢ z toba kochat?

- Przeciez miate§ mnie odnalez¢, prawda?

- Masz odpowiedz na wszystko. - Reed pochylit si¢ nade mna. Poczutam jego
meski zapach potaczony z wonig lawendy. - Muszeg si¢ bardzo staraé, zeby przy
tobie panowac nad soba, Kathlene. Nie chcialbym...

- Kochaj si¢ ze mna, Reed-san - przerwatam mu gwattownie.

Nie miatam pojecia, dlaczego to powiedzialam i czy jest to madre, czy ghupie.
Zdawalam sobie spraweg, ze zwiazek z cudzoziemcem moze by¢ bardzo nie-
bezpieczny, ale w tej chwili nic mnie to nie obchodzito. Czulam, Ze nie chodzi tylko

o fizyczny akt. Bardzo pragng¢lam Reeda. Nie chciatam spedzi¢ zycia, patrzac na



puste miejsce tuz obok w poscieli.

Czutam sig tak bezbronna jak cykada wiszaca na drzewie, w oczekiwaniu na
mocniejszy powiew wiatru.

- Wiem, ze to szalenstwo, Kathlene, ale by¢ moze masz racj¢. Twoj ojciec nie
chcial, Zeby stalo ci si¢ cos ztego, a jezeli to oznacza... - Rozejrzat si¢ po wnetrzu
tazni. - Jeste$ pewna, ze nikogo tu nie ma? Skingtam glowa.

- Wszystkie gejsze juz sobie poszty. Poza tym ludzie barona nikogo tu nie
wpuszcza - dodatam, oblizujac wargi.

Reed zasmiat si¢ radosnie.

- Ale z ciebie kusicielka. Naprawd¢ mam ochote¢ ustysze¢ twoj mitosny
okrzyk.

Przygryztam zalotnie dolna wargg.

- Ale najpierw zdejmij to kimono. Spojrzat na mnie zaciekawiony.

- Po co?

- Powiniene$ mi zaufac.

- Nie przywyktem do shuchania rozkazow kobiet.

- W Japonii nazywamy najblizsze nam osoby ,,nagimi przyjaciotmi", dlatego
ze do wspolnej kapieli przyktadamy wielka wage.

- Czy obejmuje to rowniez protektorow gejsz?

- Jak najbardziej - odpartam 1 sktonitam glowg.

- Chyba podoba mi si¢ ten zwyczaj - mruknal Reed i rozwiazawszy swoje
cigzkie kimono, odrzucit je w kat.

Az westchnetam, widzac jego wspaniale ciato. Reed miat szeroka klatke
piersiowa 1 stalowe migs$nie. Jego brzuch pyt plaski 1 napigty. Nogi silne. Jednak
najwigksze wrazenie robil jego szacowny naprezony penis, I$niacy i ciemny.
Uniostam biodra i rozchylitam nogi, ukazujac mu wnetrze mojej muszli.

Kiedy wyciagnat reke, wsliznelam sig¢ do basenu, a potem gestem zaprositam
go do siebie. Wskoczyt usmiechnigty do wody, a wywolana przez niego fala obmyta
tagodnie moje piersi. Poczulam mrowienie na catym ciele.

- Zanim bedziemy si¢ kocha¢, Reed-san, musisz wymoczy¢ ciato, by oczysci¢



swoja duszeg - oswiadczytam.

- I bez tej wody jest mi bardzo goraco - odparl, ocierajac z czota pot.
Usmiechngtam si¢. Wiedzialam, ze jest bardzo podniecony, ale chcialam
osiagnac jeszcze wigcej, korzystajac z sekretow, ktoérych nauczytam sig, podpatrujac

gejsze w Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

Powiedziatam mu o mgzczyznach, ktdrzy otwierali penisem chryzantemy
odbytu gejsz, a jednoczesnie piescili palcami wargi ich ksigzycowych grot. I o tym,
jak gejsze potrafity porusza¢ tymi wargami i zaciska¢ je wokot meskich cztonkow.
Reed u$miechnat sig, zaintrygowany moimi stowami. Wyciagnat reke 1 dotknat pod
woda moich bioder. Wymknetam mu si¢ i odptynglam nieco dale;.

- Zobaczymy, jak moze by¢ goraco - rzucitam. Zacz¢tam porusza¢ ramionami,
a potem cate moje ciato pograzylo si¢ w zmystowym rytmie. Przeciagnetam dtonmi
po piersiach, pokazujac, jak sa pelne, a potem zaczetam wktadac¢ do ust palce,
oblizywac je 1 ssac.

Kiedy dobiegt do mnie cigzki oddech Reeda, wiedziatam, ze zbliza si¢
decydujacy moment.

- Nie mogg dtuzej czekac¢, Kathlene - szepnat 1 zrobit taki ruch, jakby chciat
mnie pocatowac.

- Jeszcze chwila - szepnetam, przyktadajac palec do ust.- Muszg ci¢ umy¢,
Reed-san.

- Gabky?

Potrzasngtam glowa 1 wziglam kawatek mydta z brzegu basenu.

- Sam zobaczysz.

Wysztam z basenu 1 zaczg¢lam namydla¢ swoje ciato, a Reed tylko mnie
obserwowal, starajac si¢ panowac nad pozadaniem. Mnie samej przychodzito to z
coraz wigkszym trudem, zwlaszcza ze widziatam jego wyprgzony cztonek. Miatam
wrazenie, ze jest teraz jeszcze wigkszy niz przed chwila. Spojrzeli§my na siebie.
Nasze serca bily tak mocno, ze moglam przysiac, iz w tazni styszg¢ echo ich uderzen.
Nastepnie Reed dotaczyt do mnie, a ja wygielam si¢ 1 wysungtam piersi do przodu.

Niemal natychmiast poczutam przy sobie jego ciato.



- Czy gejsze tak wlasnie zadowalaja mgzczyzn? - spytatl i przywart do mnie
tak mocno, ze poczutam go na swoim tonie. Duzego 1 twardego...

- Tak - odpartam, ocierajac si¢ swym namydlonym ciatem o jego wilgotny
tors. Wydawato mi sig, ze tarcie wywoluje iskry, od ktérych az drzy powietrze.

Reed odetchnat gleboko, a potem pochylit gloweg 1 na ustach poczutam ciepto
jego warg. Zamkngtam oczy, a on catlowal moje usta, policzki i szyje¢. A potem
catowat moje piersi, ktore staty si¢ twardsze niz kiedykolwiek. Te pieszczoty
stanowity stodka torture, ktora jednak zdotatam przetrwac.

- Pokochaj mnie, Reed-san - poprositam w pewnym momencie, chwytajac go
za reke. - Pokochaj mnie najmocniej, jak potrafisz. Zanim strac¢ panowanie nad
soba 1 zaczng niczym kurtyzana blagaé, zebys zechcial mnie po prostu posias¢.

- To brzmi bardzo zache¢cajaco...

- Proszg... - W moim glosie bylo tyle niezaspokojonego pozadania, ze z
trudem go rozpoznatam.

Wiedziatam, ze Reed bardzo mnie pragnie. Gladzit delikatnie moje wtosy.
Widziatam jednak, ze co$ go dreczy.

- Moja kochana, jestes tak pickna, ze kazdy chcialby si¢ z toba kocha¢ -
odezwat si¢ drzacym glosem. - Ale wiem, ze nie powinienem tego robic. Jestes
przeciez dziewica. Nie chcialbym cig¢ skrzywdzic.

- Nie skrzywdzisz - zapewnitam go. - Bardzo dlugo czekalam na ten moment.
Zdecydowanie za dhugo.

Spojrzal na mnie pytajaco.

- Jeste$ pewna?

- Caltkowicie - odpartam drzacym glosem, pragnac, by zabrzmiato to bardzo
kuszaco.

Wzial glteboki oddech.

- Nie rozczarujg cig, moja kochana - powiedzial, rozsuwajac moje uda i
wkladajac palce do wnetrza serca mego kwiatu. Byto to tak elektryzujace, ze na
chwilg zaniemoéwitam. W niczym nie przypominato stymulacji wtasna dlonia. -

Sprawig, ze staniesz si¢ gotowa, by mnie przyjac, 1 zatoniesz w swoich wlasnych



sokach.

- Och tak, tak! - zawotatam.

Drzalam, gdy Reed metodycznie piescit ma techtaczke¢. Czekatam na orgazm,
ale Reed dbat o to, Zeby si¢ nie spieszy¢. Moja wagina byla juz gotowa niczym
rozkwitly kwiat $liwy, ktory z trudem utrzymuje si¢ na gal¢zi. Czekatam na to, co
miato nastapié, 1 nie moglam si¢ doczekac. - Jestes$ juz gotowa, kochanie -
ustyszatam nieco schrypniety gltos Reeda.

Podtozyt mi pod biodra lezacy obok, zwinigty w rulon r¢cznik. Wzrokiem
zapytalam go, dlaczego tak si¢ zachowuje, a on mnie zapewnil, ze to dla wigksze;
przyjemnosci.

Lezalam na plecach, rozsunawszy nogi. Reed zawist nade mna, opierajac si¢
na rekach. Przez jaki$ czas ocieral si¢ penisem o wargi mojej waginy, a ja
podnositam wyzej uda. Poczutam, jak delikatnie i ostroznie we mnie wchodzi.

- To moze cig zabole¢ - uprzedzit mnie lojalnie.

- Jestem gotowa - zapewnitam go 1 przyciagnetam do siebie z catych sit.

Az krzyknelam, kiedy polaczyt si¢ ze mna jednym ruchem. Poczutam
jednoczesnie pulsujacy bol 1 rozkosz. Probowatam ztapa¢ oddech, ale mi si¢ to nie
udawato. Poczutam, ze mam w oczach gorace tzy, ale nie chciatam ptakaé. Z jego
ust wyrwat si¢ cichy okrzyk, gdy penisem przedart si¢ przez barier¢ oddzielajaca
niewinno$¢ od dorostosci. Bylam zlana potem, moje oczy zaszty mgla, 1 az po
czubki palcow przeszyl mnie ostry bol, silniejszy, niz czutam kiedykolwiek dotad.

Czyzby wszyscy bogowie mnie opuscili?

- Ach! - krzyknetam, zaciskajac zeby. Wiedzialam, ze bez bolu nie bedzie mi
dana rozkosz. Wysuwatam biodra do przodu i1 przyciagatam Reeda do siebie coraz
mocniej. £.zy poplynety mi po policzkach, a potem nagle bol ustapit 1 wypetnita
mnie niewystowiona rozkosz. Reed poruszat si¢ coraz szybciej. Poczulam na
policzkach stone tzy ulgi.

Reed piescil mnie, catowal 1 przemawiat do mnie, a jednoczesnie jego penis
ocierat si¢ o $cianki mojej ksigzycowej groty, co sprawialo mi niewystowiona

rozkosz. Nie sadzitam, by cos$ takiego byto w ogole mozliwe. Zlaty si¢ w jedno



rzeczywistos$¢ 1 fantazja, gaijin 1 m6j wymarzony bog. Ten mgzczyzna, symbol
prawdziwego seksu, byl jednocze$nie wyjatkowo czuly 1 posiadal wszelkie inne
cechy, bez ktorych nie wyobrazalam sobie zycia. Zupelie zapomniatam o bolu.
Reed stanowit w moich oczach prawdziwe uciele$nienie ideatu.

Podnidst moje nogi wyzej 1 zgial je w kolanach, by jeszcze wygodniej si¢
rozgosci¢ w ksigzycowej grocie. Kiedy poprositam go o wigcej, dotknat moim
kolanem mojej piersi, a moja druga nogg¢ rozprostowat. Gdy poczul, ze wybucham
calg serig orgazmow, poprosit mnie, bym otoczyta nogami jego biodra i zaczat drze¢
z rozkoszy.

- Czy mnie czujesz? - spytal. Skingtam glowa.

- Stata$ si¢ teraz cze$cia mnie - odparl, obsypujac pocalunkami moja szyje.

- Teraz moja kolej da¢ ci rozkosz - szepnglam, rozluzniajac migsnie pochwy, a
kiedy Reed wszedt we mnie jeszcze glgbiej, mocno je zacisnglam, jak uczytam sig to
robi¢ z harigatq. Mig$éniami macicy taskotalam jego czlonek niczym drzacy motyl.
Mialam wrazenie, ze czuje w sobie cala stodycz wiosny i nie chciatam, by to si¢
skonczyto.

Teraz Reed krzyknat z rozkoszy, a ja poczutam jeden po drugim wytryski jego
spermy. Moje marzenie o platkach kwiatu §liwy przeistoczylo si¢ w ekstatyczny wir.

Nie chciatam, zeby to si¢ skofczylo. Marzytam, aby trwato wiecznie. M0j
kochanek nie byt jednak bogiem 1 w koncu, wyczerpany, legt u mego boku. Jego
serce bito jak szalone, a mimo to otoczyt mnie ramieniem i delikatnie pocatowat w
usta.

Westchnetam z rozkoszy. Chcialam, by Reed znéw si¢ ze mna kochal, ale
zdawalam sobie sprawe, Ze nie mam na to czasu. Bylam spetniona jako kobieta, ale
czekaty na mnie przeciez obowiazki.

Musiatam si¢ przygotowa¢ do ceremonii zostania siostrag Mariko, a potem
powinnam jednak tak dobrze zagra¢ swoja role, by baron nie domyslit sig, Ze nie
jestem juz dziewica. Muszg skorzystac¢ ze wszystkich swoich umiejgtnosci, by
zobaczyt to, co chcial zobaczy¢. Wiedziatam, ze bedzie to trudne zadanie, ale

musiatam si¢ go podja¢. Wcale nie miatam na to ochoty, ale bylam to winna



Simouye.

Usiadtam 1 migdzy nogami poczutam co$ lepkiego. Dotkngtam tego miejsca i
zobaczylam, ze moje palce zabarwity si¢ na czerwono. Przypominatam peknigte
naczynie.

Przestatam by¢ dziewica.

Z mojej piersi wyrwalo sig co$, co byto jednoczesnie szlochem i pelnym
satysfakcji westchnieniem. Pragnglam jak najlepiej zapamigtac t¢ chwilg 1 nie
zamierzalam plakac.

Bylam juz kobieta, ale to, co sig stalo, nie przestawalo mnie zdumiewac.
Wypehita mnie t¢sknota za dziecinstwem, a jednoczes$nie ch¢¢, by jeszcze raz
zakosztowac tego glebokiego zaspokojenia, ktore czutam. Wiedziatam, zZe jest to
tylko poczatek mojej drogi.

Lezalam obok mojego przystojnego cudzoziemca i tulitam si¢ do niego coraz
mocniej. Te chwile byly tak wspaniate, Ze nie mialam zupelnie ochoty wstawac i
odchodzi¢.

Jestem kobieta, pomyslalam.

Ciekawe, co czeka mnie na tej drodze?

Rozdzial czternasty

Mariko ustyszata, jak kto$ biegnie po prowadzacych uko$nie kamiennych
stopniach przez waski, omszaty ogrod. Czekata, nastuchujac. Czy to sa kroki kobiety
w cigzkich drewnianych sabotach? Nagle wypetnila ja nadzieja 1 zaczeta modli€ sig
do bogow. Szybko odsuneta papierowe drzwi 1 przez moment wydawalo jej sig, ze
widzi Kathlene.

Zmarszczyla brwi. Nie, to byta Youki. Gejsza miala zimna 1 wyniosta ming.
Spojrzala niechg¢tnie na Mariko, a w jej oczach pojawil si¢ gniew. Mata maiko

spuscita oczy, czujac niepokoj. Serce jej zamarto.



- JesteSmy zgubione, Mariko-san! - zawotata Youki, ktéra szybko pozbyta si¢
sabotow 1 weszta do srodka w bialych skarpetkach. Zostawila buty w holu 1 ruszyla
korytarzem po wypolerowanych deskach. - Nigdzie nie mogg znalez¢ tej jasnowlose;j
gaijin, a teraz jeszcze mamy to!

- Co sig stato, Youki-san? - zapytata Mariko. Gejsza potrzasneta w powietrzu
zwojem ryzowego papieru. Widniala na nim piecz¢¢ barona.

- Wiasnie to!

Mariko wzigla lutnig 1 przysiadla na pigtach. Wiedziata, ze powinna ¢wiczy¢
samodyscypling i nie zadawa¢ zadnych pytan, nie mogta jednak powstrzymac
ciekawosci. Zebrala si¢ na odwagg 1 zapytala szeptem:

- Co to za pismo, Youki-san?

- Wiadomosé od barona Tonda-samy. - Swiatto poznego popotudnia, ktore
wpadato przez papierowe, przedzielone drewnianymi listewkami drzwi, stato si¢
cieniem na jej twarzy. - Dostalam to od jego postanca, kiedy wracatam z daremnych
poszukiwan tej dziewczyny. - Potrzasneta glowa, rozpaczajac nad czyms, czego
Mariko nie potrafita pojac. - A teraz wszystkie jesteSmy zgubione.

Mariko zmarszczyta brwi.

- Co jest w tym piSmie?

Nie zdziwila sig, kiedy Youki si¢ u§miechngla 1 zsungta kimono, by obnazy¢
ramig.

- Wystarczylto parg chwil spedzonych pod Drzewem Wspomnien i pare
pieszczot, a postaniec opowiedziat mi o wszystkim.

Mariko nie zwrdcita uwagi na jej przechwalki, tylko znowu zapytala:

- Co tam jest napisane?Y ouki spojrzala na nia niechgtnie.

- Baron Tonda-sama przyjedzie do herbaciarni wcze$niej, niz zapowiadat...

Wigc dlatego wystal wszystkie te podarunki wczesnym popotudniem,
pomyslata Mariko.

- ...1kaze $cia¢ nam glowy, jesli Kathlene-san nie bedzie na niego czekala,
wyperfumowana 1 gotowa.

Mariko wyjrzata na dwor przez bambusowe zastony, ktore wisialty w oknach,



wypatrujac przyjaciotki. Jej oddech stat si¢ plytki, a ona zacisngla dtonie na lutni tak
mocno, ze pobielaty jej palce.

- Ona na pewno wréci, Youki-san. Wiem, ze wroci.

- Skad ta pewnos$¢, Mariko-san? Czy nie mowitam ci, ze beda przez nia
klopoty? - Youki powiedziala to tak gwaltownie, ze przestraszyla mala maiko.

A potem zaczegla narzekaé, powtarzajac, ze dziewczyny takie jak Kathlene nie
powinny w ogoble trafia¢ do herbaciarni. Bo zupelnie nie potrafia si¢ zachowac.

- Nie chcg cig stuchaé, Youki-san - przerwala jej w koncu Mariko, czujac
pustke w sercu. Wiedziala, ze jesli Kathlene nie wréci do herbaciarni, bedzie si¢
czula opuszczona do konca zycia. Zaczgla sig tez zastanawiac, czy nie przylozyla
reki do zguby Kathlene.

Przeciez sama skierowata cudzoziemca do tazni, a potem, kiedy nie mogt si¢
do niej dosta¢, pomogta mu si¢ przebra¢. Wydawatl si¢ bardzo szczesliwy, gdy si¢
tam wybierat. Mariko polubita go i zaufala mu praktycznie od pierwszego spotkania.
Jego zachowanie przypominalo jej szlachetnych samurajow, ktoérzy wybierali
wylacznie §ciezke dobra. Stanowil on doskonala parti¢ dla buntowniczej Kathlene 1
Mariko nie watpita, ze potrafi nad nia zapanowac. Ale czy pozwoli jej wroci¢ do
Herbaciarni Drzewa Wspomnien? Wlasnie teraz, gdy zalezata od tego ich
przysztos¢...

Mariko u§miechngla sig, bo przyszto jej nagle do glowy co$ przyjemnego. Co
si¢ stalo po tym, gdy Cantrell-san wszedl do tazni? Czy popatrzyl na nagie ciato
Kathlene 1 jej zapragnal? Czy tez wyszedl, nawet jej nie dotykajac? Nie, to z
pewnoscia nie mezczyzna, ktoremu wystarczyloby samo patrzenie. On jest
cztowiekiem czynu. Ale z drugiej strony nie wykorzystalby niecnie jej przyjaciokki,
gdyby sobie tego nie zyczyla.

Nagle dreszcz przebiegt jej po plecach. A moze jednak ludzie barona go
odkryli 1 postanowili si¢ z nim rozprawi¢? Nie, pomyslala, byli zbyt zajeci, grajac w
kosci, by cokolwiek odwrdcito ich uwage.

Mariko szarpngta dolng strung lutni 1 powietrze przeszyt ostry dzwigk. Jej

mys$li wypehity zmyslowe obrazy. Mysli o poduszce... Chciata sta¢ si¢ obtoczkiem



pary unoszacym si¢ nad basenem, by zobaczy¢, co sig stato w tazni. Pragngta
zobaczy¢, jak gaijin ktadzie jej przyjaciotke na chtodnej ceramicznej posadzce, a
jego 1$niacy penis o sliwkowym zabarwieniu wprost nie moze si¢ doczeka¢, by
wnikna¢ w jej szkarlatne wargi. Wyobrazata sobie ich mitosne okrzyki, chwile,
kiedy oboje osiagaja pehig 1 przypominaja wzburzone fale, rozbijajac si¢ o stromy
klif namigtnos$ci.

Byta zadowolona z siebie, ze pomogta temu cudzoziemcowi. Doskonale
wiedziata, ze Kathlene go kocha, i dlatego chciata ulatwi¢ im zblizenie. Pragneta, by
przyjaciotka byla szczes§liwa, nawet gdyby jej samej miato przytrafi¢ si¢ co$ zlego.

Westchneta gleboko. Nagle przyszlo jej do glowy, ze moze decydowac o
swoim tosie, ale nie o przyszto$ci okasan 1 innych dziewczat. Wydawalo jej si¢ co
prawda, ze Kathlene wroci do herbaciarni, ale jesli si¢ pomylita? Wowczas gniew
barona spadnie na ich dom. A za nim jeszcze potgzniejszy gniew ksigcia Kira-samy.

Sprobowata znowu skupi¢ si¢ na Youki, ktéra wciaz mamrotata co$ pod
nosem. Rzucala ona wyzwiska pod adresem jasnowlosej gaijin, ktora jej zdaniem nie
jest lepsza od zwyktej prostytutki.

Mariko milczata. Youki po chwili wyszta, by pokazaé¢ okasan pismo od
barona. Gdy wybiegla zawiadomi¢ opiekunke, ze baron przybedzie wczesnie;,
dhugie rekawy jej kimona powiewaly za nia, potwierdzajac jej wzburzenie.

Mariko nie wiedziata, co poczaé. Byla przestraszona i wyczerpana, niemniej
zacze¢ta graé na lutni. Powtarzala trzy takie same akordy, az w koncu ich monotonia
wydata jej si¢ nie do zniesienia. Ogarngto ja dziwne zmgczenie 1 ocigzalos¢.
Najchetniej by si¢ teraz potozyla, cho¢ wiedziata, ze nie wolno jej tego zrobi¢. Miala
coraz wigce] watpliwosci Co do tego, czy postapita stusznie.

Co moglaby zrobi¢, by ratowac¢ sytuacj¢? Kathlene nadal si¢ nie pojawiala, a
przygotowania do ich wspolnej ceremonii, w czasie ktorej miaty zosta¢ siostrami,
zostaty praktycznie zakonczone. Bala si¢ tez, ze okasan nie sprawdzita w ksigdze
wrozb, czy jest to dla nich szczesliwy dzien, chociaz tego wiasnie wymagata
tradycja. Simouye po prostu milczata, co samo przez si¢ stanowilo wazna

wiadomos¢. Dla Mariko znaczylo to, ze ten dziefi nie moze da¢ im szczgscia.



Nic jednak nie mogta na to poradzi¢. Musi teraz tylko czeka¢ na przyjaciotke,
by trzykrotnie wymieni€ si¢ z nig sake na znak, ze oficjalnie staja si¢ siostrami.
Mariko nie chciata rozczarowa¢ Kathlene, dlatego nalata do przygotowanych
ptytkich czerwonych czarek odrobing alkoholu.

Ubrata si¢ na t¢ okazj¢ uroczyscie. Miata na sobie obszyte czarna lamowka
kimono, wlosy natarta pachnaca pomada, a potem odpowiednio je utozyla i spigla
srebrnymi spinkami. Tak, przygotowala si¢ do tej uroczystosci. Chociaz Mariko nie
byta najstarsza maiko, okasan zezwolita na t¢ ceremonig. Ciekawe dlaczego?
Czyzby z powodu cudzoziemskiego pochodzenia Kathlene?

A moze dlatego, ze jej zycie bylo zagrozone?

Przestrach Mariko poglebit si¢, gdy dotarta do niej wiadomos$¢, ze baron ma
przyby¢ do herbaciarni wcze$niej. To oddalato mozliwos$¢ odbycia ceremonii, ale z
drugiej strony zostalo im jeszcze sporo czasu. Bardzo pragneta by¢ siostra Kathlene.
Wiedziata, ze po tym, co si¢ tu dzi$ stanie, zycie w Herbaciarni Drzewa Wspomnien
w niczym nie bgdzie przypominato juz przesztosci.

Mariko czula si¢ troch¢ zawstydzona tym, ze nie chciata pozostawic¢
wszystkiego w rekach bogow. Jednak wiadomos¢ o zemscie, ktorej pragnal ksiaze,
podziatala na nig bardzo mobilizujaco. Dlatego opracowata plan, ktoéry zamierzata
zrealizowac, gdyby okazato sig, ze baron rzeczywiscie bedzie chciat pozbawic jej
przyjaciotke dziewictwa. Wystanie Cantrell-sana do fazni stanowito jego pierwsza
cze$¢. Jesli istotnie kocha on Kathlene tak, jak si¢ wydaje, jej przyszta siostra moze
spodziewac si¢ przystugi, ktora Mariko moze wyswiadczy¢ tylko raz w zyciu.

Doskonale wiedziata, ze jej plan jest niebezpieczny, ale gdy o nim myslata,
przestawata si¢ ba¢. Ten siostrzany gest bedzie jej najwigkszym darem wynikajacym
z obowiazku.

Mariko wciaz grata na lutni, powtarzajac pod nosem stowa starej ballady:
,,Gejsza jest jak lutnia. Trzeba wprawi¢ w ruch jej struny, a zabrzmi odpowiednio".
Powtarzata te stowa do znudzenia, wstuchujac si¢ jednoczes$nie w odglosy krokdéw
na korytarzu.

W herbaciarni panowata jednak cisza. Wszyscy wiedzieli, ze ten wieczor jest



szalenie wazny dla przyszto$ci ich domu. Inne gejsze przyjmowaty gosci jedynie w
swych pokojach. W powietrzu unosit si¢ zapach olejku z kamelii, ptatkow rézanych
1 jasminu, a takze wszechobecny zapach seksu.

Okasan nie opuszczata swojego pomieszczenia. Mariko sprawdzita to
wczesniej, zagladajac do srodka przez zakryty klapka otwor. Starsza kobieta
przygotowala si¢ do dzisiejszego wieczoru, a jednoczesnie korzystata z harigaty,
robiac sobie z niej uczte wigksza niz kiedykolwiek.

Mariko domyslita sig, ze jest to wotanie samotnej kobiety probujacej dotrze¢
mys$lami za ocean, do swego ukochanego. Niestety, Simouye na pewno wie, ze
nigdy go juz nie zobaczy ani nie ustyszy jego glosu. Nagle w lutni pekta struna.

Mariko przestata gra¢ 1 podniosta do ust bolacy palec. Zerwanie struny
oznacza pecha. Wysysajac z palca krew, Mariko wyjrzata jeszcze raz za bambusowa
zastonke. Nagle az westchngta z radosci. Nie, dzisiejszy wieczor nie bedzie
pechowy. Bogowie w koncu si¢ do niej u§miechngli.

Pod gal¢ziami roztozystej wierzby stata kobieta, ktora patrzyla w strong
kogos$, kogo Mariko nie widziata. Dla Mariko byt to najwspanialszy widok, jakiego
mogta oczekiwac. To gejsza patrzaca w $lad za swoim ukochanym.

To Kathlene.

Cos$ nagle wyrwalo mnie ze zmystowego transu. Pomys$latam o czekajace;j
mnie nocy 1 zadrzatam ze strachu. Zrobito mi si¢ zimno, kiedy okasan polozyta na
moim karku metalowa formeg.

Znajdowatam si¢ w pokoju na gorze, ktorego otwarte rozsuwane drzwi
wychodzity na rzekg¢ Kamo. Znowu zacz¢lam marzy¢. Widzialam Reed-sana, ktory
po mnie przyszedt, widziatam jego napigte muskuty i czutam w sobie jego ruchy.
Jednak chtéd metalu sprawit, ze wrocitam do rzeczywistos$ci.

Siedzialam bardzo spokojnie, kiedy okasan, przytrzymujac srebrng forme,
zacze¢ta naktada¢ pedzelkiem biaty makijaz na moja szyje.

Mariko przykucneta tuz obok 1 trzymata w rekach miseczki z farbkami. Sama
nie wiedziatam, jak dlugo siedzialam na niebieskiej poduszce i jak udato mi sie¢

przysna¢ w tej pozycji. Bylam ubrana w lekkie r6zowe kimono udrapowane wokot



ciala. Piersi mialam odstonigte, a ich sutki twarde i sprezyste. Przypominatam sobie
to, co przezytam z Reed-sanem, a potem rozgrywalam to jeszcze w myslach na wiele
réznych sposobdw. Jego zadza byta nienasycona. OsiagaliSmy jeden orgazm po
drugim.

O tym wlasnie myslatam, kiedy okasan roztarta podktad z olejkiem na dtoni, a
nastepnie naniosta go na moja twarz 1 szyj¢. Dzigki temu biaty makijaz miat
przylega¢ gladko do skory. Nastepnie zrobita mi kota z r6zowego pudru wokot oczu
1 pomalowata na bialo kark, a potem zaczg¢ta duzym pedzlem z koziego wlosia
wyréwnywac caty makijaz.

Metalowa forma, ktora trzymata z tylu, miata ksztatt potrojnego jezyka 1
zostawiala trzy niepomalowane linie na szyi, zamiast zwyczajowych dwoch. Ten
specjalny, erotyczny wzor przypominat jezyki zmii 1 mial oznacza¢, jak Mariko
szepneta mi do ucha, moja droga szparke. To wiasnie z powodu tego wzoru gejsze
tak bardzo obnizaty na karku kohlierzyki. Chodzito o to, by mezczyzni dostrzegli
naga skorg pod alabastrowa maska 1 poczuli si¢ tym jeszcze bardziej podnieceni.

Maska. To stowo doskonale odzwierciedlato moje uczucia. Gejsza tworzy
zhudzenia, aby mezczyzni odniesli wrazenie, ze znajduja si¢ w innym §wiecie,
swiecie swoich marzen. Jednak ja sama tudzitam si¢ najbardziej - ze mimo to moge
si¢ zakochac 1 by¢ szcze$liwa.

Myslatam tak, nie czujac szybszego bicia serca. Moje serce zamarlo. Na
twarzy, szyi 1 karku mialam biata, zrobiona na bazie otowiu farbg, ktora bardzo
szybko postarzala skore gejsz. Wiedziatam, co mnie czeka i dlatego moje oczy nie
I$nity szczgSciem. Byly bez wyrazu, chociaz bytam wsciekta na siebie 1 na caly
Swiat.

Wiedziatam, ze mogg kocha¢ tylko jednego mezczyzng - Reed-sana. Dlaczego
wigc go nie postuchatam? Dlaczego nie zdecydowalam si¢ z nim pojechac? Czy
zawsze bede zdana na taske wiatru 1 przyptywu?

Czutam, ze coraz bardziej pragne go zobaczy¢. To, co si¢ stalo, nie zaspokoito
we mnie pozadania, a jedynie zaostrzyto méj apetyt. Znowu zapragnetam si¢ z nim

potaczy¢. Otoczy¢€ jego penisa $ciankami ksi¢zycowej groty.



Zamknelam oczy 1 przeniostam cigzar ciata z jednej nogi na druga. Nawet po
latach nauki siedzenia na pigtach wciaz mi dretwiaty nogi. Zaczetam sig lekko
kotysa¢, dotykajac posladkami chtodnego jedwabiu poduszki. Okasan wciagneta
glebiej powietrze, widzac, co si¢ dzieje. Na podtoge upadta odrobina farby.

- Najmocniej przepraszam - powiedzialam oficjalnym tonem 1 przestatam si¢
kiwac.

Przesungtam sig tez 1 papierowymi chusteczkami startam farbg.

Okasan westchneta jeszcze glosniej 1 wypuscita pedzel z reki. Kiedy sie
odwrocitam, zobaczytam, jak nerwowo poprawia rekawy kimona, probujac si¢
uspokoic.

- Co to za czerwona plama na poduszce, Kathlene-san? - spytala nieswoim
glosem.

- Czerwona, okasan? - powtérzytam, nie $miejac spojrze¢ na Simouye,
chociaz udato mi si¢ zerkna¢ na poduszke, gdzie rzeczywiscie widniaty krople krwi.
Mojej krwi. Zacisnglam mocniej uda i omal nie upadlam na matg. Przysiadtam wigc
na pigtach, modlac si¢ w duchu, by okasan nie przypomniata sobie, ze mialam okres
niecale dwa tygodnie wczes$nie;.

Jednak Simouye nie dala si¢ nabra¢ na moja udawana niewinnosc¢.

- Nic nie jest wieczne - rzekla z westchnieniem. -Nawet platki wisni musza
opas¢, a wtedy konczy si¢ 1 wiosna. - Westchnela jeszcze glosniej. - Widzialam, ze
masz zmieniong twarz 1 wyraz rozmarzenia w oczach. To ten gaijin, prawda?

Skinglam gltowa.

- Bardzo go kocham, okasan.

- Kochasz? - powtorzyta gniewnie Simouye. - Mowisz o mitosci i checesz
zostac gejsza?

- Tak, okasan.

- Wigce jestes glupsza niz stara kobieta, ktora wierzy, ze harigata zdota
wypethic jej samotnos¢.

Skinglam glowa, wiedzac, ze méwi o sobie 1 swojej utraconej mitosci.

Obie wigc byly§my niemadre. Czutam jednak instynktownie, Ze ja bardzie;.



Zawiodtam Simouye i1 nie wiedzialam, czy kiedykolwiek zdotam odzyskac jej
zaufanie.

- Reed-san nie jest zbirem, okasan - powiedziatam. - Nie chodzi mu tez tylko
o poduszke, jak innym cudzoziemcom. On pragnie nam pomoc.

- Pomoc? - Simouye potrzasngta glowa. - Jak moze nam pomoc?

- Poszed!t wia$nie na stacje kolejowa, by wyslta¢ telegram do amerykanskiego
konsula w Tokio. Konsul moze nas obroni¢ przed gniewem ksigcia. Simouye wyj¢la
wachlarz zza pasa obi 1 roztozyta go, jakby chciata si¢ ukry¢ przed zto§liwym
wiatrem.

- Nic nie moze zrobic.

- Pozwo6l mu sprobowac, okasan!

- Jego $wiat nie jest naszym $wiatem, a te dwa §wiaty rzadko si¢ spotykaja.

- To znaczy?

- Ten gaijin nie rozumie, jak bardzo skomplikowany 1 przesycony erotyka jest
Swiat gejsz - wyjasnita Simouye, wachlujac si¢ delikatnie. - W naszym §wiecie to nie
seks czy cielesne przyjemnosci stanowia tabu, ale wiasnie mitos¢.

- Ale ty, okasan, jednak sig zakochatas...

- | zaptacitam za to wysoka ceng. Dlatego nie chcialam, zeby dziewczyna,
ktora traktowatam jak wlasna corke, wpadia w te pulapke.

Spojrzatam jej w oczy. Byt w nich bdl, ale tez wielka delikatno$¢. Simouye
nie skarzyta si¢ na swdj los 1 potrafita cierpie¢ w milczeniu.

- To prawda, ze ztamatam zasady, okasan, ale nie zahyje, ze oddatam serce 1
cialo temu cztowiekowi. - Wyprostowalam si¢ dumnie. - Nie zrobitam nic zltego, bo
przeciez nie chcialam sprzeda¢ wiosny baronowi Tonda-samie.

- Ale oddatas$ si¢ innemu bez zaplaty.

- To nieprawda. Moja mito$¢ nie jest na sprzedaz.

- Barbarzyncy!

- Baron jest wigkszym barbarzynca, bo umie tylko grozi¢ i rozkazywac -
stwierdzitam. - Zrobitam to, co uznatam za stuszne. Nie moge zastosowac si¢ do

twoich polecen, okasan.



- Musisz, Kathlene-san! Musisz! - Simouye zamknela z trzaskiem wachlarz. -
Od tego zalezy twoje zycie!

Spojrzalam na nia zaskoczona.

- Co takiego?!

- Postuchaj mnie uwaznie, Kathlene-san, a ja w tym czasie skoncze ten
makijaz. Obiecatam, ze nigdy ci tego nie powiem, ale teraz nie mam wyjscia.

Usiadtam na pigtach 1 wystuchatam uwaznie historii, ktéra opowiedziata mi
Simouye. Dopiero teraz zrozumiatam, dlaczego ojciec bardziej bat si¢ 0 mnie niz o
siebie 1 dlaczego chciat mnie przede wszystkim ukry¢, najpierw w klasztorze, a
kiedy to si¢ nie udato, to w Herbaciarni Drzewa Wspomnien, Gdyby ludzie ksigcia
mnie ztapali, musialby patrze¢ na moja powolna $mier¢.

Spojrzatam na lata spedzone w herbaciarni nowymi oczami. Lepiej
zrozumiatam to, co okasan dla mnie robita. Jednocze$nie pojetam, ze wciaz jestem
w niebezpieczenstwie i ze ksigzeg Kira-sama nie poniechat zemsty.

Na twarzy miatam maske. Nie okazywatam emoc;ji, kiedy Mariko zaczg¢ta
malowa¢ mi usta na karminowo. Miatam pelne wargi, dlatego chodzito o to, by
wydawaty si¢ mniejsze. Czulam si¢ winna temu, ze tak wielkie niebezpieczenstwo
zawisto nad herbaciarnia.

Wziglam gleboki oddech.

- Spetnig swdj obowiazek, okasan - zapewnilam 1 uklonitam si¢ kobiecie,
ktora przez trzy ostatnie lata byla mi prawdziwa matka.

Simouye przyj¢la to skinieniem gtowy, chociaz wcale si¢ nie ucieszyla.
Nastepnie wlozyta mi peruke w ksztalcie rozcigtej brzoskwini, ktoéra miata przywo-
dzi¢ na mys$l zmystowe rozkosze. Jednak ja wcale o tym nie myslatam. Dopiero
widok mojego kimona sprawil, ze az westchngtam z zachwytu. Bylo ono naprawde
pickne. Pierwsza warstwa byta potprzezroczysta 1 ozdobiona srebrnymi falami, na
drugiej namalowano recznie czarng t6dz na bialym tle. Tworzyly one razem pigkny
krajobraz, przez ktéry przeswitywata moja rézowa skora.

Pas obi zrobiono ze sztywnego zielonego jedwabiu, przetykanego zlotymi i

srebrnymi ni¢mi. Simouye spigta go ztota brosza w ksztalcie kwiatu lotosu. Byt to



dar barona. Poza tym dostalam od niego rzezbione szpilki z ko$ci stoniowej oraz
brylanty, by ozdobi¢ nimi wtosy. Na wszelki wypadek ukrytam za pasem maty
srebrny sztylet.

Okasan pomogta mi si¢ ubra¢, a potem wygladzata moje kimono, chcac si¢
upewnié, ze dobrze na mnie lezy. Poprawila tez ci¢zki pas 1 sprawdzita, czy kokarda
jest symetryczna. Wygladatam naprawde¢ wspaniale. Kiedy sztam, wydawalo sig, ze
t6dZ ptynie po srebrnych falach, dotykajac... moich wloséw.

Spojrzatam z przerazeniem w dot. Tak, te jasne wlosy z pewnos$cia zdradza,
kim naprawdg jestem.

Simouye od razu domyslita sig, o co mi chodzi.

- Musimy je pomalowac na czarno - oznajmita.

Wiytarla najpierw $lady mojego utraconego dziewictwa, a nast¢pnie wzigta
pedzelek 1 zaczgta barwi¢ moje wlosy tonowe.

- Czy baron niczego si¢ nie domysli? - spytatam z obawa.

- Nawet jesli nie zauwazy, ze pomalowatam ci wlosy, to 1 tak trudno mu
bedzie uznad, ze jestes japonska maiko. Mdwiac szczerze, obawiam si¢ naj-
gorszego...

- Przepraszam, okasan. - Mariko wylonila si¢ z cienia. - Mam sposob na to,
zeby baron niczego si¢ nie domyslit.

Spojrzaly$my na nig ze zdziwieniem.

- Ale jaki, Mariko-san? - zapytala Simouye.

- Okasan, uczyta$ nas, ze gejsze powinny przede wszystkim umie¢ dochowacé
tajemnic.

- Tak, ale...

- Ja jestem dziewica - powiedziata Mariko. - Po prostu zajmg¢ miejsce
Kathlene-san.

- Ale jak chcesz tego dokona¢? - Simouye patrzyta na mnie coraz bardziej
zaciekawiona.

- Czy to prawda, ze obrzgd defloracji odbywa si¢ jedynie przy $wietle mate;

lampki?



Simouye skingta gtowa.

- Tak kaze tradycja.

- Ukryje si¢ za parawanem i zajme¢ miejsce Kathlene-san, kiedy juz napoi
barona duza ilo$cia sake - wyjasnita Mariko. - Bedg miata woalke na twarzy, a pod
ostona moskitiery baron bedzie mogl wktadac palce do mojej ksigzycowej groty 1
niczego si¢ nie domysli. Bedzie wierzyl, ze otwiera serce kwiatu Kathlene-san.

Pokrgcitam glowa.

- To szalenstwo - powiedzialam z westchnieniem. - To si¢ wyda.

- Ale czasami tylko szalencze pomysly przynosza spodziewany efekt -
zauwazylta Simouye. - To nasza jedyna nadzieja.- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Wiesz juz, co znaczy by¢ gejsza, Kathlene-san. Dlatego musisz uspic¢
czujno$¢ barona do tego stopnia, zeby nie zauwazyl zamiany. Zaslepiony pozada-
niem me¢zczyzna widzi tylko to, co chce zobaczy¢. Dlatego musisz rozpali€ jego
nami¢tnos¢, ale jednoczesnie czuwac, by nie stracit panowania nad soba.

Pokrgcitam glowa.

- Nie mogg pozwoli¢, zeby Mariko tak si¢ dla mnie narazata.

Przyjaciodlka §cisngta moje ramig.

- Juz niedlugo zostaniemy siostrami, Kathlene-san. Mam obowiazek ci pomoc.

ZamySlitam si¢ gleboko.

- Czy mamy dos¢ czasu na tg¢ ceremonig?

- Tak, Kathlene-san - zapewnita Mariko. - Bogowie sa dla nas taskawi 1
wszystko jest juz do niej przygotowane.

Katem oka zauwazytam, ze okasan spuscita glowe 1 dotknela dlonia piersi.
Czyzby co$ jednak nie bylo w porzadku? Chociaz batam si¢ barona, to jednocze$nie
cieszylam sig, ze Mariko zostanie moja siostra poprzez swigty rytual. To byla wazna
chwila w zyciu maiko. Czarki z sake wymieniano tylko w czasie za$lubin 1 tej
wlasnie ceremonii.

Mariko zachichotata jak mata dziewczynka i rozstawita w pokoju sktadany
parawan z szintoistyczng boginia Amaterasu. Nastgpnie przyniosta tace z dwiema

pomalowanymi na czerwono czareczkami 1 zelaznym dzbankiem z sake. Mrugngtam



do niej, chcac da¢ znak, jak bardzo mnie to cieszy.

Przyklgkngtam obok Mariko w moim pdlprzezroczystym kimonie. Poczutam,
ze serce bije mi mocniej. Okasan usiadla po mojej prawej stronie jako swiadek.

Mariko wzigla mala czark¢ wypeliona sake 1 wypita jej zawarto$¢ w trzech
tykach, a potem podata ja okasan do napetnienia. Simouye przekazala czarke¢ z sake
bezposrednio mnie, a ja wciggngtam w nozdrza ryzowy aromat. Ten zapach
zaostrzyl moje zmysty. Poczutam si¢ nareszcie spetniona, a jednoczes$nie czgs¢
mojej duszy obudzita si¢ do zycia. Jaka§ wigz potaczyta mnie z Mariko. Nastgpnie
powtorzyly$my Ceremonig z czarka $redniej wielkosci 1 na koniec z najwigksza.
Trzy czarki sake 1 trzy tyki na kazda czarke.

Trzy razy trzy, dziewigc.

Pomys$lalam o znaczeniu tego rytuatu. O wigzi, ktéra wytworzyt miedzy mna
a Mariko. W ten sposob zwiazatySmy ze soba nasze przeznaczenie. Przypominato to
ceremoni¢ zaslubin w religii shinto.

Mariko stala si¢ wigc moja starsza siostra 1 najwazniejsza osoba w zyciu. Czy
jednak rzeczywiscie? Poczutam wyrzuty sumienia z powodu Reed-sana, pomyslatam
jednak, ze niezaleznie od uczucia, jakim go darze, Mariko i tak na zawsze
pozostanie mojq siostra.

Przycisngtam dion do piersi, jakbym chciata powstrzymac bol, ktory wzbierat
w sercu. Modlitam si¢ do bogéw, bym nie musiata wybiera¢ migdzy zyciem gejszy a
mito$cia do Reed-sana. USmiechnegtam si¢ jednak gorzko do siebie, wiedzac, ze nie
moge mie¢ 1 jednego, 1 drugiego. Chociaz wiele gejsz miato kochankéw, to jednak
dbaly one, by nikt si¢ o tym nie dowiedzial. Bylam pewna, ze mdj ukochany ani by
tego nie zrozumial, ani tez nie zaakceptowat.

Kiedy bylam w tazni, zapomniatam o baronie 1 jego grozbach. Teraz poj¢tam
jednak, jak ogromne jest ryzyko, i zrozumiatam, ze musz¢ wypehi¢ obowiazki
wobec okasan.

Uniostam glowg 1 spojrzatam na moja siostrg. Jej twarz I$nifa szczg$ciem.
Ceremonia dobiegta konca.

Od tej chwili miatam nosi¢ imig Kimiko.



- Juz prawie czas, Kimiko-san - odezwata si¢ z uklonem Simouye.

Westchnetam 1 tez si¢ jej uktonitam. Musialam i§¢, by flirtowac¢ z baronem 1
rozpali¢ jego zadze. Miatam nala¢ mu sake i1 zaspiewac piosenk¢ o wiosnie. Jednak
pozniej to Mariko miala zaja¢ moje miejsce. Bedzie miata twarz zakryta welonem 1
uniesione kimono, by baron Tonda-sama mdgt rozpocza¢ obrzed defloracji. Byta to
ryzykowna zamiana, ale dzigki niej mogly§my zazegnaé niebezpieczenstwo.

Przed wyjs$ciem spojrzatam jeszcze w lustro 1 az otworzylam usta ze
zdziwienia. Nie bylam juz dzieckiem, ale prawdziwa gejsza z pomalowana na biato
twarza 1 przyczernionymi rzg¢sami. Moje karminowe usta zastygly w pelnym
niecheci wyrazie. Kiedy spojrzalam glebiej w swoje oczy, poczutam, ze serce bije
mi szybciej. Zrozumiatam, ze stalam si¢ obca nawet dla siebie. Ta wyrafinowana
osoba w lustrze przeistoczyla si¢ w prawdziwa kusicielke, ktéra wie, jak nalezy
uwodzi¢ mezczyzn. Niewiele zostato w niej z dawnej Kathlene Mallory, ktora
tesknita za ojcem. Kim jestem? - pytalam siebie. Kim tak naprawdg si¢ statam?

Nie moglam jednak odwrdci¢ biegu przeznaczenia. Wiasnie dzi§ miatam stac
si¢ gejsza. Muszg skorzysta¢ ze wszystkiego, czego si¢ nauczytam, by baron Tonda-
sama wpadt w moje sidta.

Od drzwi wejsciowych dobiegl do nas dzwigk gongu. Wiedziatam, co to
oznacza. Do Herbaciarni Drzewa Wspomnien wlasnie przybyl moj przyszty
kochanek.

Usmiechngtam si¢ lekko do siebie. Wiedziatam, ze sobie z nim poradzeg.
Chcialam sprawi¢, by mnie btagat, zebym pozwolita mu si¢ ze soba kocha¢.

Przeciez bylam gejsza o imieniu Kimiko...

Reed wpadl we wscieklos¢, kiedy okazato sig, ze biuro telegrafisty jest
zamknigte.

W takie deszczowe wieczory zwykle je zamykano. Pracownicy stacji
thumaczyli mu, ze powinien tu przyj$¢ dopiero nastgpnego dnia rano. Reed przeje-
chat dlonia po wtosach, nie bardzo wiedzac, co poczac€. Przeciez jego wiadomos¢
musi dotrze¢ do Tokio.

Przez jaki$ czas krecil sig po stacji, az w koncu przekonat jednego z



pracownikdw za pomoca prosb 1 sporej kwoty gotowki, by postat konno umyslnego
z informacja do Osaki. By¢ moze tam da si¢ przekaza¢ wiadomos$¢ dale;j.

Nastepnie stwierdzit, ze powinien jecha¢ do Herbaciarni Drzewa Wspomnien.
Padat lekki deszcz, ale w herbaciarni zanosi si¢ na burze. Wiedzial, ze ma mato
czasu, ale chyba dosy¢, by uratowa¢ Kathlene. Musiat si¢ jednak jako$ dosta¢ do
srodka, chociaz nie bylo to wcale tatwe.

Spojrzal na budynek stacji i na jego ustach pojawit si¢ lekki usmiech.
Przypomniat sobie, jak Kathlene obejrzala si¢ za nim, kiedy stangta pod wierzba.
Wiedzial, Zze nie moze go juz widzie¢, ale 1 tak to zrobita, co sprawilo, ze poczut si¢
jeszcze bardziej podniecony.

Kathlene byta bardzo zmystowa. Nawet teraz czut jej usta 1 twarde posladki,
ktore uciskat dtonmi. Pragnat znowu si¢ z nig kocha¢. Chciat styszeé tuz obok jej
pospieszny oddech. A potem przypomnial sobie, jak lezata na kafelkach w tazni 1
patrzyta na niego tymi swoimi zielonymi oczami. Wiedzial, ze go pragnie, a my$l o
tym dodawata mu sit. I jeszcze jej glos, ten stodki glos, ktorym mowita mu o
uczuciach. Reed wiedziat, ze Kathlene nie zartuje, méwiac o mitosci.

On tez ja kocha.

Chciatl, by wrocita z nim do San Francisco, ale ona nie udzielita mu jeszcze
odpowiedzi. Staral si¢ ja zrozumie¢. Ta herbaciarnia stanowi cate jej zZycie, a ona nie
moze by¢ nawet pewna, czy jej ojciec jeszcze zyje.

Poczul, ze znalazt si¢ w martwym punkcie. Nie mial pojgcia, co dalej. Nie
chciat tylko dopusci¢ do tego, by ten pogrobowiec samurajow posiadt jego Kathlene.
Na samg mys$l o tym czul palaca zazdros¢.

Zorientowat si¢ nagle, ze na stacji dzieje si¢ co$ niedobrego. Rozejrzal si¢
wokot 1 zauwazyt dwoch mezezyzn, ktoérzy bacznie go obserwowali. Ludzie barona,
pomyslat. Nauczyl si¢ juz ich rozpoznawac. Byli zwykle lepiej zbudowani 1 lepiej
ubrani niz przeci¢tni mieszkancy Kioto. Poza tym zachowywali si¢ butnie, jakby
wszystko tutaj do nich nalezato.

Pomyslat, ze zapewne baron juz nakazal go zabic.

Opuscit szybko stacje, gdzie znajdowalo si¢ nowo otwarte biuro



radiotelegrafisty, 1 zauwazyl, ze samuraje ruszyli jego §ladem. W labiryncie uliczek
dzielnicy Gion starat si¢ ich zgubi¢. Minat magazyny, wokot ktorych unosit sig¢
zapach gnijacych warzyw, a nast¢pnie wszedt na most na rzece Kamo. Poczul na
twarzy chtodny wilgotny wiatr, jakby gejsza przeciagnela mu po twarzy r¢kawem
kimona.

Odetchnat glg¢boko, czujac silne, ale tez do$¢ przyjemne zapachy pomaranczy,
jasminu oraz przypraw. Namigtno$¢ 1 pozadanie. Obejrzat si¢ za siebie 1 przyspieszyt
kroku.

Musi zabra¢ Kathlene z herbaciarni.

I to juz teraz.

Przestat mysle¢ o tym, czy ludzie barona wciaz go sledza. W tej chwili
przestato to mie¢ znaczenie. Wiedziat tylko, ze musi si¢ spieszy¢, by wyrwac
Kathlene z rak groznego samuraja.

Jaki$ szosty zmyst podpowiadat mu, ze Kathlene jest w §miertelnym
niebezpieczenstwie. I ze jesli nie dotrze na czas do Herbaciarni Drzewa Wspomnien,

to juz nigdy jej nie zobaczy.



Czes$é Czwarta

SERCE GEJSZY

Prosit, bym do niego przyszta. Naga.
Postuchatam go, zakrywajqc piersi rekami.
Powiedziatam mu, ze wielu mezczyzn

moze zaznac rozkoszy w mych ramionach,

Ale swoje serce oddatam tylko jednemu.

Pani Jioyoshi, 1867.

Rozdzial pietnas

Tuz przed zmierzchem baron Tonda-sama wszedt do Herbaciarni Drzewa
Wspomnien frontowymi drzwiami, poprawiajac swoje dwa miecze: krotki 1 dtugi,
ktore znajdowaty sie tuz obok jego pulsujacego penisa, i srebrna wykataczka
wydtubujac spomigdzy zgbow oporne ziarenka ryzu. Zdjat saboty 1 pospieszyt na
gore, szukajac matego zacisznego pokoju, w ktorym miat si¢ odby¢ rytuat defloracji.

Pociagnat nosem 1 chrzaknat z zadowoleniem. Wokot unosit si¢ zapach
pozadania. To wcale go nie zaskoczyto. Czyz stowo oznaczajace defloracjg, mi-zu-
age, nie wywodzi si¢ od zwrotu, ktéry oznacza roztadunek ryb?

Nie zabije jej od razu, zdecydowat. Najpierw bede ja pieprzyt tak dlugo, jak
tylko bede miat ochote, chociaz po defloracji bedzie juz tylko przekwittym kwiatem

wisni.



Nagle tuz za nim pojawila si¢ zdenerwowana Simouye, zaczerwieniona tak,
jakby sama byta maiko. Oboje zatrzymali si¢ na pigtrze 1 zmierzyli siebie wzrokiem.

- Przybyte§ wczesdniej, niz to bylo umoéwione, baronie Tonda-sama -
zauwazylta Simouye, z trudem fapiac oddech.

- Nie dostatas informacji ode mnie? - warknal. Okasan uklonita si¢ lekko.

- Dostatam.

- A prezenty?

- Tez.

- To dobrze. Sa one dodatkiem do ustalonej ceny i powinny wynagrodzi¢
wszelkie zmiany terminow - rzekt oficjalnym tonem. - Mysle, ze to wystarczy.

Simouye znowu si¢ uklonita. Nie mogta spiera¢ si¢ z samurajem.

- Tak, baronie Tonda-sama. Dzigkuje, baronie Tonda-sama. Twoja zaptata
zostata juz wpisana do rejestru.

Baron chrzaknal niech¢tnie.

- Czy ta maiko jest gotowa?

- Zgodnie z twoim zyczeniem, panie - odparta Simouye, nie podnoszac oczu.

Baron nieco si¢ rozchmurzyt.

- Powiedz jej, ze tu jestem 1 ze pragne juz rozchyli¢ jej karmazynowe wargi, a
potem mozesz 1$¢€. Nie bede ci¢ dzisiaj potrzebowat.

Simouye sklonita sig, ale nie odeszta. Baron znowu chrzaknat.

Kobieta wciaz stata przed nim ze spuszczona glowa.

- Nie chciatabym cig¢ urazi¢, baronie Tonda-sama, ale... - zaczgla nerwowo.
Wida¢ bylo, zZe jest niespokojna. - Ale mamy tu taka tradycje, ze czekam za
parawanem, aby maiko nie czula si¢ samotna.

- Wasze tradycje naruszaja harmoni¢ mojej duszy.

- Nie rozumiem.

- Chcesz popatrze¢, jak si¢ bede zachowywat? Po co? Myslisz, ze nie potrafig
postugiwac si¢ swoim narzedziem rozkoszy?

Simouye potrzasneta glowa 1 si¢ u§miechngta.

- Styszatam w herbaciarniach od Gionu az po Kamishichiken, ze baron Tonda-



sama jest doskonatym kochankiem.

- Oczywiscie - mruknal. - Zdarzato mi si¢ jednej nocy mie¢ wiele kobiet, 1 to
bez afrodyzjakow czy pier§cieni na penisie.

- Wigc sam rozumiesz, baronie Tonda-sama, ze dla twojego dobra powinnam
by¢ w poblizu.

- Ha?

- Mozesz by¢ tak podniecony dotykaniem groty mtodej maiko, ze bedziesz
potrzebowat natychmiastowego oralnego zaspokojenia. - Ponownie si¢ uktonita, tym
razem jeszcze nizej. - Jestem do twoich ustug.

- Ty, Simouye-san?

- Powiadaja, ze dziewice majaq wilgotne groty 1 suche usta, ale w przypadku
starszych gejsz jest odwrotnie. Baron zasmiat si¢, zdziwiony zalotnym spojrzeniem,
jakie mu postata. Wyglada na to, ze wiascicielka herbaciarni wprost nie moze

doczekac sie¢ me¢zczyzny. Tego rodzaju frustracjg seksualna okreslat mianem ,,suche;

ryby".

Przez chwilg dumat nad jej propozycja. Nie miat nic przeciwko temu, by
wzigta w usta jego flet z jadeitu. Domyslat sig, Zze potrafi to robi¢ lepiej niz inne
gejsze, pieszczac przy tym perfekcyjnie jadra.

Z przyjemnoscia potart si¢ po brzuchu 1 pomyslal, Zze sami bogowie ofiarowali
mu taka noc. W jej trakcie miaty si¢ spehni¢ jego najdziksze erotyczne fantazje,
kiedy to bedzie mégt zamykac jedne 1 otwiera¢ inne drzwi.

- Wobec tego mozesz zosta¢ za parawanem. Z pewnoscia skorzystam z twoich
ustug.

Simouye sklonita si¢ jeszcze raz.

- Dzigkujg, baronie Tonda-sama. Zaraz przysle t¢ dziewczyng.

Baron udatl si¢ za niag do wybranego pomieszczenia, gdzie wskazala mu
miejsce na poduszkach.

- Gdybys ustyszat szelest jedwabiu za parawanem, baronie Tonda-sama, to
znaczy, ze szykuje si¢ do zagrania na twoim szacownym flecie .- o§wiadczyta na

odchodnym.



Mimo wieku Simouye byla tadna i petna wdzigku. Baron patrzyt za nig z
przyjemnoscia, a potem rozejrzat si¢ po przyciemnionym wngtrzu. Jego wzrok
przystosowywat si¢ powoli do ciemnego $wiatta wysylanego przez dwie lampki.
Okryty szkarlatnym jedwabnym przescieradtem futon byl przygotowany. Wszystko
wygladato tak, jak zwykle przy ceremonii defloracji. Zauwazyt tez kilka kadzidetek,
z ktorych jedno zapalono wcze$niej. W ten sposdb w herbaciarni mierzono czas.
Cztery wypalone kadzidelka oznaczaja godzing. Zauwazyl, ze dano mu tylko trzy,
co oznaczato, ze ma dopeti¢ rytuatu 1 jak najszybciej odejs¢.

W kacie pokoju stal parawan. Zauwazyt, ze ma niespotykany zupetnie wzor:
przedstawiat pole ryzowe o zmierzchu, nad ktorym unosza si¢ swietliki.
Namalowano go fosforyzujaca farba i kiedy padato nan $wiatto lampki, parawan
ozywat nagle §wigcacymi robaczkami.

Ustyszal zza niego szelest jedwabiu, ale staral si¢ nie mysle¢ o tym, ze czeka
na niego wiascicielka herbaciarni. Zdziwit sig tylko, ze zdotata bezszelestnie
wsliznac¢ si¢ do pokoju, tak ze nie zwréceit na nia uwagi.

Nie przejmowat si¢ jej obecnoscia. Przede wszystkim interesowata go
ceremonia defloracji i to na niej starat si¢ skupi¢. Odepchnat zielona moskitierg 1 od
razu zauwazyl trzy surowe jajka, a takze papierowe serwetki lezace na serwetce
obok poduszki z czarnego jedwabiu.

Usiadt na poduszce w pozycji kwiatu lotosu, starajac si¢ odprezy¢. Miecze
potozyt na kolanach. Ztamat regute nakazujaca samurajom zostawia¢ bron na dole,
poniewaz wiedziatl, ze bgdzie ich dzisiaj potrzebowat. Na mysl o tym westchnat
gleboko 1 poczut w trzewiach bol. Na jego czoto wystapit pot. Czut sig tak, jakby
nagle opuscita go jego karma.

Co sig dzieje? Jego zycie zmienia si¢ nagle niczym cien, ktory rzuca dhugi
miecz. O poranku cien byt niejasny 1 drzacy, po potudniu dlugi i ciemny, a wie-
czorem znowu roztapiat si¢ w pétmroku.

Czut sig teraz zupetnie osamotniony. Niczym wedrowny samuraj, ktory nigdy
nie odniost zwycigstwa. Baron wiedzial, skad wzigto si¢ to uczucie. Oktamat ksigcia,

zapewniajac go, ze dziewczyna, ktérej szukal, jest juz martwa. Czul sig Zle,



poniewaz oszukat swego pana, a bol zotadka brat si¢ stad, ze stanowit on zrodto
uczu¢ oraz zycia.

Martwit sig, a jednoczesnie czul, ze na jego honorze pojawila si¢ pierwsza
skaza.

Wzial z serwetki surowe jajko 1 przesunal palcami po jego gladkie;j
powierzchni. Po chwili, sam nie wiedzac czemu, zgniott je w dloni. Migdzy palcami
zaczely wyciekaé zottko 1 lepkie bialko. Patrzyt na nie przez chwilg, jakby mogty
mu zdradzi¢ sekret jego niepokoju, a gdy nie uzyskat odpowiedzi, zlizal z6itko z
dloni, a nast¢pnie wytart ja serwetka.

Umyst barona przestat pracowa¢ z wlasciwa mu jasnoscia. Nie chciat
przyznac si¢ przed soba, ze niepokd) wywotala w nim pigkna maiko, 1 szukat
jakiego$ zastepczego wytlumaczenia tej sytuacji.

- Barbarzynca - mruknat pod nosem, nie bardzo wiedzac, co takie
oswiadczenie mialoby rozwigzac.

Nagle co$ go tkne¢to. Jego ludzie doniesli mu, ze w okolicy pojawit si¢ gaijin.
Widzieli go zardwno przy §wiatyni, jak 1 pdzniej koto tazni. Kazat im go §ledzi¢, ale
jako$ zdotat si¢ im wymkna¢, co stanowito kolejny powod do niepokoju.

Sam rozejrzat si¢ wokot przed wejsciem do herbaciarni, ale nie zauwazyt
niczego podejrzanego. W kazdym razie nie bylo tam cudzoziemca, a jedyniejakis
rikszarz, na ktorego nie zwrdcit uwagi. Stuzacy go nie interesowali. Zaden z cala
pewnoscia nie odwazylby si¢ przeciwstawi¢ baronowi.

Jednak gaijin mogt by¢ grozny.

Dlaczego ten barbarzynca tak bardzo zainteresowat si¢ maiko z herbaciarni?
By¢ moze tez ma podstawy, by sadzi¢, ze jest ona jasnowlosa gejsza. Baron zacisnat
w podnieceniu dtonie. Nie moze pozwoli¢ na to, by jaki$ gaijin pokrzyzowat mu
plany.

Zanim jednak zdazyt przemysle¢ cala sytuacje, poczut zmystowy zapach
kwiatow 1 egzotycznych przypraw.

To ona. Jego jasnowtosa maiko.

Odwrdcit si¢ 1 dostrzegl ja w drzwiach. Miata na sobie potprzezroczyste



kimono, przez ktore przeswitywata apetyczna kepka wloséw na jej slicznym
wzgorku.

Przyjrzal im si¢ uwaznie 1 stwierdzil, ze sa czarne jak jego dusza.

Czarne, a nie jasne.

Czyzby ulegl jakiemus$ ztudzeniu, kiedy tanczyta na werandzie?

Czyzby nie byla jasnowlosa gejsza?

- Poeci mowia, ze kazda kobieta ma dwa serca, moja pickna maiko - zaczat
baron. - Dzi§ wybieram to nizsze, w ktérym chcg zaglebi¢ orgz.

Zesztywniatam, serce zaczeto mi bi¢ jak oszalate. Nie spodziewatam sig, ze
juz dzi$ ustysze te stowa.

Co on mowi? Zgodnie z tradycja musi zaczeka¢ do sibdmej nocy, by dopetnié
obrzedu defloracji. Czyzby szykowal jaki$ podstep?Skingtam glowa 1 powiedzialam
z usmiechem:

- Pamigtaj, baronie Tonda-sama, ze nawet z pelnym brzuchem i nabrzmialym
penisem mozesz zgina¢ zarowno z glodu, jak 1 z mitosci.

- Smier¢ z mitosci jest prawdziwym darem bogdéw - zauwazyt.

- Méwisz dzi$ inaczej niz poprzednio, baronie Tonda-sama - zauwazytam,
starajac si¢ zachowac ostroznos¢. - I chyba bardziej si¢ ciebie teraz bojg.

Zasmiat sig, az ciarki przeszty mi po plecach. Poczutam si¢ w kimonie niemal
naga. Uklgklam, stawiajac przed nim tacg z sake 1 jedzeniem, ktdra tu przyniostam, i
sktonitam sig, dotykajac czotem maty.

Gdy na niego spojrzatam, stwierdzitam, ze baron wpatruje si¢ w moja
ksigzycowa grote. Pomys$latam o tym, zZe chciatby pewnie teraz wpic si¢ jezykiem w
jej wewngetrzne platki, niczym szukajaca nektaru wygltodzona pszczota.

Tego rodzaju zakazane rozkosze nie dadza mi szczgs$cia. Chciatam, by juz
sobie poszedt. Miatam wrazenie, ze jego palce sa zimne niczym sople lodu.
Chciatam, by Reed byt teraz przy mnie 1 otoczyt mnie opieka. Zdawatam sobie
jednak sprawe, ze moge liczy¢ tylko na siebie. Dlatego powinnam jak najszybciej
wyprowadzi¢ barona w pole.

Nalatam sake, a nastgpnie podalam mu czarkg. Miatam z nim wypi¢ troche



alkoholu, ale gejsze nigdy z klientami nie jadaty. Nast¢pnie podatam mu zupg z
przepiorek w matej miseczce z laki, a potem surowa rybe na talerzach z Owarti,
przybrang kawatkami rzodkwi 1 imbiru, a takze parujacy ryz w oddzielnym naczyniu
o zlocistej barwie. Poczutam, Ze na karku zbieraja mi si¢ krople potu. Bez watpienia
moje cialo ma tu stanowi¢ danie gtowne.

Patrzytam na jedzacego barona, wciaz rozwazajac jego stowa. O czym myslat,
kiedy mowil o zaglebieniu we mnie or¢za? Czy o defloracji, czy o mojej Smierci? A
moze o jednym 1 o drugim?

Chociaz w niewielkim pokoju byto goraco, nagle zaczetam drze¢.
Opanowatam si¢ jednak 1 ponownie napetnitam mu czarke sake. Baron dotknat
mojej dtoni, ale ten gest nie miat znamion pieszczoty. Wygladato jednak na to, ze
jest w doskonatym humorze. Usmiechnat si¢ nawet do mnie, wyraznie podniecony
moja bliskoscia.

- Dotknij piersi - rozkazal, wypijajac par¢ tykow sake 1 oblizujac usta. -
Uszczypnij si¢ w sutki.

Zrobitam, co mi kazal, starajac si¢ panowac¢ nad zmystami, ale zauwazytam,
ze baron byl ze mnie zadowolony.

- Podoba mi sig, jak dotykasz piersi, bo wiem, ze tak samo delikatnie bgdziesz
piescila mi penisa.

- Zbyt wiele ode mnie oczekujesz, baronie Tonda-sama. Rozchyle przed toba
uda 1 pozwolg ci wlozy¢ palce do ksigzycowej groty, ale nigdy nie obdarzg cie
miloscia.

Baron nie wygladatl na urazonego moimi stowami. Zaraz tez przystapit do
kontrataku.

- Nie zdotasz mi si¢ oprze¢, kiedy poczujesz mojego penisa - oznajmit. -
Wiele kobiet zemdlato na sam jego widok.

Na moich wargach pojawit si¢ ztosliwy usmiech.

- Nie rozmiar r6zdzki jest wazny, ale to, co ona potrafi — zauwazyltam.
Reakcja barona byla tak gwattowna, ze az si¢ wystraszytam. Rzucit czarka z sake, a

ta rozbita si¢ o parawan. Musialam zebra¢ wszystkie sity, by nad soba zapanowac.



Omal nie krzykngtam, kiedy parawan si¢ zachwial i ustyszatam zza niego jakis$
zduszony dzwigk.

Zamknelam oczy 1 zaczetam si¢ modli¢. Wybuch gniewu barona wystraszyt
Mariko, chociaz jemu samemu wydawalo sig, Ze stoi za nim okasan.

Przylozytam do warg swoja czarke z sake, chcac pokaza¢ baronowi, ze wcale
si¢ go nie boje. Wiedzialam, ze musz¢ zachowywac si¢ jak prawdziwa gejsza 1 by¢
dla barona milsza. Miatam juz dosy¢ tego jego obnoszenia si¢ z me¢skoscia.

Staratam si¢ do niego usmiechnac.

- Widzg, baronie Tonda-sama, ze potrafisz réwniez swietnie rzucac. Co$ nas
jednak laczy.

- Jeste$ bardzo zabawna, moja pigkna. Masz czar, ktérego mozna spodziewac
Si€ PO gejszy.

Jego glos nabral zmystowych tonéw. Od razu tez stato si¢ jasne, czego ode
mnie oczekuje. Tak, zostalam gejsza, ale nie bylo to wcale tak wspaniate, jak si¢
spodziewalam. Musiatam bowiem sprzedawac sig tym, ktorzy sobie tego zazyczyli,
a pragnetam tylko jednego.

Reed-sana.

- Dzigkuj¢ - baknetam glosem skromnej maiko, starajac si¢ dobrze gra¢ swa
role.

To wyraznie barona ucieszyto. Pochylil si¢ w moja strong 1 dotknal zimnymi
palcami mojego karku w miejscu, gdzie nie byto farby. To sprawilo, ze zadrzatam.-
Zanim przejdziemy do innych... spraw, powiedz mi, jak masz na imig.

- Kimiko - odpartam. Jego oczy pojas$niaty.

- Wobec tego zatancz dla mnie, Kimiko-san. Spojrzalam na niego zaskoczona.

- Bez muzyki? - zapytalam niepewnym glosem. Nagle zrozumialam jego
taktyke. Kiedy weszlam tu w potprzezroczystym kimonie, miatam nad nim
przewagg, teraz za$ on stara si¢ zbi¢ mnie z tropu 1 sktoni¢ do stuchania jego
komend.

- Potrzebujemy do tego jedynie piosenki poduszki - stwierdzil.

- Poprosites mnie o bardzo nietypowa rzecz, baronie Tonda-sama -



zauwazyltam 1 sklonitam si¢ gleboko. - O ile wiem, pierwszego wieczoru ceremonii
defloracji powiniene$ jedynie nasmarowa¢ mnie biatkami z trzech jajek i...

Nagle spojrzatam na postanie i zamartam. Byly na nim tylko dwa jajka. Gdzie
tez si¢ mogto podziaé trzecie?

- Wystarcza dwa jajka, zeby natrze¢ $ciany twojej groty. - Wzrok barona
powedrowat za moim spojrzeniem. - Moje palce az rwa si¢ do czynu, ale wcze$niej
chetnie zobaczytbym, jak tanczysz.

Czy miatam wybor?

Nalatam mu sake do swojej czarki, analizujac sytuacje. Wiedziatam, ze musze
uwazac, by nie wzbudzi¢ podejrzen barona i stara¢ si¢ go podnieci¢. Chociaz sadzac
po wybrzuszeniu, ktére mial przed soba, byt on juz dostatecznie podniecony.

Uniostam glowe do gory.- Dobrze, zaraz zatanczg.

Baron chrzaknal, co miato oznacza¢, ze powinnam si¢ pospieszyc.

Zignorowatam to jednak, starajac si¢ znowu zyska¢ nad nim przewagg.
Poruszalam si¢ z gracja, a nastepnie zastygtam w pozycji oznaczajacej poczatek
tanca. Chciatam, by miat on doskonata forme, tak jak uczyla mnie okasan.
Niespodziewanie poczutam, ze moze to by¢ dla mnie bardzo wazne. Gejsze wierzyty
bowiem, ze taniec jest rodzajem modlitwy zapewniajacej im przychylnos$¢ bogdw.

Nagle rozbrzmiaty w moich uszach pierwsze tony lutni i zaczetam taniec.
Wyjetam zza pasa obi wachlarz, uwazajac przy tym, by nie odstoni¢ srebrnego
sztyletu. Przez chwilg statam, rozgladajac si¢ wdzigcznie, a potem potrzasng¢tam
wachlarzem, jakby znajdowaly si¢ na nim krople rosy.

Tanczylam na tle parawanu, §wiadoma tego, ze za mna co jaki$ czas potyskuja
srebrne §wietliki. Sprawiato to, ze moj taniec stal si¢ jeszcze bardziej zmystowy,
jakby sami bogowie pomagali mi, bym mogta zapanowa¢ nad cialem barona.

On natomiast wpatrywal si¢ we mnie glodnymi oczami, gtadzac co jakis$ czas
przez material spodni swego napr¢zonego penisa. Obrocitam si¢ wokot wiasnej osi,
a nastgpnie zatrzymatam sig¢, patrzac na barona. Ztozytam wachlarz.

Ztozony wachlarz symbolizowat fujarke.

Jego penis.



Lekko roztozony oznaczat latarnig.

Moja ksigzycowa grote.

Catkiem roztozony - wschodzacy Ksi¢zyc. Moje pulsujace serce kwiatu,
gotowe do rozpoczecia rytuatu inicjacji.

Poruszalam teraz jedynie cialem, utrzymujac stopy nieruchomo w miejscu.
Kazdy ruch stanowit aluzje 1 obietnice. Rozsadzata mnie zmystowa energia, ktore;j
nie bylam w stanie si¢ przeciwstawi€. Jednocze$nie czulam, jak cate moje ciato
wilgotnieje.

Gdy tak tanczytam, wydawalo mi sig, Ze co$ ciagnie mnie za kimono, jakby to
sama Pani Luna chciata mnie powstrzymac¢. Wciaz jednak byto wczesnie, a na
dworze panowat péimrok.

Tanczytam, starajac si¢ wykonywac kolejne figury tak, jak mnie nauczono.
Wiedzialam, ze moj taniec jest zmystowy 1 ze baron Tonda-sama z pewnos$cia nie
zdola oprzec¢ sig jego sile. Zreszta nawet nie probowat tego robic.

Znowu zakrecitam si¢ wokot wiasnej osi. Fale na moim kimonie zatanczyty
wraz ze mna. Moje ciemne wlosy tonowe 1$nity w mdtym $wietle lampki. Piersi
miatam nabrzmiate, a ich konce zmystowo uniesione. Spojrzatam na barona petnym
ognia wzrokiem.

Zielonego ognia...

Nagle zamartam. Nie mogtam ztapa¢ tchu. Co tez najlepszego zrobitam?!
Powinnam przeciez unika¢ jego wzroku.

Zakonczytam taniec 1 opadtam na podtoge. Nastepnie sklonitam sig, dotykajac
czotem maty. W czasie tanca zapomniatam o tym, ze mam zielone oczy. Mogtam si¢
tudzi¢, ze baron nie zauwazy ich barwy przy tak skapym swietle, chociaz
wiedziatam, ze wlasnie wtedy oczy przykuwaja szczegodlna uwagg.

Coz, popenitam btad. Moglam sig nie ba¢ barona,gdy wierzyl, ze jestem
gejsza o imieniu Kimiko. Teraz jednak bylam przekonana, ze mnie rozpoznal. 1 ze
nie unikn¢ $mierci.

- On wie, kim jestem, Mariko-san - szepn¢tam, kiedy znalaztam si¢ za

parawanem. Ze strachu wprost ociekatam potem.



- Jeste$ pewna?

- Tak. Grozi nam niebezpieczenstwo.

- Mnie nie. Mozesz stad uciec, kiedy baron...

- Nie, nie zostawig ci¢ samej z tym szalencem.

- Musisz to zrobi¢, Kathlene-san! Bardzo ci¢ prosze.

Statam w prawie catkowitej ciemno$ci za parawanem, a baron sam napeliniat
sobie czarke, chociaz to byta moja rola. Ciekawa bylam, jakie inne tradycje gotow
jest podeptac, by osiagnac swoj cel.

Mariko stata przytulona do mnie. Czutam, Ze si¢ boi, ale nie zmienita zdania.
Wciaz chciala si¢ dla mnie poswigcic.

Po tancu poprositam o chwile przerwy, by przed rytuatem defloracji zmieni¢
mokre od potu kimono. Baron czknal, zajadajac si¢ surowa ryba, a potem skinat
glowa na znak zgody.

- Tylko zebym za dlugo nie czekat, Kimiko-san - powiedzial. - Juz bardzo
chce posmakowac twego kwiatu. Pragng, by$ zmoczyta moje palce jego sokami...

Zakrztusitam sig, styszac jego stowa, 1 otartam czoto.

- Sama nie wiem, dlaczego pozwalam ci to zrobi¢, Mariko-san - rzektam z
westchnieniem.- Ale ja wiem.

- Wigc dlaczego?

- Bo jesteSmy siostrami - szepngta Mariko. Poczulam, Zze oczy wypelniaja mi
si¢ tzami.

- Zawsze bytySmy siostrami, Mariko-san - os§wiadczylam ze $ci§nigtym
gardtem. - Od chwili, kiedy przybylam do Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

- To prawda - zgodzita si¢ Mariko.

A potem, zanim zdazytam wzia¢ oddech, wybiegla zza parawanu, drobiac
kroczki. Miata na sobie podobne do mojego cieliste kimono, a we wlosach ozdoby,
ktore dostata ode mnie. Jej twarz ostanial tradycyjny welon. Batam sig o jej
bezpieczenstwo, ale ona nie wygladata na przejeta tym, ze moze straci¢ dziewictwo,

Reed liczyl na to, ze uda mu si¢ ws$lizna¢ do herbaciarni i ze nikt go przy tym

nie zauwazy. Posuwal si¢ wolno wzdtuz wysokiego murku, rozgladajac si¢ na boki.



Im byl blizej gtownego wejscia, tym wigkszego nabieral przekonania, Ze idzie mu za
dobrze 1 ze wokot panuje zbyt gleboka cisza.

Byt odwrocony plecami do ulicy, by ukry¢ twarz 1 przyzwyczai¢ oczy do
ciemnos$ci. Dlatego nie zauwazyt ruchu za soba i dopiero gdy dobiegly do niego
ciche kroki, miat tyle czasu, by pas¢ na ziemig, kiedy kto$ ciat mieczem wlasnie
tam, gdzie przed chwila znajdowala si¢ jego glowa.

Ludzie barona!

Blyskawicznie nabral w dlon piasku i kamieni i cisnat w twarze obu
atakujacych samurajéw. To ich na chwile powstrzymato. Zupetnie nie spodziewali
si¢ takiej odpowiedzi. Zaraz tez dat nura w prawo 1 schowal si¢ za posazkiem
jakiego$ bostwa. Ludzie barona natarli na niego, wymachujac mieczami. Gdyby
wpadli na pomyst, by wzia¢ go w dwa ognie, miatby z nimi spore ktopoty, ale oni
bezmyslnie nacierali na niego od jednej strony.

Reed znowu schronit si¢ za figurka, a jeden z samurajow wymierzyt cios w
kamienie, Jego miecz wydat glo$ne szczgknigcie. Figurka rozsypala si¢ i obaj
mezczyzni ruszyli na Reeda.

Nie moge dac si¢ zabi¢, pomyslat. Nie teraz, kiedy jestem tak blisko Kathlene.

Jeden z samurajow zamierzyt si¢ na niego. Reed ztapatl go za reke, wykrecit
ja, po czym uderzyt jego glowa w mur herbaciarni. A potem jeszcze raz i jeszcze.

Nastgpnie pochylit si¢ 1 wziat jego miecz, Byt on dhugi 1 cigzki, na koncu
zakrzywiony. Dopiero teraz zrozumial, Zze wlasciwie otarl si¢ o §mier¢. Wystar-
czyloby, ze jeden z samurajoéw tylko zadrasnalby go czyms$ takim, a nie méglby si¢
p6zniej bronic.

Drugi z napastnikow stat troche¢ dalej, patrzac na niego z wahaniem. Po chwili
jego twarz wykrzywil straszny grymas 1 samuraj padt na ziemig. Reed zamrugat
powiekami, nie bardzo rozumiejac, co sig stalo, a potem zobaczyt wylaniajacego si¢
z cienia rikszarza. Sciskal on w dloni drugi kamien, ktory nie byt juz potrzebny.

A wigc ma sojusznika.

- Czy jest tu kto$ jeszcze? - zapytat.

Chtopak pokrecit glowa. Reed podzigkowat mu gestem, a potem ruszyt do



gldwnego wejscia. Herbaciarnig i otaczajacy ja ogrod spowijal mrok. Reed wszedt
do $rodka 1 nie zdejmujac butow, zaczat si¢ rozglada¢ za Kathlene.

Przypomniat sobie, ze gdy odwiedzat podobne herbaciarnie, zawsze
prowadzono go na gorg, bo tam wtasnie przyjmowaty gejsze. Dlatego i tym razem
ruszyl w strong schodow.

Lecz co dalej?

Kiedy wreszcie dotarl na pietro, poczut zmystowy zapach kadzidetka.
Natychmiast zrozumiat, ze ktoras z gejsz ma klienta. A moze nawet to sam baron
nastaje na czes¢ Kathlene?

Rozejrzat si¢ po dlugim ciemnym korytarzu i ruszyt ostroznie przed siebie,
nastuchujac. Z niektérych pokojow dobiegat §miech, z innych glgbokie mitosne
westchnienia. Styszat tez melodi¢ grang na bambusowym flecie.

Westchnat cigzko 1 si¢ zawahat. Musi uwazac. Jeden fatszywy ruch 1 straci
Kathlene na zawsze. Kiedy rozejrzat si¢ ponownie wokot, poczul, ze otaczaja go
cienie.

Same cienie.

Jak ma wsrdd nich odnalez¢ Kathlene?

Rozdzial szesnasty

Nie przyszto mi do glowy, by oglada¢ defloracj¢ mojej siostry, chociaz czgsto
z przyjemnoscia przygladatam si¢ kochajacym si¢ parom.

Teraz jednak tylko nastuchiwatam.

To byto bardzo zmystowe. Z ust Mariko wydobywaly si¢ ciche jeki. Moja
siostra oddychala coraz szybciej. Czutam tez w powietrzu jej kobiece soki 1
mys$lalam o tym, Ze umaczane w biatku palce barona wnikaja teraz do wnetrza jej
waginy.

Statam za parawanem z bijacym sercem 1 co jaki$ czas wycieralam z czota



pot. Po moim ciele przebiegaly zimne dreszcze. Niepokoito mnie to, co dzialo si¢ na
futonie, ale tez bylam wdzigczna Mariko za to, Ze nie ja tam lez¢. Nie moglam
jednak pozwoli¢, by baron juz dzi§ pozbawit dziewictwa moja siostre.

Migtam w dloniach kimono, starajac si¢ uspokoi¢. Wszystko jednak
wskazywato na to, ze baron ma zamiar dostosowac si¢ do tradycji, co dawato nam
jeszcze sze$¢ nocy. W tym czasie powinnam obmysli¢ jaki$ plan, bo wiedziatam, ze
musze powstrzymac tego szalenca przed zdeflorowaniem mojej siostry. Jego penis
jest za wielki, jej ksigzycowa grota za delikatna! Gdy o tym pomyslatam, ze ztosci
az poczerwieniatam. Poczutam, ze muszg sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje. Uniostam
wigc klapke, ktora zastaniata mi widok, 1 zerknglam do wnetrza pomieszczenia. Tro-
chg si¢ batam, ze baron dostrzeze moje zielone oko i domysli si¢ podstepu, ale
chciatam sprawdzi¢, jak miewa si¢ moja siostra.

Zamrugalam parg razy oczami.

Twarz Mariko az 1$nita od potu 1 wyrazata catkowite oddanie, Ale
jednocze$nie malowat si¢ na niej wyraz niebianskiej wrecz rozkoszy.

Nad nig dostrzegtam barona. Jego penis wychylit si¢ z rozporka dzielonych
spodni. Jego przystojna twarz wykrzywit zty u§miech, a w oczach pojawity si¢
diabelskie iskry.

Zauwazalam, ze kadzidetko dopalito si¢ do konca. Baron tez zwrdcil na to
uwagg, bo zapalil drugie, ktére umiescit koto moskitiery. Po chwili pok6j znowu
wypehit stodki zapach przypraw i drzew owocowych. Westchnelam gteboko. To, ze
zapalit kolejne kadzidetko, oznacza, Ze jeszcze nie skonczyt.

Zauwazylam jajko ustawione czubkiem do gory wsrdd fald fioletowego
przescieradla. W tej chwili przypominato ono megski cztonek wewnatrz fald waginy.
Dotknetam mojej ksigzycowej groty 1 poczulam wilgotne krople. Nie chciatam, by
widok barona obudzit moje zmysty. Balam sig, ze zatracg si¢ w rozkoszy.

Szybko wytartam palce w kimono 1 pokrecitam glowa. To, ze jestem tak
podatna na pokusg, troch¢ mnie zdziwito. Co gorsza, coraz trudniej byto mi
zapanowac¢ nad emocjami.

Przetknetam §ling 1 spojrzatam znowu w strong futonu. Baron podniost jajko,



Mariko za$ jekneta 1 poprawila si¢ na poduszce.

- Jak widze, moja maiko pragnie jeszcze wigcej rozkoszy - powiedziat baron. -
Bardzo mnie to cieszy. Dalej mam na rekach zapach twojej kobiecosci.

Rozbit jajko 1 wylatl jego zawarto$¢ na dlon. Odrzucit do tylu glowe 1 wypit
z6ltko, a potem oblizal wargi.

Lezaca w poscieli Mariko jekngla jeszcze raz.

Czy byl to jek rozkoszy, czy tez strachu? A moze jedno 1 drugie?

Mariko probowata si¢ podnies¢, ale baron tylko rozsunat jej nogi. Widziatam,
ze rozkosz ja ostabita. Jej cialo ja zdradzito, zawiodto w najwazniejszej chwili.
Miatam wrazZenie, ze baron czai sie do skoku. Ze chce jej zrobi¢ co$ ztego, a ona
byta zupelnie bezradna - niczym mate zwierzatko stojace przed jadowitym wezem.

Widziatam dym kadzidetka 1 czutam jego zapach, ktory mieszat si¢ z
zapachami seksu. Chciatam krzykna¢, by ostrzec siostrg, ale wiedzialam, ze nie
wolno mi tego zrobi¢. Jednak zupelnie mnie zamurowalo, kiedy ustyszatam kolejne
sowa barona:

- Widzg, ze wcale nie chcesz czeka¢ az do siddmej nocy, moja mata maiko -
powiedzial, a nastepnie chrzaknat. - Ja tez wolg przyspieszy¢ cata sprawg.

Zakrylam usta dlonia. A wigc jednak. Drzatam, probujac ztapa¢ oddech. Omal
si¢ nie zdradzitam, co byloby wyjatkowo niemadre z mojej strony. Gdyby tak si¢
stalo, obie znalaztyby$Smy si¢ w §miertelnym niebezpieczenstwie.

- Proszg... - szepngla Mariko. - Ja nie mogg... Btagam...

- Blagasz? - powtorzyl baron, zdziwiony tym, co ustyszal. Zapewne po mnie
si¢ tego nie spodziewal.

- Zaczekaj chwile, wytre tylko palce, a potem postuze si¢ penisem. Jestem juz
gotowy, wigc bez trudu pokonam twoja brame.

Dziewczyna na futonie milczala chwilg, jakby zbierala sity.

- Musisz zaczekac, panie - odezwala si¢ w koncu.

- Nasza tradycja...

- Tradycja? Co mnie obchodzi wasza tradycja? Robig to, co uwazam za

stuszne 1 tyle! - zawotal gromkim glosem, niczym prawdziwy bog zywiotow.



- Nie, prosz¢ - jekneta Mariko.

Baron przykleknatl i chwycit ja za nogi. Zacisngtam pigsci, nie mogac znie$¢
tego widoku. Wiedziatam, ze musz¢ go powstrzymac, ale nie miatam pojgcia, jak to
zrobi¢.

- Lez spokojnie 1 przestan si¢ wierci¢ - warknal baron. - Co si¢ z toba dzieje?
Dlaczego nie chcesz mi pokazaé twarzy?

Ustyszalam, jak Mariko pociagnela nosem, probujac zebra¢ sity. Nie
wiedziatam, jak dlugo jeszcze wytrzymam za parawanem. Biedna Mariko lezy tam
bezbronna, 1 to tylko dlatego, ze chciata pomoc swojej siostrze.

Ale co mam zrobi¢?

Erekcja!

Jesli baron poczuje si¢ zagrozony, straci ochote na seks. I to by¢ moze na
dhuzszy czas. Musz¢ wigc zaatakowa¢ go w momencie, w ktérym nie bgdzie mogt
si¢ obroni¢.

Wysztam zza parawanu z wysoko uniesiong gtowa.

- To moja twarz chcesz zobaczy¢, baronie Tonda-sama - oznajmitam,
zmierzajac do niego plynnymi ruchami, jakbym sun¢ta todzia przez ocean. - To do
wnetrza mojego kwiatu cheiatby$§ wtargnac¢, zeby zostawi¢ w nim nasienie.

- Co to za sztuczki? - zawotal, ale jednocze$nie usmiechnat sig, jakby wilasnie
czego$ takiego si¢ po mnie spodziewat.

- To nie sztuczki, baronie Tonda-sama. Nie dopuszczg do tego, zebys
zdeflorowat moja siostrg.

Baron zmierzyl mnie wzrokiem. Widzial, ze pod kimonem jestem prawie
naga.

- Kimiko-san, jeste$ niczym magiczne pudetko, ktore mialem w dziecinstwie.
Byly w nim liczne przegrédki i szufladki. - Urwal na chwilg. - Ale ja mam klucz do
wszystkich twoich zamkow.

Potrzasnglam glowa. Nie dam mu si¢ zastraszyc.

- Pus¢ Mariko-san, bo inaczej nie bedziesz w stanie cieszy¢ si¢ zadna kobieta -

rzucitam z grozba w glosie.



- Ty, nedzna maiko, $miesz grozi¢ mnie, samurajowi? - spytat z
niedowierzaniem.

Odrzucit glowe do tytu 1 zasmial si¢ zlowieszczo,wstal z futonu 1 siggnat po
swoj dhugi miecz. Wstrzymatam oddech, sadzac, ze go wyjmie z pochwy, on
tymczasem wyjat wachlarz, ktorym zaczat si¢ chtodzi¢.

- Ty glupia dziewczyno, czy nie wiesz, ze to ja trzymam w r¢ku twoje
przeznaczenie? - dodat ze §miechem.

Zaczglam sig zastanawiaé, co ten cztowiek ma na mysli.

Jego stowa mnie zmrozily, chociaz nie siggng¢tam po swoj sztylet. Balam sig,
ze zabraknie mi odwagi, by zadac cios.

- Zlekcewazylte$ dzi§ nasze tradycje, baronie Tonda-sama - powiedzialam. -
Musisz zaczeka¢ az do siddmej nocy, zeby mnie zdeflorowac.

Wiedziatam, ze muszg¢ mowi¢. Moéwi¢ 1 moéwic. To jedyna szansa na ocalenie.

- Nie moge tak dlugo czekac, moja pickna. Ksiaz¢ wezwal mnie do zamku
Kawayami. - Zawahat sig, a potem dodat: - Ale postalem mu juz wiadomos$¢, na
ktora czekal wiele lat.

- Co to za wiadomo$¢?

- Poinformowatem mego daimio, ze pomscilem jego syna i1 ze jasnowlosa
dziewczyna juz nie zyje. - Zamknat wachlarz. - Zostato mi tylko przekué¢ swoje
stowa w czyn.

Wigc baron wie, kim jestem.

- Nie mam pojgcia, o czym méwisz, baronie Tonda-sama - rzektam
niewinnym tonem.

- Dosy¢ juz tego udawania, Kimiko-san. Nie oszukasz mnie. Tym razem nie
zdotasz uciec przed gniewem ksigcia. Wtozytam dlon za pas obi i1 zacisnglam palce
na re¢kojesci sztyletu.

- Ostrzegalam cig, baronie Tonda-sama, a teraz nie mam wyjscia. Zrobig to, co
musze¢!

Wyciagnglam sztylet, przecinajac nim powietrze i jednoczes$nie klgkajac przy

baronie, po czym skierowatam ostrze w strong jego penisa.



- Aa! - krzyknat baron 1 zlapal mnie za reke. Scisnat ja mocno, prébujac
zmusi¢ mnie, bym wypuscita bron. Kiedy mu si¢ to nie udato, cisnat mna na
parawan. Przeleciatam przez pét pokoju 1 upadtam na podloge.

Mariko krzykngta. Mo6j sztylet potoczyt si¢ gdzies na bok, a ja poczutam na
sobie rece barona. Dotykal moich piersi, $ciskat je 1 szczypal, cieszac sig, ze mi
sprawia bol. Potem podciagnat mi kimono 1 si¢gnat dtonia do mojego tona, ale ja
ugryztam go w druga reke.

- Zaptacisz mi za to! - krzyknat 1 szybko cofnat obie dlonie. - Zaraz ci pokaze,
jak samuraj bierze kobietg.

- Nigdy ci si¢ nie oddam, baronie Tonda-sama!

- Kathlene-san, patrz! - ustyszatam nagle glos Mariko.

Zerknetam na nia, a potem przeniostam wzrok na drzwi, ktore wskazywala.
Na ich papierowej powierzchni pojawit si¢ nagle wysoki cien, a ja poczulam
gwaltowne bicie serca. Kto tam moze czuwac? Czyzby okasan? Tylko ona mogta
nam w tej chwili pomoc. Ona albo...

Az balam si¢ o tym myslec.

Ustyszalam odglos rozdzieranego jedwabiu i zobaczytam, ze baron Tonda-
sama zrywa ze mnie kimono. Zostat jeszcze pas obi, ktéry starat si¢ rozwiazac, a
nastepnie rozwinac, ale ten stawiat wigkszy opor niz cienki material. Wyciagngtam
reke, starajac si¢ chwyci¢ moskitierg 1 ja na nas $ciagnac, ale baron przygniott mnie
cigzarem swego ciala.

Pomyslatam, ze musze¢ ucieka¢. On mnie przeciez zgwalci, a potem zabije.
Woecale tego nie ukrywal.

- Zanim jednak cig posiade - wysapat mi wprost do ucha - musze to zobaczy¢
na wiasne oczy.

Uniost si¢ nade mna 1 zerwat mi z glowy peruke.

- Nie! - krzyknetam ze strachu 1 odepchnetam go z nadludzka sila.

Ztote wlosy rozsypaty si¢, okrywajac moja nagos¢. Baron skrzywit si¢ z
pogarda 1 oswiadczyt z jadem w glosie:

- A wiec miatem racj¢. Jasnowlosa gejsza.



t.zy zaczely mi plyna¢ po policzkach. Wiedziatam, ze teraz juz nie unikng
Smierci. Nagle znowu dostrzeglam cien w drzwiach, a potem kto$ przeciat w nich
papier.

Reed!

To on trzyma w reku dtugi samurajski miecz 1 zamierza si¢ na barona.

Ciekawe, skad go wzial?

- Zostaw ja, ty obrzydliwy tchorzu! - krzyknat Reed po angielsku, lecz
wygladato na to, ze baron go zrozumiat, bo w tej samej sekundzie siggnal po swoj
dhugi miecz.

- Wynos si¢ stad! - odrzekl w tym samym jezyku. - Ta dziewczyna to nie
twoja sprawa!

Reed pokrecit glowa.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo si¢ mylisz.

Lezalam, oddychajac z trudem, kiedy baron chwycit mnie za wlosy 1 zmusit
do wstania. Z bolu znowu zaczgtam plakac. Obaj mezczyzni wceiaz krzyczeli na
siebie po angielsku.

- Bardzo duzo za nig zaptacitem, ty barbarzynco! Jest moja! - wrzeszczat
baron. - Jak bedziesz mi przeszkadzal, gardto jej poderzng!

- A ja w tym czasie przebij¢ ci brzuch tym oto mieczem - zagrozit Reed.

Spojrzatam z przerazeniem na cudzoziemca, ktory zblizyt si¢ do barona. Ten
odepchnat mnie w kat. Po chwili w pokoju rozlegt si¢ szczgk stali. Moskitiera
przesuneta si¢ w strong lampki 1 zajeta ogniem. Moment p6zniej juz ploneta.

Krzyknetam, kiedy zwalila si¢ na podloge w poblizu miejsca, gdzie lezata
Mariko. Moja siostra tez krzykngla przerazona 1 w ciagu sekundy odzyskata sity.
Zerwala si¢ na réwne nogi i podbiegla do mnie.

- Kimiko-san!

- Pom6z mi ugasi¢ ogien, Mariko-san - poprositam.

ZtapalySmy przescieradlo 1 materac i z ich pomocg staraty$my si¢ sthumic
ogien. Bezskutecznie. Jezyki ptomieni wyslizgiwaly si¢ na boki, lizac niczym glodne

smoki kolejne znajdujace si¢ w pokoju przedmioty. Spojrzalam w gore. Na szczescie



krokwie znajdowaty si¢ dosy¢ wysoko 1 ptomienie nie zdotaty ich dosiggnaé. Pelzaty
tylko przy podtodze, probujac podnies¢ swoj teb hydry.

Korytarze wypehily si¢ krzyczacymi kobietami. Jedne ptakaty, inne modlity
si¢ do bogow, a jeszcze inne przeklinaty. Miatam wrazenie, Ze trwa to wiecznos¢.
Jednak niektdére z moich kolezanek tez zajety si¢ gaszeniem ognia. BytySmy
przyzwyczajone do pozaréw w herbaciarni 1 wszystkie gejsze wiedziaty, co robi¢ w
takiej sytuaciji.

Po paru kolejnych minutach ogien zostat ugaszony 1 tylko gesty gryzacy dym
wypetniat pomieszczenie. Zdyszana wytarlam pot z czota 1 zaczg¢tam szukac
wzrokiem Reeda.

Obaj mezczyzni wciaz walczyli, nie zwazajac najpierw na ogien, a teraz na
dym. Poruszali si¢ szybko 1 sprawnie, jakby nic si¢ nie stalo. Zawotalam Reeda, ale
mnie chyba nie ustyszatl. Bitwa trwata.

- Dobrze wladasz mieczem, jak na barbarzynce
- zauwazyt baron.

- By¢ moze jestem barbarzynca, ale mam duszg, ktéra wy, samuraje, dawno
straciliScie.

- Nie potrzebuje duszy, zeby wzia¢ t¢ dziewczyne
- odpart ze $miechem baron.

- Nigdy jej nie bedziesz miat - odpart Reed i1 zatoczyt mtynka ciezkim
mieczem. - Pomddl sig, bo to sa twoje ostatnie chwile.

- Zaraz zobaczymy.

Baron skorzystat z chwili nieuwagi Reeda 1 mieczem drasnal jego ramig.
Jednak gaijin zdotat odskoczy¢ i1 nic powaznego mu sig nie stato. Krzykngtam, kiedy
wymierzyt kolejny cios, ale Reed znowu zrobit unik.

Tym razem baron przyczait si¢ 1 kucnal. Mialam wrazenie, ze jest o potowg
nizszy. Wiedzialam, ze szykuje si¢ do ostatecznego ataku, ale Reed chyba tez
zdawat sobie z tego sprawg. Baron skoczyt na niego niczym drapieznik. Odpowiedz
Reeda byta szybka, znacznie szybsza, niz samuraj si¢ spodziewal. Sparowat cios, a

nastgpnie cofnat sig, by uderzy¢ z wigkszym impetem. W tym momencie baron



pojat, ze ma niewielkie szanse, by odeprze¢ atak cudzoziemca, wigc skoczyt przez
papierowe drzwi wprost na taras.

Na dworze bylo ciemno, totez widziatam tylko jego cien. Reed ruszyt za
baronem i znowu ustyszatam szczgk ich mieczy. W nozdrzach miatam zapach
kadzidetka 1 spalenizny. Wiedziatam, ze mgzczyzni tocza w tej chwili walke na
smier¢ 1 zycie. Co gorsza, nie miatam pojecia, czy Reed da sobie rad¢. Baron byt
przeciez wyszkolonym samurajem. Chcialam wskoczy¢ miedzy nich, ale zdawalam
sobie sprawe, ze nie wolno mi tego zrobic.

Wyjrzatam tylko przez rozdarte drzwi, by sprawdzié, co sig¢ dzieje. Mgzczyzni
wciaz walczyli, a ja nagle zdecydowatam, ze muszg jako§ Reedowi pomoc.

On nie moze zginac.

- Kimiko-san!

Obroécitam si¢ 1 zobaczytam okasan, ktora wraz z innymi gejszami poruszata
si¢ po omacku po pokoju. W §rodku byto zupetnie ciemno. Jedna z gejsz zapalita
lampkeg, a potem wypuscila ja z krzykiem na mdj widok. I to wprost na futon,
ktorym gasitySmy wraz z Mariko ogien. Znowu przede mna roztanczyly si¢
plomienie.

- Kathlene-san, twoj pas! - ustyszatam pelen przerazenia glos Mariko.

Spojrzalam w dot. Konce mojego obi stangly w ogniu. Zamartam na chwile
przerazona, a potem jednym ruchem zdartam z siebie resztki kimona. Batam si¢
patrze¢ na moje dlonie, bojac si¢, ze sa poparzone, ale na szczescie byty tylko
przybrudzone sadza. Gejsze znowu zabraty si¢ do gaszenia ognia, a ja trwatlam w
miejscu niczym nagi posag.

- Kimiko-san! -znowu ustyszalam gtos Simouye.

Spojrzalam w jej strong. Okasan trzymata w dtoniach liliowe kimono. Nie
mogtam si¢ jednak do niej dosta¢, bo oddzielata nas $ciana ognia.

- Rzu¢, okasan! - krzyknetam.

Simouye zwingla kimono, a nast¢pnie cisngta je w moja strong. W locie
rozwingly si¢ rekawy 1 przez moment kimono wygladato niczym odradzajacy si¢ z

ognia feniks. Ztapatam je w powietrzu 1 przycisnglam do piersi.



Znowu obrécitam si¢ w strong tarasu, chcac zawota¢ Reeda, ale batam sig go
rozproszy¢. W tej chwili nic nie mogtam dla niego zrobi¢.

Wilozytam wigc kimono 1 zawiagzalam pas byle jak, po czym ostroznie
przesungtam si¢ w strong tarasu. Bytam gotowa poswigci¢ zycie, byle tylko baron
nie zabit Reeda.

Rozejrzatam sig, szukajac czego$, czym mogtabym rzuci¢ - metalowego
dzbana albo lampy. Niczego takiego jednak nie dostrzegtam. Nogi zaplataly mi si¢
w dlugie kimono, a ja wstrzymatam oddech, widzac obu mgzczyzn tuz przy
krawedzi tarasu. Oddychali ciezko 1 poruszali si¢ juz znacznie wolniej. Trudno byto
powiedzie¢, ktory z nich ma przewagg. Obaj byli doskonatymi szermierzami. Gdyby
baron wygrat, na pewno od razu by mnie zabit, ale bylo mi wszystko jedno.
Postapitam krok do przodu, a potem drugi, kiedy baron w koncu mnie zobaczyt.
Wyszczerzyt zgby 1 uniost miecz jak do ciosu.

Reed réwniez mnie zauwazyt.

- Uciekaj, Kathlene! Szybko.

Dhugo bede pamigtac to, co nastapito po tych stowach. Baron Tonda-sama
postanowil skorzysta¢ z okazji i zaatakowat Reeda jednym dhugim sztychem.
Bogowie musieli jednak czuwac¢ nad cudzoziemcem, bo ten w ostatnim momencie
zrobil unik 1 miecz napastnika trafit w pustkeg. Podniostam dton do ust, bojac si¢
nawet krzykna¢. Baron zachwial sig, ale szybko odzyskal rownowage. Reed, ktory
wciaz patrzyl w moja strong, stracit okazje do ataku.

- Twéj zachodni styl walki jest niczym w poréwnaniu ze sztuka samurajow! -
za$miat si¢ szyderczo baron.

- Nie moéwitem ci o samuraju Shinsengumi z Jokohamy, ktory nauczyt mnie
wladania waszym mieczem? - zapytal Reed, podejmujac walke.

Kiedy patrzylam na sprawna prace jego stop 1 ramion, zacze¢tam powoli
odzyskiwac¢ nadzieje. Reed unidst oburacz miecz i wymierzyt cios w gtowe barona,
ale dosiegnat tylko drewnianej porgczy tarasu.

Teraz baron zyskal szansg, ktorej nie zamierzat zmarnowac¢. Skoczyt w strong

Reeda 1 uderzyt go noga w piers, tak ze ten upadt na deski i stracit na moment



oddech. Zanim jednak zdazyl unie$¢ miecz, Reed przetoczyt si¢ 1 dZzwignat si¢ na
nogi.

- Zostalo ci juz niewiele zycia, baronie - o§wiadczyl, oddychajac cigzko.Jego
przeciwnik za§miat si¢ w odpowiedzi 1 ruszyt na niego z impetem. Z mojego gardta
wyrwal si¢ ostry okrzyk, a potem, sama nie wiedzac, co robig, ruszytam na barona.

Reed chyba zobaczyl, co si¢ §wigci, bo natart na niego z furia. Ten stracit na
chwile pewnos¢ siebie. Cios Reeda ominat glowe barona, ale trafit w jego noge.

Baron krzyknat 1 spojrzat na swoje zakrwawione udo. Jego spodnie powoli
przybieraly ciemnoczerwona barwe. A potem przyszio mu do glowy, ze zyska
przewagg, jesli bedzie walczyt dwoma mieczami, siggnal wigc po ten mniejszy.

- Nigdy nie ulegne barbarzyncy - rzucit przez z¢by. - Umr¢ w chwale niczym
kwiat wisni.

- Umrzesz, ale nie w chwale! - krzyknat Reed. -Twoje imi¢ pozostanie na
zawsze splamione.

Baron zachwiat si¢. Stowa cudzoziemca zabolaty go bardziej niz rana. Ruszyt
niepewnie w jego stron¢, wymachujac mieczami niczym w jakim$ makabrycznym
rytuale.

Nie chcialam na to patrze¢, ale nie mogtam oderwac od nich wzroku. Reed
ruszyt w jego strong, a wtedy baron si¢ cofnal. Ostabiona porgcz nie wytrzymata
cigzaru jego ciala 1 si¢ ztamata. Baron zniknal. Ustyszatam tylko glo$ne tupnigcie
ciala o ziemie w dole, a potem nastapita cisza.

Podbieglam do krawedzi tarasu. Baron lezal na kamieniach tuz obok rzeki
Kamo. Swiatla, ktore odbijaly si¢ w wodzie, o§wietlaly jego nieruchome ciato. Miat
rozbita czaszke, a poza tym w czasie upadku nadziat si¢ brzuchem na swoj krotki
miecz. Nadal dzierzyt w doni miecz dtugi, ale ten miat ztamany koniec.

Zty czar przestat dziatac.

Owingtam si¢ szczelniej kimonem, chociaz wiedziatam, ze zimno, ktore mnie
przenika, nie pochodzi z zewnatrz. Na dworze byto parno. Po niebie przetaczaty si¢
deszczowe chmury, ale tez gdzieniegdzie §wiecity gwiazdy. Odwrocitam oczy od

barona 1 spojrzalam przed siebie.



- To juz koniec, Kathlene - powiedzial Reed 1 otoczyl mnie ramieniem.

Zupehie zapomnialam, Ze jest tuz obok. Teraz przytulitam si¢ do niego z ulga
1 zaczgtam plakaé. Nagle poczutam pod palcami co$ klejacego sig 1 cieptego.

- Jeste$ ranny - powiedziatam. Reed przytulit mnie mocnie;.

- To nic takiego. Zwykte drasnigcie - odrzekt uspokajajacym tonem. -
Zaczekaj tutaj, musze¢ sprawdzi€, co dzieje si¢ z baronem.

- Myslisz... ze moze zyje?

- Nie. - Pokrecil glowa. - Ale jesli tak, to nie moge dopusci¢, zeby nawet taki
dran jak on wykrwawit si¢ na $mier¢.

Balam sig, ale pozwolitam mu zej$¢ do rzeki. Wiedziatam, ze ma racjg¢. Reed
opuscit si¢ na dot przy pomocy jednej z lin wiszacych przy tarasie. Zwykle
korzystali z nich kochankowie gejsz, a teraz przydatly si¢ cudzoziemcowi, ktéremu
udato si¢ pokona¢ samuraja.

Najbardziej martwito mnie to, ze baron tak bardzo upokorzyt moja siostrg. Nie
mogtam mu darowac, ze wktadat palce do groty Mariko 1 grozil, iz ja zgwalci.
Bytam jej wdzigczna za to, ze zdecydowala si¢ mnie ocali¢. Moja siostra stanowita
prawdziwe ucielesnienie ideatu gejszy.

Raz jeszcze spojrzatam na martwego barona, przy ktorym pojawit si¢ Reed, 1
dopiero teraz poczutam ulge. Ucieszyto mnie rowniez to, ze baron Tonda-sama nie
zdefloruje juz zadnej maiko. Jego brak szacunku zaréwno dla tradycji, jak i1 kobiet,
wydawal mi si¢ wyjatkowo obrzydliwy 1 naganny. Opuscitam glowe 1 zacz¢tam sig
modli¢ do bogow w podzigce za to, co nastapito. Moje policzki znowu staty sie
mokre od lez, ale tym razem byly to tzy wdzigcznosci.

- Udato nam si¢ ugasi¢ ogien - powiedziata Mariko, ktéra weszla bezszelestnie
na taras.

Skinglam glowa 1 wciagng¢tam powietrze w ptuca. Nawet na tarasie czu¢ byto
swad spalenizny, potaczony z silnym zapachem kadzidelek.

- Nic ci si¢ nie stalo, Mariko-san? - zapytalam siostrg.

W odpowiedzi pokrecita glowa.

- Nie, nic. Wciaz tylko drzg, jak li§¢ klonu na wietrze. Czy... czy baron Tonda-



sama...”?

- Tak, Mariko-san. Nie zyje. Reed-san ranit go w udo, a on potem spadt na
ziemig 1 przebit si¢ wlasnym mieczem.

- Ztych ludzi zawsze czeka podty koniec - zauwazyla Mariko sentencjonalnie.

Zacisngtam pigsci ze ztosci.

- Zaluje, ze sama nie przyczynitam sie do jego $mierci - rzektam méciwym
tonem. Nagle w powietrzu rozlegt si¢ dzwon. Mariko ztapata mnie za reke.

- Dzwonia na pozar - wyjasnita. - Zaraz beda tu strazacy z sikawkami.

Uniostam dion do piersi.

- O bogowie! Zobacza barona 1 Reed-sana! Spojrzalam na Reeda, ktéry krecit
si¢ przy baronie, nie zdajac sobie sprawy z zagrozenia. Powinien uciec stad jak
najszybciej.

- I pomysla, ze Reed-san go zabil - dodata Mariko.

- Musimy go szybko ostrzec. - Ztapalam siostrg za reke 1 znowu spojrzatam w
dot.

Jesli wladze wykryja, co si¢ stato, Reed bedzie musiat pozegnac si¢ z zyciem.
I to z mojego powodu...

Zaczglam znowu kombinowac, jak mu pomdc, nie moglam jednak si¢ na
niczym skupié¢. Nie wiedzialam, ze dramat, ktory rozgrywa si¢ przed moimi oczami,

jeszcze sig nie skonczyt.



Rozdzial siedemnasty

Przez sto osiem lat Herbaciarnia Drzewa Wspomnien przypominata bajkowa

kraing, ktora I$nita ztotem oraz srebrem i1 pachniata zmystowo jasminem. Rosty w
niej wierzby 1 réze, motyle przysiadaly na kimonach gejsz, a pszczoly ssaty nektar z
kwiatow §liw.

Jednak owej sierpniowej nocy ta basn nagle si¢ skonczyla, a ja zrozumiatam,
ze herbaciarnia jest tez czym$ innym. Po raz pierwszy poczutam w niej tak olbrzymi
strach, ze nawet pozniej, gdy siedzialam obok Reed-sana na pobrudzonej sadza
jedwabnej poduszce, nie moglam odzyska¢ dawnej harmonii.

Nie byt to czas na myslenie o zmystowych przyjemnosciach 1 pieszczotach.
Zastanawiatam si¢ przede wszystkim nad tym, jak ocali¢ Reed-sana, a jednocze$nie
wiedziatam, ze tak czy owak muszeg si¢ z nim rozstac.

Czy taki los bogowie mi wyznaczyli, tato? Czy dlatego mi go tu przystates?

To byly niemadre dziewczece mysli, ale nie przestawalam z ojcem tak
rozmawiac.

Siedziatam na pigtach i1 chtodzitam twarz wachlarzem, nie zwracajac juz
uwagi na to, jak go trzymam. Miatam na glowie wazniejsze rzeczy. Zastanawiatam
si¢ mianowicie, jak mam uswiadomi¢ Reedowi, Ze jest w niebezpieczenstwie. Czyz
nie powinnam zapomnie¢ o japonskiej goscinnosci i nie powiedzie¢ mu wprost, ze
musi jak najszybciej wraca¢ do Ameryki? I to beze mnie.

Tak, kochatam go, ale wiedziatam jednocze$nie, ze mogg spehic swoje
dziecigce marzenia. Wkrétce zostang gejsza. Bede mogta bra¢ udziat w tancach nad
rzeka Kamo, bawi¢ dostojnikow 1 rozkochiwa¢ w sobie kolejnych klientow... Stane
si¢ czescig Swiata kwiatéw 1 wierzb.

Przeciez tego wlasnie chcialam!

Naprzeciwko mnie siedziata okasan, ktdra rowniez korzystala z wachlarza.
Weciaz delikatnie starata si¢ przekona¢ Reeda do naszego planu, lecz on wcale nie

chciat jej stucha¢. Zdawatam sobie sprawg, ile jej zawdzigczam. Czutam si¢ tez



winna z powodu pozaru, chociaz hojna zaptata barona powinna wystarczy¢ na
pokrycie kosztow remontu herbaciarni. Czutam si¢ zwigzana z tym miejscem i
chciatam wytlumaczy¢ to Reedowi. On jednak ciagle krecit gtowa.

- Co prawda baron nie zyje, ale ksiaze dalej bedzie cie $cigat, Kathlene -
zauwazyl. - Nigdy nie bedziesz tu bezpieczna.

Zamknelam oczy 1 zacisngtam mocno powieki. Dlaczego Reed nie chce pojac,
ze to jego zycie jest zagrozone?

- Nie, baron poinformowal wczesniej swego daimio, ze mnie zabit -
powiedzialam. - Nikt juz nie bedzie mnie tu szukal. - Urwatam na chwilg. - Prosze,
postuchaj, to ty musisz teraz bardzo uwaza¢. Widzieli cig tu ludzie barona i o
wszystkim ksigciu doniosa.

- Nie boje¢ si¢ ksigcia, Kathlene. Cheg, zebys$ wyjechata ze mna z tego kraju,
gdzie musisz si¢ sprzedawac, by zabawia¢ mezczyzn.

Czy wszyscy gaijini s tak tgpi? Czy nie mowitam mu, ze gejsze sa
artystkami, a nie kurtyzanami? Czy nie wyjasnialam, ze sprzedawanie wiosny jest
uswigcong tradycja? Staratam si¢ nie mysle¢ o tym, ze sama tez kiedy$ bylam
cudzoziemka 1 ze gdyby wychowano mnie w innej tradycji, my$latabym zapewne
tak jak on.

- Nie rozumiesz mnie, Reed-san - rzektam, czujac narastajaca frustracje. -
Inaczej nas wychowano. Zyje w innym $wiecie...

- Ale teraz mozesz go zmieni¢ - zauwazyl.

- To niemozliwe - odpartam, krecac glowa.

- Dlaczego?

- Bo... jestem gejsza.

- A czy pojechataby$ ze mna, gdyby$ nig nie byta? Spojrzalam na niego
uwaznie. Co takiego chciatl mi przekaza¢? Czy chce si¢ ze mna ozeni¢? A jesli tak,
to dlaczego nie poprosi mnie o reke? Uktonitam mu si¢ gleboko.

- Prosze, zeby$ uszanowat wybrana przez mnie drogg.

- Gdyby nie grozby ksigcia, nigdy nie trafitaby$ do herbaciarni - zauwazyt
Reed 1 wyciagnal dlon w moja strong.



Nie wykonatam jednak zadnego gestu.

- Zawsze chcialam zosta¢ gejsza. I wiem, ze w koncu znalaztabym drogg do
Swiata kwiatow 1 wierzb.

- Jednak w ten sposob nie idziesz za glosem serca - stwierdzit po chwili
milczenia. - Wiem, ze mnie kochasz, Kathlene.

Tak, to prawda, przyznatam w duchu. Nie mogg jednak zrezygnowac ze
swoich marzen.

- Niedhugo ksiazg przysle tu swoich ludzi - powiedziatam, chcac odwrocic
jego uwage. - Watpie, by uwierzyli okasan, ze baron spadt z tarasu, chcac uratowac
zycie jakiej$ gejszy, 1 przebil si¢ wlasnym mieczem.

Simouye przyjeta spokojnie wiadomos$¢ o $§mierci barona. Zaraz tez wymyslila
te bajeczke o ratowaniu zycia gejszy, chociaz uprzedzita mnie, ze nie sadzi, by kto$
dat sie na niq nabraé. Smieré w wyniku pojedynku z cudzoziemcem w domu gejsz
na pewno stanowi skaz¢ na honorze samuraja.

- Ja tez w to nie wierzg - powiedziat Reed-san 1 spojrzat na mnie wyczekujaco.
Nastepnie dotknat swego ramienia, ktore opatrzyta mu A, 1 lekko sig skrzywit.

- Méwitam ci juz, Reed-san, ze nas nie rozumiesz...

Podniostam si¢ z miejsca, przytrzymujac kimono lewa r¢ka, jak powinnam.
Chcialam w ten sposob pokaza¢ Reedowi, zZe jestem prawdziwa gejsza.

Spojrzalam w strong pustego tarasu. Jeszcze teraz czutam ciarki na plecach na
jego widok. W innych herbaciarniach tez zapalono juz $wiatta. Powietrze byto
duszne 1 wilgotne. Przydalby si¢ deszcz, ktory by je trochg odSwiezyt.

Wokot gejsze zajmowaty si¢ porzadkami. Zwijaly nadpalone maty 1
zastgpowaly je innymi. Krecity sig tez blisko nas, starajac si¢ podstucha¢ rozmowg.
Wszystkie wiedzialy, ze Simouye ukryta Reed-sana w schowku, gdzie ukrywano tez
innych mezczyzn w czasach lojalistow.

Jednak miejska brygada strazacka nikogo nie szukala. Jej dowoddca sprawdzit,
czy pozar zostal juz ugaszony, po czym odwotat swoich ludzi. Reed trafil wigc do
prywatnego apartamentu Simouye, gdzie Ai opatrzyta mu rang. Tutaj tez toczyla sie

nasza rozmowa.



Sama nie wiedzialam, dlaczego Reed-san nie chce mnie stuchac.

- Obawiam sig, Cantrell-san, ze Kimiko-san ma racj¢ - odezwala si¢ okasan po
dhuzszym milczeniu. - Musisz natychmiast opusci¢ herbaciarni¢. Kiedy ksiaz¢ dowie
sie, ze to ty zabile$ barona, jego ludzie zaczna cie szukaé. Zeby zabié.

Reed tylko machnat reka.

- Przeciez nie moze mnie szuka¢ wszedzie. Jeszcze dzi§ w nocy pojade
pociagiem do Tokio, a stamtad do Jokohamy.

- Dlaczego wlasnie tam? - spytatam, nie mogac powsciagna¢ ciekawosci.

- Znam tam samuraja, ktory mi pomoze — odparl. Jesli te stowa mialy mnie
zachecié, to nie spetnilty swego zadania. Wciaz nie wiedziatam, jakie Reed ma
wobec mnie zamiary. Wolatam zosta¢ w Herbaciarni Drzewa Wspomnien wraz ze
swymi siostrami.

Simouye klasneta w dlonie, co oznaczato koniec rozmowy.

- Robi si¢ p6zno, Cantrell-san. Musisz stad odjechac przed kolejnym
dzwonkiem straznika.

Reed wyjechal.

Patrzytam na rikszg, ktora oddalata si¢ od herbaciarni waska uliczka.
Oswietlaly ja jedynie czerwone latarnie kotyszace si¢ wdzigcznie na wietrze.

Batam sig, ze wyjedzie zbyt p6zno, ale liczylam na to, ze ujdzie z zyciem.
Zastanawiatam sig, czy gdyby wypowiedzial stowa, ktore chcialam ustyszeé, to
zdecydowatabym si¢ na wspolny wyjazd. Niepotrzebnie, bo przeciez nie powiedziat
niczego takiego.

- Okasan uwaza, ze mogg juz nosi¢ biaty kotnierzyk gejszy - poinformowatam
Mariko.

- Czy tego wilasnie pragniesz, Kimiko-san?

- Tak, Mariko-san, tego wtasnie pragneg. Dlaczego te stowa wydaty mi si¢
takie puste? Czy dlatego, ze gaijin zabrat ze soba moje serce? A przeciez gejsze nie
powinny nawet mys$le¢ o mitosci.

- Gejsze to wolne duchy, a jednak przypominamy trochg ptaki w klatkach -
odezwala si¢ po chwili Mariko. - Wlasnie dlatego tak bardzo podobamy si¢



mezezyznom.

- Nie, Mariko-san, gejsze moga robi¢, co im si¢ podoba - powiedzialam. - Pod
warunkiem, ze si¢ nie zakochaja. WrocitySmy do ogrodu. Powietrze byto juz chlod-
niejsze, a ja ustyszatam szelest lisci wielkiej wierzby. Nadciagat deszcz.

- Gejsza powinna zastoni¢ sobie oczy, gdy widzi mezczyzne, ktory za bardzo
jej sig podoba - stwierdzila Mariko. - Nie moze ani mowi¢, ani shucha¢ o mitosci.

- A co z Hisa? - zapytatam. - Czy go nie kochasz?

- Nie mogg nikogo kocha¢, Kimiko-san. Przeciez mam wkrotce zostaé gejsza.
Muszg i8¢ wyznaczona przez tradycje droga 1 pozwolié, by to okasan wybrata mi
protektora.

Mowita to ze spokojem 1 pokora. Jakby to byly stowa modlitwy, ktore]
nauczyla si¢ na pamigc 1 juz nie zwracala uwagi na jej znaczenie.

I nagle pojetam co$, co zawsze przeczuwatam, a z czym nie chciatam si¢
pogodzi¢. Mariko nigdy nie uchylilaby si¢ przed obrzedem defloracji. Spetnitaby
sw0j obowiazek. I chociaz stalaby si¢ kobieta, to jej dusza zachowataby niewinno$¢
mtodej dziewczyny.

Ja jednak bylam inna. Pragn¢tam czego$ wigcej. Mitosci. Sama nie
wiedziatam, skad si¢ to brato, ale teraz zrozumiatam, ze powinnam byta pojechac z
Reedem.

Za p6zno, pomyslatam.

Musiatam mie¢ bardzo nieszcze$liwa ming, bo Mariko spojrzata na mnie
uwaznie.

- Ale ty, Kimiko-san, powinnas p6j$¢ za glosem serca - odezwata si¢ nagle
impulsywnie. - Nie powinna$ rezygnowac z mito$ci.

Dolna warga zadrzata jej jak u dziecka i Mariko ja przygryzta, by nie
pokazywac, jak bardzo jest wzruszona. Jednoczesnie dostrzeglam na jej wargach
kropelke krwi.

- Twoje usta krwawia, Mariko-san - powiedziatam, podajac jej chusteczke.

- Nie, to tylko drozd chciat ukras¢ wisni¢ z warg - powiedziala, starajac si¢

usmiechnad.



Popatrzytam na nia, poruszona jej stowami. Moja siostra pokazata mi drogg,
ktora powinnam pojs¢, cho¢ wiedziata, ze jesli si¢ na to zdecydujg, to ona zostanie tu
sama. Moje serce wypehily mitos¢ 1 szacunek.

Nie sadzilam, ze podejm¢ najwazniejsza decyzje w moim zyciu, stojac tuz
przed Drzewem Wspomnien. Jego dtugie zwieszajace si¢ galezie przypominaly mi
stroj gejszy, a kiedy powial wiatr, wierzba poruszata si¢ z gracja wlasnie gejszy.
Odwrocitam sig 1 jeszcze raz zerknetam na riksze, ktora uwozita drogiego mi
cztowieka.

Pomyslatam, Ze nie mogeg zosta¢ w herbaciarni. Oddatam juz swoje serce 1
powinnam teraz pdj$¢ za jego gltosem.

Na ramieniu poczutam dlon Mariko.

- Biegnij za nim, Kimiko-san.

Skinglam glowa i ruszylam biegiem w strong bramy, gubiac po drodze swoje
saboty. Miatam wrazenie, ze kto§ za mna krzyczy 1 dopiero po chwili zrozumiatam,
ze ten glos wydobywa si¢ z mojego gardia.

- Sto;! Stop!

Poczutam na twarzy pierwsze krople deszczu. Przypomniato mi to tg noc,
kiedy przybytam do Herbaciarni Drzewa Wspomnien.

- Co sig stalo? - zdziwiony gtos Reeda dobiegt z wngtrza rikszy. Hisa-don
przystanat. Biegtam boso, czujac, jak wiatr wydyma dtugie r¢kawy mojego kimona.
Podbiegtam do rikszy 1 krzyknglam:

- Nie pozwolg ci odjecha¢ beze mnie!

Reed odsunat zastonke, a wtedy dostrzeglam jego szeroki usmiech.

- Mialem nadziejg, ze zmienisz zdanie - powiedziat. - Dlatego tak si¢
ociagatem. Wzialem nawet twoje rzeczy. - Wskazatl moja niewielka walizke, ktora
stala we wngtrzu rikszy. - W razie czego Hisa odwioziby ja z powrotem.

Popatrzytam na nia ze zdziwieniem. To byla ta sama walizka, ktora miatam ze
soba trzy lata temu.

- Skad ja masz?

- Od okasan - odparl. - Spakowata ja dla ciebie. Jest tam twdj paszport 1



ubrania.

Sklonitam z pokora glowe.

- Wigce Simouye-san domyslita sig, Ze tu nie zostang - szepnetam. - Wiedziata,
ze nalezg¢ do innego $wiata.

- Tak, a ja nie rozumialem, jak wiele znaczy dla ciebie bycie gejsza - przyznat
Reed. - Nie chcialem odbiera¢ ci tego wszystkiego, ale teraz chyba moge zapytac.
Czy wyjdziesz za mnie za maz?

Uniostam r¢ce, czujac, jak rgkawy kimona rozposcieraja si¢ niczym skrzydia
motyla.

- O tak, Reed-san.

- Wige wejdz do srodka, zebym moégt cig przytuli¢. Poza tym chyba znowu
pada. - Wychylit si¢ troche z wngtrza rikszy. - Twoje piersi sa petne 1 nabrzmiate -
szepnat.

Moje ciato przeszyt dreszcz rozkoszy.

- Tylko tak mowisz...

- Zaraz ci pokaze, Kimiko-san, co potrafi barbarzynca.

Wsiadtam do ciasnego wngtrza.

- Nie bedziesz si¢ chyba ze mna kochatl w rikszy.

- Tylko sprébuj mnie powstrzymac! Hisa-don ruszyt przed siebie. Zapewne
okasan

powiedziala mu, ze powinien si¢ spieszyC. Obejrzalam sig za siebie 1
zatrzymalam wzrok na herbaciarni, ktora przez ostatnie trzy lata byta moim domem.
Teraz czeka na mnie nowy $wiat, ktdérego nie znam.

- Kocham cig, Kathlene - ustyszatam tuz obok peten uczucia glos Reeda.

- Ja tez ci¢ kocham, Reed-san.

Przytulitam si¢ do jego szerokiej piersi 1 ustyszalam tuz nad glowa glebokie
westchnienie. Kiedy przesunglam nizej dlon, poczutam, Ze jest podniecony.

- Zawsze bedziesz moja jasnowtosa gejsza - szepnat Reed. - Moim motylem.

- Nawet motyl wieczorem potrzebuje miejsca, w ktorym mogiby odpoczaé -

powiedzialam, ktadac glowe na jego ramieniu. - A ja wlasnie je znalaztam.
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